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RozdzialL

Owego wiosennego poranka dwapgedtelmeni - w samych
koszulach mimo rzkiego porannego powietrza - stdn by si
nawzajem powystrzeta Przynajmniej taki mieli zamiar. Stali
naprzeciw siebie na mokrej od rosy murawie w ustyom zalgtku
londynskiego Hyde Parku i patrzyli w xde strony ignorujc
obecnad¢ przeciwnika, poki nie nadejdzie chwila, by wycebdw
pistolety i wypal§.

Nie byli sami, brali bowiem udziat w pojedynku heowym i
zgodnie z kodeksem przestrzegali obgmujgcych regut. Rkawica
zostata rzucona, clionie w dostownym tego stowa znaczeniu, |
sekundanci obu stron ustalili warunki spotkaniagwacie. Oprocz
sekundantow stawit sirowniez lekarz i grupka mwczyzn, ktérzy
tego dnia wczaniej wstali z tGek - albo jeszcze nie pagi sie sp&
po hulankach nocy - specjalnie po to, aby Bwiadkami, jak dwaj
dzentelmeni sprobgjnawzajem potgy¢ kres swemuyciu.

Jeden z pojedynkagych sg, ten, ktory zagdat satysfakcji, riszy
| bardziej kepy, przytupywat nogami, poruszat palcami i oblizywa
spierzchngte usta. Zaschto mu w gardle i byt niemal tak highk
jego koszula.

- Tak, ma@esz go spyia- rzucit sekundantowi przez zagicte

zeby na pré@no starajc sk powstrzyma ich szczkanie. - Nie



przypuszczam,ze sk zgodzi, ale w takich sprawach trzeba si
zachowa jak nalexy.

Jego sekundant energicznym krokiem podszedt do ielyag
sekundanta, by mu przek@&zpytanie, a ten z kolei zwrdcitesido
drugiego z pojedynkagych se. Wysoki, elegancki zkentelmen
korzystnie wygldat bez fraka. Pod nieskazitelnie hiakoszuh
wyraznie rysowaly s silne ramiona i tors, a obciste spodnie i buty z
cholewami podkrdaty smukiagé¢ diugich ndég. Wypielgnowanymi
dtonmi o cienkich palcach z nonszalangtadzit koronki mankietow,
prowadac jednoczénie zdawkovwy rozmowe z przyjaciotmi.

- Oliver trzsie s¢ jak lis¢ osiki - zauwayt baron Pottier,
spoghdajc przez monokl. - Z trzydziestu krokow nie trafiwet w
stodot, Tresham.

- | dzwoni zbami tak,ze a& echo niesie - dodat wicehrabia
Kimble.

- Zamierzasz go zahi Tresham? - spytat miody Maddox,
$ciagajgc na siebie zimne, aroganckie spojrzenie zagéet.

- Chyba po to stajeesdo pojedynku, prawda? - odpart.

- Potem jak zwyklgniadanie w klubie White’a, Tresh? - zagaldn
wicehrabia Kimble. - Mge p&niej odwiedzimy stadninTattersalla?

- zaproponowat. - Mam na oku ngwak siwkow do karykla.
- Jak tylko st z tym uporam. - Mzczyzna przestat poprawia

mankiety i przerwat rozmogvna widok sekundanta. - No i jak tam,



Conan? - zapytat z lekkim zniecierpliwieniem. - (@3t powodem
op&nienia? Musgz wyzna, ze jw zgtodnialem 1 nie mog sie
doczeka sniadania.

Sir Conan Brougham przywykt do niezachwianej pesensiebie
przyjaciela. Byt jego sekundantem podczas trzeclprzsunich
pojedynkow. Ze wszystkich Tresham wyszedt bez nagjmpego
zadranigcia, po czym jakby nigdy nic udawatsia obfitesniadanie,
tak opanowany, jakby rano odbyt tylko przajake po parku.

- Lord Oliver jest gotow zadowdli sic odpowiednio
sformutowanymi przeprosinami - powiedziat.

Rozlegly s¢ szydercze okrzyki znajomych Treshama.

Oczami tak ciemnymize wiele osob brato je za czarne,aksi
spojrzat na sir Conan&adne emocje nie odbity esina pocigtej,
aroganckiej, przystojnej twarzy, jedynie jedna btelko se¢ uniosta.

- Wyzwatl mnie na pojedynek, bo przyprawitem mu rogie
gotéw jest zadowati sig przeprosinami? - spytat. - Chyba nie
potrzebujesz mojej odpowiedzi? Czy w ogole musiaie do mnie
zwraca z tym pytaniem?

- Moze warto rozway¢ t¢ propozycg - poradzit przyjaciel. -
Niesumiennie wywjzatbym s¢ ze swoich obowizkéw sekundanta,
gdybym ci tego nie zalecat, Tresham. Oliver caikipmyzwoicie
strzela.

- Wi¢c niech tego dowiedzie, zabiaj mnie - odpart beztrosko



Tresham. - | niech to nagi w ciggu kilku minut, a nie godzin, mo;
drogi przyjacielu. Widzowie okazawyrazne oznaki znudzenia.

Sir Conan pokgcit gtowa, wzruszyt ramionami i oddalit i by
poinformowa& wicehrabiego Russella, sekundanta lorda Oliveea,
jego ksgzeca ma¢ ksigze Tresham nie widzi potrzeby przepraszania
lorda Olivera.

Nie pozostato wic nic innego, jak przysgpi¢c do pojedynku.
Wicehrabiemu Russellowi szczegodlnie zale na tym, by jak
najszybciej zakaczy¢ awantu¢. Nawet ten ustronny zatek Hyde
Parku byt zbyt ucgszczanym miejscem, by stac¢zaa nim pojedynki
zabronione prawem. Powinni racze] rozstrzgren zatarg w
Wimbledonie. Ale lord Oliver nalegat, by rzecz oélbgk w parku.

Natadowano pistolety i obaj sekundanci starannisgewdzili.
Widzowie zamilkli, przeciwnicy wzili bron, unikapc nawzajem
swojego wzroku. Staffi plecami do siebie i na uzgodniony znak
ruszyli przed siebie, by odmier@krokami wymaga# odlegta¢, po
czym wykonali poétobrot. Starannie wycelowali 1 caék az
wicehrabia Russell ogai bialg chusteczk, co stanowito sygnat do
oddania strzatu.

Cisza byta niemal namacalna.

A potem dwie rzeczy wydarzytyjednoczeénie.

Wicehrabia opscit chusteczk.

| rozlegt se czyjs krzyk.



- Sta! - zawotat kta. - Sta!

Gtos kobiety dobiegt od stronypy drzew, rosacych w pewnej
odlegtaci. Daty si styszé petne oburzenia komentarze zebranych,
ktorzy przed chwi stali cicho i bez ruchu, by nie rozpraéza
przeciwnikow.

Ksigze Tresham, zaskoczony i zly, ofil prawa reke i odwrocit
sig, by spiorunowé wzrokiem osob, ktora w takiej chwilismiata
zakiock cisz.

Lord Oliver, ktéry te zawahat s na chwik, szybko wycelowat i
strzelit.

Kobieta znow krzyketa przeraliwie.

Jego ksizeca ma¢ nie upadt. W pierwszej chwili nawet nie
zauwaono, ze zostat trafiony. Ale potem na spodniach, trzyez
centymetry nad idealnie wyglansowanym butem pomwske
jasnoczerwona plama jakby wymalowana diugirdziem przez
czyjas niewidzialry reke.

- Skandal! - zawotat baron Pottier, gioy z boku. - Wstyd sie,
Oliver!

Réwniez pozostali pajpiali cztowieka, ktory w niegodny sposoéb
wykorzystat chwi¢ nieuwagi przeciwnika.

Sir Conan ruszyt w str@nksiecia. Purpurowa plama rosta, lekarz
siegngt po torke. Ale jego ksizeca ma¢ dat znak lew rgka, by

powstrzymaé wszystkich, a potem podniost praweke i wycelowat.



Pistolet w jego dloni nawet nie drgn Na twarzy mgzczyzny nie
malowato s¢ nic poza najwyszym skupieniem, gdy zmiywszy
oczy wpatrywat st w przeciwnika, ktéry mogt tylko sta czeka& na
smierc.

Trzeba przyzng ze lord Oliver stat nieruchomo, chogia
opuszczona wzdiuciata eka, w ktorej trzymat pistolet, wyfaie
drzata.

Znow zapadia cisza. Milczala Zenieznajoma. Napcie byto
wprost nie do zniesienia.

| wtedy ksize Tresham, tak jak to robit podczas wszystkich
pojedynkow, w ktorych brat udziat, zgjireke w tokciu i wystrzelit w
powietrze.

Czerwona plama na spodniach szybkopsiwickszata.

Trzeba bylazelaznej sity woli, by nie ugd. Czut, jak tysice igiet
wbijaja mu s¢ w nog. Ale chocia uwazat, ze lord Oliver wypalit z
pistoletu w chwili, gdy prawdziwy z&ntelmen czekatby,zaod nowa
rozpocznie s przerwany pojedynek, Jocelyn Dudley, gsi
Tresham, nawet przez chwihie miat zamiaru zabj a nawet rasgi
przeciwnika. Chciat tylkozeby Oliver oblat si zimnym potemzeby
cate zycie przemkgto mu przed oczamizeby mylat ze strachem,
czy ten jeden jedyny raz lse, stymacy z celnego oka, ale rowiiie

znany z tegoze podczas pojedynkow z pogarstrzela w powietrze,



postpi wbrew swym zasadom.

Ledwie wystrzelit i rzucit pistolet na wilgotnmurawe, juz w
catym ciele czut uktucia igietek. Cierpienie ogamgo catego i tylko
dlatego utrzymywat gina nogachze za nic wéwiecie nie chciat da
Oliverowi podstawy do przechwatelk, udato mu si doprowadzi do
tego,ze jego przeciwnik upadt na ziegni

Byt tez wcigz zty. Wiasciwie to mato powiedziane. Bytdwiekty i
wytadowatby zapewne $giekios¢ na Oliverze, gdyby nie uznate
moze jg wytadowa na ki innym.

Odwrécit glowe | zmruzywszy oczy spojrzat tam, gdzie przed
chwilg stata kobieta, ktéra krzyczata. To z pevaig jakas stuzaca,
ktorej wczesnym rankiem poleconosaatatwt; zapomniata o jednej
z podstawowych zasad, obaatijgcych stibe - ze naley pilnowa
wtasnego nosa i nie wtykago w cudze sprawy. Trzeba d&da
dziewczynie nauczk ktorej nigdy nie zapomni.

Dziewczyna wciz stata jak sparalowana, patrzc na niego. Obie
rece przycisgta do ust, chociajuz przestata krzycze Szkodaze to
kobieta. Miat ochat wychtost& intruza, zanim zajmsie jego nog.
Bolata go jak diabli!

Zaledwie przed chwdl wypalit z pistoletu i rzucit go na ziemi
Brougham i lekarz biegli w jego strenSwiadkowie pojedynku
rozmawiali podnieceni. Gtos jednego dobiegat goaiyie.

- Dobra robota, Tresh - wotat wicehrabia KimbleSzkoda byto



kuli na tobuza.

Jocelyn, nie odrywag wzroku od kobiety ste¢ej pod drzewami,
znow podniost lew reke, a pravg skimt wkadczo na nieznajom

Gdyby byta mdra, odwrdcitaby si i uciekta. Nie mogt jej teraz
gonk, a watpit, czy ktokolwiek z obecnych skionny byt pobiea
skromry szaro ubramstuzaca.

Okazato s} jednak,ze nie jest mdra. Ruszyta niepewnie w jego
strore, potem przyspieszyta kroku i podeszta blisko.

- Jest pan glupcem! - krzykda gniewnie, nie bagz na swaj
mizerrg pozycg spoteczy i konsekwencje takiego odezwania dob
jednego z pandw tegaviata. - To zupetna bzdura! Czy nie ma pan za
grosz szacunku dla sweggcia, by wdawa si¢ w gtupi pojedynek?
Do tego zostat pan ranny. Wewie powinnam powiedzie ze
dobrze panu tak.

Zmruzyt oczy, uparcie staragg Sk nie zwraca uwagi na pulsagcy
bol w nodze, ktory niemal uniemoviat mu dalsze stanie na niej.

- Milcz! - rozkazat zimno. - Gdybym zgihtego ranka, na pewno
nie ciebie by za to powieszono. A ty nie maszcdszacunku dla
swegozycia, by nie mieszasie w nie swoje sprawy?

Na jej policzki wysipity rumience gniewu, ale ustyszawszy jego
stowa, zbladta i wpatrywata ¢siw niego wielkimi oczami, mocno
zacisnwszy usta, take utworzyly cienk linie.

- Tresham, zajmijmy sitwoja noq, przyjacielu - powiedziat



stopcy nieopodal sir Conan. - Tracisz krew. Pozwi, razem z
Kimble’em przeniesiemy e¢ina koc, ktory lekarz rozkyt na trawie.

- Przeniesiecie mnie? - Jocelyn rémeat sk drwigco. Nie
spuszczat oczu z nieznajomej. - Ty paesz mi dgj¢ na koc -
zwrocit sie do niej.

- Tresham... - Sir Conan byt wyrae zirytowany.

- Ide do pracy - powiedziata dziewczyna. - $pie Si¢, jesli si¢
nie pospiesz

Ale Jocelyn ji wspart s¢ na jej ramieniu. | to mocniej, hi
zamierzat. Kiedy w kfcu zrobit krok i przeniost giar ciata na drug
noge, poczut taki bél, przy ktorym dotychczasowy wydgtfraszl.

- To wszystko przez ciebie, moja droga - oznajroihyro i zrobit
kolejny niepewny krok w stranlekarza. Nagle wydato muc¢size
dzieli go od niego ogromna odlegéo - | dlatego pomoesz mi i
bedziesz trzymataggyk za zbami.

Lord Oliver wiazyt kamizelke i frak. Wicehrabia Russell schowat
jego pistolet i migt Jocelyna, by podnéé z ziemi drugi.

- Byloby lepiej - zauwayta dziewczyna - gdyby schowat pan
dume do kieszeni i pozwolit przyjaciotom pomaoc sobie.

Nie zachwiala s pod jego ajzarem. Byta dé& wysoka i
szczupta, ale nie wygllata na wtta. Niewatpliwie przywykia do
ciezkiej pracy fizycznej i chyba fedo szturchacow i razéw za

zuchwate zachowanie. Nigdy nie slyszal podobnyabwsk ust



stuzacej.

Niemal zemdlat, nim dotart na koc, rozemy przez lekarza na
trawie pod gbem.

- Prosz sie potozy¢, wasza ksizeca maé - polecit doktor. -
Zobacz, jakie odniost pan obzania. Nie podoba mi sita rana.
Stracit pan d#o krwi. Obawiam s, ze trzeba bdzie amputowéa
noge.

Lekarz, emerytowany chirurg wojskowy, ktory przylmg prabe
lorda Olivera, mowit jak golibroda, ktory znalazkpgke wiosow,
roznigcych s¢ od pozostatych, i zalecal ich wyrwanie.
Prawdopodobnie kala dolegliwas¢ fizyczmg leczyt puszczaniem
Krwi i amputowaniem kaczyn.

Jocelyn zakt siarczycie.

- Nie maze pan tego oceéfiina podstawie pohtaych ogedzin -
powiedziata bezczelnie gtgca - ani glosi takich okropnych
twierdzen.

- Conan, przyprowadmojego konia. - Jocelyn mocno zacisn
zeby, by zapanowanad bélem, ale nie na wiele $0 zdato.

Przyjaciele zebrani wkoto niego zaprotestowali zgod chorem.

- Przyprowadz mu konia? To przecieszaléstwo.

- Tresham, przyjechalem powozem. \WWmim do domu. Kz
woz-nicy, zeby tu zajechat.

- Daj spokoéj, Brougham. Odebrato mu chyba rozum.



- Zuch z ciebie, Tresham. Paokan, z jakiej jest& ulepiony gliny,
stary druhu.

- Do kratset diabtow, przyprowadie mojego konia! - wycedzit
Jocelyn przez zawmigte zby. Tak mocno trzymat siramienia
dziewczyny,ze mato nie zmizdzyt jej kosci.

- Sp&nie sie - denerwowata ginieznajoma. - Z catpewndcia
strae prag.

- | dobrze ci tak. - W glosie Jocelyna nie bylo amenia
wspotczucia. Jeden z przyjaciét poszedt po koniag dekarz zacat
goraco protestowa

- Dos¢ tego! - rzucit Jocelyn. - Wezwdo Dudley House swojego
lekarza. Za bardzo sobie ceni przyskhrieg, by proponowéa mi
ucinanie nogi. Pomdmi dosasé¢ konia, dziewczyno.

Ale nim zdyzyt sie odwroct, pojawit se przed nim lord Oliver.

- Wiedz, ze nie czup sie usatysfakcjonowany, Tresham -
powiedziat dzacym gtosem, jakby to on zostat ranny - Nigpliwie
wykorzystasz fakt,ze dziewczyna odwrocita twj uwag, by
zniestawé moje dobre imy. | wszyscy bda sie ze mnie wymiewat,
gdy wyjdzie na jawze rozmylnie oddaité strzat w powietrze.

- To wolatby raczej zgin¢? - Jocelynowi wydawato &i ze
smier¢ jest czynd jak najbardziej pmgdanym. Jeszcze chwila, a straci
przytomndgg¢, jesli nie zapanuje nad sglzah sitg woli.

- W przyszidci trzymaj s¢ z daleka od mojej dziewczyny sjeci



zycie mite - oznajmit lord Oliver. - Nagbnym razem mie nie
zgodz si¢ na pojedynek, ale zastrzelak psa, bo tylko na to
zastugujesz.

| ruszyt, nie czekag na odpowiedl przy wtérze okrzykow:
.Skandal!” wydawanych przez obecnych, z ktérych ¢séz
niewatpliwie byla rozczarowanage nie zobaczy, jak chirurg da pokaz
swoich umiegtnosci na trawniku w Hyde Parku.

- Moj kon. - Jocelyn znow zacighreke na ramieniu dziewczyny i
zrobit kilka krokow w kierunku konia, ktorego Conamymat za uzel
przy samym pysku.

Ksigciu z pewnécia nie udatoby si dosps¢ rumaka, gdyby nie
chodzito o jego honor - i gdyby nie pomoc micego, ale petnego
dezaprobaty przyjaciela. Jocelyn dziwi,ste jedna mata rana me
wywotaé tak przejmujcy boél. A czekaly go gorsze grzarnie. Kula
utkwita w tydce. | mimo tego, co powiedziat lekavdpwcale nie byt
pewien, czy nog da s¢ uratow#&. Zazgrzytat gbami i wzipt od
Conana wodze.

- Pojact z toly stary durniu - mrukat szorstko przyjaciel.

- A ja pojact z drugiej strony - zaoferowaksivicehrabia Kimble.

- Dzigki temu podtrzymamy ei niezalenie od tego, na kt@r
strore postanowisz i osur¢. Dobra robota, Tresh, stary druhu.
Stusznie przytarkenosa temu konowatowi.

Dziewczyna patrzyta uwaie na Jocelyna.



- Sp&nitam sk przynajmniej pét godziny - stwierdzita. - A
wszystko przez pana, fiski glupi zatarg i jeszcze gtupszy pojedynek.
Jocelyn signat do kieszeni, ale przypomniat sobiee wchz ma

na sobie jedynie koszylspodnie i buty z cholewami.

- Conan, wyjmij mi z kieszeni fraka suwerena i &zgo tej
panience - powiedziat cierpko. - Powinien z ngaki wynagrodzé
jej strat zarobku za pét godziny pracy.

Ale dziewczyna ja odwrOcita s¢ na pecie i szta przez trawnik,
obruszona.

- Bogu dzeki panny stiace nie wyzywaj ksigzat na pojedynki,
Tresham - zauwgt baron Pottier, spogtlagc za nj przez monokl. -
Inaczej jutro rano znow musialbysie tu zjawk - zachichotat. - |
wiesz co, nie postawitbym na ciebie.

Od tej chwili Jocelyn nie pwviccit jej juz ani jednej myli. Caty
skupiony byt na sobie - na swym bolu i koniecgmadotarcia do

domu przy Grosvenor Square, zanim nieprzytomny rspadkonia.

Jane Ingleby przez dwa tygodnie szukata pracy. Kiqa
pogodzita s} z tym, ze w caltym Londynie nie ma nikogo, do kogo
mogtaby zwrdai sie 0 pomoc, i z tymze nie mae wroéct tam, slgd
przybyta, gdy dotarto do niege niewielka suma piegulzy, jaks
dysponowata, starczy naj#g] na miesic, nawet jéli bedzie bardzo

oszczdnie gospodarowa zaczta poszukiwania. Chodzita od sklepu



do sklepu, od agencji do agencji.

W koncu, kiedy szybko topnigge zasoby pienkne pogebity
paralizujacy strach, spowodowany innymi przyczynami, znalazia
zatrudnienie u modystki. Wzato s¢ ono z Kkoniecznicia
wielogodzinnej, nudnej pracy dla grysn& pracodawczyni o
przykrym usposobieniu, znanegmd swych klientek jako Madame
de Laurent i stygcej z francuskiego akcentu oraz francuskiej
skionndci do przesadnej gestykulacji. Prawdhowigc, gdy tylko
modystka znalazta ¢iw pracowni na zapleczu sklepu, zaczynada si
postugiw& najczystsz londynska gwal, a wynagrodzenie byto
zatosnie niskie.

Lecz przynajmniej miata prac Co tydziéh dostanie d&
pieniedzy, by utrzyma si¢ przy zyciu i zaptact czynsz za malutki
pokoik, ktory znalazta we¢tdznej dzielnicy.

Pracowata od dwoch dni. A dzitrzeciego dnia, tak bardzoesi
sp&nita. Bata s¢ mysle¢, co to mae oznacz& chocia miata
przecie usprawiedliwienie. Nie byta jednak pewna, czy Madade
Laurent zechce stuctigakichkolwiek ttumaczg.

Nie zechciata. W pt minut po wejciu do sklepu, Jane
pospiesznie z niego wyszta.

- Pojedynkugcy sk dzentelmeni - powiedziata Madame,
podpartszy s pod boki, kiedy Jane wszystko jej opowiedziatilie

urodzitam s¢ wczoraj, kochana. Z2ntelmeni ja sie nie pojedynkuy



w Hyde Parku. Jadw tym celu do Wimbledonu.

Jane nie potrafita podanazwisk dentelmenow. Wiedziata
jedynie, ze ten, ktory zostat ranny - ciemnowlosy, aroganicki
przykrym usposobieniu - nazywakslresham. | mieszkat w Dudley
House.

- Przy Grosvenor Square? Och, Tresham! - wykrzigkMadame,
wyrzucagc rece w goe. - C@, teraz wszystko jasne. Trudno zrigle
wiekszego lekkoducha i ryzykanta od Treshama. To diabielony.

Jane odetchyta z ulgy. A wiec Madame jednak jej wierzy. Ale
pracodawczyni nagle odrzucita gtowdo tylu i rozémiata sé
pogardliwie. Rozejrzata sipo pracowni i wszystkie dziewea,
zawsze pragite seé  jej] przypodobd, wybuchrly réwnie
pogardliwymsmiechem.

- Chcesz, zebym uwierzyta,ze kshz¢ Tresham potrzebowat
pomocy prostej midinetki, poniewalostat kulk w nog? - spytata.
Pytanie to byto czysto retoryczne. Nie czekata dpowied. - Nie
rob ze mnie idiotki, ziociutka. Zobaczytazbiegowisko, wjc
przystartas, zeby se¢ pogapé, prawda? Czy zdlii mu spodnie, by
opatrzy nog? Nawet rozumiem ¢j ze sk zatrzymata, zeby na to
popatrzé.

Dziewczta znow zachichotaly, a Jane zarumienita-dirocke ze
wstydu, a troch ze zigci.

- Uwaza pani,ze klamg? - spytata nierozwaie.



Madame de Laurent po prostu zatkato. Prayala s¢ jej przez
chwile, nim w kaacu powiedziata:

- Tak, panno Mdralinska. Wignie tak uwaam. | nie jestémi juz
potrzebna. Chybaze... - Urwata, by spojrze na dziewczta i
usmiechreta sk kpigco. - Chybaze przyniesiesz midcik, podpisany
osobkcie przez ksicia Tresham, potwierdzagy twoja historyjke.

Dziewczta rozémialy sk, a Jane odwroOcitagha pecie | wyszia
z pracowni. Dopiero po kilku krokachswiadomita sobieze nawet
sie nie upomniata o wynagrodzenie za dwa przepracowane

Co teraz? Czy ma wrdcido agencji, dziki ktorej znalazia
zagcie? Po przepracowaniu zaledwie dwoch dni?wiczeniej miata
trudnaci ze znalezieniem pracy, nie mogta przecmzedstawnd
zadnych referencji i pochwaélisic doswiadczeniem zawodowym. A
od braku referencji i dmviadczenia jeszcze gorsza jest utrata pracy
po dwdch dniach za spidienie i klamstwo.

Ostatnie pierdze wydata trzy dni temu na jedzenie, ktore miato
jej wystarczy do dnia wyptaty, i1 na tagisukienk, ktorg miata na
sobie.

Przystagta nagle na chodniku, ogaeta panilg i kolana s¢ pod
nig ugiety. Co robt? Dolkad is¢? Nie miata pieridzy, nawet gdyby
poniewczasie postanowita odszdakaharlesa. Nie ségej byto nawet
na wystanie listu. | bardzo mlowe, ze juz jej poszukiwano. Squlzita

w Londynie ponad dwa tygodnie, a nie robita nic,zZayrz€ za sol



slady. Ktas mogt ja sledzie, szczegolniee...

Zbladta na sagmysl o tym.

W kazdej chwili spodziewata siujrzet znajom twarz i wypisan
na niej prawd - ze istotnie jestledzona. W dodatku stracita szans
rozptyniecia se w anonimowymiwiecie ludzi pracy.

Czy powinna poszukainnej agencji i ukrg to, co robita przez
ostatnich kilka dni? Czy istnialy jeszcze jakiggencje, ktérych nie
odwiedzita przynajmniej kilkakrotnie?

Zazywny, spieszcy dolkgds jegoma¢ wpadt na g, krzykmat cos
ze zicgcig | poszedt dalej. Jane potarta fmd ramé¢ i poczuta, jak
wzbiera w niej gniew - nie po raz pierwszy tegoadnNajpierw
rozzicscit jg pojedynkugcy sk dzentelmen o przykrym usposobieniu
- ksigz¢ Tresham. Potraktowals jjak przedmiot, jak kogo dla
ktorego jedyn racp bytu jest ustugiwanie mu. Potensaiekta s¢ na
Madame, ktora zarzucita jej klamstwo i balee z niejzartowata.

Czy kobiety z niszych klas g zupetnie bezbronne, nie maj
prawa do szacunku?

Ten dzentelmen musi gi dowiedzi€, ze przez niego stracita
zagcie. Musi s¢ tez dowiedzi€, co dla niej znaczy praca - to kwestia
zycia lub smierci! A Madame powinna siprzekond, ze nie wolno
bezpodstawnie oska nikogo o klamstwo. Coto powiedziata kilka
minut temu? Ze Jane wréci do pracy, §e przyniesie licik,

podpisany przez ksiia, pagwiadczajcy prawdziwdé jej opowieci?



No c&, dostanie swojscik.

A on go podpisze.

Wiedziata, gdzie mieszka. Przy Grosvenor Squareddata te,
jak tam trafé. Przez pierwsze dni w Londynie, nim zrozumiata gwo
samotné¢, nim ogarmt ja strach, ktory skionitg do poszukiwania
kryjowki, niczym scigane zwierg, przemierzyta Mayfair wzdhu i
wszerz. Pamgtata, ze mieszka w Dudley House przy Grosvenor
Square.

Ruszyta przed siebie wielkimi krokami.



Rozdziak

Hrabia Durbury stawat w hotelu Pulteney Rzadko jgrayzat do
Londynu i nie miat w migcie domu. Wolatby si zatrzymg& w
tanszym hotelu, ale trzeba trzytmdason. Miat nadzie} ze jego
pobyt w stolicy nie potrwa dtugo i niebawem znagdse w drodze
powrotnej do Candleford w Kornwali.

To, jak dlugo hrabia zabawi w Londynie, wzéyimierze zalgato
od stopcego obecnie w saloniku jego apartamentu jegorap z
kapeluszem weku, w pozie petnej uszanowania, ale niezonisci.
Byt to niski, elegancki mgrczyzna z wypomadowanymi wilosami.
Hrabia nie tak wyobtat sobie detektywa z Bow Street, ale to
wiasnie jednego z nich miat przed spb

- Oczekug, ze wszyscy bda jej szuk@ - oswiadczyt hrabia. - Nie
powinno to nasticzy¢ trudnaci. Ostatecznie to tylko gtupia
dziewczyna z prowincji. Nie zna tu nikogo poza ladiebb, ktora
wiasnie wyjechata z miasta.

- Za przeproszeniem, sir - zauswyadetektyw - zajmujemy gitez
innymi sprawami. Bde miat jednego albo dwdch pomocnikéw.
Zapewniam panage znaj Sic na swojej pracy.

- Mam nadziej, ze st znap - powiedziat hrabia gderliwym tonem
- biorac pod uwag, ile im ptae.

Detektyw tylko grzecznie pokiwat gtaw



- A teraz prosz mi opis& mtodg dane - powiedziat.

- Jest wysoka i szczupta - wyrat hrabia. - Ma jasne wiosy. | jest
za tadnazeby mogto to stay¢ jej dobru.

- lle ma lat?

- Dwadzigcia.

- A wiec po prostu uciekta? - Detektyw poczut sieco pewniej. -
Odniostem wraenie,ze chodzi o cdpowaniejszego.

- | slusznie. - Hrabia zmarszczyt brwi. - Ta kohbieto
niebezpieczna zbrodniarka. Morderczyni. Zabita mojesyna -
wiasciwie niemal go zabita. Jest nieprzytomny i przymmralnie
umrze. A do tego jest ziodziglk Uciekta, zabierag pienpdze i
bizuterie. Musi sk znale.

- | starg¢ przed gdem - zgodzit s detektyw. - A teraz, jd
mozna, zadam panu jeszcze kilka pytat mtods kobiet. Czy jest
cos szczegolnego w jej wygllizie, jakie ma zwyczaje, gdzie lubi
bywat i co lubi robt? Prosz powiedzi€é mi wszystko, co mogtoby
przyspieszy poszukiwania.

- Bedzie chyba lepiej, jdi pan usjdzie - odpart hrabia zedliwie.

- Jak pana godr6?
- Nazywam s Boden - powiedziat detektyw. - Mick Boden.

Jocelyn czut si wystarczajco zamroczony alkoholem. Miat tylko

jedno zastrzeenie - leat na t&ku, a zwykle wolat pionow pozycg,



gdy byt nietrzewy - wtedy swiat tak bardzo nie wirowat wkoto
niego.

- Dos¢! - Uniost reke, a przynajmniej tak mu swydawato, kiedy
sir Conan zaproponowat mu kolejny kieliszek brandigli wyp...
wypij¢ jesz..sze krop...pglk stary kon... nowat utnie mi nggzanim
zgze za... za... protestowa - Miat trudngci z moéwieniem. |
mysleniem.

- Jw datem panu stowa,e bez paskiej zgody nie amputeljpanu
nogi, wasza kgigca mac¢ - oznajmit sztywno doktor Timothy
Raikes, niewtpliwie dotknety do zywego, ze nazwano (o
konowatem. - Ale zdaje size kula utkwita g¢éboko. Jéli uszkodzita
kos¢...

- To ja wy... wy... - Jocelyn skupit ai Gardzit birbantami, ktorym
platat sk jezyk. - To p wyciagnij. - Noga ju go tak nie bolata, ale
nawet do zamroczonego alkoholem umystu docierataywista
prawda, ze ilos¢ brandy, ktég w siebie wlatl, nie émierzy bolu
podczas wyeaigania kuli. Dalsza zwioka nie miata sensu. - Za...
zabieraj s3 do roboty.

- Zaczekam, a przyjdzie moja corka - odezwat¢shiepewnie
doktor. - Jest w takich wypadkach niezpstna. Postalem po ai
kiedy mnie tu wezwano, ale widocznie wyszia z lotdki
Hookhama, nim dotart tam postaniec.

- Do kaduka z twaj corkg! - niezbyt grzecznie powiedziat



Jocelyn. - Wycdiga,...

Ale Conan mu przerwat.

- A oto i ona. - W jego gtosie byto stychavyrazng ulge.

- Nie, prosz pana - odpart doktor Raikes. - To tylko pokojowka.
Ale musimy s¢ nig zadowolé. Zbliz sie tu, dziewczyno. Jeste
wrazliwa? Mdlejesz na widok krwi, jak pokojowiec jegsidkiecej
MQosCi?

- Odpowied na obydwa pytania brzmi ,nie” - swiadczyta
przybyla. - Ale zaszito jakfenieporo...

- Podejd tu - nie dat jej dokfczy¢ doktor, wyrgnie
zniecierpliwiony. - Musz wyciggna¢ kule z nogi jego kgjzece]
maosci. Bedziesz mi podawanarzdzia, o ktore poprogzi wyciera
krew, zebym widziat, co rolgi. Zbliz sie. Sta tutaj.

Jocelyn zacisst obie dionie na materacu. Przez clwwmigneta
mu pokojoéwka, ktora stata za Raikesem. Ale zaraz zapomniat o
catym Swiecie, bo poczut rozdziergly bol. Nie byto przed nim
ucieczki, kiedy lekarz gt, macat i coraz gbiej szukat kuli. Conan
obydwiema ¢kami przytrzymywat nog przyjaciela, by nianie
poruszyt. Jocelyn nie rzucatesjedynie dz¢ki sile woli. Zacismt
powieki i zby. Postawit sobie za punkt honoru nie krzyczaa tym
skupit cah uwag;.

Czas przestat siliczy¢. Treshamowi wydawato gi ze mireta

wieczna¢, nim ustyszat, jak lekarzswiadczyt,ze wyjat kule.



- Mamy jg, Tresham - powiedziat Conan takim gtosem, jakby
wiasnie pokonat biegiem dziesi kilometrow pod ga¢. - Najgorsze
za nami.

- Do krotset diabtéw! - mrukgt Jocelyn, wypowiedziawszy
wczesniej kilka mniej ogédnych uwag. - Raikes, potrzebujesz catego
ranka na tak prost rzecz, jak wyagniecie kuli z nogi?

- Staratem si to zrobt jak najszybciej, wasza kgkca ma¢ -
odpart lekarz. - Kula utkwita wsciegnach. Trudno ocefi
uszkodzenia, jakie spowodowata. Aleckszy papiech z mojej
strony z cad pewndcia oznaczatby konieczdé amputowania nogi.

Jocelyn znéw zakt. A potem poczut niewystowianulge, kiedy
najpierw do czota, a potem do obu policzkow przgito mu zimny,
wilgotny oktad. Nie wiedziakze jest taki rozpalony. Otworzyt oczy.

Natychmiast 4§ poznat. Ciasno upie zilote wiosy, jej usta
tworzace cienlg lini¢, jak wtedy w Hyde Parku, kiedy zobaczyt japo
raz pierwszy. Nie miata teraz na sobie szarej nilainjak wtedy, ale
to, co nosita pod ni bylo réwnie nieciekawe. Tania, niegustowna
szara suknia, wysoko zach@da na szy. Mimo wypitego alkoholu,
ktory w znacznym stopniusmierzyt bol, Jocelyn pardiat, ze lezy na
swoim t&ku we wiasnej sypialni w swym londgkim domu. A
dziewczyr widziat w Hyde Parku, kiedy szta do pracy.

- Co ty, u diabta, robisz? - spytat ostro.

- Pomagatam tamowakrew, a teraz ocieram panu pot -



odpowiedziata i odwrdcita g by wypluk& galganek w misce z
woda, wyza¢ go i ponownie przyly¢ mu do czota. Zuchwata
dziewucha.

- O, do diaska! - Conan najwyrrgiej dopiero terazajrozpoznat.

- Kto cie tu wpuwcit? - Jocelyn skrzywit sii zakht, kiedy doktor
Raikes posmarowat mu czymare.

- Chyba paski kamerdyner - odparta. - Powiedziatame
przysztam do pana, a on przyprowadzit mnie tuta@d#&) jeszczeze
panowie ji na mnie czekgj Moze powinien mu pan zwrécuwag,
by bardziej interesowatgtym, kogo wpuszcza. Nawet nie spytal, jak
Sie nazywam.

- Nikogo to nie obchodzi! - warkh Jocelyn i mocniej zacigh
rece na materacu, bo uniesiono mu ¢gogpoczut nieznény bol.
Lekarz zacgt bandaowat rare. - Czego, do diabta, chcesz?

- Kimkolwiek pani jest - zac nerwowo lekarz - denerwuje pani
mojego pacjenta. Me lepiej...

- Che - cdwiadczyta stanowczo, nie zwragajuwagi na doktora -
listu z paskim podpisem, w ktorym dolzie czarno na biatym
napisaneze dzk rano zatrzymat mnie pan wbrew mojej woli w Hyde
Parku, przez co spbitam skt do pracy.

Jocelyn pomglat, ze musi by bardziej pijany ni mu si
wydawato.

- |dz do diabta - powiedziat bezczelnej &ue|.



- Bardzo prawdopodobneie tam trafe, jesli strac prae. -
Przytazyta mu wilgotny gatganek do brody i szyi.

- Moze... - odezwat sidoktor Raikes.

- Dlaczego mam sei przejmow& tym, ze stracisz prac i
znajdziesz si na ulicy bezsrodkéw dozycia? - spytat Jocelyn. -
Gdyby nie ty, nie Ileatbym tu teraz bezradny jak wieloryb,
wyrzucony na brzeg.

- To nie ja celowatam do pana z pistoletu - przyp@da. - To nie
ja pocihgretam za spust. 3k pan pameta, zawotatamzebyscie obaj
odtozyli bron.

Jocelyn zacg si¢ zastanawid jak to maliwe, ze sprzecza size
zwykta panny stuzaca? We wlasnym domu? W swojej sypialni?

- Conan, daj jej suwerena, ktérego nie chciata vrueg a potem
wyrzué ja jesli nie wyjdzie dobrowolnie - zwrocit si szorstko do
przyjaciela.

Ale Conan zdzyt zrobi¢ tylko jeden krok.

- Z cah pewndciag nie wyjdzie dobrowolnie - oznajmita
dziewczyna, prostg¢ sk i patrzc gniewnie. Na policzki wyspity
jej rumience. Nie kepowalo jej rozzigcic¢ sie | okaza& ztos¢ w jego
obecndci. - Nie ruszy si stad, dopdki nie dostanie podpisanego listu.

- Tresham - odezwatgiConan, chyba nieco rozbawiony - zajmie
ci to tylko chwik, stary druhu. Pibe po papier, pioro i kalamarz, a

nawet sam napigzwyjasnienie, a ty tylko ztoysz podpis. Od tego



zalezy jej byt.

- Do kratset diabtow! - krzykgt Jocelyn. - Nawet nie odpowiem
na t propozycg. Moze zapyci¢ korzenie tam, gdzie stoi, poki nie
przyjdzie krzepki lokaj i nie wyggnie jej za uszy. Skmzyles,
Raikes?

Lekarz wyprostowat gii zacat wktadat narzdzia do torby.

- Tak, wasza ksgigca ma¢ - odpart. - Czuyj sic w obowbgzku
ostrzec panae kula wyradzita duze spustoszenia. Mam nadzieje
przegciowe. Ale z cal pewndcig nie mimg, jesli nie bedzie pan
oszczdzat nogi i przynajmniej przez trzy tygodnie niedbie lezat,
trzymapc ja w gorze.

Jocelyn patrzyt na niego zdumiony. Trzy tygodnidkowitej
bezczynnéci? Nie wyobraat sobie niczego gorszego.

- J&gli nie napisze pan listu z wyaieniem - wtgcita Sk
dziewczyna - musi mi pan zapropon@yaae w zamian zact ktorg
stracitam. Nie mam najmniejszego zamiaru urfizzgtodu.

Jocelyn odwrdcit glow, by spojrzé na przyczya wszystkich
swoich niedoli. To byt jego czwarty pojedynekz Alo dzk nie
odniost w zadnym najmniejszego didiccia. Oliver spudiowatby,
gdyby przez ¢ dziewczyr Jocelyn si nie odwroécit. Przeciwnik
zyskat okazj wycelowania do kogg kto nie celowat w niego.

- Dobrze - sapgt. - Zatrudné ci¢. Na trzy tygodnie. Jako mpj

pielegniarke. Ale wierz mi, nim uptyg te trzy tygodnie, nieraz



bedziesz s3 zastanawiata, czy nie lepiej byto gtodawaiz przyjac¢
MOja Propozycg.
Spojrzata na niego uvraie.

- A jakie dostan wynagrodzenie? - spytata.

Nazajutrz wczesnym rankiem Jane w pierwsze] chvad
przebudzeniu nie wiedziala, gdzie jest. Nie dolhegej ryki
pijanych mzczyzn, wrzaski kobiet, ptacz i kiétnie dzieci. Nie
docierat zapach kapusty antidu, do czego ju prawie przywykia.
Panowata cisza i przyjemny zapach czystoa ona leata pod
mieciutka kotdrg.

Ale zaraz przypomniata sobige jest w Dudley House przy
Grosvenor Square. Odrzucita kaddr spuscita nogi na podiog
przykryta dywanem. Wczoraj zrezygnowata z wynajmowania pokoj
| zabrata skromny dobytek, po czym zapukata do ddtav stuzby w
Dudley House. Spodziewatagsize trafi do pokoju na poddaszu,
gdzie zamieszka razem z innymi &gaymi. Ale gospodyni
powiedziata,ze w domu jest komplet personelu i nie ma ani jedneg
wolnego t&ka. Dlatego pielgniarka jego ksizecej maci zostata
umieszczona w pokoju gainnym.

Pokdj ten byt wprawdzie maly, okna wychodzity narady za
domem, ale Jane wydaksiprost luksusowy w porownaniu z tym, w

ktorym mieszkata ostatnio. Przynajmniej byto tuhacl przytulnie.



Nie widziata swego nowego chlebodawcy od wczorgjszanka,
kiedy tak zuchwale - i w odruchu rozpaczy zghata, by § zatrudnit,
jesli nie chce jej pomoéc utrzyndadotychczasowego zmjia. Po jej
wyjsciu zazyt laudanum, ktore gospodyni ukradkiem i bez jego
wiedzy dolala mu do gecej herbaty. W pakzeniu z morzem
wypitego alkoholu lekarstwo wywotato gwaltowne ferspo czym
ksigze zapadt w giboki sen.

Jane przypuszczatae rano bdzie mu dokuczat dotkliwy bdl
glowy, nie moéwic juz o bolu w nodze. Wiedziataze tylko
wyjatkowym umiegtnosciom swego lekarza zawdzeizat to,ze dzg
nadal miat obie noqi.

Umyla st w zimnej wodzie, pospiesznie ubrata i rozczesata
wiosy, ktore nasgpnie splotla i zwigta w $cisty wezet z tylu glowy.
Wecisreta na nie jeden z dwdéch biatych czepkow, kupionydzoraj
za pienadze zarobione u modystki. Poszta do niej, byzyo
wymowienie i dwiadczy¢, ze zostata zatrudniona przez daa
Tresham. Madame de Laurent zaptacita jej za prregrane dni.
Jane podejrzewataz modystka zrobita to tylko dlategoe byta zbyt
zdumiona, by odmowi

Wyszta z pokoju i skierowata¢sido kuchni, majc nadzieg, ze
dostanie tam o do jedzenia, nim zostanie wezwana do
pielegnowania ksjcia.

Woczoraj zapewnit g, ze paaluje, i zgodzita s u niego



pracowa. Nie watpita, ze kshze postara si zrobic wszystko, by jej
uprzykrzy¢ zycie. Trudno byto spotka bardziej aroganckiego,
kaprysnego i opryskliwego cztowieka. Wczoraj sma to byto jednak
usprawiedliwé¢ nadzwyczajnymi okoliczni@giami. Ze stoickim
spokojem znosit bdl, tylko nie potrafit zapanawaad gzykiem.
Poniewierat wszystkimi, ktorzy znalesie w zaseégu jego gtosu.

Ciekawito p co lkedzie naleatlo do jej obowizkéw. Ca,
pomyslata, kiedy wszedtszy do kuchni zorientowala lai wielkiemu
zaskoczeniuze wstata chyba najpdiej z catej stuby, przynajmniej
praca nie bdzie tak monotonna, jak u Madame de Laurent. Almaro
dwa razy wegcej, nie muszc ani grosza wydawana jedzenie i
zakwaterowanie.

Jedynym minusem byto toze zatrudniono g tylko na trzy

tygodnie.

Po przebudzeniu Jocelyn stwierdzite z nogi promieniuje
pulsupcy bol. Potmrok panggy w pokoju wskazywalze musi by
albo wczesny ranek, albo iy zmierzch; Jocelyn stawiat raczej na
to pierwsze. Przespat wieczor i nocgakony koszmarami sennymi i
wcale nie czut siwypoczty. Wprost przeciwnie.

Wolatby skoncentrowasie tylko na przejmujcym boélu w nodze.
Nawet nie chcial mle¢ o stanie swej gtowy. Wydawato miwe sie

jest przynajmniej kilkarkzie razy weksza nk zazwyczaj, a do tego



czut sk tak, jakby kté@ w nig bebnit, i to od srodka. Lepiej te w
ogole zignorowa zotadek. Jéli chodzi o usta... rownie dobrze mogt
w nich mi&€ watk nagczom jakas substang o ohydnym smaku.

By¢ maze jedyry pozytywry strory tych przygrbiajacych odczd
byto to, ze prawdopodobnie nie miat gozki. Po wszelkich
interwencjach chirurgicznych chorzy esziej umierali z powodu
wysokiej gonczki niz w wyniku samej rany.

Jocelyn niecierpliwie szarghza sznur dzwonka przy #ku, a
potem wyladowat zi& na pokojowcu, ktory nie przyniést wody do
golenia.

- Myslatem, ze dzg rano wasza kskeca ma¢ zechce pozostav
l6zku - probowat si ttumaczy stuzacy.

- Myslates? Czy ptae ci za mylenie, Barnard?

- Nie, wasza kgizeca macé.

- W takim razie przynie wodke do golenia - polecit Jocelyn. -
Mam broa jak tarka.

- Tak jest, wasza kgicca ma¢ - odpart Barnard. - Pan Quincy
chciatby wiedzié, kiedy mae st z panem zobaczy

- Quincy? - Jocelyn zmarszczyt czoto. Jego sekzathciat s¢ z
nim zobaczy? - Tu? W mojej sypialni? A dlaczego miatbym go
przyja¢ tutaj?

Barnard spojrzat na swego pana wyria zaniepokojony.

- Zalecono waszej kgicce] maci oszczdzanie nogi przez trzy



tygodnie - przypomniat.

Czyzby naprawe spodziewano ] ze przez trzy tygodnie
pozostanie w #ku? Czy wszystkim naraz odebrato rozum?
Uzywajac barwnych okrden, poinformowal nieszezsnego
pokojowca, co méli o radach lekarzy, lokajow, sekretarzy izby w
ogolncici, a take o wtgcaniu s¢ w nie swoje sprawy. Odrzucit
kotdre, spucit nogi z tazka - i skrzywit sg.

Wtedy przypomniat sobie jeszczesco

- Gdzie jest ta przedda dziewczyna? - spytat. - Ta, ktora siae
lubi wscibiac nos w cudze sprawy? O ile dobrze pgam,
zatrudnitem g jako piekgniarke. Przypuszczanye wchz spi? Czeka,
az podadz jej sSniadanie do téka?

- Jest w kuchni, wasza kgeca mac¢ - oznajmit Barnard - | czeka
na rozkazy.

- Chce mnie tu piegnowa? - Jocelyn rozemiat sk krotko. -
Mysli, ze czekam, ami zacznie przyktadado czota zimne oktady i
dziata® mi na nerwy niewyparzonymzykiem?

Pokojowiec byt na tyle roasiny, by nie odpowiedzée

- Niech pojdzie do biblioteki - powiedziat JocelynPrzyjct tam
po $niadaniu. A teraz przyniewode do golenia. | jak situ znéw
pojawisz, nie chewidzie¢ tej miny petnej dezaprobaty.

POt godziny zajo mu mycie i golenie, wikzenie koszuli i

cierpliwe siedzenie przed lustrem, kiedy Barnardzai mu na szyi



chustlke tak, jak lubit - skromnie, nie neadne wymylne wezty, jakie
widziato st u dandysow. Ale musiat pogodzsic z tym, ze nie ma
mowy 0 wiazeniu spodni. Mee gdyby moda nie wymagata, by ta
cze¢$¢ garderoby byta obcista, rzecz inaczej by mizedstawiata. Ale
nie mana lekceway¢ mody. Nie miat ani jednej pary spodni, ktore
nie opinatyby mu noég jak druga skoéra. \&fbwicc diugi do kostek
szlafrok z jedwabnego brokatu koloru wina i ranaatpfle.

Pozwolit tez znies¢ sie po schodach silnemu, mtodemu lokajowi,
ktory starat s§ zachowd obogtng mine, takze mazna by go wzi¢ za
manekin.

Ale Jocelyn dotkliwie odczuwat wtagrbezradnéc. Posniadaniu,
kiedy przejrzatl gazety, znow niemal zaniesiono @o kdblioteki.
Usiadt w skdrzanym fotelu przed kominkiem, a niebaarkiem, jak
to miat w zwyczaju.

- Michael - powiedziat do swego sekretarza - aowst na temat
tego, gdzie powinienem By co powinienem roléi Ani stowa, jéli
cenisz sobie swgjposad.

Lubit Michaela Quincy’ego, miodzfa dwa lata od niego
mitodszego, ktorego zatrudniat od czterech lat. Eattbyt spokojny,
kompetentny i peten uszanowania, ale niezamy. Nawet odwayt
Sie usmiechryg.

- Poranna poczta 4 na biurku, wasza kgicca mMGE -

poinformowat. - Podamyjpanu.



Jocelyn zmriyt oczy.

- A ta dziewczyna - powiedziat. - Barnard miattu przyst&.
Pora,zeby zapracowata na swigpensg. Kaz jej tu przyg¢, Michael.
Jestem wystarczggo poirytowany, by rozkoszowa sic jej
towarzystwem.

Sekretarz nie mogt powstrzydausmiechu, wychodax z
biblioteki. Jocelyn doszedt do wnioskae gtowa zrobita mu si
jeszcze wgksza nk wezeniej.

Kiedy dziewczyna weszta do pokoju, od razu stadoosizywiste,
ze postanowita tego ranka zachowywsk jak potulna owieczka. Na
dole juz rozeszia s wies¢, ze kshze jest dzg w szczegolnie
drazliwym nastroju. Stagta na progu biblioteki, ¢ce splotta przed
soly | czekata na polecenia, co jeszcze bardziej awgto Jocelyna.
Przez pay minut udawaize jej nie widzi, prébujc odcyfrowa dtugi,
pokrelony list, napisany przez jego siastktora okropnie bazgrata.
Mieszkata zaledwie dziegi minut drogi od niego, ale dowiedziawszy
sie 0 pojedynku, w stanie wielkiego poruszenia postalaonapisa
list. Zdaje st, ze doznata palpitacji serca, spazmow i innych
dolegliwasci, ktérych nazw nie zdotat rozszyfrodaByty jednak na
tyle powane,ze wezwano z Izby Lordow Heywarda, je¢gia.

Heyward z pewnsxia nie byt z tego zadowolony.

Jocelyn uniost wzrok. Wygtata wprost okropnie. Tania, szara

suknia, pozbawiona wszelkich ozdob, ta sama, caomgzokrywata



ja szczelnie od stop do gtéw. Na gtowie przyaidzg biaty czepek.
Stata wyprostowana. Nie jest wykluczone, pdélaly taksujc ja
okiem znawcy,ze pod 4§ suknp wyglada catkiem powabnie, ale
trzeba mié bystry wzrok, by moc gitego domyli¢. Przypomniat
sobie,ze ma ztociste witosy, teraz schowane pod czepkiem.

Stata potulnie, ale nie sfrita skromnie wzroku. Przygidlala mu
sie bacznie.

- Podejd! - Skingt na ng witadczo.

Przeszta przez bibliotek az znalazta s trzy kroki od niego.
Nadalsmiato patrzyta zdumiewago niebieskimi oczami. Jej twarz -
stwierdzit zaskoczony - odznaczg &lasyczn urody. Nie dostrzegt
w niej najmniejszej niedoskondtn. Wczoraj jej usta przypominaty
cienk lini¢, dzis byty miekkie i slicznie wykrojone.

- No wigc? - odezwat gi ostro. - Co mi masz do powiedzenia?
Jesté gotowa mnie przepros?

Zastanowita si chwile, nim odpowiedziata.

- Nie - powiedziata w kicu. - A czy pan jest gotow przeprési
mnie?

Usiadt prosto w fotelu, stargj sk nie zwraca uwagi na bol w
nodze.

- Wyjasnijmy sobie jedno - gewiadczyt cichym, niemal mitym
glosem, ktory - o czym dobrze wiedziat - sprawiat kazdy, kto mu

stuzyt, z miejsca zaczynat itrzas¢ ze strachu. - Nie jestey pod



zadnym wzgédem ludmi sobie réwnymi... - Urwat i zmarszczyl
czoto. - Jak si wiasciwie nazywasz?

- Jane Ingleby.

- A wiec nie jestémy pod zadnym wzgédem ludgmi sobie
rownymi, Jane - g@gmgt. - Ja jestem zkentelmenem, a ty stdcs
niskiego stanu. Nie oczekupo tobie,zebys wszystko, co powiem,
kwitowata zuchwa uwag. Bedziesz s do mnie zwracata z
nalezytym szacunkiem. Kale zdanie &dziesz kaczyta stowami
.wasza ksizeca mac¢”. Czy wyrazam sg jasno?

- Tak - powiedziata. - Chg wasza kgjizgca ma¢, zeby w mojej
obecnaci wyrazat sk pan tak, jak to przystoi w obeditd kobiety.
Nie lubig, jak ktas bez przyczyny wzywa imienia Pana Boga albo
przeklina.

Wielkie nieba! Jocelyn zacighrece na pagczach fotela.

- Napraw@? - spytat lodowato. - Czy masz mi jeszczé do
powiedzenia, Jane?

- Tak - gwiadczyta. - Dwie rzeczy. Wolatabymeby zwracat si
pan do mnie ,panno Ingleby”.

Prawg rcka wymacat monokl, wisgcy na diugiej tasiemce. Uniést
go do oka.

- A ta druga rzecz?

- Dlaczego nie lgy pan w t@ku?



Rozdziaf3

Jane przygldata s¢, jak kshze Tresham jedy reka zaktada na
oko monokl, ktory groteskowo je poskiszyt, a drug ktadzie na
stosie listow, legcych mu na kolanach. Miat bardzo wyniwshing,
wyraznie chciat § oniesmieli¢. | czsciowo mu s¢ to udato. Ale
okazanie strachu oznaczatoby koniec wszystkiego.

Cala shiba, jak zauwzyta Jane podczasmiadania, panicznie bata
sie ksiecia, szczegblnie kiedy byt w ztym humorze, jak tegoka, o
czym powiadomit wszystkich jego pokojowiec. Ale testraszny
cztowiek prezentowat siwspaniale, nawet w rannych pantoflach i
szlafroku, spod ktérego widabylo gors biate] koszuli i umiejnie
zawigzam pod brod chustk.

Ksiaze byt ciemnowlosym nrwczyzry o ciemnych oczach,
wydatnym nosie, wskich ustach i poggtej twarzy, z ktoérej zwykle
bit cynizm. | arogancja.

Jane doszta do wnioskie musi mié jeden ze swych lepszych
dni.

Pod bibliotelg spotkata pana Quincy’ego, sympatycznego, dobrze
wychowanego sekretarza, i postanowita zachowyskatak, jak s¢
tego po niej spodziewano - czyli jak cicha, potuipialegniarka,
szczsliwa, ze ma prag, nawet jéli tylko na trzy tygodnie.

Ale trudno nie by soly - przekonata si 0 tym prawie miegc



temu, ptagc za to wysok cere. Poczuta skurczotadka, szybko
odegnata przykre wspomnienia.

- Stucham? - spytat, wypuszczajmonokl z oka.

Pytanie zabrzmiato falszywie. Byta pewnze kshz¢ nie jest
gtuchy.

- Lekarz powiedziat, ze przynajmniej przez trzy tygodnie
powinien pan pozostav tozku z uniesiog nog - przypomniata. - A
mimo to siedzi pan z opuszczpnog ktéra wyranie panu dokucza.
Swiadczy o tym chocigby paiska zagjta mina.

- Moja zacg¢ta mina - powiedziat, ztowrogo zmiywszy oczy -
jest wynikiem okropnego bolu glowy i pani niestyoea
bezczelnéci.

Jane pecita te stowa mimo uszu.

- Czy to nie gtupota tylko dlatego na&a si¢ na ryzyko - spytata -
ze lezenie w t&ku bytoby nudne?

Mezczyzni napraw@ 3 gtupcami. W cigu dwudziestu lakycia
poznata kilku takich, jak on - tak bardzo pragnuchodzt za
prawdziwych mzczyzn,ze lekcewayli zdrowie izycie.

Rozsiadt s w fotelu i przyghdat jej w milczeniu, a ona mimo
woli poczuta, jak ciarki przechodzej po plecach, bo dondata sk,
co za chwi nasgpi. Najprawdopodobniej za dziesiminut znajdzie
sie z powrotem na ulicy ze swoimatosnym dobytkiem. A mae

nawet bez niego.



- Panno Ingleby - Wypowiedziat jej nazwisko takioném,ze
zabrzmiato jak najgorsze przekt#wo. - Mam dwadzieia sz&c lat.
Od dzieweciu lat, to znaczy odmierci mego ojca, nogzytut ksiecia
| wywigzuje sie ze wszelkich obowikow, jakie on na mnie naktada.
Jw dawno nikt nie traktowat mnie tak, jakbym byt niegcznym
chtopcem, ktérego natg skarct. | jeszcze diugo nie pozwpldo
siebie méwt takim tonem, jakiego panizyta przed chwi.

Nic nie ma@na bylo na to odpowiedzie wiec Jane milczata.
Ztozyta rece przed sabi przyghdata s¢ mu uwanie. Doszta do
wniosku, ze nie jest przystojny. Nic a nic. Ale byt niezwykieski,
co czynito go nieodparcie pagagcym w oczach kobiet, ktore lubity
by¢ tyranizowane i zniewane. A dobrze wiedziatae takich kobiet
jest wiele.

Ona w kadym razie miata serdecznie déstakich ngzczyzn.
Znow poczuta |6d wotadku.

- Ale z pewndcia ucieszy panij to, ze pod jednym wzgbem ma
pani racg - ciggnat. - Boli mnie nie tylko gtowa. Niewatpliwie
siedzenie z opuszczpmogqy, z ktérej dopiero co wygjo kule, nie jest
wskazane. Ale do kiset diabtdw, nie zamierzam przez trzy tygodnie
leze¢ plackiem w tGku tylko dlatego,ze podczas pojedynku ko
odwrocit mop uwag wystarczajco diugo, by méj przeciwnik zrobit
mi dziure w tydce. | pedzej zgnig w piekle, nim pozwa sie znéw

upi¢c do nieprzytomnéci tylko dlatego, zeby bdél nie byt tak



dokuczliwy. Przed kominkiem w pokoju muzycznym spoidnéek.
Niech go pani przyniesie.

Kiedy sk odwrocita, by wy¢ z biblioteki, znéw zadata sobie
pytanie, co bdzie naleato do jej obowizkOw przez najb#isze trzy
tygodnie. Zdaje gi ze nie miat gagczki. | z cay pewndcia nie
zamierzat graroli bezradnego kaleki. Piglnowanie go, bieganie i
przynoszenie mu edych rzeczy nie wypeini jej calego dnia.
Prawdopodobnie gospodyni zostanie poinstruowanaznayeé dla
niej jakies inne zagcia. Jane nie miata nic przeciwko temu, o ile nie
pociggnie to za sob konieczndci pokazywania gi gosciom, ktérzy
zawitap do domu. Byto rzecegz wielce nierozgdng pojawik sic w
Mayfair, zapukda do drzwi okazate] rezydencji przy Grosvenor
Square i zagdat pracy. Nie powinna pokazywaie publicznie.

Ale kiedy otworzyta drzwi do gsiadugcego z bibliotek pokoju
muzycznego, musiata przyzna duchu,ze to ogromna przyjemsé
znOw znale¢ sie w czystych, eleganckich, przestronnych
pomieszczeniach.

Podnaek nie stat przed kominkiem.

Jocelyn obserwowat wychoglzy Jane i zauwayt, ze trzyma s
prosto i porusza z wddiem. Musiat by wczoraj zupetnie
zamroczony ponygat, zeby wzpé¢ ja za pang stuzaca nawet jgli
potem s¢ okazato,ze rzeczywdcie pracuje u modystki. Nieypliwie

duza role odegrat ubior, miata na sobie tanitandeta sukne. W



dodatku co najmniej o numer zazgu

Lecz z pewnécia nie byla stiaca. | o ile s na tym znat, nie
wychowywano jej, by sfmlzata dnie w pracowni modystki. Wyxaa
sie jak prawdziwa dama.

Dama, ktora znalaztaesw trudnym potaeniu?

Dlugo nie wracata. Kiedy siw koncu pojawita, w jednymeku
niosta taboret, a w drugim - gaipoduszk.

- Czy musiata panisé na drugi koniec miasta po ten taboret? -
spytat ostro. - A potem czekaaz go zroby?

- Nie - odparta spokojnie. - Ale nie stat tam, gdpan powiedziat.
W ogoéle nie bytlo go w pokoju muzycznym. Przyniostasz
poduszk, bo taboret jest d6 niski.

Postawita taboret na podiodze, polla na nim poduszk i
przyklekneta na jedno kolano, by uréie ksieciu nog. Bat sk, ze
jeszcze bardziej zacznie go boldle chocia dziewczyna miata silne
rece, potrafita te by¢ delikatna. Prawie nie poczut dodatkowego
bolu. Maze, pomylat, powinien teé odd& gtowe w jej rece. Zacispt
usta,zeby s¢ nie rozémiac.

Rozchylone poly szlafroka ukazaly bandawpijajacy sk w
zaczerwieniog tydke. Ksiaze zmarszczyt czoto.

- Widzi pan? - powiedziata Jane Inglebymiechajc sk lekko. -
Noga spuchta i na pewno boli dwa razyedj, nz musi. Naprawel

powinien p pan trzyma w gorze, jak zalecono, bez wedl na to,



jakie to dla pana niewygodne i iryfige. Przypuszczanre uwaa
pan za niergskie okazywanie wszelkiej stalim. Mezczyzni potrafg
by¢ takimi gtuptasami.

- Czyzby? - spytat lodowato, pafyz z niesmakiem na jej nowiutki
czepek. Nie wiedzial, dlaczegozjdziese¢ minut temu na dobre nie
odprawit bezczelnej dziewczyny. Nie miat pop, dlaczego w ogole
ja zatrudnit, przecie uwazat, ze wiasnie przez rg stato s¢ to, co s¢
stato. Byta okropna i zanim mgntrzy tygodnie, zadczy go na
smier¢, bawgc sk nim jak kot myszk.

Ale poza ni mogt go pietgnowa tylko Barnard, bledst jak
przecieradio za kadym razem, kiedy jego wzrok padnie na banda
ktorym owinkta byta noga jego pana.

Poza tym, doszedt do wniosku Jocelyn, przyda meu jakas
podnieta dla umystu, kiedyetzie uweziony we wkasnym domu. Nie
mogt wymaga od przyjaciot i rodziny, by koczowali w jego salen
stale dotrzymujc mu towarzystwa.

- Tak.

- Wyprostowata si i spojrzata na niego z gory. Zauiyg ze ma
nie tylkosliczne niebieskie oczy, alee okalag je grube, dtugie ksy,
kilka odcieni ciemniejsze od niemal catkowicie selaoych witosow.
Byly to oczy, w ktérych kady nezczyzna chtnie by utomt, gdyby
nie okropny charakter dziewczyny i jej malo p@apcy wyglad.
Usta jej s¢ chyba nigdy nie zamykaj



- Nalezy zmient banda - stwierdzita Jane. - Ten opatrunek
zatazyt wczoraj rano doktor Raikes. O ilegsiie myk, powiedziatze
przyjdzie dopiero jutro. Nie mma tak dlugo trzyma jednego
opatrunku, nawet gdyby noga nie spuchta. Ogpatenu ran.

Nie chcial, by ktokolwiek zbhat sk do jego nogi i dotykat
bandaa. Ale wiedziat, ze to tchoérzostwo. Poza tym opatrunek
napraw@ go uciskat. No i ostatecznie zatrudnjtjpko piebgniarke.
Niech wkc zapracuje na swoje wynagrodzenie.

- Na co pani czeka? - spytat z irytacji Na pozwolenie? Czpy
uznata pani za konieczne uzyékaojg zgod na zasfpienie jednego
z najwybitniejszych londyskich lekarzy i zacanie st nad mog nogs
panno Ingleby? - Byt zlyze nie postawit na swoim i nie zwraca Si
do niej po imieniu. Jane to takie niewinne ¢gmZupetnie nie pasuje
do tego potwora o niebieskich oczach, ktory patnay niego ze
stoickim spokojem.

- Nie zamierzam ztat sic had paska nog wasza ksizeca ma¢
- 0znajmita - a jedynie zadbaby lepiej s¢ pan poczut. Nie sprawi
panu bolu. Obiecgyj

Potazyt gtowe na oparciu fotela i zamihoczy. Szybko je zaraz
otworzyt. Bol glowy - przynajmniej ten, ktory goegeyt, odkad pak
godzin temu si obudzit - nasilat s, kiedy zaciskat powieki.

Zauwayl, ze cicho zamkela za sob drzwi, tak jak wtedy, kiedy

wyszta na poszukiwanie podr@. Dzeki Bogu i za to. Gdyby



jeszcze powstrzymataesod mowienia...

Po raz pierwszy od dhszego czasu Jane poczuta,robi to, na
czym se¢ zna. Wolno i ostrznie odwiregta banda. Rana pocakowo
troche krwawita i opatrunek siprzykleit. Jane spojrzata na ksia,
odrywapc gaz.

Nawet s¢ nie skrzywit, chocia musiato go zabote Siedziat
pochylony w fotelu, podpartszy gtawcka, i przyghdat st jej spod
na pot przymkngtych powiek.

- Przepraszam - powiedziata. - Opatrunek przykleito rany.

Lekko skirgt glowg, a ona zac#a przemywa rare cieph woda.

Nastpnie zasypatagjsrodkiem przeciwbélowym, znalezionym w
apteczce gospodyni.

Piekgnowata swego ojca podczas dtugiej choroby. Zméitopa
roku temu. Biedny tatu Nigdy nie cieszyt gi dobrym zdrowiem, a
po smiercizony stracit wo¢ zycia, bez walki poddat sichorobie. Pod
koniec Jane wyrczata go we wszystkim. Bardzo wychudt. ¥si
natomiast byt zdrowy i silny.

- Jest pani w Londynie od niedawna, prawda? - $pyta
niespodziewanie.

Spojrzata na niego. Miata nadziejze kshze nie zacznie si
zabawi&, wypytupc ja 0 przeszié¢. Niestety nadzieja ta okazatg si

ptonna.



- Skad pani przyjechata? - spytat.

Co powinna powiedzi® Brzydzita st klamstwem, ale nie mogta
wyzna prawdy.

- Z daleka.

Skrzywit sk, kiedy zasypywata rgn Ale byto to koniecznezeby
zapobiec zakaeniu, ktore mogtoby w rezultacie doprowadzo
amputowania nogi. Opuchlizna niepokoita Jane.

- Jest pani dam- powiedziat i byto to stwierdzenie, nie pytanie.

Prébowata wczaniej mowic z akcentem prostych ludzi, ale efekt
byt groteskowy. Probowatazywaé potocznegogzyka, zeby branog
za przedstawicielk nizszych klas. Ale chociawyraznie styszata ich
akcent, nie potrafita go dadowa. W koncu zaniechata préb.

- Nie - zaprzeczyta. - Odebratam jedynie staranypehawanie.

- Gdzie?

Jwz wczenie] postizyta sk tym klamstwem. Pos#ty sie nim i
teraz, bo z miejsca ucinato dalsze pytania.

- W sierochcu - odparta. - Dobrym. Przypuszczame bytam
corka cziowieka, ktory nie mogt mnie uzfiza swoje dziecko, ale
sta go byto, by mi zapewniodpowiednie wychowanie.

Och, tatusiu, pomyata. | mamusiu. Darzyli g jedynaczk,
bezgraniczg mitoscia, | przez szesrdaie lat dorastata w kochggej
sie, szczsliwej rodzinie. Dotayliby wszelkich stara, by wyd& ja za

maz za jakieg® mitego dentelmena, gdybymier¢ nie zabrata ich z



tegoswiata.

- Hmm - mruknat jedynie ksijze Tresham.

Miata nadzieg, ze wieccej nie wroci do tego tematu. Owla mu
nog swiezym bandaem starannie, ale na tylezho, by nie wpijat
mu Sk w ciato.

- Ten taboret jest za niski nawet z poduszkSciagneta brwi i
rozejrzata si wkoto. W kacie biblioteki dostrzegta szezlong. -
Spodziewam gi ze strasznie mnie pan zbesztdlijeaproponug, by
potozyt sie pan na nim - powiedziata, wskazajmebel. - Zachowatby
pan swoj meska dune, pozostggc w bibliotece, ale mogtby pan
wyciagm¢ noge i trzyma: ja lekko uniesion gdybym podtayta pod
nig poduszk.

- Chce mnie pani postadvido kata, panno Ingleby? - spytat. -
Moze jeszcze twagzdosciany?

- Przypuszczanyze szezlong nie jest na state przymocowany do
podtogi - stwierdzita. - Chyba mpa go postawitam, gdzie to panu
odpowiada. Mae blisko kominka?

- Niech diabli wezm kominek - odpart. - K& go przysuné¢
blizej okna. Koms silniejszemu od pani. Nie cliczeby przeze mnie
cierpiala pani na kgostup, nawet i mozna by to uzna za
sprawiedliwgc¢ losu. Koto kominka jest sznur od dzwonka. Niech go
pani pociagnie.

Lokaj przepchat mebel pod okno. Ale to na ramieniu Jane wspart



sie ksigze, by kustykajac przeg¢ od fotela do szezlonga. Oczyéaie
kategorycznie ginie zgodzit, by go przeniesiono.

- Nawet nie che o tym styszé - oznamit, Kkiedy to
zaproponowata. - Pozwplsic nies¢ dopiero w trumnie, panno
Ingleby. Do tego czasu o wikasnych sitagfudsic przemieszczat z
miejsca na miejsce, nawetllemusz korzysta z czyjef pomocy.

- Zawsze byt pan taki uparty? - spytata Jane. Lokaprzyt usta
ze zdumienia i patrzyt sina nj tak, jakby st spodziewat,ze za
chwile razi p grom.

- Nalez¢ do rodu Dudleyow - @awiadczyt ksigze Tresham, co
miato stanowdé wystarczagce wyttumaczenie. - Jestay uparci od
chwili poczcia. Podobno juw brzuchu matki kopiemy wyikowo
silnie, a przychodic naswiat, sprawiamy jej wiele cierpienia. Ale to
dopiero pocatek.

Jane zrozumiataze kshze stara sigy zaszokowé Whpatrywat sg
W nig ciemnymi oczami, ktére z bliska okazaty siemnobgzowe.
Gtupiec. Odkd skaczyta czterngie Ilat, asystowata przy
narodzinach wielu dzieci. Matka od mafkesci wpajata jej, ze
stwzenie innym stanowi nieoglzrg czs$¢  zycia  ludzi
uprzywilejowanych.

Byto mu znacznie wygodniej, kiedy Zusie utozyt, a pod nog
wsunkto mu poduszk Jane cofgla sk, oczekujc, ze zostanie

zwolniona, a przynajmniej odestana do gospodyni, cagk& na



dalsze polecenia.

Lokaj juz zostat odprawiony. Ale kste nadal przygldat jej se
bardzo uwanie.

- A wigc, panno Ingleby jak zamierza mnie pani zabavezez
najblizsze trzy tygodnie? - spytat.

Jane ogamt niepokdj. Mezczyzna byt unieruchomiony i w tonie
jego gtosu nie wyczuta niczego podejrzanego. Alatanpowody by
nie ufa nudzacym st dzentelmenom.

Na szcgscie nim zdzyta zastanowi sic had odpowiedzi drzwi
do biblioteki otworzyly s3. | bynajmniej nie cicho, jak wtedy, kiedy
wchodzit pokojowiec czy pan Quincy Pragvghowiedziawszy, ich
otwarcia nie poprzedzito nawet grzeczne pukaniezwbDrzostaty
pchnkte tak gwal-townieze uderzylty w stajca za nimi szafk. Do
srodka weszta kobieta.

Jane ogamgta panika. Ujrzata miogdi niezwykle modnie ubran
dane, cha& mazna byto mi€ zastrzeenia do jej gustu. Jane nie znata
jej, ale i tak w jednej chwili zrozumiata, jakekkomyslnoscia jest jej
pobyt w tym miejscu. Gdyby g6 zostat zapowiedziany, zéytaby
Sie niepostrzeenie wylizgnaé. Ale teraz nie pozostawato jej nic
innego, jak tylko zostatam, gdzie stata, najwgj nieco usug sic na
bok i mi& nadzie¢, ze nie zwrdci na siebie uwagi, sfojw kacie na
lewo od okna.

Mioda dama wtarggla do pokoju niczym gwattowny podmuch



wiatru.

- Zdaje s¢, ze polecitem, by dzirano nikt mnie nie niepokoit -
mruknat kSigze.

Ale przybytej nie zrazita ta uwaga.

- Tresham! - wykrzyketa. - Zyjesz! Nie mogtam uwierzy
dopdki nie przekonam ¢ina wilasne oczy. Gdybywiedziat, co
wycierpiatam wczoraj, nigdy Bytego nie zrobit. DZi rano Heyward
udat s¢ do lzby Lordéw, nie zwejac na stan moich nerwow.
Zapewniam Gj, ze przez cat noc ani na chwgl nie zmruytam oka.
Uwazam, ze lord Oliver zachowat giwielce niestosownie, strzedaj
do ciebie. Skoro lady Oliver okazalas ana tyle niedyskretna, by
pozwolic mu st zorientowé, ze jest twog kochanlg a on jest na tyle
gtupi, by wyzwa cie na pojedynek, i to do tego w Hyde Parku, co
jest jednoznaczne z obwieszczeniem catéwiatu, ze jest rogaczem,
to jemu naleata st kulka. Ale méwi ze ty strzelitd w powietrze, co
swiadczy o tym,ze jesté dzentelmenem. Chociatwoj przeciwnik
zastuzyt sobie nasmier¢. Wtedy oczywdcie by ce powiesili, gdyby
nie byt kseciem. Musiatby uciek& do Francji, a Heyward miat
czelna¢ oswiadczy mi, ze nie pozwolitby mi pojeckado Paryga, by
ci¢ tam odwiedzi. A przecie kazdy wie, ze to najmodniejsza stolica
Swiata. Czasem ei zastanawiam, dlaczego #tawie za niego
wysztam.

Ksigze Tresham podpart gtoyvjedrg rekg Podniost drug kiedy



kobieta urwata, by zaczerphtchu.

- Wyszi& za niego, Angelino - powiedziat - poniewvai sic
podoba, jest hrabia przy tym cziowiekiem niemal tak bogatym, jak
ja. Ale gtéwnie dlategaze ci st spodobat.

- Tak. - Usmiechreta sk | wtedy okazato si, ze jest urocz mtodg
damy mimo swego podobfsstwa do ksicia. - To prawda. Jak i
czujesz, Treshamie?

- Mimo pulsugcego bélu w nodze i weania,ze za chwig peknie
mi gtowa, wyptkowo dobrze, Angelino - swviadczyt. - Usidz,
prosz.

Ostatnie stowa wypowiedziat z wyta ironig poniewa juz
siedziata na krzte, stopcym w poblizu szezlonga.

- Zanim wyjce - powiedziata - polec stuzbie, zeby nie
wpuszczata nikogo poza rodzinZ cah pewndcia twoj stan nie
pozwala ci przyjmowa gasci, ktorzy zamgczaliby ck swoim
gadaniem, moje biedactwo.

- Hmm - mruknt | Jane zauwayta, ze zatayt monokl na oko.
Nagle zrobit jeszcze bardziej obegjaiine niz wczeniej. - C& za
szkaradny kapelusz - powiedziat. - W musztardowysioize? Do
tego z rgowym odcieniem? 3& w przysziym tygodniu masz zamiar
1$¢ w nim nasniadanie do lady Lovatt, pragric poinformowd, ze
nie bede ci mogt towarzyszg, co mi sprawia niewystowianulge.

- Heyward powiedziat - ggneta mtoda dama, pochyliwszyestio



przodu i puszcza¢ mimo uszu opiri o ztym gucie, j&li chodzi o
dobor kapeluszy ze lord Oliver ogtasza wszystking nie czuje si
usatysfakcjonowany, poniewanawet nie probowase do niego
strzel&. Potrafisz sobie wyobrazicos tak idiotycznego? Bracia lady
Oliver tez nie czuy Sie usatysfakcjonowani, a wiesz, jacy o S
Mowig chocia o ile mi wiadomozaden z nich przy tym nie byie
nie staté bez ruchu, uniemaiwiajac lordowi Oliverowi zabicie
ciebie. Ale jgli ci¢ wyzwa na pojedynek, nie wolno cig¢sina to
zgodzt. Miej wzglad na moje nerwy.

- W tej chwili, Angelino, myle przede wszystkim o witasnych
nerwach - zapewnit kske.

- C&z, maze ucieszy @ to, ze i tak cale miasto mowi o tobie -
oswiadczyta. - Podobno okazatsic dzielny, wracajc do domu na
koniu, chocia zostaté trafiony w nog. Szkoda,ze tego nie
widziatam. Przynajmniej przestali gadao tej nudnej sprawie
Hailshama i tym zdarzeniu w Kornwalii. Czy to prayde jaka
zebraczka zaeta krzycze i odwrocita twoy uwag:?

- Niezupetniezebraczka - powiedziat. - Stoi tam pod oknem.
Poznaj pangiJane Ingleby.

Lady Heyward obrdcita sina krzéle i ze zdumieniem spojrzata
na Jane. Najwyraniej nie zauwayla, ze w pokoju jest jeszcze Ko
poza n§ i jej bratem. Zastony nie stanowity wprawdzie

wystarczajcej kryjowki, ale Jane ubrana byta jak zjoa. Dopiero



teraz $wiadomita sobie, ze dzeki temu stawata si niemal
niewidoczna.

- To ty, dziewczyno? - spytata lady Heyward toneakidj
WyzSzaici, ze jeszcze bardziej statagspodobna do kscia. Jane
przypuszczataze nie mogta b§ starsza od niej wcej niz o rok, dwa.
- Dlaczego tu stoisz? Tresham, kazadewychtosta?

- Jest mq pielgniarka - wyjasnit. - | woli, jak sk do nigj
zwrac& ,panno Ingleby”, a nie ,dziewczyno”. - W jego gies
przebijata pozorna potul&é.

- Napraw@? - Mioda dama nie kryta zdumienia. - Dziwne. Ale
musz leciet. Dwadzigcia minut temu miatam &i spotk&d w
bibliotece z Marth Griddles. Ale najpierw musiatam przyjtutaj,
zeby ck troche pocieszy.

- Ostatecznie, od czege siostry? - mrukat ksiaze.

- No wiasnie. - Pochylita 1 nad nim i pocatowata powietrze obok
jego lewego policzka. - Prawdopodobniezpi@j wpadnie do ciebie
Fer-die. Byl oburzony tymgze bracia lady Oliver probowali i
wczoraj oczermi. Zamierzat sam wyzwa ich na pojedynek -
wszystkich po kolei. Ale Heyward powiedziae tylko zrobitby z
siebie durnia - przysgam, Treshamze dokladnie tak siwyrazit.
Nie rozumie zapalczywioi Dudleyow - Westchgta i opuscita pokoj
rownie gwaittownie, jak si w nim pojawita, zostawiaf za sob

szeroko otwarte drzwi.



Jane nie ruszytasize swojego miejsca. Bategsiczuta s¢ bardzo
samotna.

O czym to plotkowano w salonach, o czym siostracdiai
Tresham wspomniata mimochodem? Przynajmniej przestda: o...
o tym zdarzeniu w Kornwalii.

O jakim zdarzeniu w Kornwalii?

- Zdaje mi st - oswiadczyt ksize - ze pilnie potrzebuj karafki z
brandy, panno Ingleby. | nieeaze za siebie, j@i zwrdci mi pani
uwag, ze alkohol tylko wzmee juz i tak nieznény bél gtowy. Niech
pani przyniesie karatk

- Tak jest, wasza kgicca mac¢. - Jane nie byta w nastroju do

sprzeciwiania si komukolwiek.



Rozdzia#s

Lord Ferdynand Dudley przyszedt niespetna goglzna wyjsciu
lady Heyward. Tak jak siostra gwattownie pghdrzwi do biblioteki,
az uderzyly w stajcg w poblizu szaé na ksazki, i niezapowiedziany
wtargrgt do srodka.

Jocelyn skrzywit & i na widok brata ptatowat, ze kazat ju
zabr& karafle z brandy Wtanie skaiczyt pi¢ goraca czekolad, ktora
wedtug zapewnie Jane Ingleby miata dobroczynnie podzialaa
jego podraniony zotadek i bohca glowe. Jak na razie nie wywarta
zbawiennego wptywu ani na jedno, ani na drugie.

Zauwaylt, ze Jane znOw coéha sk podsciare.

- A niech to wszyscy diabli! - powiedziat mtodszgabkskcia na
powitanie. - Stary Mruk probowat mnie powstrzyhpmzed wejciem
tutaj, Tresham. Potrafisz to sobie wyobé&ziSlkd stuzacym
przychoda do tych zakutych tbéw takie pomysty?

- Zwykle biomn sie one z ndadowania chlebodawcow - stwierdzit
Jocelyn.

- Wielki Boze! - Brat zatrzymat si w miejscu. - Naprawgd
udajesz gizko rannego. Mama kiladtagsna tym szezlongu zawsze,
kiedy sgdziwszy trzy noce z txlu na tacach i grze w Kkarty,
uznawataze jest o krok odmierci. Chyba nie ma za grosz prawdy w
tych plotkach, ktére lza?



- Przewanie dzieje st tak w przypadku wszystkich plotek -
odpart od niechcenia Jocelyn. - A ktore konkretnesz na méfi?

- 7Ze juz nigdy nie lpdziesz mogt chodéi- oznajmit brat ksicia,
opadajc na krzesto, na ktérym wcidej siedziata Angelina. Ze
musiaté stoczy prawdziwg walke ze starym Raikesenzeby nie
ucigt ci nogi. Naprawd, Tresham, w dzisiejszych czasach lekarze
wola siegng¢ do torby po pitk do ckcia kdci, niz track czas na
szukanie kuli w ranie.

- Pragr cie uspokoé - wyjasnit mu Jocelyn -ze wczoraj nie
bytem w stanie z kimkolwiek simocowa&, maze z wyptkiem tego
potgtéwka chirurga, ktérego Oliver zabrat do Hydaerl. Raikes
wspaniale wywdzat s ze swojego zadania i z gghewndacia bede
chodzit.

-  Wiasnie tak powiedziatem - oznajmit Ferdynand,
rozpromieniony. - | zapisano to w kdre zaktadéw w klubie
White’a. Postawitem ptdziesigt funtdw, ze nim minie miesc,
bedziesz walcowat u Almacka.

- Przegrasz. - Jocelyn uniést monokl do oka. - Migte taicze
walca. | nigdy nie pokazej sie u Almacka. Wszystkie matki
natychmiast pomyatyby, ze jestem kawalerem do wzia.
Ferdynandzie, kiedy zamierzasz zwolteégo rdznika, miemicego
sie twoim pokojowcem, i zatrudnisz ko§dkto nie gdzie ck zacinat

przy kadym goleniu? Ferdynand dotknpalcem maitej ranki na



brodzie.

- A, 0 to ci chodzi - odpart. - To moja wina, Trasi Bez
uprzedzenia odwrocitem giawBracia Forbesaszadni twojej krwi.
Trzej  wmiescie.

Mozna s¢ bylo tego spodziewa Bracia lady Oliver cieszyli si
opinig nie mniej krewkich od kscia i jego rodzéstwa. A poniewa
lady Oliver byta jedyn siosty pigciu braci, nawet teraz, trzy lata po
jej $lubie z lordem Oliverem, zazdiie pilnowali jej honoru.

- Wobec tego &g musieli tutaj przy§¢ - powiedziat Jocelyn. -
Nie powinno im to sprawiwickszych klopotéw, bo zdajecsize moj
kamerdyner wpuszcza do domuzéago bez wytku, kto stanie na
progu i zastuka kotatk

- Och, wypraszam sobie! - Ferdynand poczetdatknity. - Nie
jestem byle kim, Tresham. | muyszaprotestowd ze nie poprosite
mnie na swojego sekundanta ani nawet nie powiedziati 0
pojedynku. A propos, styszatetre jaka& panna stizca spowodowata
cate zamieszanie? Brougham mowe, potem pojawita giu ciebie,
wdarta s¢ do sypialni i zwymylata ck, poniewa stracita pra¢. -
Zachichotat. - Przypuszczame nie ma w tej historyjce za grosz
prawdy, ale jest bardzo zabawna.

- Stoi tam, pod oknem - oznajmit Jocelyn i kikmgtowa w

kierunku Jane, ktéra od pojawienig brata ksicia stata nieruchomo

jak pogg.



- A niech mnie! - Ferdynand zerwaksna rowne nogi i spojrzat
na ng z najwyszym zainteresowaniem. - Co, u diabta, tu robi?
Zrozum, dziewczyno, nie nalg sig wiraca do zatargow
honorowych. DRentelmeni zatatwigj je miedzy sola. Mogtas
przyczynt sie dosmierci Tre-shama i wtedy z pewstdg zawistaby
na stryczku.

Jocelyn zauwayt, ze Jane patrzy na Ferdynanda tak, jak zwykle
patrzyta na niego. Jeszcze bardziej wyprostowatajesw tak juw
proste plecy, zacisfa usta i spogldata mu prosto w oczy. Z pewn
satysfakcj czekat, a do niego przemowi.

- Gdyby zgint, to od kuli nezczyzny, z ktorym si pojedynkowat
- oswiadczyla. - | ca to za glupota nazywato zatatwianiem
zatargow honorowych. Chociatusznie pan zauwg, ze zajmug Sie
tym dzentelmeni. Kobiety & zbyt rozgdne, by bawi sic w takie
rzeczy.

Lord Ferdynand Dudley, kompletnie zaskoczony, wgiséd
reprymendy udzielonej przez okropnie ukyahtzaca.

- Jak widzisz, Ferdynandzie - wypat Jocelyn z udawanym
znudzeniem - ma gtoywna karku i na dodatekety jezyk.

- A niech mnie! - Brat kscia odwrocit glove i spojrzat zdumiony
na Jocelyna. - Co ona tu robi?

- Conan nie opowiedziat ci wszystkiego? - spytatelyn. -

Zatrudnitem § jako piekgniarke. Nie widz potrzeby,zeby reszta



stuzby musiata znosi moje humory przez najlikze trzy tygodnie,
kiedy lzde skazany na siedzenie w domu.

- Do diabta! - wykrzykgt Ferdynand. - Mylalem, ze Conan
zartuje!

- Nie, nie. - Jocelyn od niechcenia s#timeka. - Ferdynandzie,
przedstawiam ci Jane Ingleby Ale mieg s1a baczngci, gdyby
jeszcze kied§w przyszigci miat jej cé do powiedzenia. Nalega, by
mowi¢ do niej ,panno Ingleby”’, a nie ,Jane” czy ,dziewco”.
Zgodzitem st na to, by przestata zwracaic do mnie bezosobowo |
zaczta od czasu do czasu tytutodvavasz ksigzecg maoscia”. Moj
miodszy brat, lord Ferdynand Dudley, panna Ingleby.

Spodziewat i, ze dziewczyna dygnie i niemal czekat na e,
Ferdynand wybuchnie. Z pewdwa pierwszy raz w zyciu
przedstawiono go skgce;.

Jane Ingleby z wdgkiem skionita gtow, a Ferdynand
zaczerwienit s, lekko sé uktonit i zrobit gtuphg ming.

- Stuchaj no, Tresham - powiedziat - czy rana odkbeci rozum?

- Zdawato mi s, ze jwz wychodzisz, Ferdynandzie? - spytat
Jocelyn, unosgc reke do czofa. - MQj drogi, chciatbym ci d&ilka
rad, chocia nie wiem, czemu trgcczas, bo Dudleyowie siyre tego,
ze nie stuchaj niczyich rad. Zostaw braci Forbes mnie. To zegmn
maj na pigku, nie z toh.

- Przekéte totry i zboje! - Ferdynand néagg sie. - Raczej powinni



sprawt porzdne manto swojej siostrze. Nie rozumiem, dlaczego
zainteresowafesie tg gtupia gesig. Gdybym...

- Dosy¢! - przerwat mu ostro Jocelyn. - Jestyy w obecnéci... -
Jw chciat powiedzié, ze § w obecnéci damy, ale w par sic
powstrzymat. - Nie muszci se ttumaczy ze swoich czynow. A
teraz ladz tak dobry i zabieraj sisiad. Przy okazji poprg zeby
przyszedt do mnie Hawkins. Sprobunu wbi do tpej glowy, ze
jego dalsza kariera w tym domu zaleod tego, by do kica dnia nie
wpuszczat nikogo za prog. eBe bardzo zdziwiony, @i przed
zapadngciem zmroku nie gknie mi gtowa.

Lord Ferdynand wyszedt, a mirutzy dwie paniej do biblioteki
wszedt zaniepokojony kamerdyner.

- Najmocniej przepraszam, waszaakgta ma¢... - zacat, ale
Jocelyn uciszyt go podniesieniegkr.

- Przypuszczalnie potrzebny bytby putk gwardzistovbateria
artyleryjska, by nie wpicic¢ lorda Ferdynanda i lady Heyward, kiedy
postanowd gdzi& wejs¢ - powiedziat. - Ale na dgijuz zadnych
wiece] wizyt, Hawkins. Nawet gdyby sam && regent raczyt mnie
odwiedzt. Mam nadzigj, ze wyrazitem sj jasno?

- Tak, wasza ksigca maé. - Kamerdyner skionit si z
szacunkiem i wyszedt, cichutko zamyd@ga sob drzwi,

Jocelyn westchgi gtosno.

- A teraz, panno Ingleby, niech pani4gsdie koto mnie i powie



mi, jak zamierza mnie pani zabawiprzez najblisze trzy tygodnie.

Miata pani dé¢ czasu, by zastanodvsic nad odpowiedai

- Owszem, znam najpopularniejsze gry w karty, adegram na
pienigdze - powiedziata Jane. Byla to jedna z zasad, avgojej przez
rodzicow. W ich domu gra¢g w karty mana bylo stawiéa tylko
pensy. | przerywano ¢y jesli ktos przegrat pot korony, czyli dwa
szylingi i sz&¢ pensow. - Zreszti tak nie mam pierdzy - dodala. -
A przypuszczamze nie sprawia panu przyjensoo gra, j&li stawka
nie jest wysoka.

- Jestem zachwycony pani przekonanientak dobrze mnie zna -
odpart. - A czy gra pani w szachy?

- Nie. - Pokecita glowg. Jej ojciec grywat w szachy, ale miat
stargwieckie pogidy, jesli chodzi o kobiety. Szachy to gra dla
Mmezczyzn, powtarzat z pobtaniem za kadym razem, gdy prosita,
zeby p nauczyt gra. Jego odmowy odniosty jedynie taki skutek,
jeszcze bardzie] pragia pozn& zasady gry. - Nigdy i nie
nauczytam.

Spojrzat na nj ponuro.

- Zapewne nie umie tgani czyta.

- Alez naturalnie,ze umiem. - Czyby uwaat ja za zupeln
ignorantke? Zbyt p&no przypomniata sobie, za kogo chce uchadzi

- Alez naturalnie - powtorzyt cicho, zmiywszy oczy. - |



zapewne ma pani tadny charakter pismaz @dbyt za sierociniec,
panno Ingleby?

- Jw powiedziatam - odparta. - Z tych lepszych. Spdjrza ng
twardo, ale nie dzyt dtuzej tematu.

- Co jeszcze pani umie, by méc mnie zabé®ia

- Czy mam rozumi& ze zabawianie pana naledo obowjzkow
pielegniarki? - spytata.

- Moja piekgniarka ma roléi wszystko, co kz. - Patrzyt na nj
tak, jakby widziat wszystko, co skrywato ubranigwterdzita, ze to
spojrzenie 4 onigmiela. - Chyba nie zajmie pani codziennie
dwudziestu czterech godzin zmienianie bamyda podkiadanie mi
poduszki pod nog prawda?

- Nie, wasza kgzeca ma¢ - przyznata.

- A jednak je izyje pani za moje pieadlze - przypomniat. - A
uwazam, ze ptag pani catkiem przyzwoici€Zatuje mi pani odrobiny
rozrywki?

- Obawiam s}, ze bardzo szybkémiertelnie znudzi pana to, co
mam do zaproponowania.

Usmiechrat sie lekko, ale jego rysy nie tylko nie ztagodniatye al
staly st jeszcze bardziej ztowrogie. Zauayda, ze trzyma w ¢ku
monokl, ale nie uniést go do oka.

- Zobaczymy - stwierdzit. - Niech pani zdejmie tzepek, panno

Ingleby Denerwuje mnie. Jest obrzydliwy i postarzmang



przynajmniej o dziest lat. lle ma pani lat?

- Nie wydaje mi s§, wasza ksizeca ma¢, zeby moj wiek mogt
pana interesowa- oswiadczyla. - | wolatabym no&iczepek podczas
pracy.

- Wolataby pani? - Nagle staksivyniosty, ale wcale nie wygtlat
groznie z uniesionymi brwiami. Kiedy zndéwesbdezwal, jego gtos
zabrzmiat tagodniej. - Niech go pani zdejmie.

Opor byt daremny. Ostatecznie do wczoraj nie nosita czepka.
Uznala, ze to dobry sposob, by nieco odmierswoj wyghd. Pod
czepkiem mogta sichocia czsciowo ukry. Doskonale zdawata
sobie spraw z tego,ze jej wiosy to najbardziej rzucgja s¢ cecha jej
wygladu. Niecltnie rozwpzata wsizke pod brod i zdjcta czepek.
Sciskata go w obu dtoniach, kiedy k¢ patrzyt na jej wiosy.

- Mozna by powiedzi& panno Ingleby - stwierdzit ze to pani
najwicksza ozdoba. Jeszcze gdyby nie splatata ich pamntno i
nie zwijata w wezet... Dlaczego tak bardzo pragnie je pani GRrioi
Sie pani mnie i mojej reputac;ji?

- Nie wiem, jalg siec pan cieszy reputagj odparta, chocianie
trzeba byto specjalnie wysdavyobrazni, zeby s¢ tego domyli¢.

- Wczoraj wyzwano mnie na pojedynek za romansczaiky -
oznajmit. - To nie pierwszy pojedynek, w ktérym lera udziat.
Styre z tego,ze jestem niebezpiecznym, pozbawionym skruputéw

cztowiekiem.



- Mowi pan to z tak dumy? - Uniosta brwi.

Usta mu drgety, ale trudno powiedzie z rozbawienia czy ze
ztosci.

- Mam pewne zasady $wiadczyt. - Nigdy nie uwodgstuzacych.
Ani zadnej kobiety, ktéra przebywa pod moim dacheme lsyipiam z
kobiey wbrew jej woli. Czy teraz jest jupani spokojna?

- Catkowicie - powiedziata. - Poniewado mnie musi pan
zastosowéakards z tych zasad.

- Ale wiele bym dat za to - dodat cichazeby zobacz§ pang z

rozpuszczonymi wtosami.

- Lilipuci uwijali si¢ wokot cziowieka-gory przendinie go
przytwierdzagc - nie wyhczapc jego diugich wioséw - do ziemi.

Czytala muPodr&e Guliwerai nie mogt s¢ temu sprzeciwg, bo
jej pozostawit wybor lektury. Przez pot godziny dada wzdhy
potek bibliotecznych, ogtata grzbiety ksizek, przesuwata po nich
palcami, czasem kt@¢ wyciagata i otwierata. Odnositaesdo nich z
pietyzmem, jakby je kochata. W &kou pokazata mu tom, ktory teraz
czytala.

- Moze by ta? - spytata- Podr&e Guliwera?To jedna z tych
ksigzek, ktore zawsze chcialam przeczyta

- Jak sobie paniyczy. - Wzruszyt ramionami. Mogt poczyta

cicho, ale nie chciat @y sam. Nigdy nie przepadat za swoim



towarzystwem. Nie, to nieprawda. Dopiero przeztostedziess¢ lat.

Odczuwat coraz wksz irytacic w miar, jak wraz z uptywem
dnia coraz lepiej zdawat sobie sprawv jakim st znalazt potaeniu.
Zawsze prowadzit czynny trybycia, nie potrafit diugo usiedziew
jednym miejscu. Codziennie oddawa¢ sportom, wgkszas¢ z nich
wymagata wysitku fizycznego, jak jazda konno, bokg szermierka.
Lubit tez tanczy¢, ale nigdy walca i nigdy w tym beznadziejnym
klubie Almacka. Romanse Aeyty jego ulubiom rozrywks, czasem
bardzo wyczerpuaga fizycznie.

Teraz przez trzy tygodnie,§je zdota tak diugo zni& te tortury,
bedzie zmuszony do bezczyniwo i towarzystwa jedynie goi |
krewnych. No i sztywnej, bezczelnej Jane Inglebgiol znoszenia
bolu.

Po potudniu odestat pigyniarke, by sgdzi¢ troche czasu z
Michaelem Quincym. Rano nadeszly comjezne sprawozdania z
Acton Park, jego wiejskie] posiadic. Zawsze skrupulatnie ¢siz
nimi zapoznawait, ale jeszcze nigdy nie studiowah itak
drobiazgowo.

Ale i tak miat wraenie,ze wieczor nigdy si nie skaiczy. O tej
porze bywat zwykle najbardziej aktywny. Najpierwedk do teatru,
opery albo na ten bal czy wieczorek, na ktéciygatly najweksze
ttumy, potem jechat do jednego z klubow, ktérych ¢gtonkiem, lub

do t&zka, j&li ta czynnd¢ zapowiadata gina tyle interesgpo, by



warto byto dla niej zrezygnowa towarzystwa przyjaciot.

- Czy mam czytadalej? - Jane Ingleby przerwata lektuuniosta
wzrok znad ksizki.

- Tak, tak. - Skint jej reka a ona pochylita gtowi znow zaczgta
czyt&t.

Zauwayl, ze plecami nie dotyka oparcia krzesta, a mimo tdzie
lekko i z wdzekiem. Czytata dobrze, ani za szybko, ani za wohmo,
zbyt monotonnie, ani ze zbyiniemfaz. Miata przyjemny gtos.
Dtugie rzsy ocieniaty jej policzki, gdy patrzyta na kske, trzyman
w obu dtoniach nad kolanami. Miata diydabedzia szyg.

Jej wilosy przypominaty szczere zioto. Niemat@ siatrudzita,
zeby ukng¢ ich wspaniatéc, ale udatoby jej sito catkowicie tylko
wtedy, gdyby je zgolita do gotej skory. zZlvano zauwayt, jakg ma
urodziwg twarz i jak pekne g jej oczy. Ale dopiero kiedy zela
czepek, zobaczyt, do jakiego stopnia rzeczywistprzewysza
budzce s¢ w nim przeczucieze ma do czynienia z wykowo
pickna kobied.

Obserwowat g4 jak czyta, jednoczaie mocno masyg¢ reka udo,
zeby zmniejszy bdl w tydce. Byla shagca, zaleeng od niego i bez
watpienia cnotlivg. Jak powiedziata rano na swoj zadziorny sposaéb,
mogta s¢ czt potrojnie przed nim zabezpieczona. Ale wiele bly da
zeby zobaczg te wiosy bez szpilek, rozplecione i rozpuszczone.

Nie miatby te nic przeciwko temu, bygjzobaczy bez okropnej,



taniej, za launej sukni i wszystkiego, co mogta ndipod spodem.

Westchnt, a ona znow przestata czytiaspojrzata na niego.

- Czy chcialby pan juis¢ do t&zka? - spytata.

Pomyélat, ze umie zgcznie przywroat whasciwe proporcje kadej
sytuaciji. W jej pytaniu nie byto ani cienia dwuzmacsici.

Spojrzat na zegar na kominku. Wielki Bn nie bylo nawet
jedenastej. Wieczoér dopierasaacat.

- Poniewa ani pani, ani Guliwer nie jesige szczegollnie
porywapcymi towarzyszami, panno Ingleby - powiedziat bez
ogrodek - przypuszczame to najlepsze wygie. Ciekaw jestem, czy

zauwayta pani, jaki statem sipostuszny.

Nazajutrz wczesnym rankiem Janeg gprzekonata,ze noc,
spedzona bez alkoholu i laudanumsnuerzapcego nieco bél, nie
wplyneta na popraw nastroju ksjcia Tresham. Przyszedt lekarz i
oderwano 4 od s$niadania, ktére jadia w kuchni, nakaguj by
natychmiast udatasdo sypialni ksjcia.

- Niezbyt s¢ pani spieszyla - powiedziat zamiast powitaniaditie
weszta do pokoju, zapukawszy do drzwi w niespetiaut po tym,
jak zostata wezwana. - Doslgm sk, ze byta pani zgta wyjadaniem
zapasow ze sparni.

- Skmczytam sniadanie, dzikuje, wasza ksizeca mG¢ -

oswiadczyta. - Dzié dobry panu, doktorze Raikes.



- Dzien dobry pani. - Lekarz grzecznie sktonit glew

- Niech pani zdejmie to szkaradastwo! - rozkazat karg,
wskazujc na czepek Jane. - slle jeszcze raz go zobagz
wiasnoecznie pot® go na cienkie paseczki.

Jane zdjta czepek, zlgyta go starannie i schowata do kieszeni
sukni. Jej chlebodawca zwrdéciksio doktora.

- To panna Ingleby zmienita mi banda wyjasnit, widocznie
odpowiadaic na pytanie, zadane przed jej przybyciem - i qyédr
rare.

- Dokonata pani rzeczy godnej napksze] pochwaty - oznajmit
lekarz. - Anisladu zakaenia czy procesu gnilnego. Ma pani pewne
doswiadczenie w opiece nad chorymi, prawda?

- Tak, panie doktorze - przyznata Jane.

- Zapewne dawata na przeczyszczenie wszystkim |etyek
sierotom, ktore giprzejadly - mrukgt z irytacj ksigze. - Ale ja nie
jestem chory. Mam dzigrw nodze. | uwaam, ze wiece] dobrego
datoby mi trock ruchu nk cate to cackanie @i Dlatego zamierzam
pocwiczye.

Doktor Raikes zrobit przerang ming.

- Z calym naleytym szacunkiem, wasza Kkstca MG,
stanowczo to odradzam - powiedziat. - Uszkodzongmme i sciegna
musz Sie zrosnc¢, zanim zostan naraone chdéby na najmniejszy

wysitek.



Ksiaze wybuchmt stekiem przeklgstw.

- Uwazam, ze doktorowi Raikesowi nate sie przeprosiny -
oswiadczyta Jane. - Udzielit panu jedynie wdave] rady. Po to go
pan wezwat i za to mu pan pfaci. Nie na miejscu @sg/ba takie
zachowanie.

Obaj nezczyzni spojrzeli na g zdumieni, a ona splottacge
przed sob. Ksigz¢ opadt na poduszk i wybuchmt glosnym
smiechem.

- Jestem pewien, Raikeze jaki odtamek kuli, ktog oberwatem
w nog, musiat uszkodzi mi mozg - oznajmit. - Uwierzysze bez
stowa sprzeciwu znositem to przez caty wczorajsag?

Doktor Raikes najwyraiej niczego nie rozumiat.

- Jestem pewien, taskawa pai®, jego ksizeca ma¢ nie jest mi
winien zadnych przeprosin - powiedziat szybko. - To zroale)ize
taka rana wywotuje rozdtaienie.

Ale ona za nic nie mogta tej sprawy zostawtasnemu biegowi.

- Nic nie usprawiedliwia obgywego traktowania hinich -
odparta. - A ji szczegolnie ludzi zateych od nas.

- Raikes - zwrocit si ksigze do lekarza - gdybym mogt paprzed
panem na kolana i pokornie przeptosia zniewag, jakiej sk
dopuscitem, by moze zrobitbym to. Ale wszelki wysitek jest mi
zabroniony, prawda?

- Z cah pewndciag wasza ksizcca mac. - Lekarz skaczyt



bandaowat ksiazeca tydke i1 wygladat na wyranie zmieszanego.

To oczywscie wszystko moja wina, pordata Jane. Ale
dorastatam w domu, w ktorym shcych zawsze traktowano jak
ludzi, i gdzie grzecznig@ wobec innych byta czysnnaturalnym.
Napraw@d musz sie nauczy powsciagat swoj jzyk, jesli chce
pracow& tu przez trzy tygodnie, a zarobione pigl@e przeznaczy
na przyszte wydatki. Nie wiedziata, cpgzeka dale,;.

Ksigze Tresham zgodzit sj by go zniesiono na dot, ale najpierw
odprawit Jane i przykazal jeeby nie pojawiata g poki jej nie
wezwie. Uczynit to pot godziny gdiej. Tym razem lgat na kanapie
w salonie na parterze.

- Dzis rano moja gtowa odzyskata chyba syvoprmalm wielkos¢
- powiedziat. - Z pewngia ucieszy panj, ze nie lede dzis od pani
wymagat, by wykorzystywata pani swoje rozlicznestdy, zeby mnie
zabawig&. Pozwolitem Hawkinsowi wpuszczawszystkich, ktorzy
zech@ mnie odwiedz, oczywscie w granicach roaslku. Wyranie
przykazatemzeby nie wpuszczat za prog pomocnic modystek i im
podobnych, ktore zapukaglo drzwi.

Jane zesztywniata na samysl o gasciach.

- Przeprosg i wyjde, wasza ksizgca ma¢, kiedy kta przyjdzie z
wizyta - oznajmita.

- Naprawd@? - Zmruyt oczy. - A czemu to?

- Przypuszczamgze przede wszystkim ¢bla pana odwiedzali



przyjaciele - powiedziata. - Moja obecidylko panom przeszkodzi.

Zaskoczyt §, niespodziewanie smiechagc sk do niej figlarnie.
Od razu wydat siznacznie mtodszy. | niemal przystojny.

- Panno Ingleby, nie wiedziateme jest pani taka wstydliwa -
oswiadczyt.

- Tak, wasza ksigca ma¢ - przystata z ochet - Jestem
wstydliwa.

- Niech pani pojdzie do biblioteki i przyniesie psilke - polecit.
- A potem podtay mi ja pod nog.

- Mogtby pan od czasu do czasu powiedzigprosz” -
zauwayta, kierupc sk ku drzwiom.

- Mégibym - odpart. - Ale dlaczego mam to rébi Wydag
polecenia. Dlaczego mam udaiyvze to praby?

- Moze przez szacunek dla samego siebie - stwierdzatazap na
niego. - Mae przez wzgld na uczucia innych. Wksza¢ ludzi
chetniej spetnia préby, nz wykonuje polecenia.

- A jednak stucha pani moich poléceanno Ingleby - powiedziat
cicho.

- Ale buntug sie w gkbi serca - odparta i wyszta z pokojeby
ostatnie stowo jak zwykle nalato do nie,j.

Pake minut p&niej wrocita z poduszk w milczeniu przeszia
przez pokoj i nie patgr na ksgcia, delikatnie podtayta mu p pod

noge. Jw wczeniej, w sypialni, zobaczytae wczorajsza opuchlizna



zeszia. Ale zauwgta réwniez, ze kshze czesto pociera udo i od
czasu do czasu zaciskaby, co niechybnigswiadczylo o tym,ze

bardzo cierpi. Oczywcie jako dumny rweczyzna nie mogt si

przyzna do tegoze odczuwa jakikolwiek bal.

- Gdyby nie pani zaénigcte usta - powiedziat - nawet bym nie
zauwayt, ze nie ciesg sSie pani zyczliwoscia panno Ingleby
Spodziewatem gico najmniej,ze z catej sity ztapie mnie pani za
nog i cisnie jg na poduszk Juw sie przygotowatem, jak sobie
poradz¢ z takim przejawem braku opanowania. Ale pozbawifae
pani okazji wygtoszenia mojej starannie o3tagpej przemowy.

- Zatrudnit mnie pan jako swpjpielegniarke, wasza kgjzeca
maos¢ - przypomniata. - Mam panu przynésilge, a nie sprawiabol.
Poza tym, jéli cos mi sk nie podoba, znam odpowiednie stowa, by to
wyrazic. Nie musz sie ucieka do przemocy.

Co jest najwgkszym ktamstwem, jakie kiedykolwiek padto z
moich ust, pomélata, zanim jeszcze skozyta mowe. Przez chwi
poczuta dreszcze i ogatyg ja mdiasci. Byty to dobrze znane objawy
ogarniagcej ja paniki.

- Panno Ingleby - odezwatespotulnie ksaze Tresham - dzkuje
pani za przyniesienie poduszki.

Tym zamknat jej usta.

- Odniostem wraenie, ze tymi stowami sktonitem paginiemal

do miechu. Czy kiedykolwiek sipanismieje?



- Tak, kiedy cé mnie rozbawi albo gdy jestem sz&lawva, wasza
ksigzeca mac¢.

- Co w moim towarzystwie jeszcze siie zdarzyto - zauwgt. -
Widocznie tra¢ caty swoj wdztk. Niech pani wieze styre z tego,
potrafic zabawi& i uszczsliwiac kobiety.

Przedtem, dopdki nie powiedziat tego i nie spojrmahi, mruzac
oczy, wigciwie nie dwiadamiata sobie w petni jegoeskiego uroku.
Nagle wszystko gi zmienito. Poczuta nieznane sobie do tej pory
czysto fizyczne pmdanie, pod wplywem ktérego w jej piersiach i
lonie zaszly jaki& niepokojice reakcje.

- Nie watpic - odparta cierpko. - Ale zapewne w tym miesi
wykorzystat pan caty urok osobisty na uwiedzendy ®liver.

- Jane, Jane - przemowit tagodnie. - To zabrzmvaypatkowo
ztosliwie. Odszukaj Quincy’ego | przyndiegporanm poczt. Prosz -
dodat, kiedy ruszyta ku drzwiom.

Odwrdcita gtove | usmiechreta se do niego.

- Aha - mrukmnt pod nosem.



Rozdziab

Angelina przyszta pym rankiem. Tym razem towarzyszyt jej
Heyward, ktory chciat osoftie zapytd szwagra o zdrowie. Jeszcze
nim wyszli, pojawit s Ferdynand, ale raczej po to, by méva
sobie, a nie z troski 0 samopoczucie brata. Z@&tsic z lordem
Berriwetherem, stygtym z umiegtnosci powazenia, ze zwyckzy w
wyscigu karykli do Brighton. Ale Berriwether byt niekonany,
doréwnywat mu w tej sztuce jedynie Jocelyn.

- Przegrasz, Ferdynandzie - powiedziat bez ogrétimkvard.

- Skrcisz sobie kark, Ferdie - stwierdzita Angelina -mmje
nerwy nie uspokajsie tak szybko, jak po przygodzie Treshama. Ale
bedziesz szykownie wygtlat, ppdzac drogy do Brighton szybko jak
wiatr. Czy z tej okazji sprawisz sobie nowy frak?

- Tajemnica powodzenia polega na popuszczaniu koragli na
kazdym prostym odcinku drogi - zauwad Jocelyn - a nie na
nadmiernym ekscytowaniu ¢sii ryzykowaniu niepotrzebnie na
ostrych zakgtach, jakby si byto artysy cyrkowym. A ty styniesz z
jednego i z drugiego, Ferdynandzie. Jednak skaraz@odzitg si
scigat, dobrze by byto, gdyldywygrat. Nigdy s¢ nie przechwalaj ani
nie przyjmuj wyzwa, ktérych nie meesz poprzé& czynem.
Szczegolnie, jdi jestes Dudleyem. A smiem twierdzé, ze skt

przechwalaté



- Pomylatem sobieze mogiby mi pazyczy¢ swoj nowy powoz,
Tresham - rzucit od niechcenia bratccsa.

- Nie ma mowy - oznajmit Jocelyn. - Wykluczone. D& si¢, ze
w 0gO0le zwracasz siz tym do mnie. Chyba uzndjeze rana w nodze
odebrata mi rozum.

- Jesté moim bratem - powiedziat Ferdynand.

- Bratem, ktory potrafi mle¢ i ma zdrowy rozgdek - odpart
Jocelyn. - Kiedy ostatnio widziatlem twoQj pow0z, 78g0 mu nie
brakowato. To cztowiek, a nie wéz wygrywa albo mmava wyscig,
Ferdynandzie. Kiedy magsio odby¢?

- Za dwa tygodnie.

A niech to! - pomylat Jocelyn. Nie bdzie mdgt tego obejrze
jesli postucha tego przedlego konowata Raikesa. Ales|ejeszcze
przez dwa tygodniegolzie skazany natenie na kanapie, zwariuje.

Jocelyn mogtby przysc, ze Jane Ingleby, ktéra cichutko stata z
boku, czyta w jego n¥ach. Zauwayt, ze zndéw zacisgta usta tak
mocno, ze tworzyty cienlg linie. Ciekawe, co zamierza zraébi
Przywiazaé go do t@ka, poki nie uptyn cate trzy tygodnie?

Nie pozwolit jej wychodat z salonu, kiedy wizyt sktadag mu
cztonkowie rodziny. Odmowit te pézniej, kiedy zapowiedzieli si
kolejni gascie. Przegldat akurat poczti podawat jej po jednym
liscie. Zgodnie z jego poleceniami rozkiadata je rey tstosiki -

zaproszenia, z ktorych nie skorzysta, zaproszéaise przyjmuje, i



listy, na ktore odpowiedpodyktuje péniej sekretarzowi. Wkszas¢
zaprosze, z wyjatkiem tych, ktére dotyczyty przy¢ dos¢ odlegtych
W czasie, trzeba byto odrzci

- Zostawe pana teraz samego, waszagksta ma¢ - oznajmita,
wstapc, kiedy pojawit s Hawkins, dz8 znacznie ja lepiej panujcy
nad swym krélestwem w holu, by zapowiedziprzybycie kilku
przyjaciot ksecia.

- Nie - ;éwiadczyt krotko, unosge brwi. - Zostanie pani tutaj.

- Bardzo pana progszwasza ksiz¢ca ma¢ - nalegata. - Na nic si
panu nie przydam, kiedytzie pan miat towarzystwo.

Pomylat, ze wyghda na wytkniong. Czyzby sk bata,ze razem
ze swymi przyjaciotimi urmzg sobie orgg w jej obecnéci?
Najprawdopodobniej sam odprawitby swa@ielegniarke, gdyby go
nie poprosita, by pozwolit jej wy§. Teraz, przez czysty upor, nie
chciat jej pucic.

- By¢ maze podniecenie wywota u mnie atak waporowedd
potrzebowat natychmiastowej pomocy pgriarki, panno Ingleby -
oswiadczyt chtodno.

Zapewne dalej by go prosita, gdyby nie weszlsay®. Na ich
widok skryta s¢ w najdalszym kcie. Nadal tam stata, kiedy kilka
minut p&niej spojrzat w tamtym kierunku. ldealnie zlewala g
ttem. Znow miata na gtowie czepek, pod ktéry schiavkazdy, nawet

najmniejszy kosmyk wtosow.



Pojawili sk w komplecie, wszyscy jego najhdi przyjaciele -
Conan Brougham, Pottier, Kimble, Thomas Garricktig8d uttleford
- wnoszc ze sob hataliwa wesotdé. Byto dwzo szumu, kiedy go
witali, zadawali pytania o zdrowie, nie czed@pa odpowied, drwili
z jego szlafroka i rannych pantofli, @adhli obandaowarg nog, w
koncu rozsiedli s wokot sofy.

- Gdzie twoje bordo, Tresham? - spytat Garrickgftgdajc sk.

- Panna Ingleby zaraz je przyniesie - powiedziaelo. Wignie
wtedy dostrzegtg w najdalszym kcie. - Panowie, oto pigfniarka,
ktéra mi ustuguje, poniewanie mog dosegna¢ dzwonka z tea, do
ktérego jestem przykuty. A tak strofuje mnie i denerwuje. Panno
Ingleby, prosz powiedzié Hawkinsowi, zeby przyniost wino i
brandy, a lokaja przystat z kieliszkami.

- Prosz, Tresh? - Kimble zachichotat. - To nowy wyraz wotm
stowniku?

- Panna Ingleby k& mi go uywaé - odpart potulnie Jocelyn,
patrac, jak Jane wychodzi z pokoju, odwrociwszy twarztaje
mnie, kiedy o tym zapomn

Zebrani przyjaciele wybuclkh glosnym smiechem.

- Ach, rozumiem - odezwat ¢i Tuttleford, opanowawszy
wesota¢. - Czy to nie ona piszczata, Tresham, snla wtedy, kiedy
celowatd Oliverowi z pistoletu prosto w nosz ableciat go strach?

- Zatrudnit p jako piekgniarke - wyjasnit Conan z gmiechem. - |



zagrozit,ze jeszcze patuje,ze st urodzita czy cé takiego. Czy ju
zatuje, Tresham? A nie tyzatujesz?

Jocelyn bawit s monoklem, wisgcym na tasiemce. Zacigin
usta.

- Ma diabelnie irytycy zwyczaj odpowiadania, a ja odczuwam
potrzelg pobudzania umystu, poniewa jestem zamkngity,
unieruchomiony i uwiziony, co potrwa przynajmniej dwa tygodnie -
wyjasnit.

- Pobudzania umystu, tak? - Pottier uderzy \wi udo i rykrat
smiechem, ubawiony, a reszta poszia za jego przgkiad Odlgd to
potrzebujesz kobiety do pobudzenia umystu, Tresham?

- Na Boga! - Kimble wywijat monoklem. - Trudno tmlse
wyobrazt! Co jeszcze ci pobudza oprécz umystu, Tresh? @sb |
pytanie. No dalej, przyszedt czas spowiedzi.

- Nasz przyjaciel ma jednnog unieruchomion. - Tuttleford
znOw s¢ roze&miat. - Ale zalgg sie, ze w najmniejszym stopniu nie
przeszkadza mu to w pobudzaniu, prawda, Treshamy iz
dosiada? | sama odwala galobot, zebys mogt nie nadwerzaé
chorej nogi?

Tym razem ichsmiech byt zdecydowanie ordynarny. Wszyscy
doskonale si bawili - z kada chwilg coraz lepiej. Jocelyn unidst
monokl do oka.

- Zwracam ci uwag - powiedziat cicho <e kobieta, o ktorej



mowa, zostata przeze mnie zatrudniona i mieszkanpoich dachem,
Tuttleford. Nawet ja mam pewne zasady.

- Cd mi sk wydaje, panowie - zauwg Conan Brougham,
bardziej spostrzegawczy od innyche-ksecia wcale to nie bawi.

Co byto bkdem, pomylat w chwile pézniej Jocelyn, kiedy drzwi
sie otworzyty i do pokoju weszta Jane, njosna tacy dwie karafki.
Za np kroczyt lokaj z kieliszkami. Z miejsca skupita sabie uwag
obecnych, co powinno go rozbawia p z pewndcig speszy. Ale
czut jedynie irytagj, ze ktorys z jego przyjaciot mogt chioprzez
chwile pomysle¢, iz jest zdolny do romansu z wiasrstuzaca co
zdecydowanie byto w ztym tonie.

Mogta wyj¢ razem z lokajem, ale nie zrobita tego. Ze
spuszczonym wzrokiem udata¢sdo swego kcika. Bardziej ni
zwykle nacisgta czepek na czoto.

Wicehrabia Kimble gwizdat cicho.

- Tajemnicza @iknos¢, Tresh? - mrukat pod nosemzeby go nie
ustyszata.

Kimble miat bystre oko i z miejsca poznat sia urodzie Jane.
Jasnowtosy miodzieniec o wyglzie miodego boga, byt znanym
bawidamkiem i nie gorszym znawkobiecej urody i Jocelyn.

- To stuzagca - odpart Jocelyn - mieszkap pod moim dachem,
Kimble.

Przyjaciel zrozumiat go. &niechrat sie i puscit perskie oko. Nie



odwazy sie na umizgi do Jane Ingleby Jocelyn przez moment
pomyslat, ze wcale go to nie powinno obchoélzi

Rozmowa szybko przeszia na inne tematy, ponigway Jane nie
mogli mowit o niej. Ale nikt nie uznat za niestosowne opowiada
jej obecnaéci o tym, jak lady Oliver z wyrmanym upodobaniem
flirtowata wczoraj w teatrze z catym zegem wielbicieli. Siedziata
w lozy ze swymi trzema bémi i z nezem. Gdcie mowili, ze jej
bracia postanowili wyzw@Treshama na pojedynek za uwiedzenie ich
siostry, kiedy tylko znéw stanie na nogi. Mowiong to tym, ze
Hailsham kompromituje sj prébupc udowodnd, ze jego najstarszy
syn, licacy sobie teraz dziewd lat | podobno niedorozwigiy
umystowo, jest bastardem, by w ten sposob pa@praszczenia do
dziedzictwa drugiego, ukochanego syna. Przyjac@efmznali go te
z ostatnimi, sensacyjnymi szczegotami skandalu wnitalii.

- Méwi sie teraz,ze Jardine nigyje - oznajmit Brougham. Ze
nigdy nie odzyskat przytomsoi po tym, jak go napadgto.

- Musiat potznie oberwéa w gtowe - dodat Kimble. - Wedtug
najbardziej sensacyjnych relacji przez wiosy i ksgidac bylo mdzg.
Ostatnio w londyskich salonach petno jest mdjeych kobiet. Co
jest interesujce dla tych, ktorzy znagdsic wystarczajco blisko,
kiedy ca takiego st akurat wydarzy. Wielka szkodae jesté
uwigzany w domu, Tresh. - Zachichotat.

- O ile dobrze pamtam - powiedziat Pottier - Jardine nie miat za



wiele wiosow. Ani mézgu.

- Nigdy nie odzyskat przytomsoi. - Jocelyn zditwiat i probupc
zmienk pozycg ciata, niechgcy zrzucit poduszk na podiog. -
Prosz ja podnig¢ i podtazy¢ mi ja pod nog, panno Ingleby Nigdy
nie odzyskat przytomrioi, a jednak - wedtug niektérych - jasno i
wyczerpugco opowiedziat, jak zostat zaatakowany, aze&alak
odwaznie st bronit. Opisat kobiet, ktéra na niego napadia, |
wyjasnit, czym sg¢ kierowata, praggc mu roztrzaska czaszk.
Dziwny przypadek utraty przytomsa.

Jane pochylita sinad ks¢ciem i potayta poduszk na kanapie.
Delikatnie jak zawsze uniosta mu rogumiescita ja na poduszce, a
nastpnie poprawita zsupty banda. Ale kiedy Jocelyn spojrzat na
Nig zauwayt, ze jest biata jakciana, nawet usta jej pobladty.

Niemal paatowat,ze upart s§, by pozostata w pokoju. Widocznie
zle sk czuta w obecn@i mezczyzn, i stuchajc ich rozmow. Chocia
okazywala takie opanowanie, opasiuijego rag, by¢ moze rozmowa
o wtosach, krwi i mézgu to za dao.

- Wiesci o0 jego smierci mog by¢ przesadzone - powiedziat
cynicznie Garrick, wstag i dolewajc sobie wina. - Zapewne wstydzi
sie pokaz&, skoro pokonata go staba dziewczyna, ktéra wiarsgta
do domu.

- Czyzby nie trzymata pistoletu w kdej rece? - spytat Jocelyn. -

Zgodnie z tym, co utrzymuje ¢ginczyzna, ktory pon® nie odzyskat



przytomndaci od chwili, odkyd uderzyta go adosmierci? Ale dé¢ o
tych bzdurach. W co takiego dat siciaggng¢ Ferdynand? WAcig z
Berriwe-therem! Czyj to byt pomyst?

- Twojego brata - powiedziat Conan. - Berriwetheczt si¢
przechwald, ze teraz bdziesz musiat spwi¢ z tonu, gdy zndéw
zaczniesz braudziat w zawodach sportowych, ale katepa jedn
nog. Twierdzit, ze nigdy ju nazwisko Dudleyow nie dolzie
wymawiane z podziwem i szacunkiem.

- Moéwit tak w obecnéci Ferdynanda? - Jocelyn pekit glows. -
Zdecydowanie to nie byto zbytaure.

- Niezupetnie w obecrioi Ferdynanda - wyjait przyjaciel. -
Doszio to jednak do uszu twojego brata, ktory pdjare w klubie
White’a, blady z Wciekiosci. Przez chwi myslatem, ze wyzwie
Berriwethera, ale on jedynie zapytat najgrzeczna, tylko mana,
w czym wedlug Berriwethera esiwyrozniasz poza niezwykt
biegtasciag we wiadaniu broni Oczywicie ustyszatze w powaeniu.
| tak doszto do zaktadu.

- A ile postawit Ferdynand na swoje zwysiwo? - spytat Jocelyn.

- Tysiac gwinei - odpowiedziat mu Garrick.

- Hmm. - Jocelyn wolno pokiwat gtayw- Honor rodziny wart jest
tysiac gwinei. No, no.

Zauwayl, ze Jane Ingleby ju nie stoi w lkcie. Siedziata

wyprostowana na niskim taborecie, odwrécona tytemvdzystkich.



Nie poruszyta si przez ponad godzn poki nie wyszli jego
przyjaciele.

- Daj mi to szkaradziestwo! - Kspze Tresham wycaignat
wiadczo eke.

Jane stata przy kanapie, bod¢si kazat jej podeg, kiedy tylko
zamkrety si¢ drzwi za géc¢mi. Rozwhzata wsizke pod brod i zdjeta
czepek, ktory tak go denerwowat. Ale trzymata goclach.

- Co pan chce z nim zraiit - spytata.

- Mam zamiar wysia panig po najostrzejsze ugczki, jakie 8 w
tym domu - odpart poirytowany. - A potemzZasic pani przygidac,
jak bede cigt to okropieistwo na drobne kawatki. Nie, zmienitem
zdanie. To pani potnie go na kawaiki.

- To moj czepek - aviadczyta. - Zaptacitam za niego. Nie ma pan
zadnego prawa niszc&ynojej wtasneci.

- Bzdury! - odpowiedziat.

Ku swemu przergeniu Jane zorientowataesidlaczego twarz
ksigcia nagle rozmazatacsiej przed oczami. Z jej ust wyrwatesi
zduszony szloch, a do oczu naghynizy.

- Wielki Boze! - wykrzykrgt wyraznie zbulwersowany. - Czy to
paskudztwo tak dio dla pani znaczy?

- To moj czepek! - powiedziataarliwie, chocia tamigcym sk
glosem. - Kupitam dwa takie same czepki. Datam ieawszystkie

pienigdze, jakie miatam. Nie pozwgl zeby je pan zniszczyt dla



witasnej przyjemnsci. Jest pan pozbawionym serca okrutnikiem.

Chocia& z jej ust padaly gniewne stowa, ptakata i tkatk ja
rozzalone dziecko. Uniosta czepek do mokrych policzk®pojrzata
graznie na Jocelyna.

Przez kilka chwil przygidat sk jej w milczeniu.

- Wcale pani nie chodzi o czepek, prawda? - spytkbncu. - To
dlatego,ze zmusitem pagido pozostania w pokoju z czegeghoich
przyjaciot. Pogwaicitem pani poczucie delikatop Jane.
Przypuszczamze w sieroaicu chtopcy i dziewczynki przebywaj
osobno. Czy tak?

- Tak - powiedziata.

- Jestem zmrzony - d@wiadczyt niespodziewanie. - Chyba
sprobug zasm¢. Nie musi mi pani dotrzymywatowarzystwazeby
stucha, jak chrapt. Prosz is¢ do swego pokoju i zostatam do
kolacji. Oczekus pani wieczorem.

- Dobrze, wasza kgteca ma¢ - powiedziata i odwrocita si Nie
mogta s¢ zmust do podz¢gkowania, chociawiedziata,ze zdobyt s
na szlachetny gest. Nie uwierzylze chce s przespa Po prostu
zorientowat s3, ze Jane pragnie chi@roche poby¢ sama.

- Panno Ingleby - ustyszata jego gtos, kiedy bwe przy
drzwiach. Nie odwrdcita si - Prosz mnie wicej nie prowokow&
Poki pang zatrudniam, nie wolno pani nosizepka.

Cicho wyszia, a potem pobiegta na gao swojego pokoju.



Zamkreta za sob drzwi i rzucita s¢ na t&zko. Wcigz sciskata w gku
czepek.

A wiec niezyt.

Sidney Jardine umart i nikt ng&wiecie nie uwierzy,ze go nie
zamordowala.

Kurczowoscisreta narzug i wtulita twarz w materac.

Nie zyt.

Byt podly i nienawidzita go bardziej, himazna kogokolwiek
nienawidzé. Ale wcale nie praga jego smierci. Nie chciata mu
nawet zrohi krzywdy. Odruchowo ztapata tamtiezka ksiazke i bez
zastanowienia uderzyta go w gteww obronie wtasnej. Tyle tylkaie
grube tomisko byto eizkie, wiec zamacheta sk, a nie uniosta go,
zeby uderzy na ptask. Ostrym rogiem trafita w skr&idneya.

Nie upadi, tylko dotkagt rany, spojrzat na zakrwawione palce,
rozeémiat sk, nazwat § ztosnica i ruszyt w jej stron. Ale odskoczyta
na bok. Stracit rownowayg kiedy chciat 3 ztapa, | upadajc uderzyt

gtowa w marmurowy kominek. Nie podniosksi

Byto kilku swiadkow tej obrzydliwej sceny, ale Jane nie mogita

liczy¢, by ktokolwiek z nich powiedziat, co wydarzyta; siaprawd.
Wszyscy natomiast ochoczo popetniliby krzywoprzgsvo zeznajc,
ze przylapanog na kradziey. Na dnie jej torby waiz lezata ztota,
wysadzana drogimi kamieniami bransoletka, ktératmégiadczy o

jej winie. Ci ludzie byli przyjaciotmi Sidneya. Ches - sir Charles



Fortescue, jej gsiad, przyjaciel i adorator - byt nieobecny. Nikt
zreszi nie miat zamiaru zaprasgo na to szczegolne pregje.

Sidney nie umart gwattownie, cbiavszyscy obecni tak ndieli.
To ona podeszia do niego, ¢haeogi se¢ pod ni uginaty i ogargty ja
mdtosci. Tetno miat miarowe. To ona wezwata &aych i kazata go
zanig¢ na goe, gdzie sama obmyta mu ranczuwata nad nim, poki
nie przybyt wezwany przez qlekarz.

Ale nie odzyskat przytomrsoi. | byt tak blady,ze jeszcze kilka
razy sprawdzata mu puls zimnymizgecymi palcami.

- Wiesz, ze mordercoOw si wiesza - powiedziat kto lekko
rozbawionym tonem, st@¢ na progu sypialni.

- Tak, czeka iclkmierc na szubienicy - dodat drugi z wyraym
zadowoleniem w gtosie.

Ucieklta w nocy, biac ze sob tylko trocke rzeczy, tyle ile
potrzebowata na podiédo Londynu. Wazjta tez bransoletk oraz
troche pienkdzy, ktére wycigneta z biurka hrabiego. Nie obawiata
Sie tego,ze Sidney umrze i zostanie oskana o morderstwo. Uciekia
dlatego,ze... och, miata liczne powody.

Czula s¢ taka samotna. Hrabia, kuzyn Jane, ktéryspaerci jej
ojca odziedziczyt tytut, razem z hrabimprzebywat poza domem.
Zreszy nie darzyli jej mitdciag. W Candleford nie miata nikogo, do
kogo mogtaby s zwrock o pomoc. A Charlesa nie bytlo w domu.

Pojechat z dhasz wizyta do starszej siostry w hrabstwie Somerset.



Jane wyjechata do Londynu. Patkowo wcale nie chciata i
ukrywat, pragrta jedynie dotrzé do kogad, kto okazatby jej
zrozumienie. Postanowita ga skierow& kroki do domu lady Webb
przy Portland Place. Lady Webb byla najbly przyjaciotky jej
matki od czasow, gdy obie byly matymi dziewczynkar@izesto
odwiedzata ich w Candleford. Bylaztehrzests matlg Jane. Jane
mowita na ni "ciociu Harriet”. Ale lady Webb wyjechata z miasta
nie spodziewano siej w najblizszym czasie.

Od ponad trzech tygodni Jane pamaat strach,ze Sidney
umart,ze zostanie oskaobna o morderstwa,e nazw ja ztodziejlkg ze
beda jej szuk&. Naturalnie dom§la sk, ze wyjechata do Londynu.
Nawet nie probowata zaci€raa soh sladow.

Najgorsza byta niepewié. Odczuta niemal ulg kiedy w kaicu
dowiedziata s, ze Sidney niexyje.

Podobno go zabita, kiedy przytapatna kradziey. Uwazano p
za zabojczyni.

Nie, jednak wcale nie przyniosto jej to ulgi.

Gwaltownie usiadta na #u i potarta twarz dibmi. Sprawdzity
sie jej najgorsze obawy. Najlepsze, co mogta zrpoko znikrgé w
anonimowym tlumie londyczykow Ale caty plan legt w gruzach,
gdy tak nierozwznie wtrgcita s do pojedynku w Hyde Parku. €6
mogto g obchodzt, ze dwdch dentelmendw nie ma nic lepszego do

roboty, tylko zabawia gistrzelaniem do siebie?



| w ten sposéb znalaztaesw Mayfair, w jednej z okazatych
rezydenciji przy Grosvenor Square, w charakterze piekgniarki, ni
to damy do towarzystwa cztowieka, ktéry odczuwakgw rodzaju
zadowolenie, przedstawigj ja wszystkim przyjaciotom. Szegliwie
zaden z nich jej nie znat. Prowadzita spokoiyeie na prowincji w
dalekiej Kornwalii. Istniato w§c duze prawdopodobiestwo,ze zaden
z gasci, ktorzy pojawsy sie w Dudley House w ggu najbliszych
trzech tygodni, jej nie rozpozna. Ale nie mogt& Ibygo pewna.

Niewatpliwie to tylko kwestia czasu...

Wstata i na uginggych sé nogach podeszta do umywalki. Na
szczscie w dzbanku byta woda. Wlata trackdo miednicy, nabrata
odrobire w dtonie i obmyta w niej twarz.

Wiedziata, co trzeba byto zrahii to od razu: po prostu odélaie
w rece wiadz i wierzy w prawo i sprawiedliwg. Ale kim g te
witadze? Gdzie ich szukd Zreszi jej ucieczka i znikricie przez
ponad trzy tygodnieciggnety na ng podejrzeniaze jest winna.

Ksiagze Tresham wiedzialby, co powinna zréhi do kogo st
zwrocit. Mogta powiedzié mu wszystko i zdasie na jego decyzj
Ale wzdrygreta sk na sam mysl o jego arogancji i nieliczeniusiz
jej uczuciami.

Czy jg powiesa? Czy mog ja powiest za morderstwo lub za
kradziez? Nie wiedziata. Musiata uchwyicsie skraju umywalkizeby

nie updc¢, tak st jej zakecito w gtowie.



Jak uwierzy¢ w sprawiedliwy osd, skoro wszyscywiadkowie
mog zeznawa przeciwko niej?

Jeden z gentelmendw powiedziake by maze Sidney wcale nie
umart. Jane dobrze wiedziata, jakesto plotki mijag sic z prawa.
Mowiono na przyktadze w obu dioniach trzymata pistolety! Me
wiadoma@¢é o smierci Sidneya Ilgzyla tylko dlatego, ze takie
rewelacje rozpalgjwyobranie tych, ktdérzy zawsze lubiwierzy¢ w
najgorsze.

Moze wciz jest tylko nieprzytomny.

Moze wraca do zdrowia.

A moze jednak nieyje.

Whytarta wcihz pabce policzki gcznikiem | usiadta na twardym
krzesle obok umywalki. Postanowitaze zaczeka, poki nie dowie
prawdy. | dopiero wtedy zadecyduje, co ztolitcce wchz jej drzaty.

Ciekawe, czy jest poszukiwana. Przyeian palce do ust i
zamkreta oczy. Na wszelki wypadek nie powinnae swiece]
pokazyw& gosciom ksecia. Musi jak najwice] czasu sgmlza w
pokoju.

Gdyby tylko nadal mogta nasczepek...

Nigdy nie byta tchorzliwa. Nie uciekata przed prlami i nie
kryta sk po katach. Wprost przeciwnie. Ale nagle gdzienikneta
cata jej odwaga.

Z drugiej strony, nigdy wczaiej nie oskarono jej 0 morderstwo.



Rozdziab

Mick Boden, detektyw z Bow Street, znoéw pojawd i saloniku
w apartamencie hrabiego Durbury w hotelu Pulten@g jego
poprzedniego spotkania z hrabminagt tydzien. Wiasciwie nie miat
mu do zakomunikowania nic nowego poza tyma,nie trafit naslad
lady Sary lllingsworth. Ta pof&ia nmeczyla go. Nie znosit takich
zlecer. Gdyby wezwano go do Kornwalii, by przeprowad#edztwo
w sprawie préby zabdjstwa Sidneya Jardine’a, wykstatby
wszystkie swoje umiejnosci zawodowe, by ustdli tozsamaé
niedosztej zabodjczyni igj odszuka. Ale tam wszystko bylo jasne.
Mioda dama okradata hrabiego pod jego nieob&cno zostata
przytapana przez Jardine’a. Uderzyta go w gitgakims twardym
przedmiotem, niewtpliwie wykorzystupc element zaskoczenia,
poniewa znat p | nie zdawat sobie w petni sprawy z tego, co
zamierza zroldi Potem uciekta z tupenSwiadkiem calej sceny byt
pokojowiec Jardine’a - w ocenie Micka wtifowo tchorzliwy
osobnik, poniewa ziodziejky byta dziewczyna, ktéra mogta co
najwyzej rzuct w niego jaking ciezkim przedmiotem.

- J&li jest w Londynie, odnajdziemy | powiedziat.

- J&li jest w Londynie? Jdi? - Hrabia byt wéciekly. - Alez
naturalnie,ze jest w Londynie, cziowieku. Gdzie jeszcze mogtaby
by¢?



Mick bez specjalnego wysitku mogtby wymiémnaostwo takich
miejsc, ale jedynie poggnat si¢ za ucho.

- Prawdopodobnie nigdzie indziej - przyznat. - [Klijenie
wyjechata z miasta tydaietemu, teraz ddzie jej znacznie trudnie;.
Przestuchaiimy wszystkich wiécicieli zajazdow i wanicow. Nikt
nie pameta kobiety, odpowiadagej jej rysopisowi, z wyjtkiem
tego, ktory § tu przywiozt.

- Wielce to chwalebne - powiedziat z irgriord. - Ale co robicie,
zeby p odszuka? Tydzier to chyba dé¢ czasu, nawet $# przez
pierwszych pg¢ czy szé¢ dni siedziekcie z zataonymi rekami.

- Nie pojawita st ponownie w domu lady Webb, prgspana -
zacat wyliczac Mick. - Sprawdzilémy to. Znalelismy hotel, w
ktorym sgdzita dwie pierwsze noce po przygizie, ale nikt nie wie,
dokad sk pdézniej przeniosta. Wedtug pana stow, nie zna tu nikog
Gdyby miata przy sobie znaczhkwote pienedzy, wynagtaby pokoj
w innym hotelu w lepsze) dzielnicy. Ale nie nathdy na
najmniejszyslad.

- Czy nie przyszio panu do gtowy - powiedziat hegbezbniac
palcami w parapet okienny z2 mae nie chce zwracana siebie
uwagi, szastaf pienedzmi?

Mick Boden uznatby za dowielce osobliwego, gdyby kicskradt
pokazng fortung, a potem nie chciat z niej korzysétdlaczego mtoda

dama w ogdle miataby dogti¢ sie kradziery, skoro mieszkata w



Candleford, optywajc w dostatki jako cérka zmartego hrabiego i
krewna obecnego? Wedle hrabiego miata dwddaelat i byta
sliczna, powinna wic raczej rozgjdat sic za jaking miodym i
bogatym kawalerem.

Mick nie po raz pierwszy pondhat, ze za tym wszystkim kryje &i
CO$ wigcej, niz to widat na pierwszy rzut oka.

- Uwaza pan;ze mogta poszukasobie pracy? - spytat.

- Taka myl przyszta mi do gtowy. - Lord wegi bebnit w parapet,
wygladajgc przez okno.

Mick ciekaw byt, ile piengdzy skradziono. Z cat pewndcia
musiata to by pokana kwota, jéli dziewczyna gotowa byta zabi
No i bizuteria. Trzeba sprobowa wysledzk dziewczyrm,
wykorzystugc t¢ wiedz.

- Wspdlnie z moimi pomocnikami zaczrvypytywa w biurach
posrednictwa pracy - powiedziat. - Od tego zaczniehmydwiedzimy
wszystkich witacicieli lombardow oraz jubileréw, ktorzy mogli kufpi
od niej bizuterie. Potrzebny mi &dzie opis skradzionych klejnotow.

- Szkoda czasu -swiadczyt zimno hrabia. - Niczego z tego, co
zabrata, nie zastawi. Lepiej sprasdte w biurach pérednictwa
pracy. Znajdcie jg!

- Z cah pewndcia nie chcemy, zeby jaké niczego
niepodejrzewajcy pracodawca zatrudnit gmag kryminalistke -

zgodzit s¢ Mick. - Jakim nazwiskiem mi@ skt postugiwa?



Hrabia odwrocit s§ do detektywa.

- Stucham?

- W domu lady Webb przedstawitagsswym prawdziwym
nazwiskiem - wyjanit Mick. - | w hotelu, w ktorym sgdzita dwie
pierwsze noce. Potem znika. Pewnie éwiadomita sobieze lepiej
ukry¢ prawdziwe nazwisko. Jakim nazwiskiem moga [gostuzy¢?
Czy miata drugie irgi? Jak brzmiatlo nazwisko panskie jej matki?
Nazwisko pokojowki? Starej niani? Jakiekolwiek, ¢©ore mog
zapyt& w biurach, jéli nie ma taméladu Sary Illingsworth.

- Rodzice zawsze méwili na gniJane. - Hrabia podrapalesw
gtowe i zmarszczyt czoto. - Niech porlg. Jej matka byta z domu
Donningsford. Jej pokojéwka...

Mick zapisywat wymieniane nazwiska.

- Znajdziemy g - zapewnit hrabiego Durbury, kiedy kilka minut
pazniej sk z nimzegnat.

Cata ta sprawa byla jakadziwna. Jedyny syn hrabiegozée
nieprzytomny jeds nogg w grobie. B¢ maze juz nie zyt. A jednak
ojciec zostawit go, by szukakobiety, ktora prébowata go zabi
Mick wiedziat jednak,ze ani na chwi nie opuszczat hotelu.
Niedoszta zabodjczyni skradta fortgra jednak hrabia przypuszcza,
szuka pracy. Skradtahiteri, jednak jego lordowska msé nie chce
opis& klejnotéw ani szukaich w lombardach.

Naprawa, bardzo dziwna sprawa.



Po tygodniu, sgdzonym w t@ku we wilasnej sypialni, na kanapie
w salonie albo na szezlongu w bibliotece, Jocelut s znudzony
jak mops. Cgsto odwiedzali go przyjaciele - véi@wie codziennie - i
znosili mu najwiezsze wiadoméci i ploteczki. Brat méwit prawie
wytacznie o wycigu. Jocelyn oddatby m#gk, zeby moc wzié w
nim udziat. Siostra kscia pojawiata s, by rozprawid o tak
frapujgcych sprawach, jak kapelusze i stan jej nerwow. ggper
ztozyt mu kilka kurtuazyjnych wizyt, podczas ktorychs#tyitowali o
polityce.

Dni byty dtugie, wieczory jeszcze disze, noce nie miaty kaa.

Jane Ingleby towarzyszyta mu prawie stalenieszyto go to, a
zarazem irytowato. Zaczynakstzt jak stara matrona, zatrudryeq
dane do towarzystwa, ktorej zadaniem jest rozpraszandy.

Raz dziennie zmieniala mu opatrunek. Jeden raz qldzye
wymasowa sobie udo, ale tylko raz, chogidotyk jej mk wptynat na
niego cudownie kago. | niepokagco go podniecit. Ofukat ja, ze
jest taka wstydliwa, a ona zarumienitg.sZlecat jej rGne sprawy.
Dzielita przejrzap przez niego pocgt ktOrg nastpnie zanosia
Quincy’emu, przekazgg mu instrukcje ksicia. Czytata mu i grata z
nim w karty.

Pewnego wieczoru poprosit Quincy’ego, by zagraina w szachy

a jej kazat siedziei sie przyghdat. Gra w szachy z Michaelem byta



rownie pasjonujca, jak gra w krykieta z trzylatkiem. Wprawdzie
sekretarz umiat gta lecz pokonanie go nigdy nie wymagato
zbytniego wysitku. Przyjemnie jest wygrywaale trudno nazwa
pasjonugcym przewidywanie wygranej przynajmniej dzigsiuchow
wczeinie;.

Potem sprobowat gry z Jane. Za pierwszym razemagrat
beznadziejnie. Taze nasgpnego dnia zndw jej zaproponowat parti
swiadczyto o tym, jak bardzo byt znudzony. Za drugiazem grata
prawie tak, jak Michael. Kiedy zagraligby raz, pokonata go.

Roz&miata s¢ i klasreta w dtonie.

- Tak to jest - powiedziala mu - kiedyesjest znudzonym,
wyniostym, ziewa si ukradkiem i patrzy na kogpjakby ten kté byt
tylko pytkiem na ¢kawie. Nie skupit s pan wystarczago.

| byta to prawda.

- Przyznaje pange wygratbym, gdybym siskupit na grze, Jane?
- spytat.

- Och, z cad pewndcia - powiedziata. - Ale pan byt roztargniony,
wiec przegrat pan sromotnie.

Od tamtej pory zawsze uvat na ge.

Czasami ze sabrozmawiali. Do tej pory glzit, ze prowadzenie
rozméw z kobief jest czymd osobliwym. Byl mistrzem w
prowadzeniu konwersacji salonowej, bawi dwuznacznym flirtem

z kurtyzanami. Ale nie przypominat sobie, by Kkiediiek



zwyczajnie rozmawiat z kobigt

Pewnego wieczoru, kiedy mu czytata, a on patrzylnma z
rozbawieniem stwierdzitze bezlit@nie sciggniete do tylu wiosy
sprawiajj ze jej oczy staj sie lekko skdne. Mata buntowniczka
postanowita nosijak najmniej atrakcyjne fryzury, skoro nie pozwoli
je] wkiada czepka. Miat nadziej ze mocno $ciggnicte wiosy
przyprawiag ja o bol glowy.

- Panno Ingleby, nie megdiuzej tego stucha - powiedziat z
westchnieniem, przerywgj jej w pot zdania. - Moim zdaniem, z
czym mae Sk pani nie zgod#Zi, Guliwer to osiot.

Tak jak s¢ spodziewat, mocno zaciga usta. Prowokowanie jej
stalo s¢ w ciggu ostatniego tygodnia jeginz jego ulubionych
rozrywek. Zamketa kshzke.

- Domylam sk, ze wedlug pana powinien wdeptdliputy w
ziemk, poniewa byt od nich wekszy i silniejszy.

- Jest pani niezagtiona, panno Ingleby. Wyjmuje mi pani z ust
stowa, ktore chg powiedzi€é, w ten sposob zwalngg mnie z
konieczndci myslenia i wypowiadania wiasnychydow.

- Czy mam wybré&inng ksiazke?

- Prawdopodobnie wybierze pani zbiér kazaNie, lepiej
porozmawiajmy.

- O czym? - spytata po chwili milczenia.

- Niech mi pani opowie o sieramu. Jakiezycie pani tam wiodta?



Wzruszyta ramionami.

- Nie ma o czym mowi

Z cah pewndcig nie byt to zwyczajny sierociniec. Ale i tak
sierociniec to sierociniec.

- Doskwierata pani samoti&? - spytat. - Czy teraz czujespani
samotna?

- Nie.

Spostrzegtze Jane nie ma zamiaru rozwadzsie ha swoj temat.
Rdéznita sk pod tym wzgédem od wielu kobiet - a tak mezczyzn -
ktorym wystarczyta najmniejsza zatd, by z wielkim zapatem
zacz¢ opowiadé o swoim zyciu, nie pomijggc najmniejszych
szczegotow.

- Dlaczego nie? - spytat, pajiz na ni§ zmruzonymi oczami. -
Dorastata pani bez matki i ojca, siostry czy br&tayjechata pani do
Londynu w wieku dwudziestu lat, ¢ dobrze s¢ domyslam,
niewgtpliwie marzc o znalezieniu tu szegcia, ale nie znag nikogo.
Jak to maliwe, by nie czuta si pani samotna?

Odtozyta kshzke na stoliczek i splotta dtonie.

- By¢ samemu to nie zawsze to samo, co odcZuseanotneéc -
powiedziata. - Nie jest tak, ke ktos nauczy si lubi¢ siebie i swoje
towarzystwo. Przypuszczame mana s¢ czu samotnym nawet,
kiedy st ma ojca i matk, braci i siostry, jéi ktos nie lubi samego

siebie. J&i inni starap sie cztowiekowi dowigc¢, ze nie jest wart



mitosci.

- Ma pani catkowd racg! - wykrzykngt, nagle poirytowany.
Zauwayt, ze bacznie go obserwuje para bardzo niebieskich.oczu

- | wiasnie tak byto w pana przypadku? - spytata.

Kiedy popt, jak osobiste jest to pytanie, ogellan go wsciektosc.
Jej bezczeln@ nie znata granic. Ale do rozmowy potrzeba dwoga,
to on zaczt dyskusg na ten temat.

Nigdy sk nie zwierzat, nawet przyjaciotom. Nigdy nie mowit
sobie.

Czy wianie tak byto w jego przypadku?

- Zawsze lubitem Angelini Ferdynanda - powiedziat, wzruszej
ramionami. - Wiecznie size sol kiocilismy, jak kade rodzéstwo,
chocia fakt, ze jestémy Dudleyami, niewtpliwie przyczynit s¢ do
tego,ze bylismy bardziej porywczy i sktonni do sprzeczek. Razaim
bawilismy i psocilémy. Czasem Ferdynand i ja byhy nawet tak
szlachetni,ze bralémy na siebie wia i kar za to, co zrobita
Angelina, chocia potem to my wymierzalmy jej kak.

- Dlaczego bycie Dudleyem musi oznagzae trzeba b§ bardziej
niegrzecznym, zidiwym i grozniejszym od innych? - spytata.

- Gdyby znata pani mojego ojca i dziadka - powiatzi nie
zadataby pani tego pytania.

- Musi im pan doréwn? - spytata. - Czy robi pan to z wlasnego

wyboru? A mae ta rola zostata panu narzucona jako najstarszemu



synowi, dziedzicowi i przysztemu ksiu Tresham?

Zachichotat cicho.

- Gdyby znata pani opigj jakg sie ciesz, panno Ingleby, nie
musiataby mi pani zadawai tego pytania. Zapewniamze nie
spocatem na laurach, zadowadaj sk tym, co osigreli moi
przodkowie. Sam temam niemate zastugi.

- Wiem, ze uwa&a sk pana za bardzo biegtego w postugiwaniu si
rozmaitymi rodzajami broni. Wiem e ze nie byl to pierwszy
pojedynek w paskim zyciu. Domylam sk, ze zawsze chodzito o
kobiet?

Pokiwat gtowg.

- Romansuje pan z ¢gmatkami, nie zwaajac naswiety zwigzek
matzenski ani na uczucia gza, ktérego pan krzywdzi.

- Wydaje s¢ pani,ze duwzo o mnie wie - zauwagt kpiaco.

- Musiatabym by gtucha islepa, zeby nie wiedzié. Wiem, ze
patrzy pan z gory na tych, ktorzy zajaujizszy pozycg spoteczn
od pana - czyli prawie na wszystkich - i traktughipan jak
poddanych, ktorzy muszby¢ na kade paskie skinienie i bez
szemrania wykonywapaiskie polecenia.

- | to bez ,prosg” i ,dzi¢kuje” - dodat.

- Przypuszczam, ze lubi pan przyjmow&d najbardziej
niebezpieczne zaktady -ageta. - Wcale si pan nie przeg tym, ze

lord Ferdynand wamie udziat w wycigu karykli z Londynu do



Brighton. A przecie maze skeci¢ sobie kark.

- Ferdynand? Nigdy! - zapewnit. - Jak ja, ma kazlstali.

- Interesuje pana tylko jedngeby wygrat wycig. Wydaje mi s,
ze zal panu tylko tego,zi nie ma@e pan go zagpi¢, by samemu
skreci¢ kark.

- Nie ma sensu stawado wyscigu, j&li nie zamierza si go
wygrat, panno Ingleby Chociatrzeba te umie przegrywa jak
dzentelmen. Cziby mnie pani tajala? Czy to niewinna tyrada
przeciwko moim manierom i zasadom?

- To nie jest moja sprawa, wasza gkgta ma¢ - odparta. -
Mowie tylko to, co zaobserwowatam.

- Ma pani o0 mnie bardzo niskie mniemanie - zaiyaz
przekgsem.

- Ale przypuszczamze moje zdanie znaczy dla pana niecej
niz pstryknicie palcami - odeta sk.

- Kiedys bytem inny - powiedziat. - Uratowat mnie moj ojcie
Zadbat o to, zebym dokaczyt edukacji | stat s takim
dzentelmenem, jak tego chciat. B ma pani szeZcie, panno
Ingleby, ze nigdy nie poznata pani swojego ojca ani matki.

- Paiscy rodzice musieli pana kochaupierata si.

- Mito$é¢. - Rozémiat sk. - Nigdy pani nie zaznata mioi i ma
pani wyidealizowany obraz tego uczucia albo tegoczasem za to

uczucie uchodzi. 38 mito$¢ to bezinteresowne oddanie ukochanej



osobie, Jane, to rzeczyiwie nie istnieje nic takiego. Jest tylko
egoizm, pragnienie wtasnej wygody, wykorzystywatyieh, ktérych
sie kocha. Uzalgnienie to nie mité¢. Dominacja to nie mike.
Pazadanie te z pewndcig nie, chocia czasem mie stanowé dobi
jej namiastk.

- Biedny z pana cztowiek - powiedziata.

Zatozyt monokl na oko i spojrzat na fii Wytrzymata jego
spojrzenie, pozornie zupetnie opanowana.cRaizas¢ kobiet, z
ktorymi zetkmyt sie do tej pory, albo siwdzieczyta, albo zaczynata
Sie czwt nieswojo, kiedy im sibacznie przygldat. Zreszi teraz byta
to jedynie poza z jego strony. Miat na tyle dobmrek, ze doskonale
Ja widziat i bez monokla.

- Moja matka i ojciec tworzyli bardzo szghwga par. Nigdy nie
styszatlem,zeby se¢ kiocili, ani nie widziatem,zeby s¢ na siebie
boczyli. Urodzita im s trojka dzieci, niechybny dowod ich
wzajemnego oddania.

- W ten spos6b zadat pan ktlam swojej wiasnej tearauwayta
Jane.

- Moze dziato s} tak dlategoze widywali st tylko przez pay
minut trzy, cztery razy do roku - wyait. - Kiedy modj ojciec
przyjezdzat do domu w Acton Park, moja matka udawala o
Londynu. Kiedy ona wracata na Wjeon wyjezdzat. Jak pani widzi,

to wielce dogodne rozwzanie. - Kiedy uwazat takg sytuacg za ca



najnormalniejszego pod stoem. Dziwne, jak dzieci potrafisie
dostosowé niemal do wszystkiego.

Jane nic nie powiedziata. Siedziata bez ruchu.

- Byli rowniez nadzwyczaj dyskretni - stwierdzit. - Jak zkia
idealna para, ktéra chce utrzyértaarmon¢ w matzenstwie. Do Acton
nigdy nie docierato ani stbwko o licznych kochartkanojej matki.
Nic o nich nie wiedziatem, dopdki sam nie pojechatdo Londynu w
wieku szesnastu lat. Na szézie przypominam ojca zewtiznie.
Ferdynand i Angelina f& Niedobrze by bylo, gdyby kéo
podejrzewatze jestémy bekartami, prawda?

Nie mowit tego, by sprawi jej przykrgé. Za p&no sobie
przypomniatze Jane Ingleby nie znata swoich rodzicow. Ciekaty by
kto jej nadat nazwisko. Dlaczego nie zdecydowarnmai Smith albo
Jones? Mie w lepszych sieroatach obowjzywata zasada
nadawania bardziej wymych nazwisk wychowankom, by esi
wyrozniali od reszty sierot.

- Tak, to przykre - zgodzitasi- Zadne dziecko nie powinnoesi
czu zdradzone, nawet kiedy jest wystargea] dwe, by poradz
sobie ze&wiadomacia tej zdrady. To musiat l&ydla pana wielki cios.
Ale przypuszczanme pana kochata.

- J&li mierzy¢ to liczlg 1| okazatdcig prezentow, ktére przywozita
nam z Londynu, to miata bzika na naszym punkciej djéiec nie

szukat przyjemngci podczas miescty sgdzanych w Londynie. W



odleglym zalgtku Acton Park jest malowniczy domek, Jane. W
poblizu przeptywa rzeka, wkoto wznassie zalesione wzgorza. To
napraw@ idylliczna sceneria. Podczas kilku lat, kiedy logte
dzieckiem, mieszkata w tym domku uboga krewna, &t@bi
niezwyktej urody i czaru. Mialem szeseée lat, kiedy zrozumiatem,
kim jest naprawel

Tresham od dawna zamierzat poteddy rozebrano domek. Ale
jakos dotad tego nie zrobit. Lecz dom stat teraz pusty, avynaznie
zabronit swemu zaszlcy wyda chocia pensa na jego konserwacj
Z czasem sam rozsypie gie stareci.

- Przykro mi - powiedziata, jakby byta osétie odpowiedzialna
za brak taktu jego ojca, ktory trzymat kochankve wilasnej
posiadidci, gdzie mieszkaty dzieci. Ale Jane nie poznataveta
potowy prawdy, a on nie zamierzat jej wynvtajemnicza.

- Jak pani widzi, postawiono przede amvysokie wymagania -
podsumowat. - Ale ufanye staram si jak najlepiej podtrzymywa
opinie, jaka sie cieszy moja rodzina.

- Przeszié¢ do niczego pana nie zobaauje - zauwayta. -
Nikomu nie wigze k. Wptywa na nas, owszem, u® Kusi nas,
bysmy zyli tak samo. Ale nic nas do tego nie zmuszazdfama
wolng wole, a pan w wgkszym stopniu i inni. Ma pan pozye;j
majatek, maliwosci ku temu, by przey¢ zycie po swojemu.

- | wiasnie, moja mata moralizatorko - powiedziat cichotrpsc



na ng spod przymknitych powiek - to rol. Ma sk rozumie, nie
teraz. Bezczynng to dla mnie przekiestwo. Ale mae to
odpowiednia kara za zabawianie sv t0zku z nezatka nie uwaa
pani?

Zaczerwienita i i spuscita wzrok.

- Siegajg do pasa? - spytat. - Czy gszcze diasze?

- Moje wlosy? - Spojrzata na niego zaskoczona. h,Qc tylko
wiosy. § dtuzsze nk do pasa.

- Tylko wiosy - mrukmnt. - Tylko czyste zioto. Tylko magiczna
pagczyna, w ktdg kazdy mezczyzna chtnie by wpadt i dat si
omot&, Jane.

- Nie pozwolitam panu na takie spoufalanie, svasza kgjzeca
mos¢ - adwiadczyta sztywno.

Roze&miat sk.

- Dlaczego znoszpani bezczelne uwagi? Jest pani sredyrzaca.

- Ale nie niewolnig - odparia. - Kiedy tylko zeclk¢c mog wst&,
wyjs¢ przez te drzwi i nigdy nie wrégi Tych kilka funtéw, ktére mi
pan ptaci za trzy tygodnie pracy u pana, nie dagmup prawa
witasnaci. Ani nie usprawiedliwia paskiej impertynencji, kiedy
mowi pan z tak lu-bieznoscia 0 moich wiosach. A nie nie pan
zaprzeczy, ze bylo cd dwuznacznego w sposobie, w jaki pan o nich
mowit i na nie patrzyt.

- Z cab pewndcig nie zaprzecg - zgodzit s¢. - Zawsze staram



sic mowi¢ prawd, panno Ingleby. Prosz przynigé szachy z
biblioteki. Przekonamy gj czy kedzie dz§ pani dla mnie godnym
przeciwnikiem. | przy okazji progzpowiedzié Hawkinsowi, zeby
przyniost brandy. Zupetnie mi zaschto w gardle.

- Dobrze, wasza kgteca ma¢é. - Wstata.

- | radz pani - dodat - by nigdy wcej nie nazywata mnie pani
impertynentem. Moja cierplivéd tez ma swoje granice.

- Ale jest pan przykuty do kanapy - zauya - a ja w kadej
chwili moge wyjs¢. To daje mi pewsqprzewag.

Chat raz, pomylat, gdy znikrgta za drzwiami - przynajmniej
jeden raz przez nagine dwa tygodnie, kiedy c¢bzie u niego
pracowata - postaracsiby to do niego nakato ostatnie stowo w
rozmowie. Nie przypominat sobie, by wagu ostatnich dziestiu lat
nie do niego nalato ostatnie stowo, bez wzglu na to, z kim
rozmawiat - z kobietczy nezczyzmn.

Ale poczut ulg, ze zanim wyszta, ich rozmowa przybrata
normalny ton. Nie wiedziat, jak Jane udate &k zkcznie zmiend
temat,ze zamiast wyaigna¢ z niej cokolwiek o jegyciu, opowiedziat
jej takie rzeczy o swym dziastwie, o ktérych nie chciat ndie¢, nie
mOwigc juz o tym, by kom# si¢ z nich zwierza.

Byt bardzo bliski otworzenia przedanserca.

A przecie wolat uwaacé, ze go nie ma.



Rozdzial7

Podeja tutaj - powiedziat kaze Tresham do Jane kilka dni
pézniej, kiedy skaczyli parte szachow. Wprawdzie wygrat, ale
musiat s¢ niezle nagtowt nad kolejnymi ruchami. Zarzucit Jane
probuje go rozproszyswop paplanin, cha w czasie gry prawie &i
nie odzywata. Jane odigta szachy na miejsce.

Nie podobat jej si ton jego gtosu. Wikxiwie, kiedy s¢ nad tym
zastanowita, wcale mu nie ufata. Od kilku dni stdsumiedzy nimi
staly sé¢ naptte. Co mogto by tego powodem, z tatwgoig
domyglitby si¢ nawet ktd tak mato déwiadczony, jak ona. Widziat
w niej kobiet, a ona - niech Bog jama w swej opiecéiadoma
byta jego mgskaosci. Podchodzc do kanapy, dzkowata Bogu,ze
Jocelyn nadal jest unieruchomiony. Prgwehéwiac, gdyby byto
inaczej, dawno stracitaby zaje.

Coraz bardziej przygibiata p mysl, ze za poéttora tygodniachdzie
musiata paegn& sic z prag w Dudley House. W beztroskich
rozmowach jego przyjaciele kilkakrotnie wspominaig kuzyn jej
ojca, hrabia Durbury, jest w Londynie,ze wynagt stynnych i
groznych detektywéw z Bow Street, by jej szukali. Odéo
wrazenie, ze kshze | jego przyjaciele sapo jej stronie. ¥iyiewali
siez nieciesgzcego s¢ ich sympati Sidneya,ze dat s¢ pokon&

dziewczynie. Ale ich postawa ulegtaby radykalnejame, gdyby si



dowiedzieli,ze Sara lllingsworth i Jane Ingleby to ta sama osoba

- Poka& mi swoje ece - odezwat siksigze. Bylo to oczywscie
polecenie, a nie pkba.

- Dlaczego? - spytala, ale on tylko wuniést brwi w
charakterystyczny dla siebie, arogancki sposotkwitiw niej wzrok.

Z wahaniem wygjgreta rece wewrtrzng strorg do dotu. Ut je
w dtonie i odwrdcit.

Byta to jedna z najbardziej &oujacych chwil wzyciu Jane. W
poréwnaniu z jegockami jej dionie wydawaly si bardzo male.
Mogta je z tatwdcig cofm¢ i cos jej podpowiadatozeby to zrohi.
Ale wtedy przyznataby sido skepowania i zdradzita, co jest jego
zrodtem. Nie potrafita sioprze jego neskiemu urokowi. Zapario jej
dech w piersiach.

- Nie masz odciskéw - stwierdzit. - Nie pracowatnpfizycznie,
Jane? Wolataby, gdyby nie zwracat db niej tak, jak rodzice.

- Tak, wasza ksizeca maG¢ - powiedziata.

- Sliczne dtonie - cignat - jak naleatoby sé spodziewd. Pasuj
do pani. Delikatnie zmienia pani nimi bawda nie powodujc
zbednego bolu. Ciekawe, do czego jeszczezdolne. Gdyby pani
tylko chciata, mogtaby pani zostaajbardziej pagdarg kurtyzary w
Anglii.

Chciata cofg¢ dionie, ale on byt szybszy i przytrzymat je.

- Przecie powiedziatem ,gdyby pani chciala” - zauwa z



figlarnym btyskiem w oku. - Ciekaw jestem, co jezz@otrafy? Gra
pani na jakind instrumencie? Mgze na fortepianie?

- Trocke - przyznata. W przeciwistwie do matki, byta tylko
przecetng pianistlg.

Nadal nie puszczag jej rak, przeszywatg ciemnymi oczami. To,
co niedawno méwitaze maze od niego uciec po prostu wychadza
drzwi, wydawato s teraz smieszne. Gdyby tylko lekko aj
przyciagnat, przywartaby do niego catym ciatem.

Patrzyta gniewnie, za nic nie djc zdradzt swego ¢ku i
niepewndci.

- Niech mi pani cé zagra. - Pcit jej rece | wskazat fortepian,
stopcy w gkbi salonu. Ji# wcze&niej zauwayta, ze to pekny
instrument, chocianie tak okazaty jak ten w pokoju muzycznym.

- Wysztam z wprawy - dkneta.

- Na litos¢ bosky, panno Ingleby proszsic tak nie krygowa -
zawotat. - Zawsze spiesznie uciekam do gabinetai&aego, gdy na
przyjeciu jakies panienki z dobrych doméw zamierzaje popisywé
swoj gra. Ale tak nisko upadtente niemal praggpostucha kogd,
kto otwarcie przyznajese umie gré tylko trocke, a do tego wyszedt
z wprawy. Wec prosz iS¢ i zagr&, zanim postanowizabawt sic w
inny sposéb, a mam pani zas¢gu k.

Podeszia do fortepianu.

Zagrata jeden z utworow, ktérego kigdyauczyta si na pamgc,



fuge Bacha. Na szezcie pomylita s¢ tylko dwa razy, i to na samym
pocztku.

Ksiaze przywotat p do siebie, kiedy skazyta. Przeszia przez
pokdj, usiadta na swoim kréle i spojrzala mu prosto w oczy.
Wiedziata z déwiadczeniaze to powstrzymuje go od dokuczania jej.
Jakby dawata mu do zrozumieni®, jest zdolna odptacipicknym za
nadobne.

- Miata pani ragj - powiedziat opryskliwie. - Stabo pani gra.
Bardzo stabo. Bez polotu. Kdg nuie osobno, jakby stanowita
odrebng catas¢, niepowazam z tym, co bylo wczaniej i co nasfpi
potem. Uderza pani w klawisze tak, jakby to byt kéelk kaci
stoniowej, jakby nie wierzyta pangeby mana z niego wydohy
melodyjny dwiek. Musiata pani mié kiepskiego nauczyciela.

Z catkowitym spokojem zniosta krytyczne uwagi o ispbnie
miatazadnych ztudzé co do swojej umiefnosci gry na fortepianie.
Ale najeryta sk, styszc, jak rzuca kalumnie na jej matk

- Nieprawda! - zawotata. - Jak pamie ocenia nauczycielk
wedle mojej gry. Miata wice] talentu w matym palcu, hija we
wszystkich dziesciu. Grata takze wydawalo s, iz zrodtem muzyki
jest ona, a nie instrument. Albo jakby muzyka s@iavprzez rj z
jakiega... z jakieg® boskiegozrodia. - Patrzyta na niego oburzona,
brakowato jej stow, ktérymi mogtaby wyr&zio, co czuje.

Przez chwi¢ patrzyt na i w milczeniu, w jego oczach ujrzata



dziwny, nieznany sobie btysk.

- Aha - powiedziat w kacu. - A wigc rozumie to pani? Rzecz nie
w tym, ze jest pani niemuzykalna, tylko brak pani talenfue
czemu to taki ideat uczyt w sieroficu?

- Byla aniotlem - éwiadczyta Jane i otarta tzy, ktére lada moment
potoczytyby st jej po policzkach. Co siz nig dzieje? Nigdy daid
nie byta talg beks.

- Biedna Jane - powiedziat tagodnie. - Czy gastvata pani
matke?

Mato brakowato, a wystataby go do wszystkich diabtbadne
rzeczy niemal zriyta sk do jego poziomu.

- Mniejsza o to - powiedziata stabym gtosem. - Nia pan prawa
do moich wspomnig wasza ksizeca ma¢. Ani do mnie.

- Jest pani zla jak osa - zauwh - Czyzbym dotkmyt czutego
punktu? Mae pani teraz od&f i zap¢ Sie tym, czym ma pani
zwyczaj s¢ zajmowa& w wolnych chwilach. Proszprzyst& do mnie
Quincy’ego. Musz mu podyktowa kilka listow.

Zeszta do ogrodu, jak kdego popotudnia, chybee padat deszcz.
Wiosenne kwiaty rozkwitaty, powietrze pachniatodito. Brakowato
jej ruchu naswiezym powietrzu, przyzwyczaita sido tego w
Kornwalii. Ale coraz wgkszy strach nie pozwalat jej wéj z Dudley
House na ulig.

Batla s, ze jg ztaph ze jej nie uwierz i skazg za morderstwo.



Czasami mato brakowato, by wyznata gcagbrawd: Kksieciu
Tresham. Cé jej] méwito, ze stamtby po jej stronie. Ale przecie

gtupot bytoby zauféa komws, kto styrat z bezwzgédndci.

Po dwdch tygodniach Jocelyn doszedt do wniostal,jeszcze
jeden tydziéa bezczynnéci doprowadzi go do szalstwa. Co nie
znaczy,ze Raikes nie miat racji, niech go wszyscy diabidBza
wczesnie, by Jocelyn mégt chodzi Ale istnieje szereg nibwosCi
miedzy normalnym poruszaniem ¢sia lezeniem z jeda nog
uniesion w gor.

Postanowit sprawisobie kule.

Umocnit se w swoim zamiarze, by dhej z tym nie zwlek& po
dwoch popotudniowych wizytach. Najpierw przyszedtielse
podniecony Ferdynand i przekazat mu ostatnie szdyega temat
wyscigu karykli, ktory miat sp odby¢ za trzy dni. W klubie przgjo
duzo zaktaddéw, prawie wszyscy stawiali na zvwegbivo lorda
Berriwethera. Ale to w najmniejszym stopniu nie exfecito
Ferdynanda. PoruszytAgeszcze jeden temat.

- Bracia Forbesowiegscoraz bezczelniejsi $wiadczyt. - Dag do
zrozumieniaze ukrywasz si tutaj, udajc inwalide, bo na myl o ich
zenkcie zaczynasz tgg¢ portkami. Gdyby powiedzieli to w mojej
obecndci, spoliczkowatbym kadego po kolei tak mocnoze

spuchiyby im gby.



- Nie mieszaj st do moich spraw - nakazat mu ostro Jocelyn. -
Jeli maja coé do powiedzenia na moj temat, niech zwr@&e do
mnie. Nie lgda juz dtugo czekéa

- Twoje sprawy $ moimi sprawami, Tresham - obruszy brat. -
J&li ktos znieway jednego czitonka naszej rodziny, to tak, jakby
zniewayt nas wszystkich. Mam tylko nadzigjze lady Oliver jest
tego wartaSmiem twierdzé, ze tak. Nigdy nie spotkatem kobiety o
tak szczuptej kibici i tak wydatnym... - Urwat npiziewanie i
zmieszany obejrzat siprzez ramg na Jane Ingleby, jak zwykle
siedzca w milczeniu w g¢bi pokoju.

Ferdynand, podobnie jak Angelina i przyjaciele Date nie
wiedziat, jak traktowa pielegniarke ksiecia Tresham.

Zanosi st na ktopoty, pomglat niespokojnie Jocelyn po wigiu
brata. Jak zwykle. Tyle tylkaze normalnie moégt im stawiczoto.
Zawsze si tym upajat. A ostatnio przytapywatesna myli, ze jest
cos  wyjatkowo gtupiego | bezsensownego w catym jego
dotychczasowym stylaycia.

Im szybciej wréci do zwyklych zeg, tym lepiej. Jéi jutro
Barnard nie dostarczy mu kul, o ktore prosit, spygta o powdd
zwtoki.

A potem pojawit s3 drugi gag¢. Hawkins zapowiedziat go z mjn
petry dezaprobaty. Jane Ingleby zargkn kshzke, ktorg wihasnie

czytata, i wycofata sido kgta, w ktérym zawsze sichowata, kiedy



ksigze przyjmowat gaci.

- Wasza ksizeca ma¢, lady Oliver pragnie porozmawiaz
panem na osobKad - powiedziat Hawkins. - Poinformowateny, pe
nie wiem, czy czuje sipan wystarczago dobrze, by przyjmowa

- Ty skaczony durniu! - krzykat Jocelyn. - Powiniene
wiedzie, ze ona nie ma prawa przggic progu tego domu. Wyrzu
ja!

Nie pierwszy raz przyszta do Dudley House. Ladyw@lizdawata
sie nie rozumié, ze damie nie wypada odwiedzasamotnego
mezczyzny w jego domu. W dodatku przyszita w porze dkisa
wizyt. Ktos mogtby p przypadkowo zobaczy

- Zapewne przyjechata powozem lorda Olivera, kitagka na nai
przed domem? - zadat pytanie, na ktore dobrzea@wied.

- Tak jest, wasza ksicca mac¢.

Zanim Jocelyn zdofat powtorzy by natychmiast wypro&ilady
Oliver, pojawita st w drzwiach. Jocelyn pondlat ponuro, ze
Hawkins lgdzie miat dao szczscia, je&li przed kaicem dnia nie
zostanie zdegradowany do pozycji pomochikacibuta.

- Tresham - powiedziata lady Oliver swoim stodkimekko
zachrypngtym gtosem. Uniosta do ust obszyoronky chusteczk,
co byto widomym znakiem cierpienia wiavych kobiet.

Rzeczywicie byla uosobieniem kobiegn. R&ne odcienie

zieleni podkrélaty jej rude wiosy. Chocia byla niska, szczupta i



filigranowa, miata wydatny biust, ktory wzbudzakitazachwyt u
Ferdynanda.

Jocelyn spojrzat na fqigniewnie, kiedy weszta do pokoju. Jej
orzechowe oczy peine byty troski.

- Nie powinna pani tu przychodzi

- Jak mogtam nie prz§4? - Przebiegta przez pokdj, ostask u
stop szezlonga i elpa w obie dionie jegogke. Zblizyta ja do swych
ust.

Hawkins wycofat sj i zamkmyt drzwi za sob.

- Tresham - powtérzyla - moje biedactwo! Podobraedites w
powietrze, chocia z fatwascia mogte zabt Edwarda. Wszyscy
wiedz, ze jestd znakomitym strzelcem. A potem pozwdiitsic
postrzelé w nog; jak prawdziwy bohater.

- Odbyto s¢ to w odwrotnej kolejngci - poprawit p szorstko. - |
nie byto w tymzadnego bohaterstwa. Ktodwrocit mop uwag;.

- Jak& kobieta krzyketa - powiedziata, znow cakg jego dia,
po czym przycisgla ja do chtodnego, upudrowanego policzka. - Nie
mam do niej pretensji, chocgiagdybym sama e&i tam znalazia,
natychmiast bym zemdlata. M¢j biedny bohaterze! dMatakowato,
by cie zabit.

- Noga jest daleko od serca - zaawa uwolnit reke z jej dioni. -
Prosz wsta. Nie zaproponuj, zeby pani usiadta i czeg®ic napita,

bo wyjdzie pani, i to zaraz. Panna Ingleby odpravgohng do



drzwi.

- Panna Ingleby? - Nagle na jej policzkach pojawiéyrumience,
ghiewnie btyspta oczami.

- Panno Ingleby, przedstawiam pani lady Oliver,r&taviasnie
wychodzi.

Zazdrg¢ i oburzenie lady Oliver szybko zmienilty ¢siw
obogtnos¢ 1 lekcewaenie, kiedy zobaczytaze Jane jest zwykl
stuzaca.

- Jesté okrutny, Tresham - powiedziata. - O malo nie uar}
zamartwiagc sk o ciebie. Esknitam za tob.

- Jw mnie pani zobaczyta - stwierdzitZegnam pani

- Powiedz,ze tez za mny tesknites - poprosita. - To okrutneze
kazesz mizebr& o jedno dobre stowo.

Spojrzat na nj z wyrazng nieclecia.

- Praw@d moéwigc, prawie o pani nie mdlatem od czasu, kiedy
widzielismy sk ostatni raz, w kawiarni George’'a czyztaa Bond
Street? Nie pamtam. | zapewne gdy tylko pani wyjdzie, nie
poswigce pani ani chwili uwagi.

Znow przytazyta chustecz& do ust, patrgc na niego z wyrzutem.

- Gniewasz si ha mnie - powiedziata.

- Zapewniam pagize nie czuj nic poza irytag - odpart.

- Gdybys pozwolit mi wyttumaczy... - zaceta.

- Prosz mi tego oszaalzic.



- Przysztam tuzeby ce ostrzec. Moi bracia, Anthony, Wesley i
Joseph, chgcie zabt. W obronie mojego honoru, bo usegs, ze
Edward nie zrobit tego d6 przekonujco. A j&li cie nie zabij,
znajdy inny sposob, by ci zaszkodzWiesz,ze g do tego zdolni.

Zachowanieswiadczce o absolutnym braku honoru musi¢by
zatem ceclprodzinrg pomyslat Jocelyn.

- Panno Ingleby - zwrdcit sido Jane. - Czy bylaby pani tak dobra
| odprowadzita lady Oliver do drzwi? | praszpowiedzi€
Hawkinsowi,ze ch@ z nim mowg.

Lady Oliver wybuchgta ptaczem.

- Masz serce z kamienia, Tresham, wszyscy mnie m ty
uprzedzali - oznajmita, tkag. - Myslatam, ze znam c lepiej.
Myslatam, ze mnie kochasZadna pokojowka nie musi odprowadza
mnie do drzwi. Sama trafi dziekuje.

| zrobita to tak wspanialeze gdyby byta na scenie, z widowni
rozlegtyby s¢ okrzyki i wotania o bis.

- A wiec, panno Ingleby, co pani @y o mojej ukochanej? -
spytat Jocelyn, kiedy czyjaniewidzialna ¢ka zamkwta drzwi do
biblioteki. - Czy mana mi€ do mnie pretensjeze nie wzgardzitem
jej wdziekami, nie bacgc na to, czy jest gratka czy nie?

- Jest przdiczna - przyznata Jane.

- A jak brzmi pani odpowiedna moje drugie pytanie? - Patrzyt na

nig gniewnie, jakby to ona odpowiadata za nietakt lg@iwver.



Prawd mowigc, spodziewat gi ze bedzie go unikata jak ognia.

- Nie jestem paskim sdzig wasza ksiz¢gca ma¢ - oswiadczyta z
powag, Jane.

- A wi¢c wybacza pani cudzotéstwo? - spytat, pgtraa nj spod
oka.

- Alez nie - zaprzeczyta geco. - To zawsze jest czym
nagannym. Ale teraz potraktowatpan okrutnie. Mowit pan do nigj
tak, jakby ni gardzit.

- Bo nig gardz. Dlaczego miatbym udawaze jest inaczej?

- A jednak dzielit pan z gitoze i rozkochat 4 pan w sobie -
przypomniata. - A teraz odjcit j3 pan, kiedy tamjc konwenanse
przyszta, by pana ostrzec.

Usmiechnyt sie.

- Czy naprawd mazna by a tak naiwnym? - spytal -
Rozkochatem w sobie lady Oliver, Jane? Jedysoly ktdrg kocha
lady Oliver, jest lady Oliver. A ztamata konwenangeby beau
mondeuwierzyl, ze ona i ja wgjz jestdmy razem, nie zwajac na
zasady i niebezpiecastwo. Ta kobieta jest ekshibicjonigtkSprawia
jej przyjemnd¢ afiszowanie i, szczegolnie z kigtakim, jak ja. Nie
posiadataby si z zachwytu, gdyby zaeto méwk, ze udato jej si
poskromé¢ Dudleya - i to samego ksia Tresham. Niczego nie
pragnie bardziej, niwidzie¢ mnie zmuszonym do wystrzelenia w

powietrze jeszcze trzy razy, podczas gdy jej bracabh ze mnie



tarcz strzelnica. A nawet p¢¢ razy, j&li pozostali bracia zjagddo
miasta.

- Nie docenia pan wegdiwosci tej kobiety - powiedziata Jane.

- Myslatlem, ze nie jest pani moimedzia - zwrocit jej tagodnie
uwag.

- Nawetswiety nie opartby si pokusie - éwiadczyta cierpko.

- Mam nadzigj. - Usmiechmyt sie. - Niech mi pani powie,
dlaczego uznata parre dzielitem tae z lady Oliver?

Przez kilka chwil patrzyta na niego zaskoczona.

- Wszyscy o tym wiedg- stwierdzita w kacu. - Przecig dlatego
jej maz wyzwat pana na pojedynek. Sam mi pan o tym mowit.

- Czyzby? - spytat. - A mie tylko pozwolitem, by doszta pani do
takiego wniosku?

- Przypuszczamgze teraz pan temu zaprzeczy - zagyla z
oburzeniem.

Zacisngt usta i nie odpowiedziat od razu.

- Nie gdze - odpart. - Widzisz, Jane, gdybym temu zaprzeczyt,
mogtaby pani odni€ wrazenie,ze zaley mi na pani dobrej opinii. A
nie che, zeby pani tak uwzaata, prawda?

Podeszta bkej i znow usiadta na swoim krde. Polayta na
kolanach ksizke, nie przyktadajc zbytnio wagi do tego, czy
otworzyta p na odpowiedniej stronie. Palga dtonie ptasko na

stronicach. Zmarszczyta czoto.



- J&li to nieprawda, dlaczego pan nie zaprzeczyt? 4adpy -
Dlaczego stoczyt pan pojedynek, ryzydaipycie?

- Och, Jane, Jane - westghn Czy dzentelmen mge publicznie
zarzuct damie klamstwo?

- Przecie pan ng gardzi.

- Ale nadal jestemzéntelmenem - przypomniat - a ona dam

- To $mieszne! -Sciagreta brwi. - Pozwolit panzeby jej myz
uwierzyt w najgorsze o0 panu i 0 niej, nie méwimu prawdy?
Pozwolit pan, zeby caly eleganckiswiat miat o panu tak zie
mniemanie?

- Przeciwnie - odpart - wkaie za to mnie kochgj Jane. Jestem
ztym, niebezpiecznym ks&tiem Tresham. Rozczarowatbym
wszystkich, gdybym zagktwierdzi¢, ze tym razem jestem niewinny
jak baranek. Oczywtie to nie do kaca prawda. Flirtowatem z lady
Oliver. Czsto flirtuje z mezatkami. Tego siode mnie oczekuje.

- Co to za wierutne bzdury! - wykrzylda zagniewana. - | nie
wierze panu. Mowi mi pan to tylko dlategeeby p&niej sk ze mnie
wysmiewa | powtarza, jaka jestem gtupiutkaze uwierzytam w
panska niewinnac.

- Przypominam pani, panno Inglebye jak powiedziatem, w
ogole nie obchodzi mnie pani zdanie o mnie.

- Jest pan nikczemny. Nie wiem, dlaczego gosiz by¢ paiska
pielegniarks.



- Moze dlatego, Janeze potrzebuje pani dachu nad ghw
jedzenia, by nie umrzez gtodu. A mae dlatego,ze sprawia pani
przyjemnd¢ strofowanie mnie i chiostaniectym jezykiem? Mae
dlatego,ze trocle mnie pani polubita? - Powiedziat to przymilnym
tonem.

Zacisreta usta i spojrzata na niego ponuro.

- Prosz zapamita¢ jedno - oznajmit. - Ja nie kfamiJane. Nie
prostug ktamstw innych, ale sam nie kiagniMoze mi pani wierzy
albo nie. A teraz niech pani odipte ksigzke i przyniesie mi kawy. |
poczt od Michaela Quincy’ego. | szachy.

- Prosz nie mowt do mnie ,Jane” - powiedziata, wsiaj -
Pewnego dnia pokonam pana w szachy, mienkedzie pan skupiony
na grze. | przestanie byan taki zadufany w sobie.

Usmiechmyt sie.

- Prosz is¢ i zrobk to, co kazatem. Dobrze, panno Ingleby?

- Jwz ide, wasza ksizeca mac¢ - powiedziata butnie.

A po jej wyjsciu Jocelyn zastanawiatesidlaczego uznat za takie
wazne, chocia temu zaprzeczyt, by Jane poznata prawadim i lady
Oliver? Nie dbat o to, co inni o nim rfiy. Praw@d mdwiac, zawsze
chlubit sk swop zi3 reputacy nawet w tych rzadkich przypadkach,
kiedy sobie na ninie zastuyt.

Lady Oliver, prawdopodobnie w czasie kiotni, pochaasie

me¢zowi, ze kshze Tresham jest jej kochankiem. Aaim gkboko



urazony, wyzwat go na pojedynek. Jak Jocelyn mogt zaézdamie
ktamstwo?

Dlaczego jednak chciat, by Jane Ingleby wiedziaganigdy nie
dzielit toza z lady Oliver? Ani zadrg me¢zatka?

Jesli do jutra Barnard nie dostarczy mu kul, paitay
niespodziewanie, potamie mu je na plecach, kietkptgostanie je w

swoje kce.



RozdziaB

Co pan najlepszego robi? - Jane rano weszia daotaki i
zobaczyta wspartego na kulacheksa Tresham stagego przy oknie.

- Chyba stagj w oknie biblioteki - odpart, ogtlagc sk przez
ramic i wyniosle unoszc brwi. - Jestem u siebie i faskawie
odpowiadam na impertynenckie pytanie impertynencklezacej.
Niech pani pojdzie po narzutki kapelusz. Wyjdziemy razem do
ogrodu.

- Ma pan lee¢ z nog uniesiora do gory - powiedziata i szybko
podeszta do niego. Nie pagtata,ze jest wysoki.

- Panno Ingleby - powtorzyt - prasp6js¢ po narzutk i kapelusz.

Pocatkowo niezgrabnie postugiwat ¢si kulami, ale nie
powstrzymato go to przed potgodzinprzechadzik W koncu usiedli
obok siebie na ftaweczce z kutegelaza. Prawie dotykali i
ramionami. Jane siedziata bez ruchu, a on povghisno oddychat.

- Czlowiek zbyt wiele rzeczy uwa za oczywiste - powiedziat
bardziej do siebie nido niej. - Na przyktadwieze powietrze i wa
przyrody. Wtasne zdrowie. Mbwos$¢ swobodnego poruszaniag Si

- Cierpienie i brak czegaz cah pewndciag pozwalag nam sobie
to uprzytomnt - zgodzita s3. - Przypomina nam,zebysmy przestali
trwoni¢ zycie nigwiadomie, zajmujc sk btahostkami. - J kiedys

znéw lkedzie wolna...



Jej matka zmarta po kroétkiej chorobie, kiedy Janatanzaledwie
siedemnécie lat, a ojciec - zatamany strat - rok p&niej. Zostaty
jej wspomnienia szegliwego dziechstwa i bezpiecznegoycia. Byta
na tyle mtoda i niewinna, by wierzyze tak ledzie zawsze. Kuzyn
ojca odziedziczyt tytut hrabiowski i wprowadzitgsdo Candleford.
Nie ukrywat nieckci do Jane, a zarazem zabiegat o jej wagl snut
plany dotycace jej przysziéci, odpowiadajce jemu, ale nie jej.
Gdyby mogta chocia na jeden dzie wrocic do tych beztroskich
czasow...

- Przypuszczanye powinienem teraz zagznowy rozdziatycia,
prawda, panno Ingleby? - powiedziatdgsl, odwrociwszy gtow, by
na np spojrzé. - Zost& najrzadszym ze wszystkich fenomenow,
nawroconym grzesznikiem? Porzéicdotychczasowy stylzycia?
Pailubi¢ jakas swieta 1 przenigé sic do wiejskiej posiadici, by st&
sie wzorowym widcicielem ziemskim? Sptodzi gromadk
wzorowych dzieci i wychowa je na wzorowych obywateliZyé
dtugo i szczsliwie w monogamicznym zvigzku?

Mowit to tak skruszonym tonenie rozémiata se.

- Jestem pewnag przyjemnie byloby na to popatétzeodparia. -
Czy udowodnit pan sobie to, co chciat pan udow@elirBoli pana
noga, prawda? Znéw masuje pan udo. Wracajmy do danaie
pana wygodnie.

- Jak to jest, Janegge kiedy mowi pani do mnie, zapominam o



nowymzyciu i mam ochat dalej grzesz§?

Lekko przechylit s na bok. Dotykat g ramieniem, a ona nie
znalazta miejscaeby s¢ odsuné. Wstata.

To niemal nieznéne napgcie ogarniato § stanowczo za esto.
Oczywiscie celowo tak pogpowat. Uwaalta, ze dzikg przyjemnadé
sprawiato mu robienie dwuznacznych uwag i spdghie na rg spod
na wpot przymkngtych powiek. Zawsze bawito go drdenie Jane i
az nadto dobrze wiedziat, jak to nanptywa.

Nie mogta zaprzeczy ze jego widok - nawet sama #hy nim -
sprawialy,ze krew szybciej kgzyta w zytach. Kady dotyk jego ¢ki
sprawiat,ze prageta czegg wiccej.

- W takim razie proszmnie zabra do domu - powiedziat, wstgj
bez jej pomocy - i zrobiwszystko, co uzna pani za stosowne, bym
poczut s¢ lepiej. Widzi pani, jestem potulny, bo nie jestnpav
nastroju do flirtu.

- | nigdy nie lede, wasza kgjzeca ma¢ - zapewnita go gaco.
Ale jeszcze tego wieczoru jej postanowienie miast& wystawione

na cezka proke.

Jocelyn nie moégt sga Od tygodnia cierpiat na bezsestoco
byto zrozumiate, skoro po jedenastej - czasempj dziesitej - nie
miat nic innego do roboty, jaksd do t&zka i wyobraaé sobie

wszystkie bale i rauty, i to, jak jego przyjacieidap sic po nich do



klubu, by wrocé do domu dopiero éwicie.

Tego dnia nie tylko gtzyla go bezsensé. Nie mogt usiedzie
na miejscu, czut, jak narasta w nim pokusa - temgrzaju pokusa,
przez ktoég jako chiopiec cgsto miewat ktopoty, dopoki nie nauczyt
sie had nj panowa, szczegolnie kiedy ojciec przebywat w Acton. W
koncu udato mu si catkowicie p przezwycgzy¢ - teraz tylko czasami
pokonywata wszystkie linie obrony i nie dawata rpolsoju.

Zazwyczaj wtedy umawiat sz kobiety i zostawat z nj tak dtugo,
az nie miat sit na nic, i zapadat w sen. Potem wratmahormalnego
zycia.

Przez chwi tesknie pomylat o Jane Ingleby, ale szybko adizit
te myéli. Lubit si¢ z nig przekomarzég flirtowa¢, denerwowaé ja Byta
sliczna i1 atrakcyjna, ale poza jego z@gem. To przecig tylko
stuzaca, mieszkajca w jego domu.

W koncu, nieco po poéinocy, nie mogtzuwvytrzymat. Odrzucit
kotdre, wstat i podpierac sk kulami, pokdtykat do garderoby
Wiozyt koszuk, spodnie i ranne pantofle, ale dat sobie spokoj z
kamizellg i frakiem. Nie wzyt swiecy, bo nie miat trzeciejeki, w
ktorej mogtby § trzyma. Zapali jaks na dole.

Wolno i niezgrabnie zszedt na parter.

Jane nie mogta spa
Ksigze Tresham nie musiat junost opatrunku. Rana gizagoita.



Chodzit o kulach. Byt rozdeamiony, nie mogt diugo usiedziew
jednym miejscu, wkrétce zacznie wychaflzi domu. Przestanie mu
by¢ potrzebna.

Wiasciwie nigdy nie byta mu potrzebna.

Prawdopodobnie zwolngjnim mig umowione trzy tygodnie. A
nawet jéli tego nie zrobi, zostat jutylko tydzien.

Swiat poza progiem Dudley House sta¢ shiejscem budzym
lek i bata s¢ do niego wrdd. Codziennie jaki gos¢ wspominat o
sprawie, znanej teraz jako wypadek w Kornwalii. Digsigze i jego
przyjaciele te beztrosko rozmawiali na ten temat.

- Zastanawiam gi- powiedziat jasnowtosy i bardzo przystojny
wicehrabia Kimble - dlaczego Durbury caty czas zied hotelu
Pulteney zamiast zwrdcisic do nas o pomoc w odnalezieniu swej
bratanicy, kuzynki czy te kim dla niego jest ta kobieta. Po co
przyjechat do miasta, by jej szukakoro sam nie wychodzi z domu |
zlecit to zadanie detektywom?

- Moze optakuje syna - zauwg sir Conan Brougham,
miodzieniec o sympatycznej twarzy ighowych wiosach. - Chocta
nie nosizatoby. Czy to méliwe, ze Jardine jednak nie umart, tylko z
rozbity gtowa przyczait s¢ w Kornwalii?

- To do niego podobne - stwierdzit cierpkodsi

- Gdyby ktag chciat zné moje zdanie - odezwat¢swicehrabia

Kimble - ta kobieta zashyta raczej na medal hina stryczek, nawet



jesli Jardine rzeczywicie niezyje. Swiat tylko by na tym zyskat.

- Ale lepiej miejmy st wszyscy na baczdoi. Ty tez, Tresham,
kiedy juz opuscisz azyl, jakim jest ten dom - dodat sir Conan
zartobliwie. - Wypatrujmy zapalczywej edzy, wymachujcej
pistoletami albo eizkim toporem. Rénie o tym mowa i nie
wiadomo, czym si postwyta, dopuszczar sk tego haniebnego
czynu.

- A czy wiadomo, jak wyglda? - spytat kaie. - Zebym magt
uciec, gdy 3 zobacz.

- Czarnowtosa, czarnookadga, brzydka jak Baba Jaga - odpart
sir Conan. - Albo jasnowiosa syrenackma jak aniot. Maesz
wybiera. Styszatem oba te opisy i kilka innych,$padnich. Chyba
nikt nigdy jej nie widziat poza Durburym, ktéry radly jak grob.
Styszald o nowym nabytku Ferdynanda? Pewnie tak, i to anseej
reki, ze sk tak wyrae. Jak gdzisz, rusz cwatem na potnoc, kiedy da
Im znak, by pobiegty na potudnie?

- Nie, js&sli jest naprawd moim bratem - powiedziat kgie. -
Domyslam sk, ze kupit narowisi par, ktora trzeba bkdzie
obtaskawi& przez rok?

Rozmowa zeszta na konie.

Teraz Jane nie mogta spani nawet lee¢ spokojnie. Wciz stata
jej przed oczami biata jak pergamin twarz Sidneyaew na jego

skroni. Nie mogta przestamysle¢ o hrabi, ktory przyjechat do



Londynu, by jej szuka | o detektywach, przeczesaych ulice i
wypytujacych o ng. Wyobraata sobie, jak bierze los w swojece i
opuszcza Dudley House, by spatlsie z hraby w hotelu Pulteney.

Cdz by to byta za ulga wy§ z ukrycia, ujawni wszystko.

Trafi¢ do wkzienia. By publicznie ogsdzorg. | powieszog. Czy
corke hrabiego mena skazé nasmier¢ przez powieszenie? Hrabiego
nie mazna. A jego cork? Nie wiedziata.

Dlaczego kuzyn jej ojca nie nosiatoby? Czy to miiwe, ze
Sidney jednak nie umart? Ale glupdiytoby tudzt si¢ nadziej.

Odrzucita kotde i nawet przestala udawaze probuje usst.
Zapalita swiecg, zarzucita szlafrok na ramiona i wyszta boso z
pokoju. Maze znajdzie w bibliotece jak ksigzke. Bedzie tak diugo
czyta, az sie uspokoi.

Kiedy znalazta si na schodach, dobiegly jakies dzwieki. Nim
zeszia na dot, nie miatagipliwosci, co to takiego.

Styszata muzyk

Dzwigki fortepianu dobiegaty z pokoju muzycznego.

Ale ktoz mogt gr& o tej porze? Bylo o wiele za a0 na
przyjmowanie géci. Musi by¢ juz dobrze po pétnhocy, poza tym w
holu byto ciemno. Cala stba udata si na nocny spoczynek. W
szparze midzy drzwiami do pokoju muzycznego a podjog
zobaczyta cienksmug swiatfa.

Ostraznie podeszia do drzwi i przez kilka chwil trzymatke na



gatce, nimg przekecita.

To grat ksjze Tresham.

Siedziat przy fortepianie, kule 4aly obok na podtodze.
Zgarbiony, z zamkgtymi oczami, z jakim bolesnym wyrazem na
twarzy uderzat w klawisze. Grat corzekagco peknego, cg, czego
Jane nigdy wczmiej nie styszata.

Stata jak zahipnotyzowana i stuchata &&nietym sercem. Bo
znOw odniosta wrzenie, ze zrodtem tej muzyki nie jest instrument,
ani nawet wykonawca, lecz pochodzi ona od jakmskiej istoty.
Nie wierzyta,ze mae istni€ ktos jeszcze tak utalentowany, jak jej
matka.

| oto miata przed sapbkogas takiego.

Po kilku minutach muzyka umilkta. Kgic siedziat z diami
uniesionymi nad klawiatgr z pochylom gtowg oczy miat wciyz
zamkngte. Dopiero wtedy do Jane dotarie, jest tu intruzem.

Ale byto za pdno. Kiedy pomylata, zeby wycof& sie i cicho
zamkry¢ za sol drzwi, odwrocit glove i otworzyt oczy. Przez
chwile przyghdat st jej nieprzytomnym wzrokiem. A potem
wybuchrat.

- Co pani tu robi, u diabta? - krzyin

Po raz pierwszy naprawdic go przestraszyta. Jego gnievemd
sic od tego, ktory widywala u niego wcree]. Niemal st

spodziewataze ksipze wstanie i podejdzie do niej.



- Przepraszam - szega. - Zesztam po ksike i ustyszatam
muzyke. Gdzie s¢ pan nauczyt tak géa

- To znaczy jak? - spytat, miac oczy. Widziata,ze mija mu
pierwszy gniew i zaczyna bardziej przypondraebie. - Brzgkam
sobie tylko, panno Ingleby Zabawiateng,shieswiadomy, ze mam
stuchaczk.

| wtedy zrozumiataze znéw skryt si za mask ktéra zawsze
nosit. Nigdy wczéniej nie pomylala, ze jest cziowiekiem, ktory
odczuwa potrzep naktadania maski. Nie przyszio jej do gtowrg
ksiaze ma rownie takie oblicze, ktorego nigdy nie pokazuje ani jej,
anizadnemu ze swych §o.

- O, nie - odparta, wiede, ze by maze rozgdniej bytoby
milcze¢. Weszta do pokoju i zamkia za sob drzwi. - To nie byto
takie sobie brzgkanie, wasza ksi¢cca md¢. Jest pan obdarzony
wielkim i rzadko spotykanym talentem. | wcale nabawiat s¢ pan
brzcgkaniem. Paski talent wprost emanowat z pana gry.

- Bzdury! - powiedziat szorstko po chwili milczeniaJane, nigdy
nie bratem lekcji muzyki, nie potrafinawet czyté nut. Oto, ile jest
warta pani teoria.

Ale ona wpatrywata giw niego szeroko otwartymi oczami.

- Nigdy nie brat pan lekcji muzyki? W takim razie pan grat?
Gdzie s¢ pan tego nauczyt?

Uswiadomita sobieze zna odpowied jeszcze zanim skazyta



pytat. Nie odpowiedziat.

- Nie rozplata ich pani nawet na noc? - spytatipwik.

Jej wiosy, splecione w gruby warkocz, opadaty recplAle nie
pozwolita mu zakaczy¢ rozmowy.

- To paiska kompozycja. Prawda? Wzruszyt ramionami.

- Jak powiedziatem, bralam sobie.

- Dlaczego wstydzi sipan swojego talentu? - spytata. - Dlaczego
chce go pan pomniejs&ya nawet zaprzeczyego istnieniu?

Usmiechryt sie.

- Naprawd nie zna pani mojej rodziny.

- Domylam sk, ze gra na fortepianie, komponowanie muzyki,
mitos¢ do niej, to rzeczy niegodneettzyzny z rodu Dudleyow -
powiedziata.

- Granicace ze zniewigciatoscig - zgodzit s¢.

- Bach byt mzczyzm - podeszta do kstia i postawitaswiecznik
na fortepianie obok lichtarza, rzugeggo kpg swiatta. - Czy
wszyscy stawni kompozytorzy gniewieciali?

- Byliby, gdyby urodzili st Dudleyami. - Wmiechryt si¢ do niej,
udapc zgorszenie. - Gote stopy, Janez €a szokujcy negli!

- Kto tak uwaat? Pan? Czy maki ojciec i dziadek?

- Wszyscy tworzymy jedrig - odpart. - Jak Trojca, Jane.

- To blwnierstwo. Paski ojciec musiat sobie zdawasprave z

pana talentu. Czegdakiego nie mana ukryw& w nieskaczonag.



Kiedys musi s¢ ujawni, jak tej nocy. Nie zacitat pana do jego
rozwijania?

- Szybko nauczytem sizeby nigdy nie gr§ kiedy byt w domu -
odpart. - Przylapat mnie dwa razy, a ja zbytnio pieepadatem za
spaniem na brzuchu przez gabc z powodu obolatego tytka.

Jane byta zbyt wzburzonaeby cé odpowiedzié. Wigc tylko
patrzyla na niego z zacigtymi ustami - na tego twardego,
cynicznego, niebezpiecznego tobuza, w ktérym wszektady
wrazliwej, artystycznej duszy zniszczyt ojciec na tg@kaby, by ba
sie wszystkiego, co kobiece. Dlaczego ludzie tego ppokrnie
rozumiep ze dojrzaty, zrownowaony cztowiek, bez wzgtu na pté€,
posiada w sobie cechy zarowno kobiece, jakeskie? | oto miata
przed sob gilupca, prébujcego dorowna ideatowi, wymylonemu
przez ignoranta. | na ogot mw $o udawato.

Znow odwrocit s¢ do fortepianu i zaat cos cicho grg. Tym
razem byta to znajoma jej melodia.

- Zna pani to? - spytat, nie paizna nj.

- Tak - powiedziata. - TdBarbara Allen.Jedna z tadniejszych i
smutniejszych piosenek ludowych.

- Spiewa pani? - spytat.

- Tak - przyznata cicho. - Zna pani stowa? - Tak.

- Wigc niech pani zpiewa. - Przestat géai spojrzat na nj. -

Niech pani usidzie przy mnie i z&piewa. Skoro ja pani przyszia,



niech mam z pani jakipazytek. Sprobuj grat tak, jakbym nie miat
dwaoch lewych gk.

Patrzyta na jego dtonie, kiedy grat pierwsze takiy. wczeniej
zwrocita uwag na to, jakie ma diugie palce. Byt jednak ¢ksgm
Tresham i nie przyszio jej do glowse to kce artysty. Teraz widziata
to jasno. Wprost pkeit nimi klawisze.

Zaspiewata piosenk od pocatku do kaca, chocia utwoér byt
diugi. Zapomniata o skpowaniu, ktore czuta na pagku. Wszystko
przestato s liczy¢ poza muzyk i smutry historg Barbary Allen.
Spiew zawsze sprawiat jej ogromprzyjemndg.

Kiedy skaiczyta, zapadta cisza. Jane siedziata wyprostowena p
fortepianie, splecione dionie trzymata na kolana€higze trzymat
rece na klawiaturze. Pordata - nie rozumiejc do kaca, co to
znaczy e to jedna z najszediwszych chwil w jejzyciu.

- M¢j Boze! - powiedziat w kacu. Ale nie zabrzmiato to jak
bluznierstwo. - Kontralt. Spodziewateneske spiewa pani sopranem.

Chwila mirgta | do Jane dotartoze oto siedzi w pokoju
muzycznym obok ksgcia Tresham, jest w koszuli nocnej, na ktor
narzucita tylko szlafrok, a wiosy splecione w watkmpadaj jej na
plecy. W dodatku jest bosa. On miat na sobie ob@glodnie i biat
koszutk, rozpkta pod szyj.

Nie wiedziala, jak wstai wyjs¢ niepostrzeenie z pokoju.

- Nigdy wzyciu nie styszalem tak gknego gtosu - powiedziat



nagle. - | to takiego, ktory idealnie dopasowuje db muzyki i
nastroju piosenki.

Byto je] mito, ch@& czuta s¢ skrepowana.

- Dlaczego mi pani o tym nie powiedziata, kiedy &am pani cé€
zagra& i szczerze ocenitem pani umggjosci? - spytat. - Dlaczego mi
pani nie powiedziataze panispiewa?

- Bo pan nie pytat - odparia.

- Do licha, Jane! - wykrzylgh. - Jak mae pani tak s ukrywa?
Pani talent naley pokazywa, a nie chowaprzed catymswiatem.

- To jestédmy kwita - powiedziata cicho.

Przez jaks czas siedzieli obok siebie w milczeniu. A poterat uj
jej dton i nagle w pokoju jakby zabrakio powietrza.

- Nie powinna pani schodzina dét. Albo trzeba byto §lizgnaé
sic do biblioteki, wybré jakas ksigzke | nie da& sic poniec
ciekawaci. Przytapata mnie pani w ztym momencie.

Zrozumiata, co miat na mdll. Dla niej to te byla zta chwila.
Znalezli si¢ oboje w sytuacji dla siebie obcej. W tagodnym,cnoie
melancholijnym nastroju. Sam na same$ia bywali sam na sam, ale
tym razem za drzwiami nie ¢cita sk stuzba. Byta noc.

- Tak - powiedziata, bo nic innego nie przyszio ¢k gtowy.
Wstata i uwolnita dia z uwcisku. Chocia wszystko, oprocz
zdrowego rozsdku, méwito jej,zeby zosta.

- Nie odchod - poprosit, jego gtos byt dziwnie chropawy. Obkdci



Sie na taborecie plecami do fortepianu. - Zag&szcze.

Miata chwile - krotka chwile - na podgcie decyzji. Mogta
postuché& zdrowego rozsglku, powiedzié stanowczo ,dobranoc” |
wyjs¢ z pokoju. Nie modgt jej zatrzynéai nie zrobitby tego. Ale
mogta te zost&, chocia w pokoju panowato nagtie, przed ktérym
nie miata sity s3 broni. Nie miata czasu na rozwenia. Zrobita payr
krokéw i znalazta situz obok niego.

Uniosta obie ¢ce i poteyta mu na glowie, jakby w deie
btogostawiéstwa. Czuta pod swymi dhoni jego jedwabiste wiosy.
Ujat ja w talii i przyciagnat do siebie. Westchgh i pochylit sig, by
wtuli¢ twarz w jej piersi.

Ale jest& giupia, powiedziata sobie, kiedy zamgkam oczy i
napawata si dotykiem gk Kksiccia, bigcym od niego cieptem,
zapachem wody Kkofskie). Jesté gilupia! Ale nie czuta s
przekonana.

Kiedy w kaacu uniést gtow i spojrzal na rj ciemnymi,
niezgkbionymi oczami, uklkta na podtodze mdzy jego nogami.
Nie wiedziata, czemu to zrobita, czy sprawity tggecce, czy zrobita
to machinalnie, bez zastanowienia. Pgta mu gce na udach, czag
pod materialem twarde muskuty, i uniosta géow

Pochylat st nad nj, palce, ktérymi muskat jej twarz, byly
delikatne jak piérko i tak gace, ze a parzyty. Nim j pocatowat,

ujat jej twarz w obie dtonie.



Nigdy nikt jej tak nie catowat. Charles byt jej Wiecielem od
czterech lat, a najd#zezym przyjacielem od zawsze. Kilka razy byla z
nim sam na sam i pozwolita mw $ocatowa. Lubita jego pocatunki.

Ale nikt nigdy nie catowat jej w taki sposéb.

Ich usta ledwie si dotykaly. Obydwoje mieli otwarte oczy.
Niemazliwoscia byto zatraat sie w czysto zmystowej rozkoszy,
chocia czuta mrowienie w catym ciele zaftoreta z paadania. W
petni zdawata sobie spraw tego, co robi i z kim. Nieclolzie sobie
mogta pé&niej ttumaczy, ze nigwiadomie ulegta nastrojowi chwili.

To wcale nie byto nigaviadome.

Obsypywat pocatunkami jej policzki, oczy skroni@snhbro@. A
potem znoéw muss jej usta, lekko, przekornie, naktanyqjja, by
catowata go tak samo.

Z rosmcym niedowierzaniem odkrywata,ze pocatunek
niekoniecznie oznacza wargi prz§mete do warg. ¢zykiem dotykat
jej gomcych, wilgotnych dzjset. Ona te przesugta lekko gzykiem
najpierw po jego gornej wardze, a potem - dolnep@niej poczula,
jak Jocelyn siga w ghb jej ust. Z ich gardet wydobywatyesciche
jeki, mieszajc sk ze soh.

Potem ohgt ja pochylit sk jeszcze bardziej i niemad uniost, a
ona z catych sit przywarta do twardego, muskulao@gsu.

W koncu znow znalazia sina kkczkach. Potayt rece na jej

dioniach, ktére trzymata mu na udach, i patrzyt ma ciemnymi



oczami.

- Jane, rano dgziemy musieli & nawzajem za to ukata-
powiedziat. - Nie uwierzysz, jak inaczeg¢dzie to wtedy wygjdato.
Jak cd zakazanego, odrajagcego.

Pokrcita gtows.

- Alez tak - upierat g. - Jestem tylko rozpustnikiem, moja mita,
ktory mysli tylko o potozeniu s¢ na tobie na tej twardej podtodze i
czerpaniu grzesznej przyjemiod z odbierania ci dziewictwa. A ty
jestes niewinrg gofabka o wielkich oczach. Maj stuzaca, zalezng ode
mnie. To nie do pon§yenia. | zdecydowanie odrajagce. Myslisz,
stato s¢ cas picknego. Widz to w twoich oczach. Ale wcale tak nie
jest, Jane. Tylko dwiadczony rozpustnik potrafi spradyi zeby
kobieta tak mylata. W rzeczywistéci to zwykie, grzeszne gedanie.
Pragnienie pakzenia cial. I1d teraz do taka. Sama.

Jego stowa i wyraz twarzy byty okrutne. Wstata fneta sk o
kilka krokow. Ale nie odeszla. Znéw widziala przedoly
nieprzenikniog mask. Na ustach igrat mu ironicznymieszek.

Miat racje. To, co s¢ stato, byto czysto fizycznym pedaniem.
Bardzo nieprzyzwoitym.

Ale zarazem simylit. Jeszcze nie do kea potrafita pgj¢, gdzie
tkwit btad w jego rozumowaniu. Ale tkwit. Nie miat racji.

Chocia niewgtpliwie rano ujra to w zupetnie innymwietle. Nie

bedzie mogta rano patrzena niego tak spokojnie, jak teraz.



- Dobranoc, wasza kgicca mac¢ - powiedziata.

- Dobranoc, Jane.

Odwrdcit st do fortepianu, zanim wetia swiece, wyszia z pokoju
| zamkreta za sob drzwi. Grat cé petnego melancholii.

Byta w potowie schodow, kiedy przypomniata solie,zeszta po

ksigzke. Nie zawrocita po i



RozdziaP

Tak, taboret bdzie w sam raz - powiedziat Jocelyn, niedbale
skingwszy stizacemu eka.

Przyjechat do klubu ekwigam, nie konno, ale powinien vgzi
kule, zamiast podpie¢asic jedynie grub laslkq Wysoki but mocno
uciskat tydle, w ktdry zostat postrzelony przed dwoma tygodniami.
Pomylat, ze jelli bedzie zbyt szawowat, trzeba &dzie rozcic
cholewe po powrocie do domu. W ten sposéb w dniu pojedynku
stracit juz jedmg ulubiorg par butow.

- | przyni&§ mi poranne gazety - polecit ghcemu, ktadc nog na
taborecie pozornie bez wysitku, ale wlgtduszy z ulg.

Specjalnie wyszedt z domu waree, zeby nie natka¢ sie na
Jane, ktéra byta rannym ptaszkiem. WzMorning Post” i zacat
przeghdat pierwsz strore. Zmarszczyt czoto. Coto za pomyst
uciec skorawit z wkasnego domu, by odsatnchwile, kiedy znajdzie
Sie twarz w twarz ze stigcag?

Nie wiedzial, czego si bardziej wstydzi - jdi wstyd byl
odpowiednim stowem. Mae raczej zakilopotanie. Tak czy owak, ani
z jednym, ani z drugim uczuciem nie miat ostatniytzczsto do
czynienia.

Przytapata go, jak grat na fortepianie jedrz wiasnych

kompozycji. Pocatowahj Rzecz godna pepienia, ale zbyt diugo byt



sam, zmuszony do bezczydob Ziamat jedn ze swych
kardynalnych zasad i we witasne] opinii upadt jeszcwe] niz
dotychczas. Gdyby nie bol nogi, tak silnge go rozpraszat,
prawdopodobnie ostatniej nocy w pokoju muzycznyralwdiby Jane
skarb, ktory ukrywata pod cienlkoszul nocry. Nie powstrzymataby
go, niewinna gska.

- Tresham? Na Boga, to ty! Jak snasz, stary druhu?

Jocelyn byt radze maze opuci¢ gazet. | tak jej nie czytat. Mito
bylo powita& znajomych, ktéry zaeh $ciggat na poranne ploteczki i
gazety.

- Jestem zdréw i caly, a kiykam prawie tak szybko, jakbym
normalnie s§ poruszat - odpart.

Kilka minut zagty radosne powitaniazartobliwe uwagi o nodze
ksiecia Tresham i eleganckim taborecie, na ktorgnpgtazyt, oraz
grubej lasce, opartej o fotel.

- Juz zaczlismy mysle¢, ze spodobato ci sisiedzenie w Dudley
House, Tresham - powiedziat wicehrabia Kimble - awet
zaczynakmy sk do tego przyzwyczaga

- Z urocz panny Ingleby, zaspokajaga twoje potrzeby - dodat
baron Pottier. - Znow nosisz buty z cholewami, hees?

- Czy przyszedtbym do klubu w trzewikach da&da? - Jocelyn
uniést brwi.

Ale sir Isaac Wallman wylowit z potoku stow intevggy



szczegot.

- Urocza panna Ingleby? - spytat. - Egliarka? Ta, ktéra
krzykneta podczas pojedynku? Ach, Tresham, ty swawolnRay
mogtbys nam wyjadni¢ doktadnie, jak zaspokaja twoje potrzeby?

Jocelyn zaleyt monokl na oko i od stop do gitdow zmierzyt
wzrokiem matego dandysa.

- Powiedz mi, Wallman - odezwat ¢siswym najbardziej
znudzonym tonem - o ktorej musiglestat, by twoj pokojowiec miat
dos¢ czasu na takie dzieto sztuki jak twoj fular? - Gtka zawgzana
byta zbyt ozdobnie nawet jak na wigligak. Chocia moze nie na
wieczorek z regentem, ksiem dandysow.

- Zajeto mu to cad godzire - odpowiedziat nie bez pewnej dumy
Sir Isaac, z miejsca zapomniawszy 0 swym pytanil.zniszczyt
osiem chustek, nim w Keou & udato mu sj zawpzat jak nalexy.

Jocelyn wypscit monokl z oka, a wicehrabia Kimble pryciin
drwigco.

Skonczywszy wymienid uprzejmdci, zebrani zajli Si¢ rozmowg
o wyscigu karykli z Londynu do Brighton, ktéry miat¢spdby¢ za
dwa dni, i pobycie w Londynie hrabiego Durbury,t@rzyjechat do
miasta w poszukiwaniu zabdjczyni swego syna, alevrde unikat
towarzystwa. Kilku obecnych zdntelmenéw bylo wyraie
rozczarowanychze hrabia zamkst sie w hotelu, zamiast raczy

znudzone towarzystwo makabrycznymi szczegdtami geale



wydarzenia.

Sidney Jardine zostat dziedzicem tytutu hrabiowgiigo tym,
jak rok temu tytut ten przypadt jego ojcu. Nigdyencieszyt si
sympati wsrod rownych sobie urodzeniem. Jocelyn zetlgie z nim
tylko raz, pa¢ lat temu, na balu, kiedy to Jardine w obecngego
ksigzece] maci rzucit ordynarg uwag pod adresem miodej damy,
ktOra nie zgodzita giz nim zataczyc, i jej matki. Jocelyn poprosit,
by Jardine udat giz nim na taras, przylegaly do sali balowe,;.

Tam w miae uprzejmie polecit Jardine’owi, by natychmiast
wyniost st do domu lub do diabta, chylz@ woli zosté i narazé na
szorowanie ust mydiem. A kiedy smekly Jardine prébowat go
wyzwa na pojedynek, Jocelyn wigt monokl do oka i poinformowat
niedosztego adwersarzaze jego niezachwian zasad jest
pojedynkowanie siwytacznie z dentelmenami.

- Moim zdaniem - powiedziat - ta lady Sara lllingsth zastayta
raczej na uznanie hipotpienie. Gdyby byta d@ rozgdna, do tej
pory wyniostaby si z Londynu gdzigdaleko.

- Na pewno nie wyjechata dyAnsem, Tresh - swiadczyi
wicehrabia Kimble. - Slyszalemze detektywi doktadnie to
sprawdzili.Zadna kobieta odpowiadaj jej rysopisowi nie wsiadata
ostatnio do dykansu.

- Widat nabrata rozumu, odkl tu przyjechata - zauvigt Jocelyn.

- | bardzo dobrze. Twiergz ze zostata sprowokowana, bo pozco



mioda dama miataby zdziéldzentelmena czy&cigzkim w gtowe?

- Kto jak kto, ale ty powiniersezna odpowied na to pytanie,
Tresham - odezwat isir Isaac, chichogez. Ta uwaga narazita go
zndw na krytyczne spojrzenie ksia.

- Gdzie Ferdynand trzyma swoje nowe konie? - spldaelyn, nie
kierujac pytania do nikogo w szczegokup patrac jednak wciz na
wyraznie skepowanego sir Isaaca. - | gdzie je przygotowuje do
wyscigu? Przypuszczanig teraz pochfania go to bez reszty. Zajrz
do niego i sam siprzekonam, czy w piek nie czeka go pewna
smier¢. Nigdy nie znat si na koniach.

- Bede ci towarzyszyt, Tresh - zaoferowat svicehrabia Kimble,
kiedy Jocelyn zdj noge z taboretu i odwrocit gj by wzgé laslke. -
Potrzebujesz pomocy?

- Nie recze za siebie, jdi zblizysz s¢ do mnie na metr! - warlgh
Jocelyn i wstat z fotela z talgracp, na jalg tylko potrafit se zdoby¢.
Zacisnyt zeby, kiedy poczut w prawej nodze bol, jakby ktabijat
mu ostre szpilki. - Dam sobie ratbez ciebie, Kimble. Przyjechatem
ekwipazem.

Stowa te wywotaly nowy wybuch wesdto i zartobliwe docinki
ze strony mtodych ludzi.

Jane porgzdnie mnie zbeszta, kiedy wrdalo Dudley House,
pomyslat Jocelyn, i natychmiast rozZlat si¢ na siebie samego za to,

ze W 0gole pomélat o powrocie do domu.



Znalazt swego brata doktadnie tam, gdzie teigo spodziewat -
trenowat konie na padoku. Jocelyn z pewmga stwierdzit, ze
Ferdynand nabyt catkiem niegzt pake. Nie tylko fadnie si
prezentowaly, ale rowniestanowity doskonaly zapgg. Naturalnie
pozostawat pewien szkoput: Ferdynand za krotko bgh
wiascicielem, by je odpowiednio przygotowalo wyscigu, zreszi
bedac niespokojnym, impulsywnym i lekkorsipym miodzieicem -
typowym Dudleyem - skionnym do nadmiernej gesty&ula
przekleastw, gdy cé go zirytowato, niezbyt nadawaksilo uktadania
zwierzt.

- Nie mazesz tak wymachiw@ rckami - powiedziat Jocelyn,
widzac jak brat krzyczy na konie, ktore nie chcialy $lac jego
komend. - Ani nadiywa¢ gtosu, Ferdynandzie, w przeciwnym razie
zanim dotrzesz do Brighton, zupetnie go stracisieilezdziesz mogt
wznies¢ okrzyku na cz& swego zwygjstwa.

- Przekéte chabety - zymat st brat ks¢cia. - Kupitem dwie
primadonny.

- Kupites par wspaniatych koni za tanie piedze - poprawit go
Jocelyn. - Musisz tylko, najlepiej dogptku, nauczy je, kto tu jest
panem.

Ferdynand nie byt zupetnie bez szans na wygkamze postawit
zreszi na niego znacankwote w klubie. Mtody cztowiek dobrze

powozit, ch@ troche chaotycznie, i mocno wierzyke najlepsz



drog do zwycestwa jest podejmowanie ostrego ryzyka.

- Gdybym miat twoj powdz, Tresham - rzucit Ferdydanudan
nonszalang - zostawitbym Berriwethera dziesikilometréow w tyle.
Twaj karykl jest kejszy i ma lepsze resory od mojego.

- W takim razie bdziesz s} musiat zadowoéi pozostawieniem
przeciwnika tylko pg¢ kilometrow w tyle - stwierdzit oschle Jocelyn.

Z padoku obaj pojechali do garsoniery Ferdynanda.

- Pewnego dnia spragvlanie Wesleyowi Forbesowi $wiadczyt
Ferdynand. Jocelyn siedziat z peawog opart o niski stolik. -
Woczoraj wieczorem u Wattiera oldlavie wyrazat sk na temat ludzi,
ktorzy kustykaja podpieragc sk kulami, by pokaza catemuswiatu
swoje kalectwo, ale zapominajktora noga jest chora. Czasem
trzymap w gorze praw nogg, a czasem legv

Jocelyn wypit tyk czerwonego bordo.

- W takim razie to nie mnie miat na giy- zauwazyt. - Nie daj s¢
sprowokowéd, Ferdynandzie. Nie ma potrzehigebys wdawat siew
awantury. A ju bron Boze z mojego powodu. Goéto w ogole za
pomysH

- Spoliczkowatbym go na miejscu - mowit niezoay Ferdynand
- gdyby Max Ritterbaum nie ztapat mnie za ramnie zacagngt do
innego klubu.Zaden z Forbeséw nie ma odwagi powiedziai
czega takiego prosto w twarz.Zaden nie ma dé honoru, by rzudi

rekawicg. Sana to zbyt tchorzliwi.



- Zostaw ich mnie - powtorzyt Jocelyn. - Skup sa wyscigu.

- Pozwdl, ze ci doleg wina. Widziald ostatnie okropigstwo
Angeliny?

- Masz na m§li nowy kapelusz? - spytat Jocelyn. - Ten
musztardowy? Gostrasznego.

- Niebieski z fioletowymi wsizkami - wyjanit Ferdynand. -
Chciata, zebym zabrat § w tym do parku. Powiedziatlenyeby
wybierata: albo kapelusz, albo ja. Nie leibkiedy s ze mniesmieja.
Nasza siostra urodzitagske straszip wady: nie ma za grosz gustu.
Nie rozumiem, dlaczego Heyward ptaci rachunki 7sti@je.

- Jest w niej zakochany - odpart Jocelyn. - A onaimv. Nikt sk
tego nie dom§la, widzc ich razem, a raczej osobno, ce anacznie
czsciej zdarza. & tacy dyskretni, jakby byli kochankami,
zmuszonymi do ukrywaniacsi

Ferdynand wybuchgh smiechem.

- Boze! - wykrzykmt. - Nie umiem wyobrazi sobie kogé
zakochanego w Angie!

- A ja w Heywardzie - zauwagt brat, bawac sk od niechcenia
monoklem.

Kiedy jakis czas paéniej wracat do domu, pondiat, ze dobrze

znow wig¢ normalnezycie.

J&li Jane choé przez chwik uwazata, ze to, co wydarzyto si



ostatniej nocy, cokolwiek znaczy dla &= Tresham, nie musiata
dtugo czeka, by pozby sic ztudzer. Tak juz jednak jestze czasami
cztowiek wyobraa sobie cé wbrew wszelkiej logice.

Wrécit do domu pénym popotudniem, ale nawet wtedy nie
wezwat Jane, tylko zamkh sie w bibliotece z panem Quincym.
Postat po g dopiero tu przed obiadem.

Siedziat na szezlongu, z prawog na poduszce, catkowicie
ubrany, tylko bez prawego buta. | mial nachmuszonine.

- Ani slowa - powiedzial, zanim jeszcze pditaya o tym,zeby
otworzy¢ usta. - Ani stowa, panno Ingleby Tak, boli mnid&arnard
niezle sk natrudzit, bysciggna¢ mi but. Ale pora,zebym zacat ja
cwiczy¢ 1 przestat siedziew domu catymi dniami. 3& tego nie
zrobie, naprawd posumr sie do gwattu i rozpusty.

Nie spodziewata g} ze po catym dniu nieobecfm w domu
wspomni o tym, co s8i wydarzylo ostatniej nocy. Ta noc
przypominata jej sen. | to nie ze wgdl na ich pieszczoty, tak
bardzo wykraczage poza jej déwiadczenie czy oczekiwania, ale z
powodu ksgcia Tresham, uderzgjego w klawisze fortepianu i
wydobywajcego z instrumentu czarowmuzyk.

.- Zapewne uznata to pani za miép Jane? - odezwat ¢Si
spojrzawszy na Bi chmurnie. - Albo wybuch ucZ@ Albo
przynajmniej szlachetny poryw?

- Nie, wasza kgzgeca ma¢ - odparta. - Nie jestem taka naiwna, za



jaka mnie pan uwza. Dostrzegtam w tym fizyczne pamanie ze
strony nas obojga. Dlaczego miatabym pél&y, ze rozpustnik, ktory
wcale s¢ z tym nie kryje, miatby by zdolny do jakich szlachetnych
porywoOw wobec swojej stacej? | dlaczego miatby gipan obawié,

ze taka kobieta, jak ja, ulegnierskiemu niebezpiecznemu stynnemu
urokowi, skoro przez ponad dwa tygodnie musiatamsénpanskie
zte humory i obelgi?

- Dlaczego miatbym giobawi&, Jane? - Zmriyt oczy. - Mogtem
sie domysli¢, ze ostatnie stowo w tej sprawiedzie naleato do pani.
Céz za glupiec ze mnie, by sobie wyokasé ze ostatniej nocy
wprawitem pari w powane zaktopotanie.

- Tak - powiedziata. - Przypuszczame noga panu troeh
spuchta. Bdzie p pan musiat potrzyntaw zimnej wodzie.

- | odmrozt sobie palce?

- Chyba lepsze to, hnipatrz€, jak w cggu najblizszych tygodni
robig sie czarne.

Zacisngt usta, ale wydawato &i ze w jego oczach zapality ¢si
wesote iskierki. Mimo to nie pozwolit sobie naniech.

- J&li zamierza pan jutro wyg z domu - powiedziata Jane -
prosz rano dé mi wolne, wasza kgigca mac¢.

- Dlaczego? - Znow sinachmurzyt.

Rece zrobity jej st zimne i wilgotne na sagnmysl o tym, co jest

tego powodem, ale nie mogta daj poddawa sie paralizujagcemu



strachowi. Woczéniej czy péniej musi opdci¢c bezpieczne
schronienie, jakim jest Dudley House.

- Pora,zebym poszukata sobie nowej pracy. Tutegidopracowa
jeszcze niecaty tydzie Zreszi nie jestem panu naprawgotrzebna i
nigdy nie bytam. Nie potrzebowat pan gighiarki.

- A wigc zostawi mnie pani, Jane?

Z calych sit sttumita bol, ktéry ogash ja na sam mysl o
rozstaniu. BoOl ten nie miatadnego powodu, ani racjonalnego, ani
waznego. Chocia ostatniej nocy w pokoju muzycznym zobaczyta
drugie, zaskakggo odmienne oblicze ksia.

- Wkrotce skaczy st okres mojego zatrudnienia, waszagksta
mMOos¢ - przypomniata.

- Kto tak powiedziat? - Patrzyt nagnw zamyleniu. - Prosz nie
ples¢ bzdur. Przecienie ma pani dadd pogc¢.

Obudzita st w niej nadzieja. Zastanawiatag siad poproszeniem
go - a raczej gospodyni, ktéra zatrudniatazgtych - o posag
pokojowki albo pomywaczki. Ale chyba nie bytaby tego zdolna.
Nie potrafitaby mieszkaw Dudley House jako zwykta staica, skoro
przedtem byta tu piegjniarky. Ale postanowita nie pozwdlina to, by
kierowata nj duma.

- Uzgodnilsmy ze kede pana piegjgnowata, dopoki peska rana
bedzie zmuszata pana do bezczyéwio przypomniata. - Przez trzy
tygodnie.



- Czyli zostat jeszcze prawie caly tydizidNie che stysze€ o tym,
zeby szukata sobie pani nowej pracy, Jane, pokmiige okres pani
zatrudnienia u mnie. Nie ptagpani za tozeby sgdzata pani ranki na
bieganiu po catym Londynie w poszukiwaniu chlebodgwktory
zaptaci pani wgcej ode mnie. lle pani pta@

- Wigcej, niz mi sig nalezy - przyznata. - Nie chodzi o piguize,
wasza ksizgca mac¢.

Lecz on s§ upart,

- W takim razie nie chco tym wiecej styszé jeszcze co najmniej
przez tydzié - oswiadczyt kategorycznie. - Ale mam dla pani¢zag
na czwartkowy wieczoér. Czyli jutro. | dobrze zaptagsli pani sobie
zastuy.

Spojrzata na niego podejrzliwie.

- Prosz nie st& pod tymi przekdtymi drzwiami, jakby szykowata
sie pani do ucieczki - powiedziat z irytacj- Gdybym chciat pani
szturchi¢, zrobitbym to bez wzghu na dziedlcg nas odlegi&.
Niech sé pani zbley i usigdzie tu.

Wskazat krzesto, na ktérym zwykle siedziata.

Nie byto sensu sisprzeciwig. Zrobita, co kazat, chociaw ten
spos6b znalazia esituz obok niego. Czuta zapach wody kodiiej i
przypomniata sobie, jak odurzy pstatniej nocy.

- Jutro wieczorem wydajw Dudley House wielkie przygie -

oznajmit. - Quincy widnie wypisuje zaproszenia. &e otrzymaj



je zaledwie w przeddziebalu, ale z pewrsgia wszyscy przyjd.
Widzi pani, zaproszenia na przgja do Dudley House astaka
rzadkdcia ze stanowg cas wielce paadanego, mimo reputacji, jak
si¢ ciesz. A maze wianie dlatego.

Jane pomidlata, ze przez caly wieczOr pozostanie zangkaiw
swoim pokoju. Mocno splottazce na kolanach.

- Prosz mi powiedzi€é, czy ma pani jad¢ sukng bardziej
twarzowg niz to okropigéstwo, ktore ma pani teraz na sobie i to, ktére
nosi pani na zmian panno Ingleby?

O, nie. Wykluczone. Nie ma mowy.

- Nie bezdzie mi potrzebna - swiadczyta zdecydowanie. - Nie
bede jednym z paskich gaci. Bytoby to niestosowne.

Uniost brwi.

- Chocia raz, panno Ingleby, idealnie¢szgadzamy - odpart. -
Ale nie odpowiedziata mi pani na pytanie. | proprzesta siedzi€ z
taka zackta ming. Wyglada pani jak nagbane dziecko.

- Mam jedry mwlinowa sukne - przyznata. - Ale nie wia jej,
wasza ksizeca ma¢. Jest nieodpowiednia dla pighiarki.

- Wlozy ja pani jutro wieczorem. | jakotadniej s¢ pani uczesze.
Dowiem s¢ od Barnarda, ktéra z pokojowek najlepiej umie dita
wiosy. Jéli zadna, zatrudgiodpowiedm na ¢ okazg.

Jane skulita gize strachu.

- Przecie sam pan powiedziake nie mog by¢ jednym z géci.



Nie musz wktada sukni z mdglinu i mie¢ misternej fryzury, by
siedzi€ w swoim pokoju.

- Niech pani nie udaje gtupiej, Jane - zbesziat Bedzie obiad,
karty i rozmowy, i muzyka - w wykonaniu kilku zagaonych dam.
Wie pani, ze wszystkie damy asutalentowane. Jak przypuszczam,
kazda matka pozostaje w doinym przekonaniu,ze umiegtnosc
brzchkania na fortepianie i odpowiednio powabny whl to
najpewniejsza droga do serca i gtlji mezczyzny.

- Ciekawa jestem, co sprawitge stat s¢ pan taki cyniczny -
wyrwalo jej sk.

- Naprawd@? - Wsmiechnyt si¢ zabojczo. - To wynika z dorastania
Z tytutem hrabiego i markiza, Jane. | z odziedzi@dytutu ks¢cia w
wieku siedemnastu lat. Wi udowadniam,ze jestem najgorszym
lajdakiem w catej Anglii, ale wszystkie matki corel wydaniu i tak
przymilap sie do mnie, jakbym byt archaniotem Gabrielem, a
WSZyscy ojcowie pragn zost& moimi przyjaciotmi. Nie
wspominajc juz o mizdrzcych s¢ mtodych panienkach.

- Pewnego dnia zakocha $an w jednej z tych panienek i wtedy
dowie s¢ pan,ze panienka ta szydzi sobie znpkich zalotow -
powiedziata cierpko. - Nie ma pan szacunku dla &odji inteligencji,
wasza ksizeca maé¢. Uwaza St pan za najlepgzparte w catym
chrzécijanskim swiecie i dlatego gardzi pan tymi, ktérzy rskim

zdaniem chg na pana zarzueisieci. Niech pan wieze na tym



Swiecie jest te troche rozgdnych panienek.

Znow zacispt usta, a w oczach btysty mu wesote iskierki.

- Ze wzgkdu na mog mitos¢ wiasm, Jane - poprosit - czy
moglibysmy rozszerzg tenswiat rowniez na kraje muzutmanow?

Pomyélata, ze kshze szybko st uczy cetych ripost.

- Ale odbieglsmy od tematu. - Spojrzat nagnpowaniej i Jane
poczuta, jak ciarki przechogza po plecach. - Pani, panno Ingleby,
bedzie gtéwry atrakcy wieczoru. Zapiewa pani dla moich goi.

- Nie!- Wstata gwalttownie.

- Tak - odpart tagodnie. -d8le nawet pani akompaniowat. Chyba
musz od czasu do czasu przyZnsic przed eleganckimwiatem,ze
brzcgkam na fortepianie. Nie bgjsic, ze moja mgskas¢ bedzie
zagraona, ja8li bede jedynie akompaniowakpiewaczce. A mze
wedtug pani powinienemesbat?

- Nie - powtorzytla. - Nie zgadzamesna caty ten pomyst. Nie
zrobie tego. Nie jestem artysik wystpujaca publicznie, i nie che
niag by¢. Nie ma@e mnie pan do tego zmudsinawet prosg nie
probowa. Nie dam si zastrasz§.

- Zaptae pani pec¢set funtéw, Jane - powiedziat tagodnie.
Zaczerpgta powietrza, by mowidalej, i zamketa usta. Zmarszczyta
czoto.

- Pig¢set funtow? - spytata z niedowierzaniem. -zCpha

niedorzeczngx.



- Nie dla mnie - odpart. - Jane, eh¢eby pani z&iewata przed
publicznacia. Che, zeby beau mondeodkryt to, co ja odkrytem
ostatniej nocy. Ma pani watkowy talent.

- Prosz nie myle¢, ze pochlebstwami skioni mnie pan do
usepstw - gwiadczyta. Ale jej umyst gaczkowo pracowat. leéset
funtow. Nie musiataby szukanowego zajcia. Bcdzie mogta ukry
siec w bezpiecznym miejscu. Me nawet pojedzie gdzie gdzie
hrabia i detektywi jej nie znajd

- Pig¢set funtdow zwolni pami z koniecznéci szukania
zatrudnienia, prawda? - odezwak,shajwyraniej czytajc w jej
myslach, przynajmniej w niektorych z nich.

Ale najpierw kdzie musiata wysgpi¢c przed domem petnym
gosci. Ciekawa byta, czy w Londynie jest ktpoza hraly Durburym,
kto zna jej prawdziwe nazwisko, kto kiedykolwiekdmat lady Sag
lllingsworth. Prawdopodobnie nie. Ale c@ stanie, jéli ktos taki sk
trafi?

- Nawet powiem ,prosZ, Jane - dodat kske Tresham z
udawan pokos.

Spojrzata na niego kaco. Czy istnieje chghby najmniejsze
prawdopodobigstwo, ze hrabia znajdzie siwsréd zaproszonych
gosci? Byt tylko jeden sposolzeby to sprawdzi Musi spyta pana
Quincy’ego, czy mge zerkné na list gosci.

- Zastanows si¢ nad tym - powiedziata, czig dziwnesciskanie



w dotku.

- Domyslam sk, ze to wszystko, czego megsie teraz od pani
spodziewd, Jane? - spytat. - Nie m® pani zbyt szybko
skapitulowa, zeby nie wygidalo na to,ze pozwolita s pani
pokon&. Bardzo dobrze. Ale musi ¢sipani zgoda. Juz tak
postanowitem. Jutro po potudniu zrobimy pgaenerals.

- Zndéw pociera pan neg- zauwayla. - Przypuszczame nie
przyzna s¢ pan,ze gtupog byto dzisiejsze wyicie z domu, a jeszcze
wigckszg bawienie wmiécie tak diugo. Progzmi pozwolé zawota
kogas, by pomogt panu pé&¢ na goe, i przyniost zima wode do
sypialni.

- Prébowatem nauczyswego brata, jak odzai¢ konski teb od
zadu - wyjdnit. - Postawitem na jego wygrarznaczy kwote w
klubie White’'a, panno Ingleby, i dale wszelkich stama zeby
Ferdynand wygrat wicig.

- Jakimi okropnymi gtupcami as mezczyzni. Zajmup Sie
wytacznie btahostkami, calenerge poswigcaj na sprawy nieistotne.
Je&li w pigtek ca sie stanie lordowi Ferdynandowi, bymoze
zrozumie panze brat jest dla pana znacznieavi@jszy nz wygranie
zaktadu.

- J&ili skonczyta pani mnie besatamaze pani zrobi to, co sama
pani zaproponowata, i zawdtanajsilniejszego lokaja, jakiego pani

znajdzie.



Opuscita pokoj bez stowa.

A jesli jej rysopis kpzy po Londynie? - pomyata nagle. Co
bedzie, je&li w czwartkowy wieczor pojawi siw pokoju muzycznym,
a zgromadzeni goie wstan jak jeden mz i oskarycielsko wskaa
ja palcem?

Nie mogta s oprz€ gtupiemu uczuciuze sprawitoby jej to ulg



RozdziatlO

Jocelyn niecgsto zapraszat goi, ale kiedy ju to robit, zawsze
przyjmowat ich w wielkim stylu. Kucharz gderake kshze w
ostatniej chwili zlecit mu odpowiedzialne zadaniezygotowania
wystawnego obiadu na pagek wieczoru i smakowite] kolacji o
potnocy. Ale zamiast natychmiast wypowiedziprae, jak st
odgraat zawsze, gdy miat chwil wytchnienia mgdzy jednym a
drugim zagciem, z miejsca przygbit do dzieta, peten twdrczego
zapatu.

Gospodyni nie narzekata, tylko skierowata caty pgdl jej
personel do usuwania najmniejszego pytku ze wsiystgokoi, w
ktorych podejmowani dmla goscie, i wypolerowania do potysku
kazdego mebla. Sama uga olbrzymie ilgci kwiatow,
zamowionych przez Michaela Quincy’ego.

Zgodnie z przewidywaniami Jocelyna, prawie wszypcgyijeli
zaproszenie, chociaczynpc tak, niewitpliwie musieli w ostatniej
chwili zrezygnowd z wczeéniejszych zobowjzan. Nieczsto se
jednak trafiata okazja zjedzenia obiadu w Dudleyist

Jocelyn zlecit gospodyni wybranie $wd zatrudnionych
pokojowek takiej, ktora jest najbardziej biegta Wwadaniu wioséw,
lub wynagcie odpowiedniej dziewczyny Zastanawiat &z nad tym,

czy zabré Jane Ingleby do modnej krawcowej i poteciszycie w



wielkim pospiechu wieczorowej toalety - dwie czy trzy najbaegiz
rozchwytywane londyskie modystki na pewno by mu nie odmowity
- ale s¢ rozmyslit. Niewatpliwie Jane zacznie grymasi skaaczy sk
na tym,ze nie zechce zpiewa. Poza tym doszedt do wnioskig
lepiej, by nie przypominata zanadto damy, bo jegécig zaczy si
zastanawié& czy nie ma czegoniestosownego w tynre mieszkata
prawie trzy tygodnie pod dachem jego domu jakoepisiarka.

Spedzili razem troch czasu po potudniu w pokoju muzycznym,
prébupc dwie r&ne pigni, by mogta w petni zaprezentowawaj
gtos, jak réwnie utwor na bis, przeciwko czemuessprzeciwiata,
uwazajgC to za oczywisty nonsens, ale on upieratzz wcale nie.

Ubierapc sk na wieczor, stwierdziize jest zdenerwowany. Fakt

ten wielce go zaniepokoit | sprawi#e gardzit solp catym sercem.

Kiedy byta miodsza, gdy rodziceyli i cieszyli sk dobrym
zdrowiem, w Candleford Abbey ¢zto organizowano pikniki,
przyjecia i taace. Lubili podejmowé gosci. Ale Jane nie panrtiata,
by kiedykolwiek zaprosili naraz wiej niz pie¢dziesat osob. Lecz
przyjecia, ktore pamgitata, odbywaty si dawno temu. Byta wtedy
jeszcze dziewczyrk

Przez kilka godzin siedziata w swoim pokoju, natijgc gwaru
rozmow ismiechow, wyobraajac sobie, co si dzieje na dole, co &i

jeszcze wydarzy, nim zostanie poproszona. Nigmwoscia byto



przewidzi€, kiedy to nagipi. Jane wiedziataze eleganckie przygia
W miescie nie przypominaly tych ugdzanych na wsi, ktére prawie
nigdy nie przecgigaty st diuzej niz do jedenastej wieczorem,
najwyzej do pétnocy. W migie uwaano za cé€ naturalnego bawi
Sie przez caj noc, a potem, oczywégie, przez caly dziesp&.

Moga nie poprosi jej przed poinog. Jgli bedzie musiata tak
diugo czek4, trema zupetniegjzje.

Spojrzata na zegar na kominku. Adele, francuskaookka,
wynagta specjalnie na ten wieczor, hyyczesa, za dziesi¢c minut
zapuka do drzwi jej pokoju. Pora zaésie ubierd.

Byto juz o wiele za péno, byzatowa, ze wyrazita zgod na to
szaléstwo. Wérdd gaci nie byto nikogo - z wielk uwag
przestudiowata ligt zaproszonych - kto mogtby zhgej prawdziwe
nazwisko. Ale hrabia Dur-bury byt w mige. Co ledzie, j&li
wszyscy obecni na dzisiejszym prgiu rozpozna ja z jego
opowiesci? Zadvata. Ale bylo jui za p&no.

Zdjeta skromn sukienk | wiozyta przez gltow starannie
uprasowan sukne z mulinu w kwiaty, ktog juz wczeniej roztazyta
na t&ku. Byta to idealna sukienka na popotudniolerbatk na wsi,
nie nadawata sinatomiast na wieczorne przgje, ale to nie miato
znaczenia. Ostatecznie nie bylasdzosciem.

Znow przeszedhjdreszcz - z zimna, podniecenia i strachu.

Wecale nie zamierzata gsiukrywas, kiedy uciekta do Londynu.



Dopiero paniej pomylata, stwierdziwszy,z lady Webb nie ma w
domu, powinna zostaw hotelu, w ktorym wynaja pokoj, i zwroct
sic do petnomocnika hrabiego wndee z prdbag o pieniadze.
Powinnasmiato ogtost catemuswiatu, ze pod nieobecrio hrabiego
| hrabiny w Candle-ford zostata zniexoma i zaatakowana przez
pijanego brutala i - co zupetnie usprawiedliwionee- bronjc sk,
uderzyta go ksizkag a nasgpnie postanowita trzyndéasic od niego jak
najdalej.

Ale nie zrobita tak, a teraz bytlozuza p@no.

Ukrywata se. A za chwik miata s¢ pokazé pigcdzieseciu
przedstawicielordmietanki towarzyskiej.

Kompletne szalgstwo.

Z dotu dobiegtg smiech kobiety.

Kto§ zapukat do drzwi pokoju. Jane podskoczyta. To Adel

przyszta § uczesa.

O jedenastej lady Heyward, pejoa obowizki gospodyni
wieczoru, ogtosita koniec gry w karty. Jocelyn asole dyrygowat
kilkoma lokajami, przesuwagymi fortepian nasrodek salonu i
rozstawiagcymi krzesta podscianami. Wkrotce miata sizaczé
muzyczna cgs¢ wieczoru.

Kilka mtodszych dam z wtasnej woli lub pod wplywamaméw

innych wyrazito clg¢ zagrania na fortepianie albospgewania. Jeden



dzentelmen - lord Riding - odwgt sie wysipi¢ w duecie z
narzeczon. Wszystkie popisy byty ddé dobre. Gécie stuchali z
mniejszym lub wgkszym zainteresowaniem i uprzejmie nagradzali je
oklaskami. Ostatecznie byla to znana forma wieagorozrywki.
Nieliczni uznani mecenasi sztuki wynajmowali arfyst ale wtedy
wieczo6r zapowiadano jako prywatny koncert.

W koncu Jocelyn wstat, pomagaj sobie lask i poprosit o
chwile uwagi.

- Ogtaszam kilka minut przerwy - powiedziat. - Zagifem
specjalnego gwia, zeby was zabawit przed kolacj Zaraz go
przyprowadz.

Jego siostra spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Kt6z to taki, Tresham? - spytata. - Czeka w kuchni?i§dza
Boga, go znalazk skoro przez ostatnie trzy tygodnie prawie rsie
ruszaté z domu?

Ale on tylko lekko skionit glow i opuscit pokoj. Wiedziat,ze to
glupie, ale przez caly wieczor sigt tylko o tej chwili. Bat s, ze
Jane si rozmyli. Pie¢set funtow stanowito oczywdgie powang
zaclete, ale byt pewienze gdyby Jane Ingleby doszta do wnioske!,
nie chcespiewa, nie przekonatbygjnawet tysic funtow.

Przez dwie minuty przemierzat hol,ezko podpieragc sk na
lasce. W kacu Jane, po kt@r postat Hawkinsa, pojawita gina

schodach. Przystala na trzecim stopniu od dotu. Przypominata



posig - blada, powana, z mocno zagmnietymi ustami, tworgcymi
cienky linie. Wygladata jak aniot. Lekka, prosta suknia z hmu
podkrelata wszystkie zalety jej figury. Wiosy... przeaizbz chwile
wprost nie mogt oderwaod nich oczu. Nie bylty wyminie utazone.
Nie miata na gtowie masy lokéw i loczkow, jak sego spodziewat.
Jedwabiste,shigce wtosy przypominaty czyste ztoto. Wysoko ¢ipi
tworzyly eleganck fryzure, ktéra zasjpita codzienne, skromne
uczesanie.

- No, no - odezwat si - Motyl uwolnit sk ze swego kokonu.

- Byloby znacznie lepiej, gdykgny tego nie robili - powiedziala.
Ale on podszedt do schodow i wygnat reke, nie spuszczag z niej
wzroku.

- Nie stchorzysz teraz, Jane. Moi sge oczekuj atrakcji
wieczoru.

- Rozczary sie - ostrzegta.

Rejterada ze strachu nie byta w jej stylu, choevatej chwili byta
bardzo tego bliska. Stata wyprostowana, dumnie siszg brog.
Wydawato s, jakby wrosta w trzeci stopte

- Chod: - poprosit, bezwstydnie zniewadajja spojrzeniem.

Zeszia stopik nizej, a kiedy odwrdécit din, potazyta na niej swagj
| pozwolita zaprowadzi sie do salonu. Zachowuje ¢sijak
ksiezniczka, pomylat, co w innych okoliczngciach chyba by go

rozbawito. | w tej samej chwili poczute tuski spadty mu z oczu.



Sierota wychowywana w sier@ciu, ktora pojawita gi w swiecie, by
samodzielnie pokierowa swoim losem? To nieprawdopodobne.
Okazat s glupcem,ze w ogole uwierzyt wetbajeczk.

Co oznaczataze Jane Ingleby go oktamata.

- Najpierw Barbara Allen - powiedziat. - Cé na rozruszanie
moich zdetwiatych palcow.

- Dobrze - zgodzita si - Czy nadal swszyscy geécie?

- Ma pani nadzigj ze czterdziestu daniu albo czterdziestu
dziewiciu wrocito do domu, by sipotozy¢ spa&? - spytat 4. - Nikt
nie wyszedt, Jane.

Poczut, jak Jane zaczekpa gicboko powietrza, by siuspokot.
Lokaj w liberii zerwat s3, by otworzy drzwi do salonu. Jeszcze
wyzej zadarta brogl

Pomylal, ze wyghda jak swiezy, ogrodowy kwiat p&rdod ralin
cieplarnianych, kiedy prowadzi jmicdzy dwoma szeregami krzeset,
na ktorych znow zasiedli goie i teraz ciekawie sijej przyghdali.

- A niech mnie. - To byt gtos Conana BroughamarzeBiez to
panna Ingleby.

Rozlegt s¢ szmer gtosow, kiedy ci, ktorzy wiedzieli, kim jest
panna Ingleby, wygmiali to tym, ktérzy tego nie wiedzieli. Wszyscy
styszeli o pomocnicy modystki, ktéra rozproszyta aggv ksiccia

Tresham podczas pojedynku z lordem Oliverem, ampaiastata jego

pielegniarks.



Jocelyn wprowadzitgj na srodek pokoju, gdzie stat fortepian.
Pwcit jej dion.

- Prosz panstwa - przemoéwit. - Udatlo mi sinakiont panre
Ingleby, by podzielita gi z wami najwspanialszym gtosem, jaki
kiedykolwiek miatem przyjemnig styszé€. Niestety nie ma godnego
siebie akompaniatora, tylko mnie. Jak wiecie, bkain czasem
piccioma palcami kadej dioni. Ale przypuszczame z chwih kiedy
zaczniespiewa, wWszyscy przestarzwrac& uwag; na mojg gre.

Usiadt na taborecie, patgt laske na podtodze i uniéskce nad
klawiatuk. Jane stala tam, gdziea jzostawit, ale prawg
powiedziawszy nie zwracat nagniwagi. Byt przeraony. On, ktory
bez zmraenia oka patrzyt w lufy pistoletow, wycelowane wego
podczas czterech pojedynkéw, bat grat przed publiczngcia, ktora
| tak nie rdzie stuchata jego gry, tylkgpiewu Jane. Czut siniemal,
jakby byt nagi.

Skupit st na tym, co miat teraz rodi i zagrat pierwsze takty
Barbary Allen.

Pierwsze dwie linijki pierwszej zwrotki gpiewata lekko drgcym
glosem. Ale potem uspokoita ¢si podobnie jak on. Wkziwie
zapomniat 0 tymze ma jej akompaniowai grat raczej odruchowo
niz w petni swiadomie. Spiewata lepiej, z wikszym uczuciem i
poprzednio, j&éi to w ogdle byto maliwe. Uswiadomit sobie,ze

nalezy do tychsépiewaczek, ktére instynktownie reaguja obecn&



stuchaczy. A jego gmie stuchali jej w skupieniu. Byt pewiene nikt
nawet nie drggt, poki nie przebrzmiata ostatnia nuta balladyaivet
wtedy przez chwi panowata absolutna cisza.

A potem rozlegty si brawa. Nie byly to pos¥ciagliwe oklaski
przedstawicieli beau mondeu,0kazupcych grzeczn& komus z
wiasnej sfery, ale entuzjastyczny zachwyt stuchak#yrzy na kilka
minut przeniéli si¢ do innego swiata dzeki prawdziwie
utalentowanej artystce.

Jane byta zaskoczona i trechzazenowana. Ale zupetnie
opanowana. Sktonita gtay czekata, a brawa ucicha.

Zaspiewata Art Thou Troubled?Handla. Byta to niewtpliwie
jedna z najgikniejszych piéni kiedykolwiek skomponowanych dla
kontraltu. Jocelyn zawsze byt takiego zdania. Alasiéjszego
wieczoru wydawato 8j ze utwor zostat napisany specjalnie dla nie;.
Zapomniat o trudngciach, jakie miat z improwizowaniem
autentycznie brzmcego akompaniamentu do stow e
Zwyczajnie grat i stuchat bogatego, zdyscyplinowgmeale petnego
uczucia gtosu Jane. Stwierdzile piecze go w gardle, jakby od z
trudem hamowanych tez.

- Jesté strapiony? -spiewata. - Muzyka e ukoi. Jeste
zmeczony? Odpoczniesz; odpoczniesz.

Jocelyn ywiadomit sobie,ze od dlugiego czasu musiat by

strapiony i zmczony. Zawsze wiedziat o tyme muzyka potrafi kdi



skotatane nerwy. Ale odczuwat to jakoscmakazanego, ép czego
mu zabraniano, gozniewigciatego, nie dla niego, Dudleya, &sia
Tresham.

- Muzyka. - Wzeta gkboki oddech. - Muzyka wota boskim
gtosem.

O, tak, boskim glosem. Ale kdy Dudley zawsze moéwit tylko
kategorycznym, mgskim, bardzo ludzkim gtosem i rzadko stuchat
innych. A juz nigdy tego, co si dzialo poza jego aktywnym,
codziennymzyciem, w ktorym miat wiadg i dominupca pozycg. Z
cal pewndcia nie muzyki i tego uduchowionegwiata, do ktérego
muzyka potrafita przen$€ stuchacza, daleko od zwyczajnego,
skanczonegoswiata zmystow, tam, gdzie liczyty gsiuczucia, a nie
stowa.

Bol w gardle nie migt, kiedy piegn dobiegta kaca. Zamkit
oczy, kiedy po chwili ciszy znéw rozlegly esioklaski. Gdy je
otworzyt, zobaczyt,ze jego gécie wstag jeden po drugim, nie
przerywagc braw, a Jane ma wielce zaktopatamne.

Wstat z taboretu, nie podpartdasky tylko ujat prawg reke Jane i
uniést g w gor. W koncu sk usmiechreta i dygreta.

Na bis zapiewala leklg i tadm ale skomplikowasm piesn Robin
Adair. Jocelyn pomsiat, ze jutro powie jej: ,A nie méwitem?”, ale
wiedziat,ze dzi& wieczorem nie potrafitby siz nig przekomarzéa

Jane postanowitaze zaraz po wysgpie ucieknie na gér zrobita



wiec dwa kroki w kierunku przégia prowadzcego do drzwi, ale
goscie mieli inny pomyst. Koncert siskaaczyt. Za chwié podadz
kolacg. Ferdynand zaspit Jane drog,.

- Panno Ingleby, to bytswietny wystp - powiedziat z
niektamanym entuzjazmem. - Cudownie p#gpiewa. Prosgz przegc
z nami do jadalni i postisic.

Kfaniat sk i usmiechat, podawat raraii wykorzystywat caty swoj
urok osobisty, na jaki potrafitszdoby¢, kiedy nie myglat o koniach,
polowaniu, boksie i ostatnich ryzykownych zaktadactynionych w
klubach.

Jocelyn poczut gidziwnie zazdrosny.

Jane chciala uciec. Prébowalg siymawi& na r&ne sposoby,
ale po chwili stwierdzitaze musi przekonyw@anie tylko Ferdynanda.
Otoczyli ja goscie obu pici, pragacy z ng porozmawid. Ale chocia
jej pozycja w Dudley House jako peginiarki kskcia i okoliczndci,
towarzysace jej zatrudnieniu, niestpliwie intrygowaty ludzi, ktérzy
zyli plotkami i skandalami, Jocelyn ni@dgzit, by tylko to stato s
powodem zainteresowania jej ogoBprawit to jej gtos.

Zastanawiat siteraz, jak mogt nie spostrze® gtos Jane jest nie
tylko niezwykle pekny, ale rownie dobrze wyszkolony. A z cat
pewndciag zaden sierociniec, nawet najlepszy, nie zatrudredd t
dobrych nauczyciekpiewu.

Jane poszia do stolu wsparta na ramieniu Ferdynahdiugiej



strony szedt Heyward, dyskuigj z ng z azywieniem o Mesjaszu

Handla. Jocelyn zalj si¢ pozostatymi g&cmi.

Nauczyciel spiewu, ktorego ojciec nie szgizac pienedzy,
sprowadzit do Kornwalii, byt zdaniaze gdyby chciata, mogtaby
wystepowa jako zawodowdpiewaczka, i to w Mediolanie, Wiedniu,
w Covent Garden - wsdzie, gdzie tylko by zechciata. Mogtaby
zost& migdzynarodow gwiazd,.

Jej ojciec zauwayt wowczas delikatnie, ale stanowczm® taka
kariera w ogole nie wchodzi wgw przypadku corki hrabiego. Jane
byto to obog¢tne. Nie odczuwata potrzeby publicznego rozgtosy cz
stawy. Spiewata, bo lubits&piewa i zabawig przyjaciot i krewnych
SWO0jg muzyly.

Ale musiata przyzng ze sukces, ktory odniosta tego wieczoru w
Dudley House, byt przyjemny. Sam dom przypominaapa bajki,
we wszystkichzyrandolach i lichtarzach ptety swiece, wszdzie
staly wazony z kunsztownie wonymi kwiatami. Wszyscy byli tacy
mili. Prawie kady do niej podchodzit, niektérzy tylkoesusmiechali
I méwili, ze bardzo podobat im gijej wysep, wiele osoOb jednak
rozmawiato z rg dtuze;.

Nigdy przedtem nie byla w Londynie, nie obracata sv
wyzszych sferach. Ale ogatio j3 cudowne uczucieze pasuje do

tego towarzystwa. To bywiat, do ktérego nalata. Gdyby matka



diuzej zyta, gdyby ojciec nie podupadt na zdrowiu, z pevanp
przyjechataby do Londynu na swoQj pierwszy sezorafiteby na
wielkie targowisko panien na wydaniu i kawaleréwwiniccia, gdzie
wybrano by dla niej odpowiedniegoema. Czuta si jak wsrod
swoich medzy gagémi ksiecia Tresham.

Wymagato od niej sporego wysitku przypominanie Sasabie,
ze W rzeczywistéci nie jest jeda z nich. Ja nie. Miedzy nig a nimi
powstata giboka przep&, kiedy Sidney, pijany i nachalny,
postanowit § zniewolic, by w ten sposéb skilahia do makenstwa.
Zamierzal § zgwalct - za cichym przyzwoleniem jego réwnie
pijanych przyjaciot. Ale nigdy nie pozwalatee gdastrasz§. Uderzyta
go ksihzka w gtowe.

| w ten sposob zapogtkowata cag wydarzé, ktory uczynit z
niej uciekinierk. Ale jaka z niej uciekinierka! Oto znajduje ¢si
wsréd wytwornego towarzystwa i1 zachowuje, jakby nigatm
zadnych zmartwig na gtowie.

- Prosz mi wybaczy - szepgta | wstata, dmiechajc sk.

- Chce nas pani opcic? - Lady Heyward spojrzata nagnke
zdumieniem. - To zupetnie wykluczone, panno Inglébst pani tutaj
gosciem honorowym. Heywardzie, méj drogi, namow pamio
pozostania.

Ale lord Heyward byt pogizony w rozmowie z pewyiwdows,

cal we fioletach i w turbanie tego samego koloru reangg.



- Pozwoli pani - powiedziat wicehrabia Kimble, ujjac Jane pod
lokie¢ i wskazujc jej krzesto, z ktorego dopiero co wstata. - Panno
Ingleby jest pani niezwykle tajemniczosoly. W jednej chwili
spieszy pani do pracy przez Hyde Park, w¢pastj opiekuje si pani
Treshem niczym aniot mitosierdzia, a terfgmewa pani jak stowik.
Prosz mi pozwolte wzig¢ pang na spytki. - Wmiechmyt si¢
czarujco, tagodzc tym efekt swych stoéw.

Lady Heyward klasgta w rece, by zwroat uwag obecnych.

- Kategorycznie si nie zgadzam, by po kolacji ktokolwiek
wyszedt - dwiadczyta. - Ledwo migta potnoc. Nie dopuszezdo
tego,zeby jutro Tresham stat¢sposmiewiskiem. Uradzimy taice w
salonie. Pani Marsh nam zagra, prawda? Mam polégi zwinkto
dywan, czy ty to zrobisz, Tresham?

- MQj Boze, Angelino! - wykrzykat ksiaze, bawigc sk tasiemilg
monokla. - Jak to ftadnie z twoje] stronye tak dbasz o mgj
reputacg. Pozwol, ja wydam polecenie. - Wyszedt z pokoju.

- Napraw@ musz juz is¢ - stwierdzita kategorycznie Jane kilka
minut p&niej, udzieliwszy wymijajcych odpowiedzi na pytania
lorda Kimble’a.- Dobranoc panu.

- Bede miat dodatkowy powdd, by odwiedzdreshama w ggu
najblizszych dni - éwiadczyt i uniést jej did do swych ust. Patrzyt
na Jane z niektamanym zachwytem.

Kolejny niebezpieczny zkntelmen, pom§lata Jane. Szybko



przeszia przez pokoj, klanim sk na paegnanie. | to taki, ktory z
calh pewndcia wie, jak zabdjczo przystojnie wygla w
jasnoniebieskim i srebrnym, kolorach podkagcych kolor jego
jasnych wioséw.

Ale okazalo sj, ze tego wieczoru niechizie wcale fatwo uciec.
Przekonata gi o tym, gdy znalazta siw holu. Z salonu wyszedt
ksiaze Tresham, podpiergg sk lasky. Przez otwarte drzwi widziata,
ze wsrodku byto ju kilku gosci. Kolejni przechodzili z jadalni.

- ldzie pani do téka, Jane? - spytat kse. - Od potnocy nie
mingta nawet godzina.

- Tak, wasza ksizeca maG¢ - szepgta. - Dobranoc.

- Bzdury! - krzykmt. - Styszata pani, co powiedziata Angelina. Jej
zdaniem zostata pani §@em honorowym. | chociamoja siostra ma
okropny gust, jdi chodzi o stroje - jak pani sama girzekonata we
wscieklym r&zu jej nie do twarzy, szczegollnie z tymi wszystkimi
falbankami i pliskami, nie méwc o tych okropnych niebieskich
piérach we wiosach - ale mimo to, Jane, nikt lepgepiej nie zna 8i
na ludziach. Przyjdzie pani do salonu.

- Nie - oznajmita krétko. Unidst brwi.

- Niesubordynacja? Zatazy pani, Jane. Ze mn

Roz&miata sé.

- | z paisks laslq?

- Jane, to nie bylo zagranie fair. Zata bez laski. Walca. Z



pang.

Stargt tak, ze zagrodzit Jane dregna schody. Z jego miny
wywnioskowata,ze nie powinna mu sisprzeciwi&. Ale nie mogta
sie oprze& temu, by przy okazji nieco ¢iz nim podroczy.
Ostatecznie nie nm@ jej zmust do taica.

- Nigdy nie taczy pan walca - powiedziata.

- A ktoz to pani powiedziat?

- Pan. W mojej obecnoi. Kiedy ktag pewnego dnia wspomniat o
klubie Almacka.

- Dzis zrobk wyjatek - gwiadczyt. - Taczy pani walca, Jane?
Zna pani krok?

Mogta w ten sposéb i wykrecic. Wystarczyto jedynie
powiedzi€ ,nie”. Bo napraw@ nigdy nie taczyta walca publicznie,
tylko z Charlesem i kilku znajomymi na wieczorkatdmowych. Ale
nagle ogareto ja nieprzeparte pragnienie zatzenia walca tutaj, w
Dudley House, paod ludzi réwnych jej urodzeniem, nim zniknie
gdzies, gdzie nikt jej nie znajdzie. Bardzo chciata Aata¢ walca z
ksigcciem Tresham i ta pokusa byta nie do przezegaemnia.

Waha s¢, pomyslat ksigze. Nachylit se ku niej.

- Nie maze pani teraz zaprzeazyJane. Milczenie pasizdradzito.

- Podat jej ramy. - Chodmy.
Ociggata s¢ jeszcze tylko przez chwil a potem uja go pod

ramic i wraz z nim poszta do salonu.



Zeby zataczy¢ walca z ksiciem Tresham.

Dla Jocelyna, kiedy siedziat i zabawiat rozmpostarszych gi,
podczas gdy mtodsii@zyli, jedno stato si zupetnie oczywiste: Jane
Ingleby ledzie musiata wkrotce od&)f Opusci¢ Dudley House.
Znalez¢ sie daleko od niego.

Naprawa zwrdcita uwag wszystkich. Nie taczyla, ale otaczahj
wianuszek prawdziwych wielbicieli, a wd nich Kimble i
Ferdynand, chociaobaj powinni taczy¢. Trocke nie pasowata do
nich w swojej zwyczajnej sukience z ghou w kwiaty i z prostym
uczesaniem. Pozostate damy spowite bylty w jedwabgtasy,
obwieszone luterig, na glowach mialy turbany albo piéra we
wtosach. Ale sprawita fg ze przy niej wygldaty na przesadnie
wystrojone i pretensjonalne.

Byta sama prostoi. Jak rGa. Chocia nie, r@a jest zbyt
wytworna. Jak lilia. Albo stokrotka.

Ludzie zaczn si¢ zastanawid, jesli zatrzyma § w Dudley House
na diwej. Z pewndcia jego gdcie zorientowali s juz, tak jak on
powinien s¢ zorientowg& w ciggu ostatnich trzech tygodnige Jane
jest dam w kazdym calu. B¢ maoze biedn sierot, corka zubaatego
dzentelmena. Ale na pewno danh do tego wyjtkowo sliczna.

Be¢dzie musiat dla niej znaté prac u koga innego - myl ta byta

bardzo przygebiajgca i tego wieczoru nie chciat sobie mapratac



gtowy. Taniec dobiegt kicca. Jocelyn wstat, zostawit laskpart o
sciare. Z ulgg stwierdzit,ze przeniesienie ¢taru ciata na pragvnog;
nie sprawia mu jiwielkiego bolu. Podszedt do pani Marsh, sigxdg
przy fortepianie.

- Panowie - powiedziat, poszeptawszy z pizez chwi - prosz
zaprost damy do walca. - Ruszyt w strodane. Kiedy szedt w jej
kierunku, poczut na sobie zaskoczone spojrzenia bkaia i
Broughama. Obaj patrzyli na niego tak, jakby nagigrosta mu
druga gtowa. Wiedziat dlaczego. Bylo powszechniadeimo, ze
ksiaze Tresham nigdy nie fazy walca. Wycignat prawg reke. -
Panno Ingleby?

- Bedzie pan tegazatlowat - ostrzegta, kiedy zdj miejsca na
I$Snig-cym parkiecie, pozbawionym dywanu. - Terazdhe pan
musiat spdzi¢ najblizsze dwa tygodnie z negha poduszce.

- Wtedy pani bdzie miata ¢ satysfakaj, by mi powiedzié: ,A
nie méwitam?”- mrukat, obejmupc prawg reka jej talie, a drug
trzymapc jej dim.

Nie tanczyt walca z tej prostej przyczynye byt to zbyt poufaty
taniec dla mzczyzny, ktory stat gi mistrzem w unikaniu putapek,
zastawianych na kawalerow. Ale zawsze iabaze gdyby nadarzyta
sie odpowiednia okazja i wiaiwa kobieta, walc bytby cudownym
tancem.

Pora byla stosowna, partnerka.te



Czut pod sw reka jej wdzieczm kibi¢. Gdy potayta mu dia na
ramieniu, znaldi si¢ bardzo blisko siebie, chociach ciata ani razu
sic nie zetkegty, gdy wirowali po pokoju, patgr na siebie,
zapomniawszy 0 innych fazacych parach i zebranych gmach,
jakby nie istniat nikt poza nimi. Czut ciepto, dig od niej, i staby
zapach ro otaczajcy jej posta.

Tanczyta bosko, prawie nie dotylgaj stopami podtogi, jakby
stanowita jego ax¢, jakby obydwoje stanowili €&¢ muzyki albo
muzyka byta cgscig nich. Ztapat s na tym,ze usmiecha s do niej.
Chocia zachowata powang mine, wydawato mu si, ze w jej
niebieskich oczach odnajduje cigpidpowied na swoj édmiech.

Dopiero kiedy muzyka umilkta, dotarto do niegea mimo woli
zrezygnowat ze swej zwykte] wyniosto i ze noga go boli jak
wszyscy diabli.

- Ide do t&Zka - rzucita zadyszanym gtosem.

- Och, Jane - powiedziat tagodnie. - Nie raqmjs¢ z pang. W
domu jest petno gai.

Oderwata si od niego, kiedy wszyscy zmieniali partnerki albo
opuszczali parkiet, by odpagz

- Ale odprowadg pang do pokoju - oznajmit. - Nie, nix@ pani
nie patrzé znacaco na moj nog. Nie jestem kaleki nie kede sie
zachowywat jak kaleka. Prosmnie wzig¢ pod gke.

Nie przejmowat si tym, kto widzi, jak wychodg Zaraz wrdci do



gosci. A ona nie mee zostéd diugo w Dudley House, by dawa
powod plotkom. Byto to dla niego najzupetniej oczsts.

W holu i na schodach panowata cisza. Jedynie znsalimbiegat
gwar rozmow. Jocelyn nie silit sina rozmow, kiedy wchodzili
powoli po stopniach - nie wgi ze sola laski. W ogodle s nie
odzywat, dopoki nie znakli si¢ w stabo éwietlonym korytarzu,
prowadacym do pokoju Jane.

- Odniosta pani taki sukces, jak przewidziatem wigalziat. - A
wiasciwie wigkszy.

- Dzigkuje - odparta.

Zatrzymat s przed drzwiami pokoju.

- Pani rodzice musieli léyz pani bardzo dumni - rzucit jakby od
niechcenia.

- Ta... - W po¢ sie powstrzymata. Spojrzata na niego
przenikliwie, jakby chciata siprzekond, czy te stowa wyrwaty si
mu przypadkiem. - Ludzie, ktérzy mnie znali, byé mnie dumni -
powiedziata ostrnie. - Ale talent nie jest czyénz czego naley by¢
nadmiernie dumnym, wasza kgtca ma¢. Moj gtos to c@, czym nie
mog Sie szczycé. Zostat mi dany, tak jak panu zdofdogry na
fortepianie.

- Jane - powiedziat fagodnie, a potem pochylit gtowblizyt usta
do jej ust.

Tylko ich usta si stykaly, ale migto par chwil, nim ktorg z



nich sk cofreto - nie byt pewien, on czy ona.

Miata zamglone spojrzenie, na policzkach ukazatrsmieniec.
Rozchylone i wilgotne usta zdawalyk s§jo zaprasza A on styszat
tylko bicie wlasnego serca, ktére sprowadzito gozmamie. Ach,
Jane, gdyby tylko...

Odszukat jej wzrok, nim otworzyt drzwi do pokoju.

- Moze to i lepiej, Janeze na dole ggadicie. Ale to nie wystarczy,

prawda? Nie na diugo. Dobranoc.

Jane wbiegta do pokoju, nie @dhpc sk za siebie. Poczekataz a
drzwi sk za nia zamkry nim ukryta rozpalone policzki w dtoniach.

Wociaz czuta dotyk jegoeki, bijace od niego ciepto, zapach wody
kolonskiej, idealnie zgrane ruchy, kiedy wirowali w rytmuzyki.
Nagle odkrytaze walc jest zmystowym fa&em, a nie zwykt zabavg
jak wtedy, gdy taczyta z Charlesem.

Tak, to dobrzeze na dole byli gécie.

Wociaz czuta na swych ustach jego pocatunek, nie ke nie
brutalny. Znacznie gorszy. Delikatny, zmystowy. Ni& nie
wystarczy. Nie na diugo. A wdaiwie juz nie wystarczato. Gdziew
srodku poczuta ogromn pustle | przemane pragnienie jej

wypetienia.



Rozdziafl 1

Wyscig do Brighton miat rusazy o wpot do dziewjtej rano z
Hyde Parku. Na sze¢zcie zapowiadat gi bezchmurny bezwietrzny
dzien. Jocelyn wyszedt przed dom, wspigagke na lasce.

Bez niczyjej pomocy wsiadt do karykla i zbyt mactoem rki
stuzgcego, ktory chciat za¢ miejsce na koziotku z tylu. Ostatecznie
jechat tylko do parku i z powrotem. Zamierzat posaet
Ferdynandowi kilka stéw, by podniggo na duchu - bfoBoze nie
udziel& mu rad. Dudleyowie nie stuchali niczyich rad, az ju
szczegolnie dawanych sobie nawzajem.

Pojawit st wczenie, ale chciat sgzi¢ kilka minut z bratem, nim
sciagng ttumy, by kibicow& uczestnikom wicigu. Oczywscie
niektérzy dentelmeni pojaglkonno za karyklami, by éyswiadkami,
kto pierwszy dotrze na mgw Brighton, i moc ucz¢i zwycigzce.
Gdyby nie szczegolne okoliczém, Jocelyn teé bytby wsrod nich -
nie, bytby jednym z uczestnikdw gigu - ale nie tym razem. Noga
nie dokuczata mu tak, jakesiego obawiat po wczorajszym walcu, ale
bytoby gtupog narazé ja na diug jazdt konno.

Ferdynand byt czerwony z emocji, rozgazkowany i
zniecierpliwiony. Ogldat swoje nowe konie i rozmawiat z lordem
Heywardem, ktéry pojawit giprzed Jocelynem.

- Angelina koniecznie mi przykazata powtééay, Ferdynandzie -



mowit Heyward, ironicznie uniostszy brew ze masz wygra za
wszelky cere, ze nie wolno ci ryzykowa ztamania karkuze honor
Dudleyéw spoczywa w twoichekach,ze masz nie przejmowasic
niczym, tylko mi€ na wzgédzie swoje bezpiecastwo - i wiele
rownie sprzecznych zaletektorych ci oszcalze.

Ferdynand émiechryt si¢ i skingt Jocelynowi na powitanie.

- Rwa si¢ do wyécigu nie mniej ode mnie - powiedziat, pokagu;
konie.

Jocelyn wiayt monokl | przyjrzat st karyklowi, dac¢
przypadkowo zakupionemu przez Ferdynanda kilka igggstemu.
Spodobato mu gj ze faczyt w sobie elegangji sportowy wygad. Od
tamte] pory stale na niego narzekat i rzeczgwi powozik byt jaks
niezgrabny, co ujawniato ¢idopiero podczas jazdy. Jocelyn rag si
przejechat karyklem brata i od tamtej pory nigdye redczuwat
potrzeby ponownego przgcia tej przyjemngci.

Bytlo mato prawdopodobne, by Ferdynand wygratseuy, ale
Jocelyn nie przejmowat gizbytnio, ze przez to przegra zaktad. Za
bratem ksicia przemawialy mtod@ 1 zapal, a take pewien
wrodzony upér, by nigdy nie kbydrugim w jakimkolwiek sportowym
wspoizawodnictwie. Na par kasztankéw Jocelyn patrzyt z
niektamamn zazdrdcig. Najgorzej przedstawiatagssprawa karykla.

Nadjechat lord Berriwether, rywal Ferdynanda. Tayaezyt mu
prawdziwy orszak pedzcow, ktérzy przybyli,zeby mu kibicowa.



Oczywiscie wszyscy postawili na jego zwygstwo. Niektorzy zacdi
nawet dobrodusznie pokpiwa Ferdynanda.

- Pierwszorzdna parka, Dudley - zawotat wesoto pan Wagdean. -
Szkodaze kazdy z koni kuleje na trzy nogi.

- Tym wicksza lgdzie ich zastuga, kiedy wygea; odpowiedziat
Ferdynand z ¢émiechem - i zroly wstyd koniom Berriwethera, ktore
nie lpda miaty takiego usprawiedliwienia.

Berriwether okazywat obefnosé, stgcapc batem niewidoczny
pylek z blyszcacych butéw z cholewami. Ubratesiraczej jak na
przeja&dzke po Bond Street, a nie na jgzdlo Brighton. Ale
oczywiscie gdy tylko rozpoczn wyscig, ledzie go traktowat z
nalezyta powag.

- Ferdynandzie, lepiej zanfimy sk karyklami - powiedziat
Jocelyn pod wptywem impulsu.

Brat spojrzat na niego z nieukrywannadziey. - Mowisz
powanie, Tresham?

- Nie che przegré zaktadu i wad, zebys nie jechat do Brighton
tym pudtem na kapelusze - odpart Jocelyn, wskazmychem gtowy
czerwonozoity powozik.

Ferdynand nie zamierzalksz nim spierd. W mgnieniu oka - bo
do rozpoczcia wyscigu zostato zaledwie @ minut - jego stajenny
wy-przagt kasztanki i zapegt je do karykla ksicia.

- Tylko pametaj, ze moj powoz jest troghlzejszy od twojego,



Ferdynandzie, i szybcie] reaguje na manewry - pdwad Jocelyn,
nie mogc sk oprze& pokusie, by udziedi bratu rady. - Zwalniaj na
zakrtach.

Ferdynand za} miejsce na wysokim siedzeniu i wkiwodze z
rak stajennego. Spownaiat, skupiony na czekggym go zadaniu.

- | zwrd¢ mi go w catdci - dodat Jocelyn, nim cofh sic wraz z
reszf widzow z toru - bo inaczej obedcie zywcem ze skory.

Minute pGzniej markiz Yarborough, szwagier Berriwethera, shid
w gor pistolet startowy. Zapanowata cisza, rozlegtsichy trzask
broni i wyscig ruszyt pérod gtasnych okrzykow, w chmurze pylu,
wzbitego przez kaskie kopyta.

Jocelyn, spogdajc tesknie za karyklami i grupkjezdzcow na
koniach, pomglat, ze wszystko to przypomina szar kawalerii.
Wrdcit do pozostawionego karykla Ferdynanda i wymliekilka
grzeczndéci ze stojgcymi obok dentelmenami.

Zatowat, ze jednak nie zabrat ze spBtuzacego. Bdzie musiat
wrocic do domu, zeby konie zaprowadzono do stajni a karykiel
odstawiono do powozowni, nim udag¢sdo klubu White'a. Ale
przecie nie musi wchodzi do domu. Zresatwszystko przemawiato
za tym,zeby tego nie robit.

Ostatniej nocy zndwgj pocatowat. | wiedziatze tak dhiej by¢
nie mae. Trzeba z tym skmzy¢ raz na zawsze. Jane musi §p¢

jego dom.



Rzecz w tym,ze wecale nie chciat si z nig rozstawd. Na
Grosvenor Square, gdy zbjt sie do frontowych drzwi Dudley
House, przypomniat sobieze miat pojecha do stajni. Po prostu
wrocit do domu machinalnie. Okty plac i pojedzie do stajni.

Ale kiedy dat koniom znak, by jechaty dalej, szexegpadkow,
ktore nasfpity tak szybkozze p&niej nie byt nawet pewien, w jakiej
kolejnasci sie wydarzyty, pokrzyowat jego plany. Nagle rozlegicsi
gtosny trzask, karykiel gwattownie przechylitesina lewo, konie
zarvaly i starty dg¢ba, jaké mezczyzna krzyknt, jakas kobieta
pisreta. A Jocelyn zderzyt siz czyng wystarczajco twardym, by na
chwile stracé przytomndgc¢.

Kiedy byt znow zdolny do racjonalnego #&gnia, stwierdzit,ze
lezy twarz do chodnika przed swoim wlasnym domem. Styszét, ja
ktos uspokaja sptoszone konie. Czué,sjakby miat pogruchotane
wszystkie kdci. Ktos gtaskat go po wtosach - co u diabta statp =i
jego kapeluszem? - i zapewniaé nic mu nie bdzie,ze wszystko w
porzdku, co stanowito wspaniaty przyktad kobiecego rapwania.

- Do diabta! - krzykgt wsciekty, odwrociwszy gtow. Zobaczyt
karykiel swego brata mocno przekrzywiony na bokpéda cs.

Wydawato mu si, ze z kadego domu wybiegty ttumyadnych
sensacji gapidw - czy wszyscy czekali w oknachbiy swiadkami
jego upokorzenia?

- Niech pan wstrzyma oddech - powiedziata Janeelmglwcyz



gtadzc go po gtowie. - Stigcy za chwit wniog pana do domu.
Prosz sie star& nie rusza.

Jeszcze tego brakowato, po jednym z najprzykrzefszgies¢cy
W jegozyciu.

- J&li nie umie pani mowi do rzeczy - burkst, ze ziccia
potrzzsapc gtowa by uwolni sie od jej ki - proponug, zeby pani w
ogole zamilkta.

Podpart sp obydwiema ¢kami - zauwayt, ze w jednej z jego
kosztownych ¢kawiczek zieje wielka dziura, przez kidmidac
zakrwawiory dion - i podnidst s§, nie zwracac uwagi na protest
swych megsni, ktére dopiero co zostaty powrde nadwegzone.

- Boze, co z pana za gtupiec! - ofufta go Jane, a on z
zazenowaniem stwierdzitze musi wesprze sie na jej ramieniu.
Znowu.

Spoghdat zmrizonymi oczami na powo6z Ferdynanda.

- O$ pekiaby, kiedy bytby ji za miastem, gnag na ztamanie
karku - powiedziat.

Spojrzata na niegaciagnawszy brwi.

- To karykiel Ferdynanda - wyjait. - Ztamata st 0s. MOj brat
mogt zgirgé. Marsh! - zawotal na stajennego, ktory wicuspokajat
konie, wyprzgane przez kodgoz gsiedztwa z karykla. - Jak
skaaczysz, obejrzyj powo6z. Chge zebys za pot godziny zdat mi

spravwe, co stwierdzite.



- Tak jest, wasza ksieca ma¢ - odpowiedziat stajenny.

- Niech mi pani pomze wep¢ dosrodka - polecit Jocelyn Jane. - |
prosz sic uspokot. Mam tyle siniakow i zadrapaze kedzie pani
mogta do woli s mmg opiekowa, gdy tylko znajdziemy si w
bibliotece. Nie ztamatemadnej kdci i nie upadiem na prawnog;.
Przynajmniej tak mi giwydaje. Kt@ to zrobit naumyinie.

- Zeby spowodowa smier¢ lorda Ferdynanda? - spytata, kiedy
weszli dosrodka. -Zeby przegrat wicig? Cé za brednie. Nikt nie
moze & tak bardzo pragi wygranej. To byt wypadek. Wie pane
takie wypadki s} zdarzag.

- Mam wrogow - odpart cierpko. - A Ferdynand jesiim bratem.

Miat nadzieg, ze majstrowano tylko przy karyklu. To
najwyrazniej byla sprawka braci Forbesow Pagiste, przebiegte

lotry.

Jane wstata rano z mocnym postanowieniem wyprowaazse z
Dudley House jeszcze tego samego dnia. Jej przegatrod
pocatku problematyczna, teraz zupetnie skaiczyta. Trzy tygodnie
minety. A to, na co si zgodzita i co zrobita ostatniego wieczoru, by
zabawé gosci ksiecia, byto zupelnym szabstwem. Widziato 4
piccdziesat os6b z wy-szych sfer. Nawet §# nie byla ubrana
rownie wytwornie, jak oni, jej stroj zdecydowanie oyt uniformem

panny staace;.



Tak wigc to tylko kwestia czasu. Je] pgkEdowcy rozgtosz
wsroéd przedstawicieli towarzystwa, jak wydh. Prawd mowiac,
zastanawialog) dlaczego jeszcze tego nie zrobili. A wOwczass€z
gosci, bawpcych wczorajszego wieczoru u &sia, przypomni sobie
o Jane Ingleby.

Musi opuci¢c Dudley House. Musi znilkgg. Wezmie picéset
funtéw - to kolejne szafsstwo, ale zamierzata wymudsna kséciu
Tresham, by wywjzat st ze swojej obietnicy - i gdziesie ukryje.
Nie w Londynie. Wyjedzie gt. P¢jdzie pieszo daleko za miasto, a
tam wsadzie do dylzansu lub poagu.

W dodatku ten wczorajszy pocatunek. Mato brakowadhy,
przerodzit st w niekontrolowany wybuch pgdania. Nie mogta
diuzej zosté w Dudley House. | nie dopai do tego, by sizakocha.
Przynajmniej na razie nie mogta sobie pozwala zadne porywy
uczu.

Jak tylko zaprowadzita ksitia do biblioteki, przyniosta ciept
wodk, maci | bandae. Usiadta potem na stoteczku obok fotela przed
kominkiem i wcierata m& w jego podrapanexce. Do pokoju wszedt
stajenny.

- No i jak? - spytat kgize. - Co znalazte Marsh?

- Wasza ksizeca ma¢, niewgtpliwie ktos majstrowat przy
karyklu - powiedziat stajenny. -&nie pkia od zuycia.

- Wiedziatem - mrukgt ponuro ksizg. - Marsh, pélij kogos



godnego zaufania do stajni mojego brata. Nie, jepiz tam sam.
Cha wiedziee doktadnie, kto miat dogp do karykla przez kilka
ostatnich dni. Szczegolnie wczoraj i ostatniej nday licha, przecie
Z pewndcia i on, i jego stajenny byli na tyle ragi, by sprawdz
stan karykla, ktorym zamierzat wziudziat w wycigu.

- | pan, 1 ja bymy to zrobili, gdyby to pan szykowatesido
udziatu w wyécigu, wasza kgizeca mac - zapewnit stajenny.

Wyszedt, by zaj¢ sic swoimi obowgazkami, a Jane zauvga, ze
ksiaze spoghda na i z chmura ming.

- J&li zamierza pani zrobiuzytek z tych wszystkich banda -
powiedziat - lepiej niech pani wybije to sobie pwgly. Ani mi sk $ni
przez najbliszy tydzié chodze¢ z owinietymi rekami.

- Te obtarcia &da panu dokuczg wasza kgizeca MGE -
ostrzegta.

Usmiechmyt sie do niej ponuro i Jane z powrotem usiadta na
stotku.

Wiedziata,ze zagty jest mylami o tym, co wydarzyto sirano, i
niepokoi s¢ o0 bezpieczestwo swego brata. Ale nie mogta gdj
zwlekat.

- Zamierzam opfci¢...- zacela.

Jego ¥miech stat si krzywy.

- Pokdj, Jane? - przerwat jej. - By od§tiebandae? Bardzo

stusznie.



Nie odpowiedziata, tylko patrzyta na niego. Wiedzjaze
doskonale zdawat sobie sprawtego, co chciata powiedzie

- A wigc postanowita mnie pani ofei¢? - odezwat giw koncu.

- Musz - odparfa. - Wie parze musg. Sam pan to powiedziat
ostatniej nocy.

- Ale nie dz rano. -Sciagnat brwi i poruszyt palcami lewejeki,
ktéra byta mniej poobcierana od prawej. - Janes di mam sity
stawi& czota kolejnemu kryzysowi.

- To nie jestzaden kryzys. Zostatam tu zatrudniona na gkrey
czas | teraz przyszia poracbym s¢ pozegnata - po otrzymaniu
obiecanej zaptaty.

- By¢ maze nie stéd mnie, by ci dzisiaj zaptagi Jane - odrzekt. -
Czy nie zgodzitem si wyptack pani ogromnej kwoty pciuset
funtow za pani wieczorny wygt? Watpie, by Quincy trzymat tyle
gotoéwki w domu.

Jane zamrugata powiekami, ale nie udato jepswstrzyma tez,
ktore nabiegty jej do oczu.

- Prosz sobie z tego nieartowa& - oswiadczyta. - Musg odegc¢.
| to jeszcze dZi

- | dokad pani pojdzie?- spytat. Pajaita tylko gtowg.

- Nie zostawiaj mnie, Jane - poprosit. - Nie mgpzwoli pani
odep¢. Nie widzi pani,ze potrzebna mi piegniarka? - Wyagnat

rece przed siebie. - Jeszcze przynajmniej przez goiesi



Znow pokecita gtows, a on patrzyt na gizmruzonymi oczami.

- Dlaczego zaley pani na tym,zeby mnie zostawl? Czy
okazalem si az takim tyranem, Jane? Czy traktowatem paiie?
Zwracatem sj do pani arogancko?

- J&li chodzi o to ostatnie, to tak, waszagigca mac.

- Ale robitem to tylko dlategoze od najmiodszych lat bytem
rozpieszczany i przymilanoe¢sdo mnie. Wie panize nie chciatem
pani dokuczy. Zreszg nigdy nie pozwolita si pani zastraszy Jane.
To pani terroryzowata mnie.

Usmiechreta sk, ale w gruncie rzeczy miata ochdtic rozptak.
Nie tylko ze wzgédu na przerzjace nieznane, ktore czekato, ale z
uwagi na to, co zostawi za splthocia przez caty ranek staratee ©
tym nie mylec.

- Nie maze pani tu zosta- oswiadczyt niespodziewanie. - Co do
tego jestémy zgodni. Po tym, co siwydarzyto ostatniego wieczoru,
nie ulega to wtpliwosci.

Kiwneta gtowg i utkwita wzrok w swoich ¢kach, ztaonych na
kolanach. Jdi tudzita sk nadziej ze ksihze sprébuje usilniej proéi
ja 0 pozostanie, a poobcierarngce postia mu za pretekst, to ¢i
rozczarowata.

- Ale mogtaby pani zamieszkaydzie indziej - oznajmit - gdzie
moglibysmy sk codziennie widywé z dala od \cibskich oczu i

skorych do plotekegykow beau mondeCo pani na to, Jane?



Wolno uniosta wzrok. Z catpewndcia dobrze zrozumiata, co
miat na myli. Czego nie mogta zrozunde to wiasnej reakcji, a
wiasciwie braku jakiejkolwiek reakcji swietego oburzenia. Swego
pragnienia. Pokusy.

Patrzyt na nj bacznie pociemniatymi oczami.

- Troszczytbym si o pany, Jane - zapewnit. Zylaby pani w
dostatku. Miataby pani wilasny dom, &bg i powoOz. Stroje i
bizuterie. Przyzwoit pensg. Pewry swobo@. Z pewndciag wicksz
od tej, jak ciesz sic mezatki.

- W zamian za tozebym zgodzita si zost& panskg utrzymanlg -
powiedziata cicho. Nie byto to pytanie. Odpowiebyta & nadto
oczywista.

- Mam pewne déwiadczenie w tych sprawach - oznajmit. - Z
radascia wykorzystatbym je, by sprawipani przyjemnéc. Jak pani
widzi, bytby to uczciwy uktad. Nie mme pani z ¢ka na sercu
powiedzi€, ze nigdy nie mylata pani o tym, by znaké sic ze mm w
sypialni, prawdaZe nigdy pani tego nie chciat&Zz budz w pani
odraz? Niech pani bdzie szczera. Zorientjsie, jesli mnie pani
oktamie.

- Nie musz klama - oswiadczyta. - Nie musz w ogole
odpowiadé. Bede miata pec¢set funtdw i moje wynagrodzenie za trzy
tygodnie pracy. Moguda sie dokad zeche, i robic¢ to, co che. Tyle

pienidzy to fortuna dla oszednej osoby, wasza kgicca maé. Nie



musz godzt sie na paska propozycg.

Roze&miat sk cicho.

- Nie sdze, Janezebym byt na tyle gtupi, by prébowaani do
czegokolwiek zmusza- odpart. - Nie uwodg pani ani nie kusz
Przedstawitem propozygj maze to pani nazwa interesem.
Potrzebny pani domirédio dochoddéw poza tymi piegdzmi, ktore
juz pani ma. Potrzebne pani pewne poczucie bezpistzae i ki,
przy kim nie myglataby pani o swej samotém. Ostatecznie jest pani
dorosh kobie i pochgam parg fizycznie. A ja potrzeby;
utrzymanki. Przez zastraszep diugi czas nie miatem Kkobiety.
Posuntem st nawet do tego,ze przytapug pielegniarki przed
drzwiami ich pokojow, kiedy je tam odprowadzam, radte im
pocatunki. Potrzebgjkogas, kogo mogibym odwiedZzaw wolnym
czasie, kog§ kto zaspokajatby moje potrzeby. Pani jest do tego
zdolna, Jane. Pragnpani. | oczywdcie dysponuj srodkami, by
zapewnt panizycie na odpowiednim poziomie.

| w ukryciu.

Jane znow spojrzata na swogee, ale w mylach rozwaata jego
propozycg. Nie mogta uwierzy, ze st nad tym zastanawia, ale
celowo powstrzymata siprzed okazaniem oburzenia i przeaia.

Nawet zaktadap, ze nie zostanie schwytana, nigdy juie kxdzie
mogta by lady Sag lllingsworth. Nigdy nie odziedziczy mgku w

dniu ukaiczenia dwudziestu geiu lat. Musi praktycznie nmye¢ o



swojej przysziéci. Musi gdzié mieszk&, pracowa. Pic¢set funtow
nie wystarczy na zawsze nawet oszirej osobie. Mogta pogl sic
przyzwoite] pracy - nauczycielki, guwernantki czyandy do
towarzystwa. Alezeby to bytlo maliwe, musi zgtost sie do agencji,
musi mie referencje i zaryzykowaze ktc ja zdemaskuje.

Istniato tez inne wygcie - zarabi& nazycie prag fizyczm. Albo
zosta utrzymanlg ksiecia Tresham.

- No wiec, Jane? - spytat po dlugiej ciszy, ktora zapadigego
ostatnich stowach.- Co pani na to?

Westchrta gieboko i spojrzata na niego.

Nie bedzie musiata iz nim rozstawa

Bedzie z nimzyta. Bezslubu. Bedzie jego kochargk utrzymank.

- Co to za dom? - spytata. - | ile osObzety? Jak wysoka pensja?
| jak bedg chronione moje interesy? 8kmam mié pewnda¢, ze nie
odprawi mnie pan, kiedygpan m znudzi?

Wolno rozchylit usta w émiechu.

- To lubk - powiedziat cicho. - Dziewczyna z charakterem.

- Musimy zawrzé umowe - oznajmita. - Razem omoéwimy |
ustalimy jej warunki. Zostanie spadzona, przejrzana i podpisana
przez obie strony, nim zostapaiska utrzymanls. Do tego czasu nie
mog tu pozostd Czy naley pan do tych gentelmendw, ktorzy
majg drugi dom, specjalnie dla swych utrzymanek?2li Jak, to

przenios sie do niego. Gdyb§my nie doszli do porozumienia, wtedy



oczywiscie st wyprowadz.

- Naturalnie,ze mam taki dom - &@viadczyt. - W tej chwili stoi
pusty, j&li nie liczy¢ dwoch osob sttby. Zawioz pang tam pé&niej,
Jane, po powrocie Marsha z svajezszymi wiadomeéciami ze stajni
brata. Musz czyn¥ sie zap¢, by wypetné czas, nim nadejdwiesci z
Brighton. Omoéwimy warunki umowy jutro.

- Doskonale. - Wstata, wga miedni¢ i bandae. - Spakyj sie i
bede¢ gotowa do odjazdu, kiedy tylko mnie pan wezwie,srea
ksigzeca maGe¢.

- Odnosz wrazenie, ze lkedzie s¢ pani zawzcie targowata -
odezwat st z udawan potulnccia kiedy byta ju przy drzwiach. -
Nigdy wczeniej nie miatem utrzymanki, ktora domagata gisemnej
umowy.

- Co oznaczagze byly gilupie - stwierdzita. - A ja jeszcze nie
jestem paska utrzymanl.

Kiedy zamkrta drzwi, nie mogt s powstrzyméa od smiechu.
Oparta st o drzwi, dz¢kujac Bogu,ze nigdzie nie wida nikogo ze
stuzby. Nagle opscita jg cata odwaga | nogi sipod ni ugiety. Co,
na Boga, whanie zrobita? Na co przystata - albo prawie przystat

Sprobowata si poczi oburzona propozygjksiccia. Ale jedyne,
co naprawd czuta, to niewypowiedziana ulgze nie lgdzie musiata

sie z nim dz§ rozst&, by go ju nigdy wiecej nie zobaczy



RozdzialL2

Dom naleat do niego od priu lat. Stat przy porgnej ulicy w
przyzwoitej czsci miasta. Ksiz¢ nie szcedzit pienidzy na jego
wykonczenie i umeblowanie. Zatrudnit uczciwych, godnyelufania
stuzacych, dwoje z nich od pciu lat pracowato tutaj, db@ o dom
nawet wowczas, gdy nikt w nim nie mieszkat.

Jocelyn lubit ten dom. Zapewniat on wszystko, cdrpebne do
zaspokojenia potrzeb ciata. A jednak gdy przekrbgego prog
razem z Jane Ingleby, ogalm go dziwne skgpowanie.

Chodzito nie tylko o dom, lecz o caly pomyst, bystaa jego
utrzymanly Pragnt jej, tak. Chciat z 4 dzielic toze, jak z innymi
kobietami. Ale jakeé to, ze Jane Ingleby zostata jego utrzymamke
wydawato mu si do kaxca wi&ciwe.

- Jacobs - zwrocit si do kamerdynera, ktory uktonit ¢siz
szacunkiem - to jest panna Ingleby. Zamieszka tezppewien czas.
Ty i pani Jacobsdalziecie stuch&jej polecé.

Nawet jgli Jacobs byt zdziwionyze jego pan wybrat sobie
kobiet z ludu - bo przecie miata na sobie tamiszap peleryr |
kapelusz, te same, co w Hyde Parku - miat zbyedigwiadczenie,
by to okaza.

- Postaramy sizrobic wszystko, by mieszkato¢spani wygodnie

- powiedziat, ktanigc sk jej.



- Dziekuje¢, panie Jacobs - odparta i wlkadczo skanmu gltowg
zanim wycofat st dyskretnie w gib domu.

- Naturalnie zatrudwei wiece] stwby - powiedziat Jocelyn,
ujmujgc Jane pod tokie by oprowadz ja po domu. - Czy mam
wydat odpowiednie polecenie, czy woli pani sama kier@stazbg?

- Na razie ani jedno, ani drugie -swadadczyta chtodno,
rozghdajpc sk po salonie, wytbonym lawendowym dywanem, z
rézowymi draperiami i poduszkami ozdobionymi falbankanMoze
nie zostan tutaj diwe] niz kilkka dni. Nie doszEmy jeszcze do
porozumienia.

- Ale dojdziemy. - Skierowat siz nig do jadalni. - Przyjd rano,
zeby z parg porozmawia. Ale najpierw zabigy pang do pewnej
znanej mi krawcowej na Bond Street. Xfge miag na nowe stroje,
ktore keda pani potrzebne.

- Dziekuje, ale dopoOki nie zostenpanskg utrzymanlg, bede
chodzita w tym, co mam - oznajmita, co go wcale zdeiwito. - Jgli
dojdziemy do porozumienia w tej sprawie, wtedyzm@an wezwa
krawcowg tutaj, jeli pan sobiezyczy. Nie zamierzam bywana Bond
Street.

- Poniewa wyjdzie na jawze jest pani maj kochanlg? - spytat,
patrzc, jak przesuwa palcami po gtadkim blacie agkego stotu.
Mozna go byto roziay¢, by pomidci¢ wiccej gaci, ale jedac sam

na sam z ukochanwolat j3 mie¢ na wycagniecie reki. - Uwaza pani,



ze to powod do wstydu? Zapewniam pgnie nie. Kurtyzany z
najwyzszych sfer, Janeg draktowane niemal na réwni z damami. A
pod niektorymi wzgidami nawet lepiej. Gato mag o wiele wiksze
wpltywy. Bedziesz s cieszyta daym powaaniem jako moja
utrzymanka.

- J&li nig zostag, wasza kgjizeca mac, nie lkgde sic tego ani
wstydzita, ani tym szczycita - odparta. - Potrakttp jako czysto
praktyczne rozwyzanie, dajce mi stale zatrudnienie, zaréwno
korzystne finansowo, jak i odpowiadeg mi.

Roz&miat sk.

- Odpowiadajce pani, Jane? - spytat. - Wprawia mnie pani w
zachwyt swoim entuzjazmem. Péjdziemy nac@or

Ciekaw byt, czy naprawd jest taka ob@tna, jakby na to
wskazywato jej zachowanie. Ale pagtat ich pocatunki i wycignat z
nich wtasne wnioski. Szczegoélnie wtedy, w pokojuzguznym, w
najmniejszym stopniu nie byta olta. | nawet przed swpj
sypialng, po tym, jak z&iewata dla jego gwi, dostrzegt w niej
pragnienie, ktére mogt wykorzystagdyby tylko zechciat.

Wcigz stal na progu sypialni. Jane, ktéra weszia pieawsz
odwrOcita s¢ w jego strog.

- Jeszcze dgijedm sprave musz postawé jasno - powiedziata ze
splecionymi ¢kami, z zadast brody, jakby szykowata gido walki, z

wojowniczym btyskiem w oku. - 3k zdecydug sie tu zamieszkg



wszystko w tym domu musi zogtamienione.

- Naprawa@? - Uniost brwi, zatayt monokl i diugo rozgldat se
po pokoju. Szerokie, mahoniowezkbd z baldachimem i misternie
rzezbionymi kolumnami nakryte byto narzuz jedwabnego brokatu
w rozyczki, takiego samego, z jakiego zrobiony byt balden.
Zastony w ta@ku byly z cezkiego, drogiego aksamitu, podobnie jak
draperie w oknie. Na podtodzezéd gruby, mekki dywan.

WSszystko to byto w kolorze ciemnoszkartatnym.

- Naprawd! - odparta kategorycznie, nie kggj pogardy - Ten
dom jest odrzajacy To karykatura gniazdka m#ol. Nie che spa& w
tym pokoju nawet sama. A z gghewndcia nie z panem. Czutabym
sie jak ladacznica.

Czasami trzeba byto sprzecitnsic Jane Ingleby Ktopot polegat
jednak na tymze kshze nie byt do tego przyzwyczajony, ponieiwva
do tej pory nie bylto takiej potrzeby.

- Uwazam za konieczne przypomiiepani, ze to nie mnie
proponuje s zatrudnienie - powiedziat, staj w lekkim rozkroku.
Splott rece z tytu, starag se przybr& jak najgra@niejszy wyghd. -
Ztozytem pani propozyej ktorg maze pani przyg¢ albo odrzudi.
Jest wiele kobiet, ktore emie zagtyby pani miejsce, gdyby tylko
miaty okazg.

- Popetnitam kid, wasza ksiz¢ca maé - przemowita po diszej

chwili milczenia. Przez ten czas musia biardzo pilnowé, by nie



zacz¢ nerwowo przegpowa z nogi na nog - Myslatam,ze mamy
ustal¢ warunki. Ale widz, ze wroécit pan do swoje§miesznej pozy
despotycznego arystokraty, ktéremu nikt przy zdrowymystach nie
smiatby sk sprzeciwé. Lepiej niech pan da szansnej. Wychodz.

Zrobita krok w strog drzwi. Tylko jeden. On stat bez ruchu na
progu. Je&li zechce wy§¢, bedzie musiata przé¢ po nim.

- Co jest ztego w tym domu? - zndw okazat 1sa tyle staby, by
zapyt&. - Nigdy do tej pory nie styszatemadnej krytycznej uwagi na
jego temat.

Ale, prawd mowigc, miata ragj. Poczut to, jak tylko wszedt z ai
za prog. Zupeie, jakby znalazksv nieznanym miejscu i zobaczyt
je po raz pierwszy. Ten dom po prostu nie pasowalahe.

- Przychodz mi do glowy dwa stowa, ktorymi nioa go okrélié¢
- powiedziata. - Prawdopodobnie znalaztabym znaczwicce],
gdybym miata dé¢ czasu. Ale te, ktore nasgip mi sie od razu, to
swulgarny” i ,pretensjonalny”. A obu tych cech nielerug.

Zacisrgt usta. Istotnie, te dwa stowa idealnie opisywalynd
Oczywiscie zaprojektowat salon tak, by odpowiadat gustaobidt,
nie jego wkasnemu. Albo temu, co wyoksiasobie,ze jest w gecie
kobiet. Effie zawsze czuta¢situ bardzo dobrze. Podobnie Lisa, i
Marie, i Bridget. A sypialnia? GO w blaskuswiec koloryt pokoju
przyczyniat st do wzrostu pggdania. Dominujce czerwienie

wspaniale kontrastowaty z bagswebnaonego ciata kobiecego.



- To jeden z moich pierwszych warunkow - oznajmHalen
pokoj i salon maj by¢ urzadzone zgodnie z moimi poleceniami. Ten
punkt nie podlega dyskusiji.

- Jeden z warunkow? - Uniost brwi. - Presai powiedzi€, Jane,
czy lkedzie mi wolno umiéci¢ kilka wtasnych warunkéw w tym
naszym wspolnym kontrakcie? Czy tmam by pani niewolnikiem?
Chcialbym to wiedzié Praw@d mowigc, perspektywa zostania
niewolnikiem troclk mnie pociga. Czy przewiduje panidauchy i
pejcze? - Wmiechryt sig.

Nie odpowiedziata émiechem.

- Kontrakt to dwustronna umowa. Wienig przy pewnych
sprawach bdzie se¢ pan upierat. Jak nieograniczony dgpstdo
mojego... do moich...

- Wdzickdw? - podpowiedziat, kiedy seapkneta.

- Tak. - Energicznie kiwgta gtows.

- Nieograniczony dosp. - Przyghdat jej st bacznie i z
zadowoleniem stwierdzite rumieice na jej policzkach nie mgpic
wspolnego z czerwiegipokoju. - Nawet, jdi nie bedzie miata pani
ochoty? Nawet, kiedydudlzie pani cierpiata na bdl glowy albo inn
kobieg przypadidc? Zgodzi s pani na pimie by meczennia,
nawet jéli sic okaze,ze moje apetytygnienasycone?

Zastanawiata siprzez chwi.

- Przypuszczamze to byloby zrozumiatezadanie z paskiej



strony, wasza kgi¢ca ma¢ - powiedziata. - Ostatecznie do tego
stuza utrzymanki.

- Bzdura! Jéli z takim nastawieniem podchodzi pani do naszego
zwigzku, Jane, to uprzejmie dkuje. Nie che mie¢ niewolnicy,
ktora kedzie mi powolna zawsze, gdy niede mogt zapanowanad
swym pogdem. W tym celu mag skorzystéd z ustug jednego z
licznych burdeli. Che kogas, przy kim mogtbym odpogz. Kogas, z
kim mog zazn& najwicksze] rozkoszy. Kogp komu te mog
sprawt przyjemndc.

Zarumienita st jeszcze bardziej, ale nadal stata wyprostowana, z
zadary brod.

- A jesli przyjdzie tu pan przez dziesidni z rzdu i za kadym
razem powiem ,nie"?

- Wtedy uznamgze do niczego sinie nadaj. Prawdopodobnie
wroce do domu i strzel sobie w teb.

Nagle s¢ rozeémiata. Wyghdata takslicznie ze swymi ziotymi
witosami pdrod tych czerwienize & zaparto mu dech.

- To absurdalne!

- J&li przez dziesi¢ dni z rzdu nezczyzna nie potrafi naktoai
kochanki, by poszta z nim do sypialni - powiedzmdtulnie - to
rownie dobrze meze umrzé, Jane. Po co ma diej zy¢, jesli straci
swoj meski powab?

Przechylita glow na bok i przyjrzata mu sibacznie.



- Zartuje pan ze mnie. Ale jest parr tea poty powany. Bycie
mezczyzm jest dla pana bardzo wae, prawda?

- A bycie kobies nie jest wane dla pani?

Zastanowita i nad odpowiedzil Juz wczenie] zauwayt, ze nie
zawsze mowi to od razu, co jej przyjdzie do gtowy.

- Dla mnie wane jest bycie sapb A poniewa jestem kobiet to
przypuszczanmze wane jest dla mnie réwniebycie kobied. Ale nie
stworzytam sobie w wyobfai obrazu idealnej kobiety, tego, czego
inni szukag we mnie, poniewa jestem kobiet Nie wzorug
niewolniczo mojego wygku ani zachowania na jakimideale.
Przede wszystkim musby¢ wierna sobie.

Nagle Jocelyna ogagto rozbawienie.

- Jeszcze nigdy nie statem na progu tego pokojowiguziat -
daleko od kobiety i nie roztgzatem z rg kwestii dotyczcych natury
ptci. Wie pani,ze do tej pory powindmy juz wprowadz¢ w zycie
nasz zamiar ustanowienia szczegolnych stosunkéwedayi nami.
Powinngmy leze¢ wyczerpani, nadzy i wzajemnie zaspokojeni na
tym t0zku.

Tym razem zaczerwienitagséz po nasa¢l wiosow.

- Spodziewat si pan,ze gdy ju tu przyjad, ulegre paiskiemu
zniewalagcemu urokowi i magii tego miejsca? - zapytata.

Wiasnie tego s§ spodziewat - albo przynajmniej miat na to eich

nadzieg.



- Domyslam sk - odpart z westchnieniemze nie pozwoli mi s
pani tkra¢ palcem, dopodki ten pokoj niectlizie wyghdat jak
klasztorna cela. Dalej we, Jane. Progz wyda odpowiednie
polecenia Jacobsowi. Me pani zroki z moim domem, co pani chce.
Ja wywaize Sie z tego, co naley do mnie, i lsde ptacit rachunki. Czy
mozemy teraz z&f na dot? Zapewne pani Jacobs przygotowata
podwieczorek i nie mae st doczekd, kiedy pam zobaczy.

- Niech przyniesie podwieczorek do jadalni - powiath Jane,
mijajac go w progu, kiedy w kiccu usuit sie na bok.

- Gdzie lrdzie pani dzisiaj spata? - spytat, schadza nj. - Na
stole w jadalni?

- Ca8 sobie znajg. Nie musi sobie pan tym zaptac gtowy,
wasza ksizeca mac.

Godzire p&zniej wyszedt, wspierag sk na lasce bokmie otarg
reka wczeniej odprawiwszy ekwipa Chciat jak najszybciej
wystuch& relacji Marsha z wyprawy do stajni Ferdynanda¢ Byoze
okaze st niemazliwe udowodnienieze ktorys z braci Forbesow miat
dostp do karykla, ale wystarczy, §e nie da s¢ wykluczy
ewentualnéci, ze ktory§ z nich przytayt reke do uszkodzenia osi
karykla jego brata.

Wtedy leda mieli do czynienia z kgtiem Tresham.

Ciekaw byt, czy s juz jakies wiesci 0 wyniku wyscigu, ale ze

zdumieniem stwierdzitze martwi s¢ jedynie o to, czy Ferdynand



bezpiecznie dotart do Brighton.

Chyba nie powinien proponowalane Ingleby, by zostala jego
utrzymanlg W tym pomyéle byto ca okropnie niewtaciwego.

A jednak pragat jej.

Dlaczego, do diabta, nie mogta tamtego ranka p¢zeijchutko
przez Hyde Park? Tak zrobitabyXka przyzwoita kobieta.

Gdyby jej nigdy nie zobaczyt, nie miatby teraz daego

wrazenia,ze albo on, albo jegéwiat stamt na gtowie.

Tej nocy spata na kanapie w salonie. Kolory, fakiarozddbki
byty w okropnie ztym gkcie, ale nie byt to tak wulgarny pok¢j, jak
sypialnia.

Kiedy rozmawiali w niej po potudniu, ujrzata oczaduszy, jak
lezy spleciona z nim na #u wsrdd szkartatnych jedwabi. Nie
wiedziata, jak to jest, kiedy odczuwae Spetry zadze, ale chyba
musiato przypominato, co wtedy poczuta. To, ha ca@ figodzita -
albo zamierzata sizgodze - stato s¢ dla niej przeradiwie realne.

Jak mae zosta jego kochank? - pytata samsiebie, siedx na
kanapie przed Zaicciem. Przecig nie zdolgdzie s¢ na to, jéli nie
poczuje czegodo niego jako rrczyzny. A czy czuta? Nie kochata
go - byilby to catkowity brak rozwagi. Ale czy gobita? Czuta do
niego jakié przywigzanie? Szacunek?

Pomylata o niekaczacych s¢ utarczkach stownych - |



usmiechreta se. Byt wyniostym, irytupcym tyranem, ale odniosta
wrazenie, ze lubit sposob, w jaki mu sisprzeciwiata. | szanowat jej
zdanie, nawet g nigdy otwarcie s§ do tego nie przyznat.
Wystarczajcym tego dowodem byto tée dzk w nocy byla tu sama,
ich zwigzek nie zostat skonsumowany. | jeszcze to godneipod
poczucie honoru. Wolat przy§ wyzwanie lorda Olivera, nizarzucé
ktamstwo lady Oliver.

Jane westchgia. Tak, lubita go. No i byta jeszcze druga, baeflzi
artystyczna, bardziej wikwa strona jego natury, kigmpoznata owej
nocy w pokoju muzycznym. | jego inteligencja. | pacie humoru.
Takie fascynujce cechy charakteru, ktore starannie ukrywat przed
swiatem,

| ich wzajemne pzdanie, bo nie miata #tpliwosci, ze jest
wzajemne. Gdyby byta dla niego pierwsdepsz z brzegu,
ewentualg utrzymanlg, odestatby 4, gdy tylko wspomniata o
umowie. Musi jednak parta¢ - zawsze, dopodki dalzie trwat ich
zwiazek -ze on czuje tylko naminos¢. Pochg ptciowy. Nigdy nie
wolno jej wzp¢ uczwe ksiecia Tresham za mikg.

Nie bedzie fatwo by jego kochank

Jane spata na kanapiesmita o Charlesie, swym najhBzym
przyjacielu i adoratorze, jak o kinz innegoswiata. Siedziat z niw
Candleford w altance, paohoictej rézami, i opowiadat jej o dziecku

swej siostry i o tym, jak uszlzg pokoj dziecinny w swym domu,



kiedy Jane, ukieczywszy dwadzigia pk¢ lat, kedzie mogta pé&lubi¢
tego, kogo zechce.

Obudzita s¢ z mokrymi policzkami. Starata sienie &g¢ o
Charlesie, oddd uciekta z domu. A nadto dobrze jej sito udato.
Dlaczego nie przyszio jej do gtowy, by pojeélib niego teraz, kiedy
miata pienagdze na podrd? Czy wcyz byt u swej siostry w
Somersetshire? Czy wrécit do Kornwalii? Znalaztagposob, by
dotrz& do niego i nie zostaztapana. Z pewrigia wiedziatby, co
zrobk, jak jg chront, jak jg ukry¢ w razie koniecznei. A
najwazniejsze,ze uwierzytby w jej opowi&. Wiedziat, jak bardzo
nowemu hrabiemu Durbury zak#o na tym, by pdubita jego syna.
Wiedziat, jak nieobliczalny potrafi I8y Sidney, szczegolnie kiedy
sobie popije.

| nadal mogta to zrobi Wczoraj, nim opfcita Dudley House,
dostata piernydze. Nie zostata jeszcze kochanksiecia. Maze
wyjech&, nim kshze tu wroci, 1 unik¢ koniecznéci paswiecenia
swej cnoty.

Sama myl o byciu czyps kochanlg kilka tygodni temu z
pewnagcia wywotataby u niej atak waporow Teraz zdumieyca
niecketnie myélata o uczciwym rozwjzaniu.

A wszystko przez taze nie kochata Charlesa. Wxklym razie nie
tak, jak kobieta powinna kochaswego mza. Nie tak, jak mama

kochata tai. | zawsze o tym wiedziata, alezteawsze chciata



pokoch& Charlesa, bo go lubita, a andarzyt mitacia.

Gdyby teraz do niego pojechata, gdyby w j§adposob udato mu
sie wyrwac ja z matni, w ktorej si znalazta, bytaby mu zobogyaana
do ka-cazycia. Kilka tygodni temu nie miataby nic przeciwi@amu.
Wystarczytyby przyjan i sympatia.

Teraz ju nie.

Czy to znaczyze woli by¢ utrzymanlg ksiecia niz zong Charlesa?

Na to pytanie Jane nie potrafita udzatekobie zadowalage]
odpowiedzi przed przybyciem ksia, nazajutrz pmym rankiem.
Byto to pytanie, na ktore odpowiggoznata, kiedy ustyszata pukanie
| otworzywszy drzwi salonu, zobaczyta go, jak wchiodo srodka i
podaje kapeluszgkawiczki i lask panu Jacobsowi. Wnidst ze s0b
energe, niecierpliwagé I meskas¢ - | Jane zrozumiataze za nim
tesknita.

- Jane. - Podszedt do niej i razem poszli do saleriterdynand
wygrat. Zaledwie o diug@ konskiego tba. Byt o catdiugaic z tyitu,
kiedy zblizali sic do ostatniego zaktu, ale przyspieszyt na wia i
wzigt Berriwethera przez zaskoczenie. Wpadli do Brighteemal teb
w teb. Ale Ferdynand wygrat i trzy czwarte cztonk&ubu White’a
pogrzyto sic w zatobie.

- A wiec nic mu s¢ nie stato? Ciesgzsie. - Mogta mu powiedzig
ze takie wycigi uwazata za gtupie, ale kgte byt zadowolony, a ona

napraw@ sie cieszyta. Lord Ferdynand Dudley byt przecie



sympatycznym, czarggym mtodziécem.

- Nie. Nic mu st nie stato. - Nagle zmarszczyt czoto. - Ale nie
dobiera sobie pdrze shigcych. Ma pokojowca, ktory nie
uwzgkdnia faktu,ze nezczyzna czasem bez uprzedzenia odwraca
glowe, kiedy jest golony. | stajennego, ktéry na dzierzed
wyscigiem wpuszcza do stajni i powozowni g@diata, aby wszyscy
mogli podziwi& karykiel i konie jego pana. Nie sposob doifjekto
dotozyt tylu stara, by Ferdynand zggh podczas wycigu.

- Ale podejrzewa pan sir Anthony’ego Forbesa alednggo z
jego braci? - spytata. Usiadta na kanapie, a ogt magjsce obok niej.

- To ca wiece) niz podejrzenie. - Rozejrzat¢spo pokoju. - To
ich spos6b pogpowania. Ja zrobitem éach siostrze, oni zrobicos
mojemu bratu. Oczywcie paatuja tego. Rozprawi sie z nimi. Co
pani zrobita z tym pokojem?

Z ulga przyjeta zmiare tematu rozmowy.

- Usuretam pae rzeczy - powiedziata. - Wszystkie poduszki i
niektoére bibeloty. Cheprzeprowadz znaczne zmiany zarowno tutaj,
jak i w sypialni. Nic ekstrawaganckiego, ale i faciggnie to za sab
znaczne koszty.

- Quincy zadbazeby rachunki byly regulowane -swiadczyt
ksiaze, lekcewaaco machgwszy kka. - Ale jak diugo to potrwa,
Jane? Odnosganrazenie,ze nie wpydci mnie pani do sypialni, dopoki

wszystko nie bdzie urgdzone zgodnie z pani gustem. Czy msiyle?



- Nie - odparta, mar nadzie¢, ze zabrzmiato to wystarczajo
kategorycznie. - Kiedy j wydam polecenia, tydaie powinien
wystarczy. Rozmawiatam z panem Jacobsem. Mdaia,gdy tylko
wymieni pana nazwisko, dostawcyeda stawa& na gtowie, by
wszystko zrohki na czas.

Ksigze nie odpowiedziat. Widocznie to zjawisko nie byida d
niego niespodziank

- W takim razie porozmawiajmy o umowie - zapropoabw
Poza carte blanche na kompletne zrujnowanie i pid@x mojego
domu, jakie s panizadania, Jane? Zapkagani miesiczg pensg
pie¢ razy wyzsza od tej, jak dostawata pani,dalac mop pielegniarky
Bedzie pani miata wlasny powoz i tyle ghy, ile uzna pani za
stosowne. Mge pani strai sie tak wytwornie, jak tylko pani zechce,
kupowa wszelkie dodatki, a rachunki wysytdbezpdrednio mnie.
Nie poskpic pani biuterii, chocia te wolalbym kupowé sam.
Wezne na siebie pelnodpowiedzialné¢ za utrzymanie i przyszio
dzieci, kdacych owocem naszego zmku. Czy cd pomimtem?

Nagle Jane zrobito sizimno. Jej wilasna naiwdé niemal
zazenowala.

- lle dzieci jwz pan ma? - Nie pomdlata o tym,ze mae zaé w
Ciaze.

Unidst brwi.

- Zawsze ména liczy¢ na pam Jane. Zadaje pani pytanie, jakiego



nigdy st nie zadaje - powiedziat. - Nie mam dzieci. REzas¢
kobiet, ktore w ten sposoOb zarabiapa zycie, wieda, jak sk
zabezpiecz§ przed niechcianciaza. Jest pani dziewicprawda?

Wymagato od niej sporego hartu ducha, by wytrzynego
spojrzenie.Zatowata, ze nie mae tak samo panowanad swymi
rumiencami.

- Tak. - Siedziata z zadarbrody. - Jest jeden wydatek, ktérego
moze sobie pan oszedzi¢. Nie potrzebu powozu.

- Dlaczego? - Polyt jedm reke na oparciu kanapy i przysatrdo
ust dia, zacknigta w pigs¢. Nie odrywat od Jane ciemnych oczu. -
Be¢dzie pani musiata robi zakupy i wychodzi z domu, by s
rozerwd&. Bytoby niemadre licz¢ na to, ze lkede pani zawsze
towarzyszyt. Zakupy mnie nugzKiedy sk tu pojawe, bede raczej
pragryt pojs¢ z pany do sypialni, nk zabra& pang na przejadzke.

- Stuzacy mog kupowa& jedzenie - powiedziata. - A J& nie
podobaj si¢ panu moje stroje, ni@ pan przyska krawcow tutaj.
Nie zamierzam opuszczaomu.

- A wiec tak wstydzi si pani tego, co zamierza réRBi Naprawg
uwaza pani,ze juz nigdy nie lzdzie pani mogta pokazawiatu swej
twarzy?

Odpowiedziala na to pytanie wczoraj. Pdhaja jednak, ze
dobrze by byto, gdyby jej uwierzyt. Dziwne, ale rogta to prawda.

Musi zarzdza interesami i zachowgkontrok mazliwie najlepiej.



Przez jak§ czas st nie odzywat. W pokoju zalegta cisza, patrzyt
na ng w zamyleniu, a ona nie odwracata wzroku, chaamaczuwata
skrepowanie.

- Istnieje inne wyjcie - powiedziat w kacu. - Przyniesie ono pani
stawe, maptek i wielkie powaanie, Jane. Oszedzi pani
upokorzenia, zvézanego z dzieleniemza z rozpustnikiem.

- Nie uwaam tego za upokarzge - dwiadczyla.

- Nie? - Upt ja wolng reka pod brod. Lekko przesusg palcem po
jej ustach. - Nie obracam esiw zamkngtym kregu mitasnikow
wysokiej kultury, ale przypuszczarme moje stowo prawie wsdzie
sie liczy. Moge pani przedstawd lordowi Heathow albo hrabiemu
Raymore, dwom najwkszym mecenasom sztuki. Jestemgbgko
przekonany,ze gdyby ktorg z nich ustyszat pani gtos, droga do
stawy stagtaby przed pani otworem. Wspaniale panipiewa. |
wtedy nie bytbym pani potrzebny.

Patrzyta na niego zaskoczona. Prdgej - co do tego nie miata
watpliwosci. Ale byt gotowy z niej zrezygnow@ Nawet pomoc jej w
uniezalénieniu s¢ od niego? Zupeinie nieiadomie rozchylita usta i
dotkreta czubkiemgzyka jego palca.

Ich spojrzenia spotkaty i | nagle poczuta padanie. Nie
zamierzata sprowokowadakiej chwili. Przypuszczatage on teé nie.

- Nie interesuje mnie kariegpiewaczki - powiedziata.

Byta to prawda, nie powinna igra niebezpieczetwem, znow



pokazujc sk publicznie. Nie chciala zaraldiana zycie spiewem.
Chciata nim sprawia przyjemnad¢ ludziom bliskim. Nie pragsa
stawy.

Pochylit se i pocatowat § mocno.

- Ale chce pani zostamoja kochanlg? - spytat. - Na ustalonych
przez pary warunkach? Jakie ongsCzego pantada poza tym, co
juz zaproponowatem?

- Bezpieczéstwa - odpowiedziata. - Chcby ptacit mi pan pensj
do dnia moich dwudziestych gbych urodzin, nawet i wczesniej
przestan by¢ pana utrzymankOczywgcie pod warunkienmze to nie
ja ze-rve umowe. A propos, mam teraz dwadgiéa lat.

- Czyli przez pi¢ lat - stwierdzit. - A jak s bedzie pani
utrzymywata paniej, Jane?

Nie wiedziata. Powinna odziedziczyo wszystko z majku ojca,
co nie wchodzito w skiad ordynaciji, ale #eojwz nigdy nie kdzie
mogta raci¢ praw do spadku. Nie przestaniechwyjeta spod prawa,
kiedy osg-gnhie magiczny wiek dwudziestugpiu lat.

Pokrcita glows.

- Moze nigdy s¢ pani nie znudg, Jane.

- Nonsens! Naturalniege st pan znudzi. | to na dtugo, nim minie
cztery i p6t roku. Dlatego muszadb& o swoj przyszige.

Usmiechrat si¢ do niej. Nie robit tego zbyt ¢sto, ale dla spokoju

jej umystu & nazbyt cesto. Ciekawa byta, czy zdawat sobie spgaw



uroku swego émiechu.

- A wigc dobrze - zgodzit si - Zapiszemy to w umowie. Pensja
do dnia pani dwudziestych gbych urodzin, chybaze zeche
zatrzyma pang diuzej. Jeszcze &G

Pokrcita gtows.

- A jakie g panskie warunki? - spytata go. - Ustaihy, co pan
zrobi dla mnie. Co ja mam zrabdla pana?

Wzruszyt ramionami.

- Czekd& tu na mnie - powiedziat. - Obcowae mm cielesnie
zawsze, kiedy uda migsinakiont pans, by pragwrta pani tego tak
samo, jak ja. To wszystko, Jane. Wie paid, nie istnieg zadne
przepisy, regulujce stosunki midzy nezczyzrg a jego kochank
Nawet nie bde probowat nalegg zeby byla mi pani postuszna i
podporadkowata st mojej woli. Nie zdotataby pani dotrzyrakie]
obietnicy, nawet gdyby udato miggpans naktont do jej ztaenia. |
moze mnie pani uzraza skaczonego gtupcaze otwarcie s do
tego przyznaj, ale podejrzewamze wianie pani zuchwakg tak
mnie pociga. Czy mam kazaQuincy’emu sporgdzic umowe |
przynies¢ ja tutaj do przestudiowania? Wyobean sobie,ze to
polecenie wielce go ubawi. Nie przyngosmowy sam, Jane. Nie
przyjde tu, dopdki pani po mnie nie prdg. Kiedy otrzymam od pani
wiadoma@¢, uznam, ze sypialnia na gorze jest gotowa do

wykorzystania.



- Znakomicie, wasza kgicca ma¢ - powiedziata, kiedy wstat.
Réwniez wstata. Tydzié wydat jej se cab wiecznacia.

Ujat jej twarz w obie ¢ce.

- To tez bedzie s¢ musiato zmierd, Jane. Nie mag pozwolk,
zeby mowita pani do mnie ,wasza k&tca ma¢”, kiedy bedziemy w

16zku. Mam na img¢ Jocelyn.
Nie znata tego imienia. Nikt nigdy w jej obedebnie zwracat si

tak do niego.

- Jocelyn - powiedziata cicho.

Jego ciemne oczy zazwyczaj byly twarde i nieprzeomke. Nie
mozna bylo w nich ujrzé wiccej, ni gotow byt ujawnt - a
podejrzewata,ze ujawniat bardzo mato. Ale przez chyyilkiedy
wymowita imie ksiecia, Jane odniosta wranie,ze cG zmienito s¢ w
jego spojrzeniu i utaga w jego oczach.

Tylko przez chwi.

Opuscit rece 1 odwrdcit s¢ w strore drzwi.

- Jeden tydzie - powtorzyt. - Jéli do tej pory nie zostanie
ukonczony remont, Jane, spadnie Kkilka gtow. Osiezepani
wszystkich zatrudnionych rzendlaikow?

- Tak, wasza kgizegca ma¢ - odparta. - Jocelynie.

Spojrzat na iy przez ramg i otworzyt ustazeby cG powiedzié.

Ale rozmylit si¢ i bez stowa wyszedt z pokoju.



RozdzialL3

Wielu znajomych Micka Bodena zazdedo mu pracy. Detektywi
z Bow Street cieszyli siszacunkiem. Powszechnie uxaao,ze Mick
przez caly dzig ugania s za wszystkimi londfskimi i potowg
angielskich przegpcow, a potem odstawia ich do naiskego
sedziego pokoju, gdzie zostaje im wymierzona zasha kara za ich
haniebne czyny. Uwano jegozycie za jeden niekwzacy Sk ciag
sukcesow i niebezpiecznych przygaod.

W rzeczywistéci praca Micka byta rutynowa i d6 nudna.
Czasami @ zastanawiat, dlaczego nie zostat dokerem albo
zamiataczem ulic. Teraz #enaszty go takie myji. Lady Sara
lllingsworth, kobieta zaledwie dwudziestoletniapie dorastata na
wsi | przypuszczalnie nie znata miasta, nadal yeuchwytna. W
ciggu niemal miegica poszukiwa nie trafit na jejslad, nie licac
tych, ktore zostawita podczas kilku pierwszych dmobytu w
Londynie.

Hrabia Durbury upierat s] ze dziewczyna jest w stolicy.
Utrzymywalt, ze nie miata dokd poOg¢, poniewa nie ma przyjaciot
ani krewnych poza dawnsysiadky, obecnie mieszkaga razem z
mezem w hrabstwie Somerset. Ale tam jej nie byto.

Mickowi cos méwito, ze hrabia ma ra¢j Musiata by gdzie tu.

Ale nie pojawita s3 ponownie w domu lady Webb, chozibaronowa



wrocita do miasta. Nie skontaktowat& sini z plenipotentem swego
zmartego ojca, ani obecnego hrabieggli Jzastata piegidzmi, nie
wydawata ich wzadnym z eleganckich sklepéw.slieprobowata
sprzedawa albo zastawi skradziol bizuterie, nie zrobita tego w
zadnym z punktéw, ktore Mick znat - a szczycie $ym, ze zna
wszystkie. J€i probowata wynag¢ przyzwoite pokoje w porzinej
czesci miasta, nie trafita dazadnego z pensjonatéw, do ktorych
niestrudzenie pukat on i jego pomocnicy. Nie szakaitrudnienia w
zadnym z domow, gdzie o qapytat - a wypytywat o ni wszdzie
poza najokazalszymi rezydencjami w Mayfair. Doszgaltwniosku,
ze nie byta na tyle lekkondina, by zgtost sic do ktéregé z nich. W
zadnym Dbiurze p@ednictwa pracy nie znano nikogo, kto
postugiwatby s jednym z nazwisk, jakimi wedtug Micka mogta si
postugiwa. Nikt nie pamgtat wysokiej, szczuptej, jasnowiosej,
urodziwej panny.

A zatem znow nie miat nic do przekazania hrabienubDry To
byto przygrebiajagce. Wystarczago przygrbiajagce, by zacz sie
powanie zastanawtanad zmiag pracy. Albo zaci¢ sie w slepym
uporze i nie pozwodi, by jak& prosta dziewczyna zagrata mu na
nosie.

- Nie zatrudnita € nigdzie - powiedziat z przekonaniem
zirytowanemu i czerwonemu na twarzy hrabiemu, ptpliwie

myslacemu o pokanym rachunku, jaki musiat zaptégcza miesic



pobytu w hotelu Pulteney - Nie szukataby pracy j@kovernantka

czy dama do towarzystwa, bo grozitoby jej zdemasiue:. Z tego

samego powodu nie zatrudnitaby gako ekspedientka w sklepie.
Musiataby poszuka sobie takiego zegia, gdzie nikt by jej nie

widziat. W jakieg pracowni. Mae u krawcowej albo modystki.

Jezeli w ogole pracowata. Hrabia nigdy mu nie powiedizile
doktadnie piengdzy ukradta. Mick zaczynat podejrzetyaze nie
mogta to by duza kwota. W kadym razie nie taka, by mogig¢ na
odpowiedniej stopie. Z cat pewndcia mioda, niedéwiadczona
dziewczyna popetnitaby jakibtad, gdyby dysponowata ogromnym
majatkiem, ktory kusitby § do nierozgdnych posurc.

- W takim razie na co czekacie? - spytat chitodnabla. -
Dlaczego nie przeszukujecie wszystkich pracowni wndynie?
Czyzby znakomici detektywi z Bow Street dali¢ sprzechytrzy
miode] nieddwiadczone] dziewczynie? - Jego gtog aciekat
sarkazmem.

- Czy szukam zabojczyni? - spytat Mick Boden. - 3a&kczuje
paaski syn?

- M¢j syn lezy na tazu smierci - powiedziat poirytowany hrabia. -
Szuka pan morderczyni. Ragddy ja pan odnalazt, nim znéw kogo
zamorduje.

| Mick rozpoczt poszukiwania od nowa. W Londynie byto

mnostwo pracowniZatowat, ze nie wie, jakim nazwiskiem postuguje



sie dziewczyna. | miat nadzigjze nie ukryta swych jasnych wioséw,
ktorymi tak s¢ wyrozniata.

To byt diugi tydzié. Jocelyn nocami splzat zbyt dio czasu na
piciu i grze w karty, a za dnia na prébach odzyskd&ormy. Wiele
godzin dziennie doskonalit swoje umiEjosci wladania szpad i
c¢wiczyt wytrzymalta¢ na ringu bokserskim w klubie Jacksona. Noga
przestata mu dokucza

Ferdynand byt \iciekty, gdy s¢ dowiedziat, co si stato z jego
kary-klem. Miat zamiar odnak€ braci Forbeséw, ktorzy nazajutrz po
wyscigu jakby zapadli si pod ziem¢. Chciat wszystkich po kolei
wyzwat na pojedynek. Pogikowo nie zgadzat gj ze to sprawa jego
brata. Ostatecznie to jeggcie zostato zagtmne. Ale Jocelyn byt
nieugkty.

Angelina dostata ataku waporow na $¢ieo ztamanej osi w
karyklu, kazata wezwa Heywarda z Izby Lordéw, a potem, by
uspokoé nadweezone nerwy, kupita nowy kapelusz.

- Ciekaw jestem, czy na straganach w Covent Gamiestaty
jakies owoce, Angelino - zauwst Jocelyn, przygldapc sk jej z
bolesciwa ming przez monokl. Tego dnia jechat przez Hyde Park i
natkrgt sic na nig jak jechata powozem ze swojtesciowy. -
Podejrzewamze wszystkie ziyto na ozdobienie tego brzydactwa,
ktore masz na gtowie.

- To ostatni krzyk mody - odparta, krygajsk - bez wzgtdu na



to, co o tym sdzisz, Tresham. Musisz mi tylko obiécae nigdy
wiece) nie wsidziesz do karykla. Ty i Ferdie. Zabijecie,sa ja nigdy
nie odzyskam spokoju ducha. Ale Heyward powiedz@ato nie byt
wypadek. Przypuszczame to sprawka jednego z braci Forbesow.
J&li nie ustalisz ktorego i nie wyzwiesz go na pojedl, kzde sie
wstydzita,ze nosz nazwisko Dudley.

- Przecie nie nosisz tego nazwiska. Blabie przygtas nazwisko
meza, Angelino - przypomniat jej oschle, uktonitesstarszej pani
Heyward i oddalit na koniu.

Nie spieszyto mu sgitak, jak jego bratu i siostrze, by odszéika
braci Forbesow i przykiadnie uk@raPrzyjdzie na to czas. Z
pewndgcia wiedzieli o tym réwnie dobrze, jak on. Niech naiea
siedz w ukryciu i wyobraaja sobie, co ich czeka, kiedy w ikou
znajd sic z nim twara w twarz. Niech sitroche podenerwyj.

Kilka os6b pytato go o Jane Ingleby Jej vepstvywotat wicksze
poruszenie, i Sie tego spodziewat. Pytano go, kim jest Jane, czy
nadal pracuje w Dudley House, czydaie gdzié spiewata, kto byt
jej nauczycielemspiewu. Wicehrabia Kimble otwarcie zapytat go
pewnego wieczoru, czy Jane jest jego utrzymakHlsigze tylko
spojrzat na niego zimno przez monokl.

Dziwne. Do tej pory nie ukrywat swych kochanek. wala
mowigc, czsto w swoim drugim domu wydawat obiady i projif,

kiedy chciat,zeby nie wypadaty tak oficjalnie jak te, ktore odlaw



sic w Dudley House. Jego utrzymanki zawsze czynitydytbonory
domu - Jane wspaniale nadawatalyds tej roli.

Ale nie chciat,zeby jego przyjaciele wiedzieli, gdzie zamieszkata.
Wydawato mu s to nieuczciwe wobec niej, chogianie umiatby
wytlumaczy dlaczego. Powiedziat inye pracowata u niego przez
krotki czas. Teraz opuaita jego dom i nie wie, gdzie obecnie
przebywa.

- Wielka szkoda, Tresham - stwierdzit Conan BroughaNa ten
gtos naleatoby zwréct uwag Raymore’owi. Mogtaby dzki niemu
zarobt na przyzwoitezycie.

- Sam zaproponowatbym jej pkaclresh - oznajmit Kimble. - Ale
w sypialni, nie w salonie. Batemegednak,ze trzymaszg dla siebie.
J&ili przypadkiem obije ci gl 0 uszy, gdzie przebywa,adlz tak
taskaw i daj mi zna

Jocelyn, ogargty dziwmg irytacjp na jednego ze swych
najblizszych przyjaciét, zmienit temat.

Tego wieczoru wré6cit do domu sam, nie bacz na
niebezpieczestwo napadu witoegow. Zresz nigdy st ich nie bat.
Nosit gruly laslke i potrafit se postugiwa piesciami. Czsto myslat
sobie,ze cletnie wdal-by st w bijatyke z dwoma czy trzema tymi
lotrami. By maze kazdy rzezimieszek, ktéry kiedykolwiek go
zobaczyt, miat dé& oleju w glowie, by widciwie ocené swoje

szanse w starciu z ksiem. W kadym razie Jocelyn nigdy nie zostat



przez nich zaatakowany.

Rozmowa o Jane Ingleby sprawitee nie potrafit sobie znaté
miejsca. Mirto pie¢ dni, a jemu wydawalto size to pe¢ tygodni.
Nazajutrz po ich rozmowie Quincy osétie zaniost jej ¢ glupig
umowe. Ku zdumieniu Jocelyna, Jane podpisatéSpodziewat si, ze
z czystej przekory przyczepicsilo jakichs drobiazgow.

Tak wiec oficjalnie zostata jego utrzymamk

Utrzymanky z ktor jeszcze nigdy nie dzielit i@a. Wszyscy
znajomi szydziliby sobie z niego, gdybye stlowiedzieli, ze ma
kochank, ktéra zabronita mu wgbu do wikasnego domu, nalegata na
sporadzenie pisemnej umowy i nie dajmita do skonsumowania ich
zwiazku przez caty tydzige odkad wyshpit z propozycy.

Nagle rozémiat sk na gtos, przystawszy nasrodku pustej,
cichej ulicy. Zadziorna Jane. Nawet kiedy znajda¢ez nim w t&zku,
niewatpliwie nie ledzie grata roli nieémiatej, skromnej dziewicy.

Niewinna, naiwna Jane, ktora nie zdawata sobiewspia tego,
jaka jest inteligentna. Tydzaietemu pdadat jej. Pe¢ dni temu
pragryt jej. Teraz wprost ptagd. Trudno mu byto na czymkolwiekesi
skupk. Jw nie mogt s¢ doczekd, kiedy omota go pagzymng ztotych
wiosow.

Musiat zaczekéjeszcze dwa dni, zanim w kou nadszedt dcik
od niej. Byt lapidarny i rzeczowy, co bylo dla nigjak

charakterystyczne.



Prace w domu zostaly ukczone- napisata. Moze pan przyc¢ w
dogodnym dla siebie czasie.

Zimne, pozbawione mikei stowa, ktére go rozpality do biaioi.

Jane kgzyta po salonie. Wystatasktik do Dudley House zaraz po
$niadaniu, ale wiedziatage kshz¢ czsto wychodzit z domu wcZaie
| wracat dopiero pgnym wieczorem. Mge przeczyta jej wiadondé
dopiero jutro. Mae nie pojawi si jeszcze przez dzieczy dwa.

Ale przemierzata salon tam i z powrotem. | nazpstarata si
nie wyghdac przez okna frontowe €gciej niz raz na dziegt minut.

Miata na sobie now sukne z delikatnego, jasnozielonego
muslinu, o prostym kroju, wysokim stanie, skromnym dieke, z
krotkimi, bufiastymi ekawkami. Ale uszyto g tak, ze podkrélata
powab jej piersi i sptywata rkko do kostek. Jej uszycie kosztowato
bardzo drogo. Jane, przyzwyczajona do tego, ileiesdiczyty
wiejskie krawcowe, byta wcz oszotomiona. Nie odestata jednak
krawcowej i jej dwdch pomocnic z Bond Street. Plalyfe kshze i
dat im szczegotowe instrukcje, co i w jakiejsibd map uszy.

Sama wybierata materialy i wzory, przedktadajpastelowe
kolory nad ostre i prostetkroju nad wymylnos¢. Nie oponowata
jednak, jgli chodzi o liczle strojow ani o koszty, nalegaj jedynie
kategoryczniezeby uszyto tylko jedin sukne spacerow i jedm do

przejadzek powozem. Nie zamierzata w najisizym czasie wybieta



sie na przechadzki ani przegki.

Nie datby jej carte blanche $jechodzi o remont domu, gdyby nie
zamierzal tu wrod, myslatla, wczesnym popotudniem co chwila
wygladajgc przez okno. Nie przystatby krawcowej ani umowy.
Prawd moéwigc, umow dostala dwa razy: najpierw dwa
egzemplarzezeby s¢ z nimi zapoznata, podpisata i odestata, a potem
tylko jeden egzemplarz z jego zamaszystym podpisdiresham -
ponizej jej podpisu. Pan Jacobs uwierzytelnit jej podpen Quincy -
jego.

Ale nie byta do kaca pewna, czy ksi¢ sie zjawi. Ten tydzié
ciggngt sie w nieskaiczonagé. Niewatpliwie do tej pory ji o nigj
zapomniat. Niewtpliwie ma juz inna.

Nie rozumiata - i nie prébowata zrozurGiewtasnego niepokoju.

Ale caly niepokdj znikgt nagle i zagjpita go radé¢, kiedy
zobaczyta jego znajoan sylwetke. Szedt uli@ w stroe domu.
Zauwayla, ze juz nie kuleje, nim s odwroécita od okna i podbiegta
do drzwi salonu,zeby je otworzyg. Sifg powstrzymata si przed
otwarciem drzwi frontowych. Stala na progu salorazekajc
niecierpliwie na jego pukaniez @an Jacobs wguai go do domu.

Zapomniata, jaki jest barczysty, jaki z pozoru meysepny, jak
rozpiera go energia, ile w nimeskasci. Jak zwyklesciaggmat brwi,
podagc kamerdynerowi kapelusz ickawiczki. Dopiero wtedy

skierowat s¢ do salonu i w kAicu na na spojrzat.



Patrzyt nie tylko na jej sukaj twarz i wtosy, ale na wszystko, co
byto nig. Jego oczy ptogly dziwnym, mocnym blaskiem, ktérego
wczesniej w nich nie widziata.

Czy to oczy mzczyzny, ktory przyszedt pagic swop kochanlk?

- Céz, Jane, w kacu przestata sipani bawd w dom? - spytat.

Czy spodziewata sipocatunku w ¢ke? W usta? Czutych stow?

- Trzeba bylo dio zrobt, zeby sprawd, by ten dom nadawaicsi
do mieszkania, a przestat przypondndom publiczny - odparta
chtodno.

- | udato s¢ to pani? - Wszedt do salonu i rozejrza} sikoto.
Stargt w lekkim rozkroku, ¢ce zatayt do tylu. Wydawato si, ze
wypeinia sob caty poko;.

- Hmm - mruknt. - A wiec nie kazata pani wyburzycian?

- Nie. Dwo zachowatam. Staralamesnie by niepotrzebnie
ekstrawagancka.

- Gdyby tak byto, przykro bytoby patrégena Quincy’ego. Przez
kilka ostatnich dni byt dziwnie blady. Dorklgm sk, ze przychodzity
rachunki.

- To przynajmniej cgciowo pana wina. Nie potrzeluijtylu
strojow i dodatkow. Ale krawcowa, kidrpan przystat, byla
niewzruszona i niémiata s¢ sprzeciwé paiskim poleceniom.

- Niektore kobiety, jak pani widzi, zrgjswoje miejsce -

zauwayt. - Wiedz co to znaczy postusiastwo i ulegiac.



- | przy okazji wiedz jak zarabia wielkie piengdze - dodata. -
Jak pan widzi, zachowatam tu kolor lawendowy, cabchie
wybratabym go, gdybym ugdzata salon od nowa. W pekeniu z
szarym i srebrnym zamiasta@wvego i bez tych wszystkich falbanek i
glupich ozdobek wygha daé¢ elegancko. Podoba mi esi Z
przyjemndcia tu przebywam.

- Naprawd, Jane? - Odwrocit glogvi znOdw spojrzat na i
wzrokiem, ktory § parzyt. - Czy udato si pani osagngé rownie
dobry efekt w sypialni? Czy zastatam dwa twarde, gskie t&zka, a
na kadym z nich wtosiennig?

- J&li uwaza pan kolor szkartatny za niexdny, by s¢ podniect -
powiedziata, stara¢ sk nie zwracéd uwagi na bicie serca i mgj
nadzie¢, ze nie zdradza jej ton gtosu - to zapewne nie prdgpa
panu do gustu moje zmiany. Ale mnie podoba, a to najwaiejsze.
To ja kede tam spata kadej nocy.

- Czyzby mnie byto to zabronione? - Unidst brwi.

Znow te gtupie rumikce. Zdradzaly co czuje, a nie potrafita nad
nimi zapanowé&. Czuta, jak ¢ pah policzki.

- Nie - odparta. - Zgodzitam i i to na péimie, ze xdzie pan
mogt tu przychodzi zawsze, kiedy pan tylko zechce. Ale
przypuszczanmze nie zamierza pan zamieszka na state, tak jak ja.
Be¢dzie pan przychodzit tylko wtedy, kiedy... Wtedyiedty... -

Wygladato,ze zapomniata, jak simowi po angielsku.



- Bedg chciat z pargy obcowa cielesnie? - podpowiedziat.

- Tak. - Kiwreta glows. - Wiasnie wtedy.

- Nie wolno mi tu przychodgj kiedy nie lgde miat na to ochoty?
- Z ponug ming przez kilka chwil przygidat st jej w milczeniu. -
Czy tak jest napisane w umowi&Zz mog tu przychodz tylko
wtedy, kiedy che z panig obcow#& cielesnie, Jane? Nie na
podwieczorek? Ani na rozma@® Albo zwyczajnie, zeby sé
przespa?

To juz przypominato prawdziwe madnstwo. Byta to zbyt
kuszca perspektywa.

- Czy chce pan obejrzesypialne? - spytata.

Przyghdat st jej jeszcze przez chwil nim se usmiechryt. Byt to
nieznaczny smiech, lekkie uniesieniegkikow ust. Towarzyszyto mu
pojawianie st iskierek w oczach, na ktorych widok Jane nogitsobi
sie jak z waty.

- Zeby obejrzé nowe meble? - spytal. - Czyztposisé cie, Jane?

Wprawiat p w zakilopotanie tymi stowami. Ale wszelkie
eufemizmy i tak oznaczatyby to samo.

- Jestem paska utrzymanlg - powiedziata.

- Owszem. - Podszedt do niej4dj, wciaz trzymapc rece z tytu.
Nachylit sk nad ny i zajrzat jej w oczy. - Nie widg ani sladu
meczenstwa. A wkc jest pani gotowa?

- Tak. - Bata si rowniez, ze za chwi¢ osunie si na podiog, ale



nie miato to nic wspolnego z brakiem gotadew tylko kolana sj pod
Nig uginaty.

Wyprostowat s | podat jej ramg. - No to chodmy - powiedziat.

Nie zmienita mebli, tylko kolory. Ale gdyby kféozawgzat mu
oczy i przyprowadzit tu, niemal bygsnie zorientowatze to ten sam
pokodj. Wszystko bylo utrzymane w barwach szarejenie jasnej
z0lci i ztota. Byta to sama kwintesencja elegancii.

Je&ili byto cos, czego Jane Ingleby nie brakowato, to dobry smak i
wyczucie kolorow i wzorow. Jeszcze jedna ugtmepsé, nabyta w
sierocihcu? Czy te na probostwie, w wiejskim dworze czyzte
gdziekolwiek dorastata?

Ale nie przyszedt tu podziwtaurzadzenia pokoju.

- No i jak? - Oczy jej btyszczaly, policzki miatadzowione. - Co
pan o tym myli?

- Mysle, Jane,ze w kacu zobacz pani z rozpuszczonymi
wtosami - powiedziat, zmeywszy oczy. - Wyjmij szpilki.

Nie byla uczesana tak skromnie, jak zazwyczaj. Mrad gtowie
fale i loki, ktére pasowaty do jejlicznej, eleganckiej sukni. Ale
chciat zobacz§ rozpuszczone wiosy.

Zrecznie wypéta szpilki | potrasreta gtows.

Wiosy skegaly jej ponkej pasa, tak jak mowita. Rzeka czystego,
I$nigcego, legcego s¢ ztota. Ju wcezeniej dostrzegt jej urogl Nawet

w okropnej, szarej sukni i szkaradnym czepku navigtdoyta pekna.



Ale teraz...

Po prostu zabrakto mu stéw. Zayd rece z tylu. Za dlugo czekat,
by teraz wszystko pop&unadmiernym pgpiechem.

- Jocelynie. - Przechylita gtaywnna bok i spojrzata na niego bardzo
niebieskimi oczami. - Jestem na nieznanym sobienter R:dziesz
musiat mnie prowadzi

Kiwnat glowg zastanawiac sk nad fah... nie, nie pggdania.
Tesknoty? Tego rodzaju pierwotnego, pochymdzyo z gbi duszy
pragnienia, ktére bardzo rzadko go ogarniato i &ktbdecydowanie
ttumit. Kojarzyt je z muzyk i malarstwem. Ale teraz obudzito je jego
imie, wypowiedziane na gtos.

- Jocelyn to img, ktore od pokolg nadawane jest chtopcom w
naszej rodzinie - wygmit. - Otrzymatem je, kiedy jeszcze bytem w
lonie matki. Nie przypominam sobie, by ktokolwielwracat s¢ do
mnie w ten sposob.

Jej oczy zrobity s okragte.

- A matka? - spytata. - Ojciec? Rodsénvo? Z pewn€is...

- Nie. - Zdpt obcisty frak i rozpat guziki kamizelki. - Urodzitem
sie jako dziedzic swego obecnego tytutu. Urodzitem sitytutem
hrabiego, Jane. Cata moja rodzina takd mnie zwracata, poki w
wieku siedemnastu lat nie zostatem ck@m Tresham. Jeste
pierwsz osoly, ktéra méwi do mnie po imieniu.

Sam to zaproponowat. Nigdy nie prosit o to swyclwiagch



kochanek. Tytutowaty go kstiem, jak wszyscy. Przypomniat sobie
teraz, jaki byt poruszony, kiedy tydaidemu Jane wymowita jego
Imi¢. Nie spodziewat gi ze stworzy to takie poczucie... blisko.
Nie wwiadamiat sobie, jakesknit za talg bliskoscig. Za czymd tak
zwyczajnym, jak tozeby ktg méwit do niego po imieniu.

Zrzucit kamizelk i rozwigzat chustk pod szyy. Jane przygldata
mu sk ze splecionymi diomi, w ptaszczu ztotych wioséw.

- Jocelynie, kady powinien wiedzié, jakie to uczucie, kiedy inni
zwracaj sie do niego po imieniu - powiedziata cicho. - Po inig
nadanemu jedynej w swoim rodzaju istocie,ajgstgmy w gkbi
serca. Chceszgbym te si¢c rozebrata?

- Jeszcze nie. Sciagnat koszuk przez gtow i zzut buty z
cholewami. Na razie nie zdjspodni.

- Jesté bardzo pskny - powiedziata, patsr na jego obnany
tors. Zaskoczyta go tym. Moa byto licz¢ na Janeze zrobi talg
uwag! - Chyba c¢ nie obrazitam, zywajac tego stowa. Zapewne nie
jest wystarczajco neskie. Ale nie jesteprzystojny. Jesteza bardzo
kanciasty i zbyt chmurny. Jestiylko pickny.

Doswiadczonej kurtyzanie nie udatoby dvardziej go podnie€j
nawet gdyby #gyta najbardziej rozwiztych stow.

- Co ja teraz magmoéwic o tobie? - spytat. Podszedt do niej i w
koncu jej dotkmat. Ujat jej twarz w obie ¢ce | wsumat palce w ciepty

jedwab wiosow. - Nie jestepickna, Jane. Musisz o tym wiedgzie



Pickno jest efemeryczne. Mija z czasem. Tgdreszsliczna | w
wieku trzydziestu lat, i ptdzieseciu, i osiemdziesciu. W wieku
dwudziestu lat jesteolsniewapca, zapierasz dech w piersiach. |
jest& moja. - Pochylit glow i zblizyt rozchylone usta do jej warg.
Przesunt po nich gzykiem, a potem odsyghsie nieco.

- Tak, Jocelynie. - Zagryzia usta. - Teraz jestemmjd. Zgodnie z
nasa umowy.

- Do diabta z umow. - Rozémiat sk cicho. - Che, Janezebys
mnie pragepta. Powiedz,ze nie chodzi ci tylko o pieadze, ani o
dom, ani o zobowgizanie, jakie nalgyt na ciebie ten przekdy
swistek papieru. Powiedzze mnie chcesz. Mnie, Jocelyna. Albo
powiedz mi szczerzeg nie chcesz, a odejdzebys mogta w spokoju
cieszy sic domem i pengjprzez naspne pec lat. Nie che z toly
dzieli¢ toza, j&li mnie nie pragniesz.

Nigdy wczd&niej mu na tym nie zakato. Wiedziat,ze nie jest
mezczyzryg budzcym niecly¢ u kobiet, ktore zarabiajna zycie
swoim ciatem. | zawsze byto dla niego kwgstiumy sprawié
przyjemnd¢, gdy sam jej doznawat. Ale nigdy nie przyktadatgiva
do tego, czy kobieta pragnie jego samego, czy tykogatego,
rozpustnego arystokraty, ci@sego st opinig cziowieka
niebezpiecznego. Prawdnowiac, gdyby st nad tym zastanawiat,
prawdopodobnie stwierdzitbyge nie chce by na tyle blisko zzadm
kobiey Nigdy wczdniej nie byt dla nikogo Jocelynem. Ani dla



witasnej rodziny, ani dlaadnej kobiety Nawet dla swych najszych
przyjaciot. Wolatby si raczej odwrod@, wyjsé i nigdy tu nie wrodi,
niz pozwoli, by Jane lgata z nim w tGku tylko dlategoze czuta sj
do tego zobowizana. Swiadomaé tego wzbudzita w nim lekki
niepokd;.

- Ale ja ciebie pragen- szepgta.

Nie ulegato wgtpliwosci, ze mowita szczerze. Patrzyla mu prosto
w oczy. | to byta prawda. A potem pochylitg silekko przywarta do
niego catym cialem. Witulita glogv w jego ram¢. Byt to gest
catkowitej ulegtgci.

Tym rozkoszniejszyze tak nietypowy dla Jane. Znat pa tyle
dobrze, by wiedzie ze nie zrobitaby tego tylko dlategaze
oczekiwano od niej poddania. Poczu siziwnie wyr@niony, tak,
jak jeszcze nigdy w catym swym dotychczasowsyiu.

- Jane - powiedziat, wtuliwszy twarz w jej jedwdbisviosy. -
Jane, musgsi¢c znale¢ w tobie. Wpui¢ mnie dosrodka.

- Dobrze. - Odchylita gtow do tylu i spojrzata mu w oczy. -
Dobrze, Jocelynie. Ale musisz mi pokézgak to s¢ robi. Chyba nie
wiem.

Och, to cata Jane. Mdéwita swoim zwyklym, opanowargiosem.
Nagle zrozumialze w ten sposob ukrywa zdenerwowanie.

- Z najwkksz przyjemndciag - powiedziat i zacg rozpina

guziki sukni.



RozdzialL4

Wocale nie byta zdenerwowana.

Nie, byla.

Denerwowata s, bo nie wiedziata, co powinna rébia bata s
Wypas¢ niezecznie.

Ale w zaden sposéb to, co robita, nie budzito w niej zgrdamie
odczuwata wstydu. Nie oklamata gaztd’ragrta go. Rozpaczliwie
pozadata. A on naprawgdbyt pickny - z tymi twardymi muskutami,
szerokimi ramionami i torsem,aski w pasie, z dlugimi nogami. Bito
od niego ciepto i gimowy zapach wody toaletowe;.

Byt Jocelynem i ona pierwsza zwroécita $lo niego po imieniu.
Wiedziata, jak wane jest dla kadego ime. Tylko jej rodzice mowili
na ng Jane. To bylo jej drugie, ale wrae prawdziwe img,
zawieralo w sobie catjej prawdziva natue. Rodzice, a teraz
Jocelyn. Probowata go powstrzyénad nazywania jej Jane, ale on i
tak to robit.

| w jaki§ niewyttumaczalny sposOb narodzitee snicdzy nimi
intymna wez, zanim nagipito zblizenie fizyczne, do ktérego za
chwile miato dog¢. Rozbierat 3. Nie czuta si skrepowana wihass
nagacia. Patrzyta na siebie jego ciemnymi oczami i wieldzize jest
pigkna i pazadana.

Jej spojrzenie méwito to samo o nim.



- Jane. - Lekko obj} ja w pasie i przyagnat do siebie. Wolno
zaczerpgta powietrza, gdy poczuta na swych piersiach jeagi fors.
- Jestémy gotowi. Pota sie.

Na chwik w zetkneciu z zimry posciela zaparto jej dech.
Zmienita kolorystylke pokoju, ale zostawita ten sam rodzaj tkanin.
Przypuszczalaze attas to wisciwe tto dla tego, co miatosdziat w
ozku.

Przyghdata mu s, gdy kaiczyt sk rozbier&. Nie odwrocit s¢
tytem, a ona nie sgaita wzroku. Wkroétce jego cialo stanieg gila
niej tak znajome, jak jej wiasne. Dlaczego mavestydzt i udawa
fatszywg skromng@c¢?

Dos¢ dobrze widziata, jaka zaszta w nim zmiana. Wd«o cate
dotychczasoweycie sgdzita na wsi. Ale | tak byta wstgznicta. Z
pewnacia Sie W niej nie zmigci.

Usmiechat s¢ tym swoim potdmiechem, i opadt na #&o,
podparty na tokciu, by moc nagrgpojrzé.

- Przyzwyczaisz gizarowno do jego widoku, jak i dotyku, Jane -
powiedziat. - Jeszcze nigdy nie robitem tego z Wime.
Podejrzewamgze za pierwszym razem nie obejdzie biez bolu i
krwi, ale obiecuj ci tez rozkosz. | nie zrolinic, dopdki nie bdziesz
gotowa. Moim zadaniemghzie przygotowanie ¢ina przygcie mnie
w tobie. Czy wiesz coo pieszczotach wgbnych?

Pokrcita gtows.



- Nigdy o czynd takim nie styszatam.

- To jest doktadnie to, na co wskazuje nazwa. -g#/piatrzyt na
Nig $miejacymi sk oczami. - Bdziemy s¢ bawic, Jane, tak dtugo, jak
bedzie trzeba, nim wejdw ciebie i sprawd, bysmy oboje osigneli
zaspokojenie. Przypuszczamge niewiele wiesz, j w ogole
cokolwiek, o obcowaniu cielesnym, prawda? Bol mirdanim sg
jeszcze zacznie. Uwierz nie ci st to spodoba.

Nie miata wgtpliwosci. Jw czuta cd, co wiEciwie nie byto
bolem, gdzié w dole brzucha. A piersi statyesiwarde i wraliwe na
dotyk.

- Juz to robisz, prawda? - spytata. - Prowadzisz gsttpng?
Rozmawiajc?

- Mozna siedzié w dwdch kdicach pokoju 1 podnie€i sie
nawzajem do szabstwa sarmg rozmows - odpart, dmiechagc sk
szerzej. - | mge to kiedy zrobimy. Ale nie d&. Dzis bedziemy s¢
dotyka, Jane. Poznawa siebie nawzajem dioni | ustami.
Pozlezdziemy s¢ swej odebnadsci, by pohczy¢ sie w jedno, czego tak
pragniemy. Bo pragniemy tego, prawda? Obydwoje?

- Tak. - Podniostacke i dotkreta jego policzka. - Tak, Jocelynie.
Cha by¢ czscig twojego imienia, cgcig cztowieka, nosgego to
imig¢, czscig duszy, mieszkage] w tym cziowieku. Chg tworzye
jedna¢ z tohy.

- Ty, ja, my. - Pochylit glow i powiedziat, trzymajc usta tu



obok jej twarzy: - Stwérzmy nowe oktenie, Jane. Jedgo ,ja” |
mnoga¢ ,my” potaczone w nowe stowo, oznaczeg Jane |
Jocelyna.

Otworzyta usta, czgg nagle niezaspokojony gtdéd i poruszona
stowami, ktére wypowiedzieli - oraz tymi, ktore nadty. Nie
spodziewata g| ze tak to lgdzie wyghdato. Nie byli ngzczyzm i
kobieg. Byli kochankiem i kochark

Nie stanowito to cgci ich umowy. Nie przewidziata tego ani ona,
ani - z cad pewndgcia - on.

Ale wiasnie tak s¢ stato.

Za p&no zrozumiata, co to wszystko oznacza, kiedy cnda
ustach jegogzyk, a pieszczotyak zapowiadaty czekage ich cuda i
zmystowe rozkosze. O wiele zazmd zrozumiata, dlaczego wybrata
to rozwhzanie, a nie inne, bardziej stosowne i gore. Zrozumiata,
dlaczego przyjta jego propozyej bez oburzenia czy przeenia.

To byla mitg¢. No, mae niedoktadnie milg. Ale stan
zakochania. Pragnienie dawania siebie ukochand&i@sa odda s
jej wszystko. | pragnienie otrzymywania w zamianzystkiego tak
diugo, & powstad pustle zndw wypeini pajczenie tego, co byto ai
I nim.

Miat racje. Nie byto takiego stowa. Nigdy stowa nie odday
petni rzeczywistéci.

- Jane.



Wszdzie czuta jegocce, palce, usta. Wiedziat, gdzie i jak jej
dotykat, gdzie musg ja lekko, gdzie potaskota gdzie nacissx,
gdzie gtadat, gdzie uszczymt | podrapé. Wiedziat, gdzie catowa
liza¢, ss&, lekko chwyt& zebami.

Nie miata pogcia, jak diugo to trwato. Ani te skad wie, gdzie go
dotyka:, jak pigcic, jak jedne pieszczoty zgpobwa innymi. Ale
wiedziala to, jakby byta w niej ghoka studnia kobiegoi, z ktérej
mogta czerpadla ukochanego bez konieczanbpobierania nauk.

Moze stato si tak dlategoze jej ciato nie naleato do jakie§ tam
kobiety, a jego - do jakiegotam nezczyzny. Jald instynkt
podpowiadat jej,ze zwykle robi st to po ciemku i z zaémnietymi
powiekami,ze zazwyczaj catprzyjemnd¢ trzyma s¢ zazdradnie dla
siebie, wykluczajc z niej tego, ktognam daje. Nawet mimo braku
doswiadczenia domilata sk, ze kochankowie nie zawsze kochaje
z otwartymi oczami, przygtlagc sk sobie, kiedy to tylko mdiwe.

- Jane.

W kotko powtarzat jej img, tak jak ona - jego. Byla jego
ukochan a on - jej ukochanym.

Bol, pragnienie, potrzeba staly esisilniejsze i bardziej
umiejscowione. Pragia go tam.

Tu.

Teraz.

Jego eka midzy jej udami dokonata cudow w najbardziej



Intymnym miejscu jej ciata i obudzita w niej jpalanie.

- Jocelynie. - Polgyta dion na jego ¢ce. - Jocelynie. - Nie
wiedziata, co powinna powiedzieAle zrozumiat .

- Jesté wilgotna, gogca i gotowa - szeph Jego usta znow
znalazlty s¢ przy jej twarzy. - Zaraz w ciebie wejdJane. Le
spokojnie. Kiedy znajgsie w tobie, rozpocznie siostatni akt.

- Wejdz we mnie - poprosita. - Wejd prosz.

Wgniétt ja w materac eizarem swego ciata. Nie moglaesi
poruszy, kiedy znalazt si miedzy jej nogami, szeroko rozchydaj
jej uda, a ¢ce wsunt pod ng. Odruchowo oplotta go nogami. A
potem uniést gtow | spojrzat jej prosto w twarz, oczami pkmymi z
pazadania. Ale nie bylo talepe paadanie. Patrzyt jej gboko w
oczy.

Poczuta, jak c&© twardego wchodzi w B8] wolno, ale
zdecydowanie, wypetniag ja, rozpychajc, budac niepokoj. Nagle
pojawit sk bol i pewnd¢, ze nie mae wepé w nig giebiej. Byt za
duzy.

- Jane. - W jego spojrzeniu dostrzegta jakby skeuehGdybym
mogt, oszcedzitbym ci tego bolu. Ale to zawsze kobiety maisz
cierpie. - Napart mocniej, nie przesiajna nj patrze.

Odruchowo nagta migsnie, bogc sk bolu - i bwiadomita sobie,
ze juz po wszystkimze Jocelyn jest wrodku. W niej. W jej sercu.

Usmiechreta sie do niego.



- Wciaz zyje.

Usmiechnyt sie | potart nosem o jej nos.

- Dzielna dziewczyna - powiedziat. - Nie powiniengpodziewéa
sie tez i spazmow po Jane Ingleby prawda?

Zacisrgta migsnie na tym czyrh twardym, co bylo w niej, |
zamkreta oczy, nie moge sk temu nadziwd. Ale obiecat cé wigcej.
| teraz, kiedy miata za sgbmoment utraty dziewictwa, czego tak si
bata, znéw zalatajfala paadania.

- Co to jest obcowanie cielesne? - spytata, znowotywszy
oczy.- Poka mi, Jocelynie.

- J&li chcesz, maesz lee¢ nieruchomo - powiedziat jej. - sle
chcesz, mgesz poruszasic razem ze mm W naszej sypialni nie ma
regut, Jane, i ten glupi kontraktztaic nie méwi na ten temat. Tylko
ty, ja i to, co obojgu nam sprawia przyjenéo

Potazyt gtowe na jej wiosach, rozsypanych na poduszce. Prawie
zupetnie z niej wyszedt - i znoéw wszedt.

Tym razem nie czuta boélu. Tylko wilgoi ciepto. Zaczt sie
rytmicznie porusz@ wkrotce przystosowata ¢sido jego rytmu i
zaczta na niego odpowiada Zmystowe, energiczne ruchy, ktore
skupiaty s¢ tam, gdzie otworzyta przed nim ciato, i gdzie debgko
wnikat w nig swa meskaoécia. A jednak uczucie nie ograniczale sio
tego miejsca. To byt mitosny akt kobiety ieaczyzny, Jocelyna i

Jane. @zyli do pelnego zjednoczenia, do tego nienazwanegous



kiedy ,ja” i ,ty” traca znaczenie. Do tej chwili, w ktorej ,my” staj
Sie jednacig.

Pazadanie, pragnienie, potrzeba - wszystko state Isblem,
narastacym, narastagym...

- Teraz, Jane. - Znéw uniost gltowlch usta s zigczyly. Ich
spojrzenia si spotkaty. - Teraz, Jane.

Tak, teraz. Teraz. Pagty¢ sie w niccsci. W zapomnieniu.
Zespolt si¢c w jedno. Tak, teraz.

- Jocelynie!

Ktos krzykmat jego imk. Ktos wyszeptat jej img.

Poczuta fag btogiego ciepta i wiedziatae to wignie rozkosz, o
ktorej mowit.

Potem byly szepty, i dziwna lekk® i zimne powietrze na skorze,
kiedy zsumt sie z niej, i znbw szepty, | przyjemne uczucie, kiedy
dotykata piersiami jego wilgotnego torsu, gdy ghp ramieniem, i
mita mickkos¢ poscieli na jej skorze.

- Jane. - Znéw ustyszata swoje ént Nie jestem pewien, czy
WCigz mozesz powiedzié ze zyjesz.

Usmiechreta sk sennie.

- Mmm. - Westchagta. - A wigc tak jest w niebie? Byta zbyt
wyczerpana, by ustyszgegosmiech. Zapadta w cudowrdrzemk.

Jocelyn nie spat. Byt w pelni zaspokojony ale résni



zaniepokojony. Co, u diabta, mowit? Miat nadzjeje nie stuchata.

Ale ona stuchata.

To, co wi&nie zrobili, zrobili razem. Nie byli dwiema
jednostkami, dagcymi czysto fizycza przyjemndc¢ i otrzymupcymi
ja. Byli... do diabta, nie mégt przestanysle¢ o tym, co mowit. On
stat sé nig, a ona - nim. A wigciwie nie. Oboje, razem, staliesnowg
jakaoscig, na ktop skiadali s¢ obydwoje, a ktéra nie bylaadnym z
nich.

Je&li nie bedzie ostrany, skaiczy w domu wariatow.

Jeszcze nigdy nie éwiadczyt czegé takiego. | z ca pewndacia
nie takie byty jego zamiary. Chciat znow mikochanlk. Kogas, z
kim mogtby dzielé toze, kiedy tylko zechce. Najzwyczajniej pod
stoncem. Paadat Jane. Ona potrzebowata dachu nad gtowrodia
utrzymania.

WSszystko idealnie gisktadato.

Dopoki nie rozpecita wioséw. Nie, to tylko spegowato jego
pozadanie.

Dopoki nie zwrOcita € do niego po imieniu. | jeszcze Lo
powiedziata. Co takiego powiedziata, do licha? Bumgt policzkiem
po jej cieptych, jedwabistych wtosach i mocniepyzytulit.

Kazdy powinien wiedzié, jak to jest by nazwanym po imieniu.
Po imieniu, nadanym jedynemu w swoim rodzaju czékwivi, jakim

kazdy z nas jest w gbi serca.



Tak, to wszystko przez te stowa. Przez kilka gth@w.

Od urodzenia byt hrabi markizem, przysztym ketiem. Przez
cate zycie przygotowywat s do tego, by w odpowiedniej chwili
przep¢ tytut po ojcu i jak najbardziej przypomiei@o charakterem.
Okazat st pojtnym uczniem. Jedno i drugie ggmt w wieku
siedemnastu lat.

...jedynemu w swoim rodzaju cztowiekowi, jakimzkig z nas jest
w gkbi serca.

Nie miat serca. Dudleyowie na ogo6t byli go pozbawie

| nie odznaczat gijakimis wyjatkowymi zaletami charakteru. Byt
takim cztowiekiem, jak tego oczekiwat po nim ojcieeszta. Jii od
lat okrywat s¢ jak plaszczem swgj reputacy mezczyzny
bezwzgtdnego i niebezpiecznego.

Wiosy Jane pachniaty zami. Przywiodto mu to na ndlywiejskie
ogrody wczesnym latem. | przepetnito dzpvtgsknot. Dziwng bo
nienawidzit wsi. Byt w Acton Park, swoim natku, tylko dwa razy
od czasu gwattownej kiétni z ojcem, kiedy miat sm8sie lat - raz na
pogrzebie ojca niespetna rokamiej, i raz na pogrzebie matki, cztery
lata potem.

Postanowit,ze nigdy wecej jego noga tam nie postanie. Zavgioz
go tam dopiero,zeby go pochowa Ale kiedy zamykat oczy,
obejmupc mocno Jane, widziat paioiete lasami wzgoérza na wschod

od domu, gdzie razem z Ferdynandem i Angelbawili sk w



rozbdjnikdw, Robin Hooda i odkrywcéw. | gdzie czasekiedy byt
sam, udawat poeti mistyka, wdychajc zapachy przyrody, gdzie
prébowat zrozumie sens i zgibi¢ tajemnice czegotak niejasnego,
jak zycie, stargic sk uja¢ mysli i uczucia w stowa, zapisaje
wierszem. | czasem nawet podobato mutsj co napisat.

Zanim opycit dom, wszystko to podart w przyptywie 2o i
obrzydzenia.

Od dawna nie mgjat o domu, chocia bacznie sledzit, jak
zargpdzano posiadkria. Zapomniat nawet, ze Acton Park
kiedykolwiek byt jego domem. A byt. Dawno temu. Byam niania,
ktéra nie szcazita im mitasci, chocia trzymata ich krotko.
Towarzyszyta im, dopoki nie skozyt osmiu czy dziewgciu lat.
Pamegtat nawet, dlaczega jodprawiono. Bolat gogb, posadzita go
sobie na kolanach w pokoju dziecinnym, przylwszy do jego
opuchnétej buzi wiellg, pulchry dion, i $piewata mu. Ojciec wszedt
do pokoju niezapowiedziany.

Natychmiast zostata odprawiona.

Jocelyna wystano do gabinetu ojca, by czekat tartani, ktore
poprzedzito wyrwaniegba.

Ksigz¢ Tresham, przypominat mu ojciec przyzkgm bolesnym
uderzeniu laskw siedzenie, nie wychowuje syndw na mazgajow. A
szczegolnie swojego spadkobiercy.

- Jocelynie. - Jane ¢bbudzita. Odchylita gtow, by spojrzé na



niego. Jefliczna twarz byta zatmwiona, usta czerwone i spuckiei
od jego pocatunkow. Wygtlata, jakby miata na sobie paclea
peleryre ze knigcego ztota. - Czy bytam okropnie nieporadna?

Pomylat, ze jest jedn z tych nielicznych kobiet, u ktorych
uczucie i zmystow& s3 wrodzone. Tego popotudnia obdarzyta go
szczodrze jednym i drugim, jakby nie wiedziala, jakjest zosta
skrzywdzonym. Albo wzgardzonym. Albo odepaipim.

Ale nim odpowiedziat, poloyta lekko palec na jego czole w
miejscu, gdzie pojawita szmarszczka.

- Co to znaczy? - spytata. - O co chodzi? Bylanpaoiadna,
prawda? To chyba gtupie wyolieg sobie,ze skoro dla mnie byto to
czymg nieziemskim, takie samo musiato¢hyla ciebie.

Niemadra Janezeby tak st wystawia na kpiny 1 bol. Odsu jej
reke.

- Jesté kobiey Jane - powiedziat jej. - Nadzwyczaj urgcz
kobiety. Masz wszystko, co powinna nii&kobieta. Dobrze mnie
zaspokoita.

Cos zgasto w je] oczach. Zrozumiat, co wywotato jegagh
irytacje. Wstydzit se, ze gardto i oczy palgo od powstrzymywanych
lez. | byt zly,ze tak nisko upadt.

Nigdy nie powinien pozwadi, by zwracata si do niego po
imieniu.

- Gniewasz si - powiedziata.



- Bo méwisz o wstrgsapcym przeyciu i sprawiaszze Czug,
jakbym ce wprowadzit w b4d - odpart szorstko. - Zostatanojs
utrzymanlg | wkasnie wykorzystatem eiw tym charakterze. Zawsze
staram sj, zeby sprawiato to mojej utrzymance przyjeréicale nie
wyobrazaj sobie za wiele. W ten sposéb zarabiaszyc#e.

Ciekaw byt, czy jego stowa sprawdgjej taki sam bal, jak jemu.
Nienawidzit sam siebie, co nie bylo niczym nowymtgz26znicg ze
nienawk¢ do samego siebie gudawno temu przemienita ¢siw
pogard dla categcwiata.

- | dag towar wart ptaconej ceny -s$wiadczyta chtodno. -
Chciatabym panu przypomriiewasza ksizeca mac¢, ze ptaci mi pan
wytacznie za korzystanie z mojego ciata. Nie za tomg®l¢ i czug.
J&ili stwierdz, ze to, co rokg, sprawia mi najwiksz rozkosz, mam
do tego peine prawo, pod warunkieng jednoczénie udostpnic
panu swoje ciato.

Przez chwi nie posiadat size zigci. Gdyby zalata sitzami, jak
kazda normalna kobieta, mogtby jeszcze bardziej poghi¢c swa
wzgardy. Ale w typowy dla siebie sposob Jane szydzita egaoiz
chtodry wyniostdcia, chocia lezata z nim nago w tiku.

Roz&miat sk.

- To nasza pierwsza sprzeczka, Jane - powiedzialle
podejrzewamze nie ostatnia. Muszcie jednak ostrzecie niezycze

sobie, by angaowata s¢ uczuciowo w nasz zwkek. Nie che,



zebys cierpiata, kiedy si skaaczy. W tym pokoju obcujemy ze spb
cielesnie. Nic poza tym. | wcale nie byaieporadna. Bykarownie
dobra, jak moje poprzednie kochanki. A ydavie lepsza. Jestderaz
zadowolona?

- Tak - odparta chtodno. - Dgtuje.

Znow sk podniecit - sprawit to jego gniew, jej chiodna oalra
przyjecia reprymendy, ziote wiosy, staby zapach. rdrobit to, co
musiat, by odzyskapanowanie nad sytuacjPotazyt ja na plecach i
znbw p posiadt, ale tym razem daig wszelkich stara, by
zachowywa sie cynicznie. Mzczyzna i jego kochanka. Nic yaej.

A potem uspt, ukotysany szumem deszczu za oknem.

- Myslatam,ze maze zostanie pan na obiedzie - powiedziata.

- Nie.

Ubrali sk i zeszli do salonu. Ale nie usiadt, tak jak onajierw
stal przed kominkiem i wpatrywat ¢siw czarne wgle. Potem
podszedt do okna, by patizea deszcz.

Wypetniat caly pokdj] swa@] osobowdcia. Patrac na jego
nieskazitelnie elegancki str6j, dumnie wyprostogvasylwetle,
muskularne ramiona i nogi, Jane trudno byto uwiérzge zaledwie
pot godziny temu leat z ng nagi w sypialni na goérze. Trudno bylo w
ogoOle uwierz¢ w to, co s¢ wydarzylo, mimo namacalnych

dowododw, jakimi byly jej bajce, nabrzmiate piersi i ggce nogi.



- Jestem zaproszony na obiadkwm@mdczyt. - | dzé wieczorem ig
na szalony bal. Nie, nie przyszedtem zeby zosta, Jane. Chciatem
tylko skonsumowanasz zwizek.

Nie bedzie tatwo by jego kochank Zresz wcale s¢ tego nie
spodziewata. Byt arogantem, miat zmienne humorgypwryczajony
do tego,ze wszyscy mu sipodporadkowujy szczegolnie kobiety.
Ale szczegollnie eiko bedzie znosi dziwne, nagte zmiany
nastrojow.

Moze poczutaby si dotknkta jego stowami, jak wtedy, gdy w
podobny sposob mowit do niej wAu, ale ywiadomita sobieze nie
mowi tego wszystkiego od niechcenia, tylko z rozieys Nie
wiedziala, dlaczegdZeby jej przypomni€, ze jest jego utrzymank
nie ukochanp?

Czy te, by przekonéa siebie samegae nic dla niego nie znaczy,
jest jedynie kobiet ktérej ciato ma mu dostarczyrzyjemndgci?

Pomimo braku dawiadczenia, mogtaby przys, ze za
pierwszym razem nie wykorzystywat jej. Nie traktdweg ciata jako
zrodta zaspokojenia. Nie chodzito mu o zwykimystows rozkosz.

Kochat s¢ z nig.

Teraz wstydzit i wtasnej stabgi.

- Co za ulga! - powiedziata chtodno. - Miatam naglzize zaczg
dzis wprowadza niewielkie zmiany w kilku innych pomieszczeniach,

ale mirgto prawie cate popotudnie.



Rzucit je] przez ramgibaczne spojrzenie.

- Nie da sobie pani pokazagdzie jej miejsce, prawda?

- J&li ma pan na méli to, ze nie pozwdaj, zebym czuta si jak
ladacznica, wasza kgkca ma¢, to odpowied brzmi: nie -
oswiadczyta. - Bde tu zawsze, kiedydalzie mnie pan potrzebowat.
Taka zawarlsmy umowe. Ale mojezycie nie kedzie s¢ krecito wokot
paaskich odwiedzin. Nie ¢ spdzata catych dni, wygbapc
tesknie przez okno, i wieczorow, nastucimpdgtosu kotatki.

Przypomniata sobie, jak przez caty ranek co chywddbiegata do
okna. To s nigdy wiecej nie powtorzy.

- By¢ moze, Jane - powiedziat cicho, nigge oczy, co nie wrdyto
nic dobrego - powinienem wca@de] przysytd wiadomae, kiedy
zeche sie z pany spotka&, z praba by znalazta pani dla mnie czas w
swoim kalendarzu, wypetnionym rozlicznymi gapmi.

- Nie stuchat mnie pan. Podpisatam umow zamierzam
dotrzyma& jej warunkow, a take dopilnow&, zeby pan ich
dotrzymat.

- Czym sé pani zajmuje w wolnym czasie? - Odwrocit sid
okna i rozejrzat po pustym pokoju. - Wychodzi pamiomu?

- Do ogrodu - odparta. - Jest tadny, ale wymagaspoacy. Mam
pewne pomysty i ji zacztam je wprowadzaw zycie.

- Czyta pani? Sciagnat brwi. - S tu jakies ksiazki?

- Nie. - Powinien dobrze wiedzgeze nie ma.



- Jutro rano zabier pang do biblioteki Hookhama - oznajmit
niespodziewanie - i wykugipani abonament.

- Nie! - sprzeciwita g1 gwattownie. Po chwili opanowatacsi-
Nie, dzkkuje, Jocelynie. Mam dto pracy. Musi pan wiedze ze
przeksztalcenie burdelu w dom wymagaalagzasu i energii.

- To zuchwalstwo jest niegodne pani i nie zagiem sobie na nie.
- Wydawat s¢ bardzo wielki i grany, kiedy tak stat obok jej krzesta
w lekkim rozkroku, z chmuegnming na twarzy. - Dom§lam sk, ze
gdybym pani powiedzialze che¢ pang zabr& na spacer do Hyde
Parku, te bytaby pani zbyt zgja, by ze mg poj$¢?

- Tak. Nie musi pan sobie rabktopotu z mojego powodu.

Przez dlugi czas przyglat st jej z tak nieodgadniona nynze
nie mogta dostrzec w nim asladu nezczyzny, ktéry tak niedawno
kochat s¢ z nig z prawdzivg zarliwosciag. Byt zimny, zly |
nieprzys¢pny.

Potem uktonit s niespodziewanie, odwrdécit i wyszedt z pokoju.
Patrzyta ze zdumieniem na drzwi, kitore zaptkma soly |
stuchata, jak otwiergjsic i zamykajc drzwi frontowe. Wyszedt. Bez
stowa paegnania ani najmniejszego napongcm, kiedy znow si

pojawi.

Tym razem poczuta sizraniona.

Wzgardzona.



Rozdziall5

W pokoju, przylegacym do salonu, leat na podiodze
mieciusienki dywan, stata otomana, a poza tym znajdowataveelka
liczba luster, poduszek i bibelotow.

Wedlug Jane, pokdj ten siyt jako buduar bylym utrzymankom
ksiecia, ktore lubity wlasne towarzystwo, albo petndz tfunkcije
dodatkowej sypialni. Jane raczej podejrzewata tiie.

Nie zapratata sobie gtowy tym pomieszczeniem, kiedyadeata
na nowo salon i sypialgi Ale teraz postanowita w nim wdzi¢
witasne krolestwo, gdzie sgzataby wolny czas. Lawendowy salon
byt juz elegancki, ale wgi nie naleat do niej.

Kazata wyrzuai otomar i lustra - nie interesowat® jcO St z
nimi stanie. Zlecita panu Jacobsowi szczegolne mada kupienie
sekretarzyka, krzesta, papieru, pior i atramentuylV samym czasie
pani Jacobs miata postéaraie o cieniutkie ptécienko, raendo
nachgania tkaniny, iglty i jedwabne nici wdych kolorach.

Jane postanowita w tym pomieszczeniugdeé swoj buduar,
gdzie mogtaby pisa i zajmow& sie robotkami, szczegodlnie
haftowaniem.

Wiasnie siedziata w nim, probag raznych sciegdéw i stuchajc
ognia, trzaskacego na kominku. Byt wieczér. Tego popotudnia po

raz pierwszy dzielita tee z Jocelynem. Teraz wyobieda sobie



ksigcia na wystawnym obiedzie, a potem na balu, | &asg nie
odczuw& zazdrdci. Nigdy nie doczekata sidebiutu towarzyskiego,
przypadt w roku, kiedy nositaatobe po matce. Potem zachorowat
ojciec. Naktaniat cork do skorzystania z propozycji lady Webb,
gotowej wprowad#i jg w $wiat, ale Jane upartagsize zosté z nim i
bedzie go piedgnowa. Ojciec umart i kolejny rok nositaatobe po
nim. Po jegagmierci jej opiekunem zostat nowy hrabia.

Czy Jocelyn bdzie dz§ tanczyt? - zastanawiatagiCzy zataczy
walca?

Ale nie wolno st poddawa przygrebiajgcym myslom.

Przez chwi serce zabito jej mocniej, kiedy ustyszata pukadoe
drzwi. Czyby to on? Zobaczyta jednak kamerdynera, z niegewn
mina zaghdajpcego do pokoju.

- Najmocniej przepraszam - powiedziat pan Jacoake wignie
przyniesiono dwa wielkie pudta. CoAapani z nimi zrold?

- Pudta? - Jane uniosta brwi i odida igte.

- Od jego ksizece] maici - wyjasnit kamerdyner. - Tak eikie, ze
ledwo mana je uniéc.

- Niczego sienie spodziewam. - Wstala. - Lepiejdpdj sama
sprawdz, co w nich jest. Jest pan pewien,przystat je ksizg?

- Tak, prosgz pani - zapewnit. - Przyndé je jego stuacy i
powiedzieli,ze g dla pani.

Jane byla zaintrygowana, szczegolnie gdy zobaahyka wielkie



pudta stagce nasrodku kuchni.

- Prosz je otworzy¢ - polecita. Pani Jacobs przyniostazn@
kamerdyner przegi sznurek, ktérym obwgzany byt jeden z
kartonow.

Jane otworzyla pudio | wszyscy - kamerdyner, gogpid
kucharka, pokojéwka i lokaj - pochyliligiby zajrzé dosrodka.

- Ksigzki! - Pokojéwka byta bardzo rozczarowana.

- Ksigzki! - Pani Jacobs byta zdumiona. - £ &ksigze nigdy
wczesnie] nie przysytat ksizek. Ciekawa jestem, dlaczego teraz to
zrobit? Umie pani czyt®

- C&z za pytanie! - powiedziat ostro pan Jacobs. - Wegikznym
razie po co bytyby biurko, papier i atrament?

- Ksiagzki! - szeprta Jane niemal z nabiag czch, przycismwszy
rece do piersi.

Wszystkie tomy pochodzity z prywatnej bibliotekiié=a. Byty
tam utwory Daniela Defoe, Waltera Scotta, Henry'dgeldinga i
Alexandra Pope’a.

- Wedlug mnie to dziwny prezent - stwierdzita pakeka. - Maze
w drugim pudle jest cociekawszego.

Jane zagryzta gognwargs.

- To bezcenny upominek -$wiadczyta. - Panie Jacobs, czy te
pudia g zbyt ckzkie, by razem z Phillipem zaniost je pan do mojego

buduaru?



- Sam dam ragje przeniéc - powiedziat ochoczo mtody lokaj. -
Czy mam je rozpakowa&

- Nie. - Jane émiechreta sk do niego. - Zroki to osobicie,
dziekuje. Che po kolei obejrzé kazda ksiazke i przekona sig, jakie
pozycje wybrat dla mnie jego kskca mac.

Szczsliwym zbiegiem okolicznéci w buduarze stata oszklona
szafka na kgiki, chocia poprzednio na poétkach pysznity¢si
pozbawione smaku bibeloty, ktore Jane kazataaésun

Spedzita dwie godziny, kiczac obok pudet, wyagigapgc z nich po
jednej ksizce, ustawigc je na poétkach, zastanawgaj sk, ktorg
przeczyté najpierw.

Czasem szybko mrugata powiekami, a nawet ocieraay o
chusteczk kiedy wyobraata sobie, jak tego popotudnia &=
poszedt do domu i wiasngmznie wybierat dla niej wszystkie te tomy.
Wiedziata,ze nie zlecit tego panu Quincy’emu.sWiid kshzek byty
te, ktére wymienita jako szczegodlnie przez siebladne.

Nawet w czsci nie ucieszytby jej tak kosztowny klejnot od neeg
Kupujac go, ksize nawet nie poczutby poniesionego wydatku. Ale
ksigzki z wlkasnego ksigozbioru! Wzat je z potek swojej biblioteki,
wsréd nich byly te jego ulubione lektury.

Samotnéc¢ juz jej tak nie doskwierata. | troehsic rozchmurzyta
po jego nagtym wyciu bez stowa pgegnania. Widocznie pojechat

prosto do domu i spizit czas w bibliotece, wybierg kshzki



specjalnie dla niej.

Nie wolno mi, nakazata sobie kategorycznie, jeszzaelzie] st
w nim zakoché. | w ogole nie wolno darzygo mitcscig.

Byt mezczyzrg dogadzajcym swej nowej kochance. Nikim
wiece;.

Ale do potnocy czytata, uszesiwiona.

Nastpnego ranka kgie Tresham jechat konno przez Hyde Park
w porze, gdy tatwo mogt tam spotkawych przyjaciét na Rotten
Row. W nocy przestato paéla teraz krople na trawiesnity w
promieniach staca jak brylanty. Na szezcie niemal zaraz natkh
sie na sir Conana Broughama i wicehrabiego Kimble’a.

- Tresh - zawotat wicehrabia na jego widok. - Spedalismy sk
ciebie na obiedzie w klubie White’'a.

- Zjadlem w domu - powiedziat Jocelyn. Inie kiamilie mogt
zjes¢ obiadu z Jane, bo byt doebi poruszony, a nie chciat zdradzi
swych uczd. | chocia ubrat s¢ do wyjcia, zostat w domu. | sam nie
bardzo wiedziat dlaczego.

- Sam? - spytat Brougham. - Nawet bez uroczej pangheby do
towarzystwa?

- Nigdy ze m@ nie jadata obiadéw - odpart Jocelyn. -
Przypominam cize byta tylko staaca.

- W kazdej chwili gotow jestemajzatrudné - powiedziat Kimble,



wzdychajc teatralnie.

- Nie byto ce tez u lady Halliday - dodat Brougham.

- Zostatem w domu - powtérzyt Jocelyn.

Zauwayl, ze przyjaciele pattzna siebie znageo, by po chwili
wybuchrg¢ wesotymsmiechem.

- No, Tresham - powiedziat Brougham. - Ktéo taki? Czy 4
znamy?

- Czy cziowiek nie mpe samotnie smlizic w domu jednego
wieczoru, nie wzbudzgg podejrzé? - Jocelyn zmusit konia do
cwatu. Ale przyjaciele szybko go dogonili. Jechaliaz po obu jego
stronach.

- To ktas nowy, j&li dla niej zrezygnowat z obiadu w klubie
White’a i z gry w karty u lady Halliday, Cone - serdzit gtaéno
Kimble.

- | ktos, kto nie dat mu sgaprzez ca noc, jali sadzi¢ po ztym
humorze Treshama tego ranka, Kimble - rzucit Brangh

Rozmawiali o nim gmiali sig, jakby go w ogdle nie byto.

- Wynascie sk do diabta - krzykat.

Ale na te stowa odpowiedzieli nowym wybuchem wesaito

Z ulgg dostrzegt Angelig, wytaniapca Sic zza ogrodzenia razem z
pang Stebbins, jedn ze swych wytwornych przyjaciotek. Wybraty
sie obie na porannprzechadz&

- Irytujacy cztowiek! - wykrzykrta Angelina, jak tylko Jocelyn



znalazt s w zasegu jej gtosu. - Dlaczego nigdy nie ma e domu,
kiedy ci sktadam wizy, Tresham? Wczoraj po potudniu specjalnie
pofatygowatam si do Dudley House, kiedy Heyward mi powiedziat,
ze wyszedi¢ z klubu White’a przed obiadem. Bytam pewnz,
wrocisz do domu.

Jocelyn zacg si¢ bawic monoklem.

- Naprawa@? - spytat. - Nie muszcie zatem informowé ze sk
mylitas. Czy mog spyt&, czemu zawdzczam ten nagty przyptyw
siostrzanych uczi? Dzier dobry, pani Stebbins. - Dotiinszpicrug
ronda kapelusza i skitonit gtaw

- Wszyscy o tym moéwii - powiedziata Angelina, kiedy jej
przyjaciotka sktadata ketiu gkeboki ukion. - Styszatam o tym cztery
razy w chgu dwoch ostatnich dni, gdzy innymi od Ferdiego.
Przypuszczamze tez o tym styszale Ale musisz mi obieca
Tresham, ze nie popetniszzadnego glupstwa, inaczej dostan
rozstroju nerwowego. | daj mi stowae kedziesz bronit honoru
rodziny bez wzgidu na to, ile mie ck to kosztowa.

- Mam nadzigj, ze wczéniej czy p&niej wyjasnisz mi, czego
dotyczy ta pasjonaga rozmowa, Angelino - odezwakslocelyn. -
Wolatbym wczeéniej, bo Cavalier jest wgk troche znarowiony.

- Powiedziano mi - wyjnita Angelina -ze bracia Forbesowie
uciekli z miasta ze strachu przed twa@emsi za to, co prébowall

zrobic Ferdiemu.



- | cieszy mnie to. Widocznie wszyscy trzej mijztyne rozumu,
jesli to jest rzeczywdcie powdd ich znikricia.

- Ale to nie wszystko - ggneta. - To pewna wiadon$d, prawda,
Mario? - zwrocita si do pani Stebbins. - Pan Hammond wspomniat o
tym u pani Bury-Haugh dwa dni temu, a wszyscy wiegzjegozona
jest kuzynlg pani Wesleyowej Forbes. A yd to musi by¢ prawda.

- Istotnie, w takim razie nie ulega toatpliwosci - zgodzit s¢
cierpko Jocelyn, patge przez monokl na spacerowiczOw igecow.

- Nie czup sig usatysfakcjonowani - swiadczyta Angelina. -
Potrafisz sobie wyobrazich bezczeln&, Tresham? Przedd-erdie
mogt zgir¢! Nie s usatysfakcjonowani, poniewaty pojechaté
karyklem i nie stato ci ginic ztego, jeéli nie liczy¢ pary zniszczonych
rekawiczek. Waiz przysegaj ci zemsg! A przeciez wszyscy wiedz
ze teraz ty mpeszzadat od nich satysfakcji! Udali sipo positki i w
kazdej chwili @ spodziewani w mieie.

Jocelyn odwrdcit si i spojrzat na trawnik, ggnacy Sk za nim.

- Ale jeszcze nie wrocili, Angelino - powiedziat. Rositki, o
ktorych wspomnialg to, jak s¢ domyslam, wielebny Josiah Forbes |
kapitan Samuel Forbes?

- Bedzie pkciu przeciwko jednemu - oznajmita dramatycznym
tonem. - Albo pgciu przeciwko dwom, j@di liczy¢ Ferdieego, przy
czym s¢ upiera. Albo pgciu przeciwko trzem, @i Heyward

przestanie mi robina zt@¢, utrzymugc, ze nie da s wciggng¢ w e



dziecinad@. Zabiok mu pistolet i znow zacznéwiczy¢ strzelanie do
celu. Ostatecznie jestem z rodu Dudleyow.

- Btagam c¢, zebys poniechata tego zamiaru - powiedziat Jocelyn
tonem nieznosym sprzeciwu. - Trudno powiedziekomu bardziej
bys zagraata, gdyby okazata s rownie biegta w strzelaniu, jak
wtedy, kiedy byl& mata. - Znéw wiayt monokl i zmierzyt §
wzrokiem od stop do gtow. - Wigtas dzis zdumiewagco elegancki
kapelusz - stwierdzit. - Ale te czerwone kwiaty etrpe nie pasujdo
rézowej sukni spacerowej.

- Dziesk¢ minut temu spotka§my lorda Pyma - ewiadczyta,
odrzucagc gtowe. - Zauwayt, ze wyghdam jak szczegolnie urocza
taka, po ktorej chtnie by s¢ samotnie przespacerowat. Prawda,
Mario?

- Czyzby? - Ton Jocelyna z miejsca sta¢ spdowaty. - Mam
nadzieg, Angelino, ze przypomniat& lordowi Pymowi, ze jesté
siosty ksigccia Tresham?

- Westchgtam smutno, a potem go wmiatam - odparta. - To
byta niewinna galanteria z jego strony. Mgz, ze pozwolitabym
jakiemukolwiek ngzczyznie, by za dio sobie pozwalat? Opowiem o
tym Heywardowi, a on spojrzy w sufit, a potem pawidlniejsza o
to. - Zaczerwienita gii zndw s¢ rozémiata, skirgta Kimble'owi i
Broughamowi, wazta Marig Stebbins pod ramii ruszyta przed

siehie.



- Londynowi potrzebny jest jakinowy skandal - zauwst
Jocelyn, jadc dalej ze swymi przyjaciotmi. - Zdajec¢size ostatnio
nie ma ciekawszego tematu rozmoéw thorze, ktorzy przyznajsic
do pokrewiéstwa z lady Oliver.

- Niewatpliwie trzgsa portkami ze strachu - powiedziat wicehrabia
Kimble - poniewa Joseph Forbes okazat sia tyle lekkomyiny, by
wzig¢ na siebie catkowit odpowiedzialné za twoje poobcierane
rece. Ale prawdopodobnie kryjccos nowego, bo naturalnie nie
odwazg si¢ na bezpéredny konfrontacs.

- Moze nie leda mieli wyboru, chybaze woh utrat resztek
honoru - stwierdzit Jocelyn. - Ale dasg tym. Niedobrze mi girobi
na samo ich wspomnienie. Cieszmye sstoacem i czystym
powietrzem.

- Dla odwiezenia umystu? - spytat Brougham i zwrocik sio
Kim-ble'a: - Zauwaytes, ze wedtug lady Heyward Treshama nie
byto wczoraj po potudniu w domu? Byt z &b

- Nie, Cone - odpowiedziat wicehrabia z udawaowag. - Byt z
tobg?

- Nie widzialem go na oczy od wczorajszego rankaa@tej pory
- powiedziat Brougham. - Musi bybardzoswieza i bardzo narowista.

- Do diabta! - Kimble tak gwaltownie wstrzymat kanii
odrzuciwszy gtow do tytu wybuchgt tak gtadnym smiechem,ze

niemal spadt z siodta. Musiat¢sivykaza nie lada zgcznccig by



znOw zapanow@nad wierzchowcem. - Zdaje misike wiem, kto to
taki, Cone - powiedziat, dogoniwszy Broughama ielpaa. - Urocza
panna Ingleby! Tresh, ty draniu! Oklamateas. Nie rozstasesic z
nig. | to przez g wigksza¢ wczorajszego dnia i nocy @frites z
dala od swych przyjaciot i nie w swoimz - mam na méli Dudley
House. Czuj, ze speinita wszelkie poktadane w niej nadzieje.

- | wcale s¢ z tym nie kryt, prawda? - odezwak sBrougham,
btyskapc zzbami w $miechu. - Taczytes z nig, Tresham, i to walca.
| nie mogté oderwa& od niej oczu. Ale dlaczego robisz z tegoatak
wielka tajemnig?

- Chyba przywdziej zatobe - powiedziat Kimble, wzdychag
przesadnie. - Zastanawiateng siad wynajciem detektywa z Bow
Street,zeby p odszukat.

- Mozecie obaj 4¢ do diabta - odpart Jocelyn swym zwykiym,
wyniostym tonem. - A teraz przepreswas, bo w Dudley House
czeka ji na mniesniadanie.

Niespiesznie skierowategswv strore domu. Przez chwglpanowata
cisza, a potem dobiegt go iémiech.

To wcale nie tak, myjat. To wcale nie tak.

Ale jesli to nie byto to - nowa utrzymanka, w@ki nowej
kobiety, ktérym nie potrafi gioprz& - to w takim razie co?

Nie mogt znié¢ mysli, zeby nawet jego najldsi przyjaciele

wysmiewali se z Jane.



Musiata ustyszg ze przyszedt. Zndéw stata na progu salonus dzi
w innej sukni o klasycznie prostym kroju, w kolorb&adaoitym.
Miata doskonaty gust, $& chodzi o stroje, kiedy nie byta zmuszona
nosk tanich, szarych sukni panien suaych.

Podat kapelusz i¢kawiczki kamerdynerowi i podszedt do niej.
Usmiechreta sk do niego ciepto i wyggneta obie ece, czym
catkowicie wytgcita go z réwnowagi. Nie byt dgi zyczliwie
nastawiony doswiata, nawet do niej. | byt zly na siebiee nie
potrafit si powstrzymd, by dzé po potudniu zndéw do niej nie
przyjsc.

- Dziekuje - powiedziata i &cisreta mu ece. - Czy kiedykolwiek
uda mi s¢ okaz& swg wdzigcznas¢?

- Za kshzki? - Sciagnat brwi. Na smier¢ o nich zapomniat.
Zamierzat pGi¢ z nig prosto do sypialni, zazdahwili przyjemndgci,

a potem wyj¢, by moc spdzic reszt dnia, nie mylac o0 niej.
Zamierzat sprawi, by stosunki mddzy nimi przybraty wihaciwy
charakter. Jednocase krzywit s na myl o rubasznych uwagach
Kimble’a i Broughama, ktére z ecapewndcia ustyszy wieczorem.

- Drobiazg - powiedziat szorstko. Uwolnit dioniejeg uscisku i
dat znak, by weszta przed nim do salonu.

- By¢ moze dla pana - odparta. - Ale dla mnigwsszystkim. Nie
ma pan pajcia, jak mi brakowato czytania, ogtktu s przeniostam.

- Wigc czemu, u diabta, nie pozwolitagspani zaprowadzi do



biblioteki? - spytat zirytowany, zamiwszy za solp drzwi pokoju.

Dlaczego tak si wstydzita wypé z domu? Jego poprzednie
utrzymanki byly najszcgliwsze, kiedy mogty & z nim gdzié
pokazéd.

Prawdopodobnie jest carkakiega przekktego klechy. Ale niech
go diabli, j&li pozwoli sobie na wyrzuty sumieniae odebrat jej
cnok.

Oczywiscie nie odpowiedziata na pytanie. Znow simiechreta,
przechylagc gtowe na bok.

- Jest pan dziw zlym nastroju - zauvegta. - Ale nie szkodzi.
Czy stato st cos, o czym chciatby pan porozmawia

Niemal wybuchgt smiechem.

- Bracia Forbesowie uciekli z miasta, by sprowadaositki -
wyjasnit. - Boja si¢ stawt mi czoto, kiedy jest ich tylko trzech. Chc
powiekszy¢ sity do peciu ludzi. Ale dowiedz sig, ze | tak mam nad
nimi przewag. Czerpé¢ szczegolne zadowolenie z rozprawian@zsi
tchorzami.

Westchnta.

- Mezczyzni i ich duma - powiedziata. - Podejrzewaims, lxdzie
sie pan wdawat w awantury, nawet mp@ajosiemdziest lat, o ile
dozyje pan tego wieku. Czy pan sdzie? Mam zatelefonowapo
herbat? Czy te chce pan od razdd na goe?

Nagle, ku jego przetaniu, odeszia mu ochota na milosne



igraszki. Nie chciat& z nig do t&zka. Nie teraz. Wydato mu ¢sito
zbyt... zbyt jakie? Niegodziwe? Niemal wybughngtosnym
smiechem.

- Gdzie g ksigzki? - spytat. - W sypialni? Na strychu?

- W pokoju obok - oznajmita. - Ugdzitam go wedtug swojego
gustu,zeby w nim spdza czas pod pana nieobednoTraktug go
jak swoje krélestwo.

Nie znosit salonu. Chociateraz byt elegancki i ugdzony ze
smakiem, nadal przywodzit mu na #hypoczekalng, bezosobowe
pomieszczenie, gdzie wymienia gjrzecznéci przed wraeniami w
sypialni. | nie byto w nim nic, co zmienitoby gosalon Jane.

- Prosz mnie tam zaprowadzt polecit.

Mogt sie domysli¢, ze Jane nie odwrQci il nie zaprowadzi go
tam bez sprzeciwu.

- To m¢j buduar - éwiadczyta. - Pana podejmujutaj, od czasu
do czasu by moze w jadalni. W sypialni korzysta pan ze swych
praw, wynikagcych z naszej umowy. Regsaiomu uwaam za swoje
prywatne krolestwo.

Jocelyn nie wiedziat, czy krzygh na ni by zobaczy z
satysfakgj jak podskakuje ze strachu, czy twdrzucé gtowe do tytu
| rozeSmiac sie. Prawa wynikace z umowy, dobre sobie!

- Panno Ingleby - Uktonit si dwornie. - Czy bylaby pani tak

laskawa i zgodzita sipokaz& mi swoj buduar?



Zawahata s, zagryzta dola warg, a potem kiweta gtows.

- Dobrze - powiedziata i wyszta z salonu.

Ten pokoj przypominat Jane. Uderzylo go to, gdykdyl
przekroczyt jego prdg. Poczuksiakby po raz pierwszy wkraczat do
jej swiata, z jednej strony eleganckiego i nobliwego,dugiej
przytulnego i zwyczajnego.

Ptowy dywan i zastony zawsze sprawiake pokoj wyghdat
okropnie. Wszelkie préby jej poprzedniczek, by gaywaé
poduszkami, szalami i jaskrawymiswiecidetkami, jedynie
podkrelaty jego nijaka¢. Lustra, ktore kazata wstagvieffie, tylko to
zwielokrotnity. Starat s nigdy tu nie zagldac.

Teraz ptowe barwy, ktorych Jane wcale nie probowastayc,
sprawiaty, ze w pokoju panowata atmosfera sprzyiaj
odpoczynkowi. Otomana znikla, podobnie, co go nie zdziwito, jak
wszystkie lustra. Wstawiono kilka tadnych fotelieksetarzyk i
krzesto. Biureczko zastane byto sakoscia papieréw,ze wiadomo
byto, iz nie spetnia funkcji jedynie dekoracyjnej. W biltBozce staty
jego ksazki, jedna lgata otwarta na matym stoliku obok fotela przed
kominkiem. Przed fotelem po drugiej stronie komirskata rama, na
ktora nachgnicto ptotno. Wokot leaty jedwabne nici, niyczki i igty.

- Moge ushsc¢?- spytat.

Wskazata fotel obok stolika.

- J&li pan sobiezyczy, mae pan potcic¢ cere biurka i krzesta z



mojej pensji, poniewa kupitam je na swoQj osobisty zutek -
powiedziata.

- O ile sobie przypominam, datem pani carte blanthevszelkie
przerobki w domu, Jane - odparl. - Prpswicc przesta plesé¢
glupstwa i ugjs¢. Widzi pani, jestem na tyle dobrze wychowany, by
nie siadd, nim zrobi to kobieta.

Widzial, ze odczuwata skpowanie. Przycupghia na skraju fotela
w pewnej odlegtéci od niego.

- Jane, niecke pani usidzie blvej i wezmie igke do rki -
powiedziat zniecierpliwiony. - Chcpopatrzé, jak pani wyszywa.
Domyslam sk, ze to kolejna umiefnos¢, jaka posiadta pani w
sierochcu?

- Tak - odpowiedziata. Usiadta w fotelu naprzeciwkego i ugta
igte w palce.

Przez chwi przyghdat se jej w milczeniu. Wygddataslicznie i
wdziecznie. Jak urodzona dama. Rzeczpm musiata przg/waé
trudny okres - zmuszona do przyjazdu do Londynuoszpkiwaniu
pracy, do zatrudnienia¢sw pracowni modystki, do tego, by zosta
jego piekgniarky a w kaacu kurtyzag. Nie, nieprawda. Nie wienie
tej winy na siebie. Zaproponowat jej inne rozwanie. Raymore
zrobitby z niej gwiazd.

- Zawsze tak sobie wyobralem rodzinne szezcie - odezwat si

po chwili ku wlasnemu zaskoczeniu, bo nie zastaheiginad tym,



CO powiedziat.

Na chwik uniosta wzrok znad robotki.

- Kobieta przy kominku, zafa haftem - cigmt. - Mezczyzna
naprzeciwko. Spokdj i cisza.

Znow pochylita gtowe nad robotk.

- Jako chiopiec nigdy czeg§dakiego nie widziat pan w domu
swego dziedistwa? - spytata.

Roze&miat sk krotko.

- Przypuszczanye moja matka nie odzaiata jednego kica igty
od drugiego - odpart - i nikt nigdy nie powiedzaati jej, ani mojemu
ojcu, ze od czasu do czasu ama usys¢ przy kominku z rodziq

Jemu te nikt nigdy tego nie méwit. Sid mu to wec przyszio do
gtowy?

- Moje biedactwo - odezwata ¢sicicho. Wstat gwattownie i
podszedt do biblioteczki.

- Czytata panMansfield Park?2 spytat po chwili.

- Nie. - Znéw na niego spojrzata. - Ale czytaldRozwang i
romantyczp tej samej autorki i bardzo miespodobata.

Wzigt tom z poiki i wrdcit na swoje miejsce.

- Poczytam na gtos, kiedy panidzie wyszywata - oznajmit.

Nie przypominat sobie, by kiedykolwiek czytat nagt chybaze
na lekcji jako chtopiec. Nie pagtat tez, by jemu ktg czytat na gtos,

poza Jane, ktéra czytala mu, gdyde unieruchomiony w domu.



Stwierdzit, ze czytanie dziata na niego niezwykle dam, chocia
nigdy nie stuchat uwanie. Otworzyt ksizke | zacat czytet.

- ,Przed blisko trzydziestu laty panna Maria Wargizntingdon,
posiadaica zaledwie siedem tysly funtow catlego majku, miata
szczscie zdoby serce sir Thomasa Bertrama z Mansfield Park...”

Przeczytat dwa rozdziaty, nim ofua# ksigzke na kolana. Przez
jaki§ czas siedzieli w milczeniu. | cisza ta wydawata mex
niezwykle przyjemna. Siedziat wygodnie rozpartyotefu. Bez trudu
mogtby se zdrzemné. Czut se... Jak st czut? Czy byt zadowolony?
Z pewndcia. Szczsliwy? Szczscie to cg, co znat mato albo wcale,
| nie przyktadat do niego wielkiej wagi.

Czut st odckety od swojegaswiata, od siebie takiego, jakim byt.
Byt z Jane, z pewricia odcktg od swiata i od siebie takiej, jakbyta
napraw@. Czy mae tak trw& wiecznie?, zastanawiat ¢si Bez
konca? Zawsze?

A moze ten pokgj stanie jego azylem, wzkgm razie od czasu do
czasu? Ten pokgj, tak przypomigay Jane, w ktorym czut &i
dobrze, byt spokojny i zadowolony - daleki od zwsgb styluzycia?

Pomylat, ze czas niezwilocznie potg¢ kres tym glupim,
nierealnym i nietypowym marzeniom. Musi &§j- albo uda si¢c z
Jane na gér do sypialni.

- Co pani wyszywa? - spytat zamiast tego.

Usmiechreta sk, nie podnoszc gtowy.



- Obrus - powiedziata. - Do jadalni. Musiatam sobmalez¢ jakies
zajcie. Zawsze lubitam haftowa

Przyghdat jej st jeszcze przez jakiczas. Rama z nagnicta
tkaning stata pod takim d&em, ze nie widziat wzoru. Ale jedwabne

nitki byly w kolorach jesieni, harmonijnie wspoétggaych ze sol.

* Przektad Anny Przedpetskiej-Trzeciakowskiej (gozgtum.).

- Czy bardzo sipani pogniewa - spytat -§i podejct i popatrz?

- Skadze znowu. - Miata zdumignming. - Ale nie musi & pan
sili¢ na dobre maniery. Z pewsfma nie interesuje gipan haftem.

Nie odpowiedziat. Podniostesz gkbokiego, wygodnego fotela i
odtozyt ksiazke na stolik.

W rogu tkaniny wida byto drzewa w jesiennej szacie.

- Gdzie jest szablon, z ktérego pani wyszywa? -tapyChciat
obejrze& caty wzor.

- W mojej gtowie - odparia.

- Ach. - Teraz zrozumiat, dlaczego haftowanie hgiopasjy. Nie
tylko biegle wiadata igt. - Widz, ze ma pani do tego talent, Jane.
Umie pani dobierakolory i wzory.

- Dziwne, ale nigdy nie udawato migsutrwalic moich wizji na
papierze czy ptotnie - powiedziata. - Ale kiedyytrlam igk, obrazy
z gtowy z tatwdcia trafiajg na tkanin.

- Nigdy nie potrafitem malowa krajobrazéw - éwiadczyt. -



Zawsze wydawato mi gj ze natura jest niedoigniona. Twarze ludzi
to co innego. Mana uchwyat wyglad i charakter cztowieka.

Ledwo wypowiedziat te stowa, a patowat, ze nie ugryzt si w
jezyk. Wyprostowat si, zazenowany.

- Maluje pan portrety? - Spojrzata na niego, wyia
zaciekawiona. - Zawsze unatam to za najtrudniejgZormg sztuki.

- Trocke pacykug - odpart sztywno. Podszedt do okna i zacze
przyghdac matemu ogrodowi. Zauwagt, ze jest bardzo zadbany. Czy
zawsze rosty tu @? - A raczej powinienemzyé czasu przesziego.
Pacykowatem.

- Domylam sk, ze wedlug pana to maito gskie zagcie -
powiedziata cicho.

Jego ojciec zyt 0 wiele dosadniejszego okfenia.

- Chciatbym namalow@pani portret - ustyszat nagle swoj gtos. -
Pani twarz jest nie tylko urodziwa, ale rowhnipetna charakteru.
Bytoby to wielkie wyzwanie.

Milczata.

- Na gorze bdziemy zaspokajali swoje potrzeby cielesne -
oswiadczyt. - Tutaj moglibymy sk oddaw& pozostatym pasjom,
Jane, jéli pani zechce. Z dala od daibskich oczu i szyderczych
usmiechow swiata. Po to urgzita pani ten pokdj, prawda? Swoje
krolestwo, jak go pani nazwala, przystgdzie mae by pani sob,

odsura¢ na bok progz zycia, hcznie z tym,ze jest pani ma@j



utrzymanlg, i zost& po prostu Jane.

Odwrocit gtowe. Przyghdata mu s¢ bacznie, trzymag igk w
powietrzu.

- Tak - przyznata.

- A ja jestem ostatpi osoly, z ktdl chciataby pani dziedi to
krolestwo. - Wmiechmyt sie z zalem. - Nie kde nalegal. W
przyszigci bedzie mnie pani zabawiata w salonie, kiedy nie
bedziemy w sypialni.

- Nie. - Mirgto troche czasu, nim objaita swop mysl. - Nie, nie
bede juz uwazata tego pokoju za swoj, tylko za nasz. Za miejsce,
gdzie nasza umowa i nasza pozycjawecie nie lgda sie liczyty.
Miejsce, gdzie pan nmi@ malowa& i czytat, a ja wyszywa i pisa,
miejsce, gdzie po jednej stronie kominka siedziiétzh a po drugiej -
mezczyzna. Miejsce ciche i spokojne, z dalasedata. Maze pan tu
przebywa& zawsze, kiedy tylko pan zechce, Jocelynie.

Przez dlasz chwile patrzyt na i, nie odzywajc se. Co, u
diabta, s¢ dzieje? Mogt istnié tylko jeden powadd, sktaniggy go do
przychodzenia do tego domu. Nie chaatinego innego. Mogtby i
sta® jego niewolnikiem - niewolnikiem Jane. A jednakigeserce nie
tracito nadziei.

Na co?

- Ma pan ochetna herbat? - Whita igk w tkanirg | wstata. - Czy

mam zadzwordi, zeby p przyniesiono?



- Tak. - Zatayt rece do tytu. - Tak, prosz

Przyghdat jej sk, jak dzwoni na pokojowk

- Jest tutaj dio miejsca - powiedziat. - Chciatbynzeby
wstawiono tu fortepian. Czy wolno mi wydaodpowiednie
polecenie? - Wprost nie mogt uwietzye pyta o jej zgog

- Naturalnie. - Spojrzata na niego pawmge. - To nasz pokoj,
Jocelynie. Tak samo twoj, jak mo;.

Przez chwi¢ pomyslat, ze zalata go fala szezia. Ale wkroétce

zorientowat sj, ze to inne uczucie, rownie mu obce. Strach.



Rozdziall6

Jane wczéie potayla sk do t&zka, ale sen nie przychodzit. Po
pot godzinie zrezygnowata z probsm&cia. Wstala, zapalitdwiece,
narzucita ciepty szlafrok na koszuhocry z cieniutkiego batystu, na
nogi wsurta ranne pantofle i zeszta na dét do swojego buduah
buduaru. Ich przystani, jak go nazwat.

Pan Jacobs jeszcze nie udatsa spoczynek. Poprosita gaeby
znéw napalit w kominku. Miody lokaj przyniostegiel i spytat, czy
czega jeszczezyczy sobie.

- Nie, dztkuje, Phillipie - odparta. - To wszystko. Trafido
sypialni, kiedy lgde zmeczona.

- Tak jest, prosz pani - powiedziat. - Przed wigiem z pokoju
pro-z nie zapomnié& postawt ekranu przed kominkiem.

- Nie zapomn. - Usmiechreta sk. - Dziekuj¢ za przypomnienie.
Dobranoc.

Postanowitaze ledzie czytata tak diugo,zeoczy same zacarsic
jej klei¢ ze zngczenia. Usiadta przy kominku, w fotelu, na ktérym p
potudniu siedziat Jocelyn, i wga kshzke. Nie &, ktorg jej czytat.
Tamb zostawita w miejscu, gdzig potazyt. Moze kiedy przyjdzie tu
nastpnym razem, ddzie chciat przeczyta kolejny rozdziat.
Otworzyta trzyman ksiagzke na stronie, na ktorej przerwata lektur

ostatniej nocy, i potoyta ja sobie na kolanach.



Zapatrzyta si w ogien.

Nie powinna pozwod ksicciu tu wepé. Wiedziata,ze nie lgdzie
juz mogta uwaaé tego pokoju za swoj. Byt ich. Wigi czuta jego
obecnd¢. Widziata go siedicego wygodnie, ale elegancko w fotelu.
Styszata jego gtos, kiedy czytat jpjansfield Park,przegty losami
bohaterow ksizki nie mniej od niej. | widziala go stgego w
oknie...

To bylo niesprawiedliwe. Poradzitaby sobie z nowytuacy
zyciowg gdyby stosunki midzy nimi pozostaly, jak ei tego
spodziewata, natury czysto cielesnej. Byla na inkeligentna,ze
wiedziala, £ pozadanie to nie mité¢, szczegodlnie nedzy rozpustnym
ksicciem | jego utrzymank Nie wiedziata, co o tym wszystkim
sadzié.

Spedzit tu razem z i ponad dwie godziny, i nawet jej nie
dotkmt. Nie poszedt z ni do sypialni. Po podwieczorku, podczas
ktérego rozmawiali o wojnie i reformie politycznej ona byta
pacyfistity on nie; ona byla geca zwolenniczlg reform, on
podchodzit do nich z dia rezerwg - dos¢ niespodziewanie wstat,
uktonit si¢, pazegnat i wyszedt.

Po jego wy§ciu ogarrta ja dziwna pustka. | czuta wielki zanw
gtowie.

Niemal przez caly czas, kiedy byli razem, nie byic&em

Tresham. Byt Jocelynem. Ale Jocelynem nie tak petmgzerwy, jak



do tego przywykia. Jocelynem bez maski. Cziowiekigrmagmcym
by¢ nareszcie sab Spragnionym przyjai, uznania i... no wkmnie.

Jane gténo westchupta.

Mezczyzrg spragnionym miéci.

Ale watpita, czy kiedykolwiek przytby ten najwekszy dar,
nawet gdyby sam przed spprzyznat,ze go potrzebuje.

Jeszcze bardziej atpita, czy zdolny jest do zrewaowania st
tym samym.

A kimze byta ona, by skiada taki dar? Uciekinierk
Morderczyng. Chocia chyba nie. Niémiato zaczynata w to gipic.
Nie przypuszczataeby Sidneya zabito uderzenie &dia w gtowe.

Wzdrygreta sk na wspomnienie tamtego wydarzenia.

A potem potayta gtowe na oparciu i nastuchiwata, jak pan Jacobs
lub Phillip zamykai drzwi frontowe na noc. W chwil p&zniej
rozlegto s¢ pukanie do drzwi pokoju.

- Prosz - zawotala. Bylo ju po pdéinocy. O tej porze stha
powinna lee¢ w tézkach.

Wygladat demonicznie w czarnej pelerynie do kostek. St
progu, z ¢ka na gatce drzwi. Zadata. Zrozumiataze to popotudnie
rzeczywicie byto dla niej brzemienne w skutki.

- Wciaz nie $pisz? - spytat. - Zobaczytledwiatto w szparze pod
drzwiami.

- Masz swoj klucz?- spytata.



- Naturalnie - odpart. - Przeci¢o moj dom.

Wstata | podeszta do niego. Nie, wcale @ nie spodziewata.

A potem stato si cos dziwnego. Zdjt reke z gatki drzwi i
rozpostart ramiona, za ukazata s biala, jedwabna podszewka
peleryny i elegancki stroj wieczorowy. Ale Jane $glawie nie
zwrOcita uwagi na jego oszatamgay stroj. Szta w jego str@ni
wkrétce okryly p faldy peleryny. Jednocgeie uniosta twarz, a on
pochylit gtowe.

Obejmowali s¢ dtugo, zarliwie. Ale najdziwniejszeze nie byt to
zmystowy ucisk - przynajmniej nie tylko zmystowy. Jane niearai
doswiadczenia w tych sprawach, ale wiedziata paddomie,ze to
nie nezczyzna, catyjcy swop kochank, z ktém pojdzie do sypialni.
To byt Jocelyn. | calowahjJane.

Ale nim skaczyt ja obejmowa, znow stat si ksieciem Tresham.

- Che, zebys dzis w nocy zrobita to, co do ciebie najg Jane -
powiedziat.

- Oczywicie. - Cofreta sk z BsBmiechem.

A potem krzykmrta z przeraenia, kiedy mocno ztapad ga kke i
zmierzyt g zimnym wzrokiem.

- Nie! - cdwiadczyt z wéciekioscia. - Nie lxdziesz st tak do mnie
usmiechala, Jane, jak zblazowana kokietka, ukrgeajswoj cynizm
za zimnym @miechem przyzwolenia. | wcale nie oczyuwie. Jgli

mnie nie chcesz, powiedz nigbym wyniost si do diabta, a poje



sobie.

Wyrwata kke z mocnego cisku.

- A czego s spodziewasz, kiedy mowisze chcesz,zebym
zrobita, to co do mnie nalg? - spytata ze zkzia. - Czy kobieta robi
to, co do niej naley, kiedy pragnie by z mezczyzrg? Kiedy
zwracasz s$ido mnie w ten sposoéb, robisz ze mnie daiwk

- To ty nalegald na spisanie umowy, zawiegag] nasze
wzajemne prawa i obowzki - przypomniat jego oczy byly zimne jak
stal. - Kim ja jestem w jejwietle? Kins, kto kupit sobie dogp do
twojego ciata. Kin, kto kupit sobie ustugi dziwki. To ta umowa
czyni z ciebie kobiet ktora robi, co do niej natg, kiedy jest ze mm
w t0zku. Nie und sie stusznym gniewem, Jane, spodzieyusgk, ze
potulnie spuszezgtowe. J&li 0 mnie chodzi, mgesz §¢ do diabta.

- Aty mozesz... - Ale zmusita sido milczenia i nabrata ¢boko
powietrza,zeby se uspokoé. Serce walito jej jak miotem. - Zndwesi
sprzeczamy. Czy tym razem to moja winash dak, to przepraszam.

- To wina tej diabelskiej umowy - powiedziat zdtiwie.

- Czyli moja. - Umiechreta sk lekko. - Naprawel ciesz sie, ze
ci¢ widze, Jocelynie.

Ztos¢ i chtéd znikrely z jego twarzy.

- Méwisz szczerze, Jane? Kigla gtows.

- | napraw@ cheg: po6js¢ z toly na goe.

- Tak? - Spojrzat na giw zamyleniu swymi ciemnymi oczami.



Czy to ksaze Tresham? Niepewny siebie? Niepewny, czy jest mile
widzianym gdciem?

- Mowie to w pokoju, gdzie - jak ustakiny - nie obowizuja
warunki naszej umowy -swiadczyta - wec musi to by prawda.
Chodz ze mny na gog.

- Przyszedtem prosto z teatru - wind. - Kimble zaprosit mnie |
innych przyjaciot na kolagj do siebie, ale stwierdzitemze wok
pojs¢ do niego pieszo, aitloczy¢ sie w powozie. Tymczasem nogi
same mnie tu przyniosty. Jak to wyttumagzyane?

- Zapewne odczuwadesilng potrzelg pokidcenia si z kims, kto ci
nie usypi - odparia.

- Ale przecie pierwsza mnie przeprosgta

- Bo nie miatam racji. Widzisz, nie nalegam na zwgtwo za
wszellg cere. W przeciwidstwie do innych znanych mi osoéb.

Usmiechnt sie figlarnie.

- Co oznacza, jak przypuszczawe jak zwykle ostatnie stowo
nalezy do ciebie - zauwgt. - Chodzmy w takim razie. Poniewapo
to tu przyszedtem i skoro mnie zaprosilehodmy na goe.

Fizyczne paadanie sprawitoze znéw a zaparto jej dech, kiedy
mingta go i pierwsza zaem wchodzé po schodach. Zauvmga, ze
nie od razu ruszyt za giZostat, by postawiekran przed kominkiem,
w ktorym ogid juz zacat przygasa.

Usmiechajc sk w duchu, pom$lata, ze chyba pierwszy raz w



zyciu zrobit ca tak zwyczajnego.

Rano Kimble bdzie bezliténie z niego drwit. Jocelyngtym nie
przejmowat. Czy kiedykolwiek robit sobie €a tego, co mowili albo
mysleli o nim inni, nawet najblisi przyjaciele? A ich drwiny dula
dobroduszne.

Tymczasem prawda wyglata tak,ze musiat d& wieczorem tu
wrlci¢. Bardziej poruszyly go dziwne wydarzenia popotagmti
miat to odwag przyzna przed samym sa@b Musiat tu przy§¢, zeby
przywréck normalngé swym stosunkom z wiasrutrzymanlg Zeby
Ja wykorzystad w wiadomym celu.

Oczywiscie popetnit bdd, méwsc jej o tym. Ale nie byl
przyzwyczajony do tego, by zwracawag na uczucia innych ludzi.

Rozebrat si, zgasitswiece i potayt sic z nig do tazka. Kazat jej
nie zdejmowa skromnej i tadnej koszuli nocnej. Bylo <o
zdumiewajco podniecajcego, kiedy podegat ja w gor. Tej nocy
nie chciatzadnej gry wsipnej. Chciat zrold to, po co tu przyszedt,
zanim wszystko znow wymknie esspod kontroli. Wsust jej reke
miedzy uda. Ja byta gotowa. Polioyt sie na niej calym @zarem
ciata, kolanami szeroko rozchylit jej nogi, watinece pod jej biodra i
wszedt w ng.

Byta mickka i ciepta. Zacgt si¢ w niej porusz& szybko,

energicznie. Staratio niej myle¢ wytacznie jak o kobiecie. Starat



sic mysle¢ o swych potrzebach wadznie jak o czysto fizycznym
pozadaniu.

Nie udato mu s ani jedno, ani drugie.

Rzadko catowal kobiety w #ku. Jego zdaniem byto to
niepotrzebne i zbyt intymne. A jednak pocatovgat

- Jane, powiedz mize chciald, zebym wrdcit, ze od naszego
rozstania m§latas tylko o mnie - wymamrotat.

- Dlaczego? - spytata szeptenZebys znébw mogt mnie ostrzec,
ze nie wolno mi myle¢ o niezalenosci? Nie zatuje, ze przyszedie
Ciesz sie. Dobrze mi z tob.

- Niech ce diabli! - powiedziat. - Niech eidiabli, Jane.

Nie odzywata s, kiedy s¢ w niej poruszat. Ale gdy poczute
zbliza st moment spetnienia i zamierzat przyspigszychy, obg¢ta
go w pasie gkami, oplotta nogami i uniosta biodra, by mégitmej w
nig wnikna¢.

- Jocelynie, nie boj si- szepgta. - Prosg, nie boj s¢.

Byt tak pochtongty bliskim spetnieniemze nie zwrdcit uwagi na
te stowa. Ale kiedy j# byto po wszystkim, kiedy k&t wyczerpany
obok niej, przypomniat sobie o nich i poffat, ze musiat to sobie
wyobrazt.

- Chodz do mnie - powiedziat i wyggnat reke, zeby dotkné
Jane.

Zwineta sk w kiebek obok niego. Jocelyn olgnat jej koszut,



nakryt ich oboje kotdy, objgt Jane ramieniem, opart policzek na jej
gtowie i usnt.

Czesto spdzat noce w tym domu, a @avicie wracat do Dudley
House,zeby st przespé. Ale nigdy tu nie spat. Dgiwieczor miat
zamiar spdzi¢ kilka godzin na mitosnych nagtnosciach, by
przypomni€ zarowno Jane, jak i sobie, charakter stosunkoydxnyi
nimi.

Obudzit s¢, gdy do pokoju wpadaitewiatto dnia. Jane, z wlosami
w nietadzie, lekko zat@wiona, wyghdata uroczo. Watz spata w
jego ramionach.

Delikatnie usunt reke spod jej glowy i wyskoczyt z #ka, przy
okazji budac dziewczyr. Usmiechreta s do niego zaspana.

- Przepraszam - powiedziat sztywno, wkladagwoj wieczorowy
stroj. - Przypuszczanye zgodnie z g przekkta umows nie mam
prawa zakiloca ci zycia prywatnego, kiedy nie korzystam z
przystugugcych mi praw. Za chwgl juz mnie tu nie bdzie.

- Jocelynie - powiedziata z tagodnym wyrzutem, &epo miata
czelna¢ sie rozeémiac.

Wesoto. Z niego.

- Smiesz cie? - Spojrzat na migroznie.

- Zapewne wstydzisz gitego, ze usmtes, zamiast sgdzic noc
demonstryjc te jurncsé, z ktorej styniesz - odparta. - Sprawiasz

wrazenie, jakby zawsze musiat udowadiiawop meskasc.



Fakt, ze miata catkowy racg, nie wptymt na popraw jego
nastroju.

- Ciesz sie, ze przynajmniej @ rozmieszytem - éwiadczyt |
zamaszystym ruchem zarzuciwszy pelerga ramiona, zagh ja pod
szyj. - Przyjc tu znowu, kiedy bde cie potrzebowatZegnam.

- Jocelynie - powiedziata cicho, kiedy otworzyt wrzsypialni.
Spojrzat na nj, dumnie unost brwi. - To byla cudowna noc.
Wspaniale si z toly $pi.

Nie czekat,zeby sprawd#, czy sobie z niego kpi, czy nie.
Wyszedt i niezbyt cicho zamkhza sola drzwi.

A niech to diabli, pomélat, patrac na zegar w holu. Byta siodma
rano. Skrzywit s, widzac, ze Jacobs czekat na dole, by go w§qéL
Spedzit tu siedem godzin. Byt z giw t0zku przez siedem godzin, a
tylko raz doszto midzy nimi do fizycznego zbienia. Raz!

Pozdrowit sztywno kamerdynera i wyszedt przed ddfredy
ruszyt szybkim krokiem przed siebie, z pewnym zaolewiem
stwierdzit,ze prawa noga z kdym dniem staje sisprawniejsza.

Wspaniale s z toly $pi.

Jocelyn mimo woli zachichotat. Miata racjdo diabta. To byta
cudowna noc, dawno nie czu¢ $aki wypoczty.

Postanowit,ze pojdzie do domuwzeby seé wykapat i przebrg, a
potem uda si na zakupy - kupi malty fortepian oraz przybory do

szkicowania i malowania. Me w tej niezwyklej sytuacji najlepiej



bedzie niczemu si nie przeciwstawig pozwolk, zeby wszystko s
rozwijato na swoQj sposob i swoim tempem, poki niadejdzie
nieuchronny koniec. WcZriej czy paniej znudzi mu s Jane
Ingleby Tak jak kada kobieta, ktGy znat i z ktog dzielit toze. Ona
tez mu st znudzi - mae za miesic, maze za dwa, mze za rok.

A tymczasem czemu nie ma rozkoszovex nowym dla siebie
uczuciem... no tak, okropne stowa, ktore nie dawatlyspokoju.

A wiasciwie przed czym sibroni?

Czemu nie mee rozkoszowasie tym, ze jest zakochany?

Czemu raz wzyciu nie ma podda sie temu nieskaczenie

gtupiemu uczuciu?

Tego ranka pracgg¢ w ogrodzie ndwiezym powietrzu i czujc na
plecach gagce promienie shaca, Jane poclia decyzg.

Naprawa@ byta w nim zakochana. Co gorsza, czaukzaczyna go
darzy¢ prawdziwg mitosciag. Nie byto sensu prébowawypiera& sie
swych uczd ani z nimi walczy.

Kochata go.

Ale to za mato, oczywcie. Nie byla a tak gtupia,zeby sobie
wyobrazac, ze on te ja kiedys pokocha, chociawiedziata,ze nie jest
mu obogtna. A poza tym, nawet gdyby kiedya pokochat, nie
mozna s¢ spodziewéa szczsliwego zakdczenia ich historii. Byta

jego utrzymank i tyle.



Ale nie mae przez caterycie by uciekinierly. Powinna nigdy
nie poddawéa si¢ tchorzliwemu odruchowi, ktéry sktonitajdo
ucieczki. Byto to do niej niepodobne. Zamierzatalgawni i zrobi
to, co powinna zrolbj kiedy s¢ dowiedziata,ze lady Webb jej nie
pomae, bo wyjechata z Londynu.

Zamierzata udasi¢ do hrabiego Durbury, $& nadal przebywa w
miescie. J&li nie, zamierzata gidowiedzi€, gdzie migci sie gltdbwna
siedziba detektywéw z Bow Street, i fidfam. Chciata te napis&
do Charlesa i opowiedzieswop histore kazdemu, kto zechce jej
wystucha. Krétko mowic, miata zamiar wak los w swoje ¢ce.
Moze zostanie aresztowana,adzona i skazana za morderstwo na
szubienie albo w najlepszym razie deportacgzy daywotnie
wiezienie. Ale nie podda sibez walki. Bdzie do samego kca
walczyta jak lwica - musi tylko przesiaiciek&.

Opusci bezpieczn kryjowke i bedzie walczy.

Ale jeszcze nie teraz. \daie to sobie postanowita, wyryvaa,
chwasty, rosgce wokot krzakow rg, i spulchniaggc zieme. Musi
sobie wyznaczy ostateczny terminzeby nie odklada tego z
tygodnia na tydzie z miesgca na miesic. Da sobie jeden mieg,
liczac od dzisiaj. Przez ten jeden migsibedzie utrzymank
Jocelyna, jego ukochanchocia o tym drugim oczywicie on nie
bedzie wiedziat. Spdzi z nim miesic jako jego przyjaciotka w ich

wspolnym buduarze, §& Jocelyn kiedykolwiek tam przyjdzie, i jako



jego kochanka w sypialni na gorze.

Jeden miesc.

A potem s¢ odda w ece sprawiedliwéci. Nie méwiac mu o
niczym. Zapewne wybuchnie skandal, kiedy skaze, ze kshzg
przez trzy tygodnie zatrudniag v Dudley House albde byta jego
utrzymank Ale nie kpdzie s¢ tym przejmowd. Jegozycie to i tak
niekonczace s¢ skandale. Zdaje gize kspze nawet to lubi. A ten
prawdopodobnie szczegdlnie go ubawi.

Jeden miesgc.

Przechylita s do tylu, by przyjrzé sic swemu dzietu, i
zobaczytaze Phillip idzie w jej stroa.

- Przystat mnie pan Jacobs - oznajmit. - ¥Wi@ przywieli nowy
fortepian, i sztalugi, i jeszcze jakipaczki. Chce wiedzée gdzie ma
to wszystko umigcic.

Jane wyprostowata ii poszta za Phillipem do domu. Serce w
niej urosto.

Jeden cudowny miegi, podczas ktorego nawet niecdaie
prébowata trzyméaswych uczt na wodzy.

Jeden miegt mitosci.

Przez caly tydzie Jocelyn niemal catkowicie ignorowat swoj
rodzirg, Oliverow, braci Forbeséw i wszystkie plotki, kgémi

zabawiano gi w towarzystwie. Rano na ogokpzit konno w parku,



potem spdzat godzink czy dwie w klubie White’a, gdzie jadt
sniadanie, przegbat gazety i rozmawiat z przyjaciotmi, ale rzadko
brat udziat w spotkaniach towarzyskich.

Kimble i Brougham byli wprost rozbawieni i robiliulbaszne
uwagi. Az do dnia, kiedy pewnego ranka we trojkvracali na
szczscie puss ulica z klubu White'a.

- Moge jedynie powiedzi€ Tresh - éwiadczyt w pewnej chwili
Kimble, udajc znudzonego ze kiedy urocza panna Ingleby wiau
wyczerpie twoje sity, mgesz oddé ja mnie, j&li taska. Przekonam
sie, czy mnie uda 8ijg wyczerp&. Przypuszczanre znam jedaq czy
dwie sztuczki, ktérych nie nauczyta sid ciebie. | jéli...

Silny cios w szczke przerwat raptownie ten monolog. Kimble z
wielce zaskoczan ming upadt na chodnik. Réwnie zaskoczony
Jocelyn patrzyt na sywvciaz zacknigta piesc.

- No, nie! - zaprotestowat Brougham.

- Zadasz satysfakciji? - rzucit szorstko Jocelyn do jacgla,
ktory ostra@nie macat sobie bred

- No nie! - zawotat Brougham. - Nie mef@y¢ sekundantem was
obu.

- Powiniené mi powiedzi€, stary druhu - odparkzatosnie
Kimble, potrzsapc gtowa, po czym wstat i otrzepat ubranie -
powsciagmgtbym jezyk. Na Boga, zakochatesic w tej dzierlatce.

Teraz rozumiem, dlaczego mnie zdzidlijgo pysku. Ale mogthy



zachowa sie bardziej szlachetnie i uprzedanas, Tresh. Nie natg
do przyjemnéci mie¢ do czynienia z twoimi gkciami. Nie,
oczywiscie ze nie zamierzam €iwyzwat, wieC nie musisz staz talg
ponug ming. Nie chcialem zniewgy¢ tej kobiety.

- A ja nie zamierzalem nar&zina szwank naszej przyj. -
Jocelyn wycigngt reke, ktéra jego przyjaciel nieufnie deismgt. -
Mozesz sobie ze mniartowa&, Kimble, i Conan t& Nic wam za to
nie zrobg. Ale niech to pozostanie gizy nami. Nie pozwel by
publicznie zniewzano Jane.

- No, no! - Brougham byt wytaie dotknety. - Chyba nie
myslisz, ze o tym rozpowiadamy na prawo i lewo?zCza pomyst!
Choci&z nie gdzitem, ze doyje dnia, kiedy zobacz ci¢
zakochanego. - Rogmiat sk nagle.

- Do diabta z mitécig! - mrukmt szorstko Jocelyn.

Ale pomijagc ten incydent, w owym tygodniu @ajego uwag
zapratat dom, gdzie mieszkata Jane, gdziedzat wkksza¢ czasu
w dwoch ranych, ale dziwnie uzupein@gych se¢ rolach. Popotudnia
| kilka wieczorow bawit w buduarze na dole, pramigdy jej nie
dotykapc. A nocami kochat siz Jane i ufnie spat obok nie;.

To byt cudowny tydzig.

Niezapomniany tydzie

Tak zachwycajcy, ze nie mogt trwé dtugo. | oczywicie nie

trwal.



Ale nim wszystko si skaiczylo, przeyt ten tydzie...



RozdzialL7

Raz czy dwa spacerowali po ogrodzie, Jane pokazaalynowi,
co juz tam zrobita, i opowiedziata, co jeszcze ma zanzianbi.
Wiekszas¢ czasu sgdzali jednak w domu. Zresgtw tamtym
tygodniu byto mglisto i mokro.

Jane postanowita niczymeshnie przejmowad, tylko po prostu
rozkoszowa sie chwilg. Czsto wyszywata przy kominku, w ktorym
rozpalano ogie ze wzgédu na wilg@. Najpierw w jednym rogu
obrusa, a potem w drugim powstat las w jesiennyenwhch.
Czasami Jocelyn czytat jej na gtos - dotarli prawie potowy
Mansfield Park,czesciej grywat na fortepianie, prawie wagznie
wtasne kompozycje. Pogtkowo grat niepewnie, z przerwami, jakby
nie wiedziat, skd przychodzi melodia i dakl zmierza. Ale Jane
nauczyta si rozpoznawé& moment, kiedy jego umystesiwytaczat |
pracowaty tylko serce i dusza. Wtedindeki ptynety swobodnie.

Czasami Jane stawata za Jocelynem albo siadata wieghk |
spiewata - przewznie piosenki ludowe i ballady, ktére obydwoje
dobrze znali. Kilka razy Zaiewata powaniejsze piéni, a Jocelyn
dotgczyt do nigj silny baryton.

- W kazda niedziet prowadzono nas do koota - powiedziat -
zebysmy posadzili swoje arystokratyczne tylki na plusyotv

poduszkach w fawce, zarezerwowanej dla rodzinydiligie wolno



nam s¢ bylo wierck. Tymczasem zwyklimiertelnicy siedzieli w
twardych tawkach i gapili gsina nas z respektem. A ty, Jane? Czy
sieroty te prowadzono parami do kaiota, zeby usiadly na tawkach
bez opat i dzickowaty Bogu za liczne taski, jakimi je obdarzyt? -
Spod jego palcéw wychodzito petne ozdobnikéw arpegg

- Zawsze lubitam chodgido kaciota - odparta cicho. - | zawsze
s taski, za ktore trzeba dkiowac.

Roz&miat sk cicho.

Popotudniami najegciej malowat. Doszedt do wnioskuge nie
chce namalowatylko twarzy Jane. Chcial hamalotvgg cah taks
jaka jest naprawgd Spojrzata na niego podejrzliwie, kiedy jej o tym
powiedziat, a on unidst brwi.

- Myslisz, ze che ci¢ utozy¢ w wyuzdanej pozie na podiodze,
ubrany jedynie w ptaszcz wioséw? - spytatl. - Wierz g wtedy
znalazibym sobie ciekawsze geap niz malowanie. Co ci udowodi
dzis w nocy. Tak, zdecydowanie. 3av nocy lgda swiece, i nagec,
| rozpuszczone wiosy. Pakaci, jak masz graprzede ma syrerg,
ktora mogtaby by¢, gdyby zechciata. Ale namalgj cig, jak
wyszywasz. Wtedy jestenajbardziej sof - Spojrzat na ni spod
zmrwonych powiek. - Cicha, pracowita, elegancka, ctzgj
tworzeniem dzieta sztuki.

| malowat p haftupca Obydwoje milczeli. Zawsze zanim zabrat

sic do malowania, zdejmowat frak i kamizelkwktadat durg, luzng



koszub. W miag uptywu dni byta coraz bardziej poplamiona
farbami.

Nie pozwolit jej oghdat obrazu, poki go nie ukazy.

- Ja ci pozwalam ogtlat moj haft - skatyta sk.

- Poprositem, a ty sizgodzitdg. Ty poprosita mnie, a ja s nie
zgodzitem.

Na talg logike nie miata argumentow.

Jane zajta byta wyszywaniem, ale réwrieobserwowata go
ukradkiem. Gdy przygbata mu s otwarcie albo zbyt dlugo
przestawata haftowa marszczyt brwi, nie mégt siskupt i miat do
niej pretensje. Czasem trudno bylo uwi€rzye ten mgzczyzna, z
ktorym dzielita s¢ tym, co miata najbardziej osobistego, to ten sam
cztowiek, ktory kiedy jej powiedziat, ze ledzie st jeszcze
zastanawiata, czy nie lepiej byloby cierpigidod niz pracowg dla
niego. Pozbawiony serca k& Tresham.

Miat dusz artysty. Przez wkszas¢ swegozycia dusit muzyk w
sobie. Jane nie widziata jeszczadnego dzieta jegoegzla, ale
widzac, jak catkowicie oddaje siaktowi tworzenia, nie wipita, ze
ma przed sab prawdziwego artyst Gdzig znikat wtedy jego
cynizm i oschté¢. Wygladat mtodziej, stawat giprzystojniejszy.

| byt uroczy.

Ale dopiero czwartego dnia, kiedy zgtandwi¢, poznata jego

prawdziwg natuge, ukrywary pod mask wyniostaci, arogancji,



porywczdaci, ztosliwosci, ktdra przywdziewat przedwiatem przez

cate swoje dorosteycie.

Rozkoszowat si nowym stanem zakochania, chaocistale s
upominat, ze to tylko chwilowe, ze wkrotce przeminie i znow
znajdzie s} ha znajomym gruncie, na ktorym czué giewnie. Ale
zarazem robito mu sismutno na mil, ze Jane wyda mu gkiedys
takg sany kobieg jak te, ktore mu sikiedys podobaty, a potem i
nimi znudzit, ze nadejdzie taka chwila, kiedy &hy niej nie lgdzie
go przepehliala at radacia, ktora sprawiata, ze czut s¢
najszczsliwszym cztowiekiem ndwiecie.

W miare uptywu dni coraz bardzie] pagata go fizycznie. Ju
mu nie wystarczaly pospieszne zbhia, takie jak na pogiku,
zacat uczy¢ ja - i siebie - innych, trwagych dhzej i dapcych
wiecksz satysfakaj pieszczot. W ubieglym tygodniu moge siieszy
igraszkami takowymi ze swaj nowag utrzymanlg i poza tym wiéc
normalnezycie, jak dotychczas. Ale to nie byt ubiegly tydzido byt
ten tydzié. Praw@d mowiac podejrzewatze byto im tak dobrze w
sypialni, poniewa oprdécz tegodczyto ich wiele innych rzeczy.

Odwazyt sie robi¢ to, co robit jako chtopiec - grat na fortepianie,
malowat, marzyt, nie ograniczat ¢sido mylenia wyhcznie o
sprawach praktycznych. Malowanie dziatalo na nieggwczo, a

zarazem przygsbiajag-co. Nie potrafit uchwyd tego, co stanowito o



wyjatkowosci Jane. W kacu doszedt do wnioskuze dzieje s tak
by¢ maze dlategoze za bardzo pragnig jozszyfrowa i za duo o
tym mysli. | w ten sposob odkryt na nowo to, co kigdgzut
intuicyjnie -ze naley postrzegénie tyle zmystami czy rozumem, ale
podkwiadomie. Nauczyt si ze aby tworzy, musi w pewien sposéb
pozwoli, by dzietlo powstawato niezalaie od niego.

Nie zrozumiatby tego, gdyby kiedykolwiek sprobowtat ujgé
stowami. Ale przekonat sj ze stowa nie zawsze potrafivyrazi to,
co chcial powiedzie Nauczyt st obywa bez stow.

Stopniowo kobieta, ktéra statag¢sivielka obsesj jego zycia,
zaczta przyobleka sic w ksztalty na ptotnie.

Ale to dzeki stowom w czwarty wieczor tego tygodnia jego
stosunki z utrzymarkprzybraty nowy wymiar. Grat na fortepianie;
ona spiewata. Potem kazata padgodwieczorek; pili herbat i
chocia nie rozmawiali, w pokoju panowata mita atmosfesadzieli
swobodnie po obu stronach kominka, ona patrzytagienp a on na
nig.

- W Acton Park byty lasy - powiedziat nagle, mdmni zowad. -
Porcgnicte lasami wzgorza tworzylty wschodngranic posiadidci.
Dzikie, zaniedbane, zamieszkane przeande stworzenia i ptaki.
Kiedys, nim zmydrzatem, spdzalem tam diugie godziny w
samotnéci. | wtasnie wtedy gwiadomitem sobieze nigdy nie uda

mi sie namalowaé drzewa, kwiatu czy nawetzbta trawy.



Usmiechreta sk leniwie. Zauwayt, ze pierwszy raz w jego
obecndaci potazyta gtowe na oparciu. - Dlaczego?- spytata.

- Przesuwatem diomi po pniach drzew, stawatem pod nimi i je
obejmowatem. Trzymatem dee kwiaty w dtoni, muskatem palcami
zdzbta traw. Bylo tego za dw, Jane. Zbyt wiele wymiaréw. Mowi
bez sensu, prawda?

Pokrcita glows i wiedziat,ze go zrozumiata.

- Nie potrafiem nawet ogagti wszystkiego, co bylo do
ogarngcia - chgmgt. - Czutem st... jak ma@na opisé to uczucie?
Peten uniesienia? Nie, to zupetnie nielglve okralenie. Czutem si
tak, jakbym st znalazt w obecriwi jakiejs niezgkbionej tajemnicy.
A najdziwniejsze byto toze wcale nie chciatem jej zddic. Skad ten
nagty brak ludzkiej ciekawégi?

Ale nie pozwolita mu k@ z samego siebie.

- Niektorym ludziom, a wisiwie wickszasci, wystarczaj takie
stosunki z Bogiem, kiedy opisugo stowami i zwracajsic do niego
stowami. Wszyscy tak pagiuja do pewnego stopnia. Ludzie
postugus sie stowami. Ale niektorzy odkrywajze Bog to cé o
wiele wigccej, niz da s¢ opis& wszystkimi stowami wszystkich
jezykow i religii swiata. Odkrywag bliskas¢ Boga tylko w ciszy - w
catkowitym niebycie. Porozumiewgjsic z Bogiem, rezygnygg z
wszelkich prob rozmowy.

- Do diabta, Jane - wykrzylgh - Nawet nie wierg w Boga.



- Wiekszas¢ tych ludzi nie wierzy w Boga - odparta. - A
przynajmniej nie w takiego Boga, ktérego ina nazwé, opisa
stowami, wyobraz sobie, jak wyglda.

Zasmiat sk.

- Myslatem, ze bluni¢, wierzc, ze szybciej znajg Boga wrod
wzgorz ni w kosciele - przyznat. - Rozkoszowatem ¢ si
bluznierstwami.

- Opowiedz mi o Acton - poprosita cicho.

| zrobit to. Opowiedziat jej ze szczegdétami o domparku, o
bracie i siostrze, o stgcych, ktorych miat jako dziecko, nie
wytaczapc swej niani, o swych zabawach, psotach, marzeniach
leckach. Na nowo przgwat to, o czym wspomnienia dawno temu
zepchiat do najdalszych zakamarkow pawi, gdzie - jak miat
nadzieg - ulegty catkowitemu zatarciu.

Potem zapadto milczenie.

- Jocelynie, niech to wszystko znéw stanie Grscia ciebie -
odezwata s Jane po chwili. - Bo tak jest, czy tego chcesy, me.
Kochasz Acton o wiele bardziej,ansic do tego przyznajesz.

- Pelno tam demondw, Jane - odpart. - Nie powimenevalnia
zadnego z nich, a ty nie powininy¢ taky cierpliwg stuchaczk.

- Zaden z tych demonoéw nie wydaje m¢ szczegoélnie grmy -
zauwayia.

- Ach - westchat. - Nie wiesz, co si za nimi kryje. - Wstat i



wyciagngt do niej kke. - Chodamy do sypialni. Pora,zebys
wywiazata s¢ ze swoich obowsizkéw. - Ale dmiechryt si¢, kiedy
oczy jej s¢ zawiecily. - Pora,zebys ty mnie zaprggta do pracy.
Zrobisz to, Jane? Do gikie] pracy fizycznej? Poka ci, jak mnie
posgs¢, I mozesz wykorzystywa mnie dla swojej wilasnej
przyjemndci tak diugo, jak zechcesz. Chod zajezdz mnie na
smier¢, spraw,zebym btagat @ o litos¢. Uczyh ze mnie swojego
niewolnika.

- Co za nonsens! - Wstala ictg jego dia. - Nie mam ochoty
czynk z ciebie niewolnika.

- Jw to zrobit&, Jane - powiedziat pokornie, paitzna nj
$miejagcymi sk oczami. - | nie probuj mi wmawdaze moje stowa ¢i
nie podniecaj. Poznag to po rumi@cu na twojej twarzy i urywanym
oddechu.

- Nigdy nie udawatam,ze obowjzek nie mae by tez
przyjemndcia - odparta skromnie.

- W takim razie chodi pozwal, ze ci pokae, o ile przyjemniej
samej posis¢ mezczyzre, niz zgadza sie, by to on zawsze posiadat
ciebie. Pozwdl mi pokazajak mnie zniewolt.

- Nie mam ochoty... - Ale nagle¢sroz&miata radénie; lubit
prowokowd ja do takiegagmiechu. - Ty te nie jesté moim panem i
witadcg Jocelynie. Dlaczego ja miatabym chcisost& twojg pani?

Ale dobrze. Poka mi, jak ck ujarzmt. Czy tak, jak konia? Do



dobrze jedze konno. | oczywicie trzeba im pokazakto jest panem.
Cudowne stworzenia.

Roze&miat sk | wyprowadzit p z pokoju.

Skaaczyt malowa portret p@dnym popotudniem ostatniego dnia
ich pierwszego wspoélnego tygodnia. Wieczorem byraszony na
obiad. Jane nie kryla rozczarowania, ale spodzesiatze wroci do
niej na noc. Jeden tydaigej cennego miegca juz mingt. Zostaty
tylko trzy. Liczyta kady dzien, kazda godzire.

Wolata obserwow@ Jocelyna, kiedy malowat, nigdy grat na
fortepianie. Grajc, szybko zanurzat siwe wilasnymswiecie, w
ktorym muzyka piygta pozornie bez jego udziatu. Sztalugi
wymagaly od niego wkszego wysitku. Pochitoetly tworzeniem,
marszczyt brwi i mamrotat przekistwa.

Ale wreszcie dokaczyt portret. Umyt pdzel i rzucit.

- Ca&z, podejrzewam,ze jak tylko wychodzitem z domu,
podghdatas, co namalowatem.

- Nieprawda! - oburzyta si - Jak w 0gole mogsetak pomylec,
Jocelynie! Chyba tylko dlategae sam niewtpliwie zrobitbys cos
takiego.

- Nie, gdybym dat stowo - powiedziat. - Poza tyne musiatbym
ukradkiem podgldac. Zrobitboym to jawnie. W takim razie chad

obejrzyj. Zobacz, czy cisispodoba.



- Jwz skanczytes? - Ani stowkiem nie wspomniate zblza sk do
konca dzieta. Wbita igt w tkanire | zerwata s3 z fotela.

- Chod: i przekonaj si na wlasne oczy,e nie ktamatem, mowc,
ze tylko pacykuj - oswiadczyt, wzruszajc ramionami, jakby
obogtny byt mu jej werdykt, i zacg czysci¢ palet.

Jane prawie batagspojrze, bata s¢, ze zobaczy dzieto kiepskiej
jakaosci, ktére kedzie musiata pochwadli by go nie urazi Chocia
wiedziata, ze porwaitby obraz na stpy, gdyby nie powiedziata
szczerze, cO 0 nimygzi.

W pierwszej chwili pom§lata, ze ukazatd w bardzo korzystnym
Swietle. Siedziata przy hafcie w eleganckiej pozide) twarz
namalowat z profilu. Sprawiata wtanie pochionjte] zagciem.
Przypuszczataze dobrze uchwycit podohistwo i & pokraniata z
zadowolenia.

Po diwszym studiowaniu obrazu doszta do wnioskie
podobiéstwo czy jego brak nieasu najwaniejsze. Nie patrzyta na
portret, namalowany tylko po taeby przedstawiona na nim osoba
mogta zachwydi sic podobigéstwem do siebie. Byto tu éaviecej.

Kolory byty zywsze, ni sie tego spodziewata, chocigkiedy
przyjrzata im s§ baczniej, stwierdzitaze idealnie oddg] barwy
rzeczywistdci. Lecz bylo tu jeszcze éo Sciagneta brwi. Nie
wiedziata, co to takiego. Nigdy nie byta znawcaystuki.

- A wigc? - Dostyszala w jego gtosie zniecierpliwienie utke



wyzszaci. A takze lekkh obaw? - Czy nie ukazalem i
wystarczagco pkkna? Nie czujesz siprzedstawiona korzystnie?

- Skad...? - Znowsciagneta brwi. Nie wiedziata doktadnie, o co
chce zapyta - Skad sk bierze toswiatto?

No wiasnie. Byt to pekny portret. Barwny i wysmakowany. Ale
byto w nim zycie. | §wiatlo, chocia nie wiedziala, skd sk bierze.
Alez tak! Ta petnazycia scenka odbywatagsw swietle dnia.

- Ach - odezwat si cicho. - A wkc udato mi s3, Jane? Czy
napraw@ to uchwycitem? Istatciebie? Bo tawiatto bije od ciebie.
To ty wiadnie tak wplywasz na otoczenie.

Ale jak tego dokonat?

- Jesté rozczarowana - zauving.

Spojrzata na niego i podeita gtows.

- Domylam sk, ze nigdy nie miate€ nauczyciela rysunku.
Przysztemu ksciu Tresham nie wypadatogsuczy rysunku. Jeste
pod kadym wzgkdem cztowiekiem wyjtkowym” Jocelynie. Musisz
sie odway¢ by¢ taki, jakim byld w tym pokoju. Jeste
utalentowanym muzykiem i wybitnym malarzem. Pownmee
rozwija¢ te talenty nawet wowczas, gdy ja odejtlVinny to jesté
zaréwno sobie, jakdwiatu.

Ale on w sposéb typowy dla siebie zwrécit uwaga to, co dla
niej byto najmniej istotne.

- A wiec zamierzasz mnie opci¢, Jane? - spytal. - Poszuka



czega lepszego? Odgj do koga, kto ck nauczy nowych sztuczek?

- Dlaczego miatabym e¢iopuwsci¢, skoro warunki naszej umowy s
dla mnie tak korzystne. Me to ty mnie zostawisz? - spytata szybko.

- Oczywsicie nieuchronnie to zrobi- oswiadczyt ironicznie,
patrzac na nj spod zmraonych powiek. - Zwykle tydzie czy dwa
trwa catkowite zauroczenie, Jane, potem g¢pagé kilka tygodni,
kiedy zainteresowanie stabnie, a wnka dochodzi do ostatecznego
zerwania stosunkow. Od jak dawna jestemtqg zauroczony?

- Chciatabym mié czas na inne zgia niz tylko haftowanie -
powiedziata i wrécita na swoj fotel. Zwgta jedwabne nici i wiayta
je do koszyczka na robotki. - Ogréd wymaga jeszomaey. Jest tyle
ksigzek do przeczytania. | mam do napisania kilka listow
Przypuszczam, ze gdy twoje zainteresowanie mnostabnie,
stwierdz, ze moje dni g bogatsze | wypetnione po brzegi ciekawymi
zajciami.

Roze&miat sk cicho.

- W tym pokoju mieémy sk nie ktoci, Jane.

- A ja myslatam, ze kseciu Tresham nie wolno tu wchodzt
odpowiedziata cierpko. - Wydaje mie¢size uzgodnismy, iz nie
bedziemy tu wpuszczatego niemitego aroganta. £éo w ogole za
pomyst moéwE mi, kiedy mog sie spodziewd, ze twoje
zainteresowanie mn ostabnie 1 jak dlugo powinnam potem

oczekiwa twoich wymuszonych wizyt. Przyjdtu z tak mina,



jakbys uwazat, ze robisz mi fask Jocelynie, a uwierz, nawet nie
zauwaysz, kiedy ot stad wyrzue. Pametaj, ze musz wyrazi
zgock na to,zebys mnie tkryt chacby palcem.

- A wiec podoba ci si portret? - spytat potulnie.

Odstawita koszyk na przybory do szycia i spojrzataytacp na
Jocelyna.

- Czy zawsze musisz probotvani dokuczy, kiedy czujesz si
bezbronny? - spytata. - Bardzo m¢ piodoba. Bardzo mi sipodoba,
poniewa ty go namalowatei poniewa bedzie mi przypominat ten
tydzien. Przypuszczanre gdybym wiedziata wicej o malarstwie, te
by mi st podobat, poniewato prawdziwe dzieto sztuki. Bo moim
zdaniem to jest wielkie dzieto sztuki, Jocelynide Acdziesz musiat
zapyt& znawcy. Czy ten obraz naledo mnie? Mog go zatrzyma?
Na zawsze?

- J&li chcesz, Jane - powiedziat. - Chcesz?

- Naturalnie,ze che. A teraz lepiej ja idz, bo spanisz s¢ na
swoj obiad.

- Obiad? - Zmarszczyt czoto, a po chwili sobie pamniat. -
Ach, obiad. Do diabta z nim. Zostatutaj i zjem z tob, Jane.

A wiec spdzi jeszcze jeden wieczOr razem z nim.

Po obiedzie popijali herbaton czytat jejMansfield Park,a ona
odpoczywata w fotelu. Potem siedzieli jaldizas w milczeniu, nim

znbéw zaczt jej opowiadd o swym dziedistwie, tak jak to robit



przez dwa ostatnie wieczory. A kiedy zalcmowi¢, nie potrafit
przesta.

- Uwazam, ze powiniené tam wrocé, Jocelynie - éwiadczyia,
kiedy urwat na chwi. - Tak, musisz tam wrogi

- Do Acton? Nigdy! Dopiero na swoj pogrzeb.

- Méwisz o Acton z tak mitoscig - powiedziata. - lle miatelat,
kiedy stamdd wyjechate?

- Szesngcie - odpart. - | przyggtem sobieze moja noga nigdy
wiecej tam nie postanie. Dotrzymatem stowa. Pojechatam tylko
dwa razy, na pogrzeby swych rodzicow.

- Musiat&s wtedy jeszcze chodzdo szkoty - powiedziata.

- Tak.

Nie zadata pytania. Jakie to typowe dla Jane. Nta tscibska.
Ale rownie dobrze pytanie to mogtoby zastaykrzyczane petnym
glosem. Tymczasem Jane, przed ktéak st otworzyt w chgu
ostatniego tygodnia, siedziata cicho i czekata.

- J&li ci o tym opowiem, bdzieszzatowata,ze ci st zwierzytem
- przestrzegt.

- Wydaje mi s¢, ze chcesz gitym z kims podzielt - stwierdzita.

Tylko tyle powiedziata. Patrzyt w ogiei przypomniat sobie
swojp inicjacje. Moment, kiedy stat sitakim cztowiekiem, jak jego
ojciec. | dziadek. Prawdziwym Dudleyemgektzyznr.

- Miatem szesnzie lat i bylem zakochany w czternastoletniej



corce gsiadow - zacg. - Przyseglismy sobie dozgornn mitosé i
wierncs¢. Raz udato mi ginawet przydybaja samy i pocatowd w
usta. Pocatunek trwat cate trzy sekundy. To bylklka mitas¢, Jane.

- Nie naley sobie kp¢ z witasnych miodzigczych uczd -
oswiadczyta w odpowiedzi na jego ironiczny ton, jaklbyta
osiemdziesicioletnip matrory - Mitos¢ to powana sprawa, G&Bto
sprawiajca cierpienie i mtodym, i starym. Nawet bardziejdiom
miodym. Jestany wtedy tacy niewinni.

- MOj ojciec dowiedziat i o wszystkim i bardzo go to
zaniepokoito - gigmat. - Chocia niewatpliwie gdyby trocle zaczekat,
dwa czy trzy miegsce p&niej wzdychatbym ju do innej panny.
Dudleyowie z natury nieasstali w uczuciach, Jane - a nawedlije
zainteresuyy si¢ kims dtuzej, kierup si¢c jedynie paadaniem.

- Zabronit wam si spotyk&?- spytata.

- W Acton jest maty domek. - Potgt gtowe na oparciu i zamkh
oczy. - Wspomniatem ci 0 nim juwczeniej, Jane. | jego
mieszkank, ubog krewrg, dzies¢c¢ lat ode mnie stargz

- Tak - potwierdzita.

- Niedaleko domku jest staw. Niezwykle romantyczriya
uboczu, u stop wzgorza, w jego wodach odbij Beler drzew,
wkoto rozbrzmiewaspiew ptakéw. Cgsto chadzalem tam latem,
wolatem lgpat sic w stawie ni w jeziorze bliej naszego domu.

Pewnego razu zobaczytem jpk kapata s¢, mapc na sobie jedynie



cienky koszué.

Jane nic nie powiedziata, kiedy urwat.

- Byla speszona, kiedy wyszia na brzeg, wslgla, jakby nic na
sobie nie miata - ggnat. - Ale potem zacga sk smia¢ | zartow&.
Potrafisz to sobie wyobrazi Jane? Dgwiadczona kurtyzana, ktorej
natura niczego nie poghita, i niewinny chiopak? Za pierwszym
razem nawet nie posaiy do domku. Zrobiimy to na trawie nad
stawem. Zorientowatem i co s¢ stato, kiedy ja byto po
wszystkim. Sdze, ze trwato to nie dhzej niz pot minuty. Uwaatem
si¢ za wielkiego chwata.

Kiedy otworzyt oczy, zobaczykze Jane siedzi ze spuszczonym
wzrokiem.

- Byla mop pierwsz obsesj. - Zachichotat. - Nagpnego dnia
poszediem do domku, i haphego te. Za trzecim razem wcej Sk
napracowatem, szybko esinauczytem,ze cata przyjemn@d moze
trwa¢ znacznie dhze] niz trzydzigci sekund. Bytem dumny i
zmeczony, kiedy wreszcie skozytem demonstrowaswop jurncsc.
| wtedy przemoéwita, Jane, zupetnie normalnie, reabaym tonem.
Jest pogtnym i niezwykle obiecacym uczniem”- oznajmita.
~Wkrotce to on zacznie mnie uazyréznych sztuczek”. Nim
zdazytem podnié¢ gtowe, zeby na i spojrze€ i zrozumi€, c& to
ma znaczy, ustyszatem inny gtos. Dobiegat z progu sypialnalezat

do mojego ojca. ,Bardzo dobrzeg sipisatda, Phoebe”- pochwalitgj



,Dobrze brykat ci mgdzy nogami”. Rozé@miat sk, kiedy jak
oparzony wyskoczytem z #&a. Stat, opierag sk o framug, jakby
byt tam juz od pewnego czasu. Oczywie patrzyt i ocenial moje
wyczyny, prawdopodobnie mrugaj porozumiewawczo do swojej
utrzymanki i $miejgc sk oblesnie. ,Nie ma s¢ czego wstydzi'-
powiedziat. ,Kady mezczyzna powinien to zrobipierwszy raz z
kobiety doswiadczon. MQj ojciec zadbat o to, kiedy ja bylem miody;
teraz ja ¢ 0 to postaralem. A nie ma lepszej mistrzyni w tych
sprawach od Phoebe, chaocideis spotkalé sie z nig ostatni raz, moj
chtopcze. Od tej chwili nie wolno ci zanbaraszkow& Nie mog
pozwoli, zeby moj syn zabawiatsiz mop kochanlg, prawda?”

- Och - krzyketa cicho Jane, przywracaj Jocelyna
rzeczywistdgci.

- Zabratlem swoje ubranie i wybiegtem z domku na wpagi.
Ogarrelty mnie mdigci. Czsciowo dlatego,ze moj ojciec ogldat
mnie w intymnej sytuacji, a ¢zciowo dlategoze zabawiatem sgiz
jego utrzymank a on to wszystko zaaramwat. Do te] pory nawet nie
wiedziatem, ze ma kochank Przypuszczatlemze matka i ojciec
dochowuj sobie wiernéci. Nigdy nie byto bardziej naiwnego
chiopaka ode mnie, Jane.

- Biedactwo - szepha cicho.

- Nawet nie mogtem spokojnie wymiotoeva- Rozémiat sk

szorstko. - M0j ojciec nie przyjechat sam. Sprowladzsiada, ojca



dziewczyny, w ktorej bytem zakochany. M0j ojciec smgdt td za
mng by opowiedzié mu o wszystkim ze szczegotami. Usaato za
swietny zart. Chciat nas obu zaldralo wiejskiej gospody, by uczci
mojg inicjacjg kuflem piwa. Postalem go do wszystkich diabtow,
potem w domu powtorzytem to samo. Nastego dnia wyjechalem z
Acton.

- | do tej pory poczuwaszesto winy za to, co sistatlo? - spytata
Jane. Zobaczyke wstata z fotela i stoi przed nim. Zanim zrozumiat
co zamierza zrobj usiadta mu na kolanach i przytulita; £lo niego.
Odruchowo objt ja ramionami.

- Czutem s, jakbym dopscit si¢ kazirodztwa - wyznat. - Ona
byta kochank mojego ojca, Jane.

- Bytes zdany na taskbezwzgédnego mgzczyzny z jednej strony
| doswiadczonej kurtyzany z drugiej - odparta. - Nied¥vojej winy
w tym, co s¢ stato.

- Bylem zakochany w miodej, niewinne] dziewczynie -
oswiadczyt. - A jednak nie paviecitem jej ani jednej méti, kiedy
baraszkowatem z kobietdziese¢ lat ode mnie stargz ktorg
uwazatem za swa@j krewrg. Jednak dzki temu wydarzeniu
dokonatem wanego odkrycia, Jane. Zrozumialenre jestem
nieodrodnym synem swego ojca.

- Jocelynie, miake szesnécie lat - zwrdcita mu uwag - Musiat-

bys by¢ tytanem, by oprzesie takiej pokusie. Nie maesz s¢ winic



za to, co s stato. Ju nie. Tamto wydarzenie wcale nieiadczy,ze
jest& zdemoralizowany. W najmniejszym stopniu.

- Zajeto mi kilka lat udowodnienie tego $wiadczyt.

- Jocelynie. - Jane bawitaesjuzikami jego kamizelki. - Powiedz
mi cas. Czy kiedy kdziesz miat syna, zrobisz mu scaakiego
pewnego dnia? Postarasg, sieby inicjacji dokonat z jednz twoich
utrzymanek?

Wolno zaczerpgt powietrza i wyobrazit sobie to - najdisza mu
istote, ktora lzdzie jego synem, krew z jego krwi, oz jego Kd@ci, i
kobiet, z ktOp bedzie zaspokajat swoje chucie, zamiast pozosta
wiernym zonie. Jak baraszkyjrazem w téku, a on s temu
przyghda.

- Szybciej wydartbym sobie serce z piersi - powialdz Serce,
ktérego nie mam.

- W takim razie nie jestetaki, jak twoj ojciec - odparta. - Ani
dziadek. Jestesoly. Bytes wrazliwym, romantycznym chtopcem o
artystycznej duszy, ktéremu nie pozwolono éotdgo, co kochat, i
ktorego w kacu bezwzgidnie wykorzystano. To wszystko,
Jocelynie. Pozwolike by te wydarzenia wphghly na twop
przysziag¢. Ale przed tob jeszcze wiele latycia. Wybacz sobie.

- Tamtego dnia stracitem ojca - stwierdzit. - Wkmtstracitem
matlke, kiedy przyjechatem do Londynu i poznatem prawcdie;j.

- Tak. - Smutno pokiwata gtaw - Ale im tez wybacz. Zostali



uksztattowani przez wychowanie, jakie odebrali, itasme
doswiadczeniazyciowe. Kto wie, jakie demony nosili w sobie?
Rodzice g nie tylko rodzicami. $réwniez ludzmi. Stabymi, jak my
WSZYyscy.

Bawit sie jej wiosami.

- Skad w tobie tyle mdrosci?

Przez chwi¢ nie odpowiadata.

- Zawsze tatwiej ocenéazycie innych - powiedziala - szczegodlnie
tych, na ktérych nam zatg.

- A wiec zalery ci na mnie, Jane? - spytatl, catujja w czubek
glowy. - Nawet teraz, kiedy poznatamajwstetniejsze szczegoty z
mojej przesziéci?

- Tak, Jocelynie - przyznatagsi Zalezy mi.

Te stowa sprawityze cad w nim pkito. Nawet nie wiedziatze
ptacze, poki nie poczut tez, kapych na jej wlosy. Zamart z
przeraenia. Ale Jane nie pozwolita muespdepchné. Wolng reka
objeta go za szy i mocniej przywarta do niego. | tak tkaatosnie,
trzymapc ja w ramionach, a potem musiat poszéilcusteczki, by
wydmucha nos.

- Niech to wszyscy diabli, Jane - zglkl Niech to wszyscy diabli.

- Powiedz mi, czy masz jakielobre wspomnienia o swoim ojcu?
- spytata.- Jakiekolwiek?

Chyba nie! Ale kiedy si zastanowit, przypomniat sobie, jak



ojciec uczyt go jedzic na kucyku i grat w krykieta z nim | z
Ferdynandem.

- Grywat z nami w krykieta - odpart - od czasu kieslyroslismy
na tyle, by wymachiwa w powietrzu kijami i wybijgé pitke na
odlegta¢ calych peétnastu centymetréw. Musiato to dydla niego
rownie pasjonujce, jak przygldanie s rosrycej trawie.

- Zapamgtaj te chwile - powiedziala. - Przypomnij sobiecuaj
takich wydarzéa. On nie byt potworem, Jocelynie. Nie bytzte
zapewne cztowiekiem sympatycznym, chyba bym go pukibita.
Ale mimo wszystko nie byt potworem, tylko zwyczajny
cztowiekiem. | nawet kiedy tak okrutnie z tpbostpit, myslat, ze
robi cd niezlednego dla twojej edukaciji.

Znow pocatowat Jane w czubek glowy i pagdi sie w
milczeniu.

Wiasciwie nie mégt uwierzy, ze w kaacu opowiedziat jej o tym.
Kobiecie, w dodatku wiasnej utrzymance. Ale pocgigt dziwnie
dobrze. Te okropne, odm@jace wydarzenia przestaty bytak
straszne, kiedy siz nich zwierzyt. | sam sobie nie wydawag giiz
taki odraajgcy. Nawet ojca przestat usa za odraajgcego.

Odczuwat dziwg ulge.

- To okropne by we wiladzy demonow, ktore nie danpam
spokoju, Jane - powiedziat w keu. - Ciebie chyba nie prdadujs

zadne?



- Nie - odpowiedziata po tak diugim milczenite myslat, ze w
og6le mu nie odpowie.Zadne.

- Péjdziemy na g@f? - spytatg, wzdychagc niemal z ulg. - Zeby
potozy¢ sie spa, Jane? O ile sobie przypominam, ostatniej nocy
niemal nie zmraylismy oka? Wec maze teraz choziny po prostu
spa?

- Dobrze - zgodzita si

Omal nie rozémiat sk gtosno. Szedt do sypialni ze swioj
kochank zeby potay¢ sie sp&.

Jego ojciec przewrocitbyesiv grobie.



Rozdziall8

Rano jak zwykle poszedt prosto do Dudley Houseby sé
wykapat, ogolic i przebr&, a potem do Kklubu, by pwicci¢c sie
porannym zajciom. Ale jak tylko przekroczyt pr6g domu, natkisic
na Hawkinsa. Kamerdyner miat wielce zaaferogvamine.
Poinformowat ksicia, ze pan Quincy chciatby zamiénstéwko z
jego ksizeca maoscig | to mazliwie jak najszybcie).

- Niech za pdét godziny przyjdzie do biblioteki - wiedziat
Jocelyn, idc na goe¢. - | przyslij do mnie Barnarda. Uprzedgo, ze
nie chodzi o spotkanie towarzyskie, Hawkinsgd® potrzebowat
gorgcej wody i przyborow do golenia.

Pot godziny paéniej do biblioteki wszedt Michael Quincy. Jocelyn
juz na niego czekat.

- A wiec? - Spojrzat na sekretarza, uniostszy brwi. - &aki
ktopoty w Acton?

- Wasza ksizgcca ma¢, przyszedt pewien osobnik - wyyat
sekretarz. - Czeka w kuchni od dwoéch godzin. Odraampuszczenia
domu.

Jocelyn unidst brwi i zato/t rece do tytu.

- Naprawd@? - spytat. - Czy nie zatrudniam &olokajow, by
wzieli tego... tego osobnika za fraki i wyrzucili go2yCsam mam to

zrobic? Czy dlatego informujesz mnie o tej sprawie?



- Pytat o pana Ingleby wasza kgkeca ma¢ - wyjasnit Quincy
Jocelyn znieruchomiat.

- O panr Ingleby?

- To detektyw z Bow Street - oznajmit sekretarz.celpn
wpatrywat s¢ w niego ze zdumieniem.

- Hawkins skierowat go do mnie - wy@t Quincy -
Powiedziatem,ze nic mi nie wiadomo azadnej pannie Ingleby.
Oswiadczyt, ze w takim razie zaczekagby porozmawi& z panem.
Kiedy mu powiedziatenze mare czeké nawet tydzi@, nim znajdzie
pan dla niego woln chwile, odpart, ze zaczeka tydzfe Jest w
kuchni, wasza kgizeca mac, i nie ma zamiaru wyg¢.

- Ma pytania, dotycgce panny Ingleby. - Jocelyn zmig oczy. -
Lepiej przyprowad go tu, Michael.

Mick Boden nie czut si najlepiej. Bardzo rzadko oboxywki
zmuszaty go do przekraczania progow ktompkazatych rezydencii
w May-fair. Prawg mowigc, odczuwat peten nabenstwa respekt do
arystokracji. A wiacicielem Dudley House byt kgi¢ Tresham, o
ktorym mowiono,ze nawet rOwni mu urodzeniem Bogie z nim
zadziera.

Ale wiedziat, ze jest blisko celu. Wszyscy shcy kitamali jak z
nut. Zaden z nich nie znat jakoby panny Jane Inglebywyiaczapc

sekretarza jego kgiecej maci, ktérego Mick Boden w pierwszej



chwili wziagt za samego kscia, takie miat wielkopéaskie maniery.

Mick wiedziat, kiedy ludzie ktaml | wiedziat, dlaczego to rofi
Wocale nie dlatego, by kogochront czy ukrywa, ale dlategoze
cenili swop prag. | widocznie jednym z warunkow utrzymania
posady byt surowy zakaz rozmawiania z obcymi o mkasach
domu, nawet o innych stgcych. Potrafit to uszanowa

W koncu kamerdyner, ktory miat zwyczaj vigiania powietrza
nosem, jakby w ten sposéb odkrywatl obecnozwyktych
smiertelnikdw, pojawit s¢ w kuchni i pogardliwie spojrzat na Micka.

- Prosz za mny - powiedziat.

Mick podhgzyt za nim. Wszediszy po stromych stopniach, znalazi
sie przed obitymi suknem drzwiami, za ktérymi byt h@kazatdé
gtdbwnej czsci domu & zaparta mu dech w piersiach, chacstarat
Sie nie okazywa4, jakie zrobita na nim wregenie. Czekat tam na niego
sekretarz.

- Jego ksjzeca mda¢ paswieci panu pé¢ minut - oznajmit. -
Zaprowadz pana do biblioteki. Bde czekat pod drzwiami, by po
spotkaniu odprowadzipana do wycia.

- Dziekuj¢ panu - powiedziat Mick Boden.

Byt troche zdenerwowany ale z determinqgyszedt do biblioteki,
gdy kamerdyner otworzyt mu drzwi. Zrobit sZekrokéw i stagt w
szerokim rozkroku. W obu dioniackciskat kapelusz. Grzecznie

kiwnat gtowa. Nie uktonit sk.



Ksigze - przypuszczakze tym razem ma przed spksiccia - stat
przed ozdobnym, marmurowym kominkiem, zZgMvszy rce do tytu.
Miat na sobie stréj do konnej jazdy, tak dobrzeyigzze Mick od
razu zrozumiat jak ¢gdzne jest jego wtasne ubranie, ktérego elegancj
tak st szczycit. Ksijze przyghdat mu s¢ oczami tak ciemnymize
Mick przysihgtby, iz 53 czarne.

- Ma pan do mnie kilka pyfa- odezwat si ksigzg. - Jest pan
detektywem z Bow Street?

- Tak, prosz pana. Nazywam i Mick Boden. - Mick
powstrzymat si od ponownego pochylenia gtowy. - Poinformowano
mnie,ze zatrudnia pan niejgkpanre Jane Ingleby.

- Napraw@? - Jego kaizeca ma¢ unidst brwi i rzeczywdcie
wygladat bardzo ztowrogo. - A megspyta, kto udzielit panu takiej
informac;ji?

- Madame de Laurent, praspana - powiedziat Mick Boden. -
Modystka. Zatrudniata pagningleby miesic temu, kiedy ta mtoda
dama zrezygnowata z pracy u niej i oznajmita, znalazta sobie
Zajcie U pana.

- Napraw@? - Ksbze zmruzyt oczy. - A dlaczego interesujeesi
pan pang Ingleby?

Mick si¢ zawahat, ale tylko na chwil

- Jest poszukiwana za popetnienie szeregu haniebnymdni -

odpart.



Jego ksizeca mda¢ zacisnt palce na monoklu, ale nie uniést go
do oka.

- Szeregu haniebnych zbrodni? - powtorzyt.

- Za kradzie, prosz pana - wyjanit Mick. - | morderstwo.

- Fascynujce - powiedziat kare bardzo cicho i Mick, dobrze
znapcy sk na ludziach, nie miat cieniaatpliwosci, ze potrafi by
rzeczywskcie bardzo niebezpieczny. - £tn za nonsens?

- Nie, prosz pana - powiedziat szybko Mick. - To prawda. Ta
kobieta wcale nie nazywae¢slane Ingleby. W rzeczywisid to lady
Sara lllingsworth, ktéra zamordowata pana Sidneyaide’a, syna
hrabiego Durbury i spadkobiertytutu, a potem uciekta z pierizmi
| bizuterig hrabiego. Mae pan styszat o tej sprawie. Jane Ingleby jest
uciekinierky i uwazam,ze ukrywa s w tym domu.

- MOj Boze - powiedziat ksize po krotkiej chwili milczenia. -
Domyslam sk, ze mam szagcie, skoro nie obudzitem¢spewnego
ranka z podeitym gardiem.

Mick poczut gtboka satysfakaj. W koacu! Ksigze Tresham
niemal przyznatze poszukiwana jest w Dudley House.

- Czy jest tutaj, progzpana? - spytat.

Ksiaze zatlazyt monokl na oko.

- Byta - powiedziat. - Zatrudnitem paanngleby na okres trzech
tygodni jako swqj pielgniarke, poniewa zostalem postrzelony w

nog. Opuicita Dudley House dwa tygodnie temu. Musi pan gdzie



indziej kontynuowa swoje poszukiwania. Zdajegsize pan Quincy
czeka w holu, by odprowadzpana do wycia.

Ale Mick Boden jeszcze nie skozyt rozmowy.

- Czy ma@e mi pan powiedzie dokad sk udata? - spytat. - To
bardzo wane. Hrabia Durbury jest pogiony w gkbokiej zatobie |
nie zazna chwili spokoju, dopoki zabdjczyni jegmna&ynie stanie
przed gdem.

- A klejnoty nie wrég do sejfu w Candleford - dodat kse. -
Panna Ingleby byta tu staicg. Czy musz wiedziet, dokad odchodz
stuzace mi osoby, kiedy przestaju mnie pracow? - Znéw z
wyniosl mina unidst brwi.

Mick widziat, ze znalazt i w slepym zautku. A byt ja tak blisko
celu.

- To wszystko? - spytat kgie. - Przestuchanie skozone?
Wyznam,ze chciatbym ja zjes¢ $niadanie.

Mick miat ochot zad& wiccej pytar. Czasem, nawet kiedy ludzie
nie zatajag rozmysinie jakieg informacji, wieda wiecej, niz sobie to
uswiadamiagp. Moze dziewczyna cowspomniata o swoich dalszych
zamiarach, zwierzyta sipokojowce lub kucharce. Ale sam przyznat,
ze to mato prawdopodobne. Wiedziatae musi by ostrana.
Niewatpliwie styszata, pracag w tym domuyze jest poszukiwana.

- A wiec? - To krotkie pytanie zadane zostalo z arogamcj

naciskiem.



Mick znéw skionit gtowe, pazegnat st z kseciem Tresham i
wyszedt. Sekretarz ksiia odprowadzit go do drzwi frontowych i
detektyw znalazt gi na Grosvenor Square, czcj ze wrocit do
punktu wysgcia.

Chocia maze niezupehnie.

Slyszal o pojedynku, zanim Madame de Laurent o nim
wspomniata. Ksjze Tresham zostat postrzelony w Rrogi
unieruchomiony na trzy tygodnie. Jego przyjacielawmzlopodobnie
przez ten czas zdyli wydepta $ciezke do jego domu, by
dotrzymywa& mu towarzystwa. Dziewczyna byla gighiarky. Z
pewndacia ktorys z gaci ja widziatl. Byt moze niektorzy okag sie
bardziej rozmowni od kstia.

Doszedt do wnioskuze wcale nie znalazt siw slepej uliczce.
Przynajmniej jeszcze nie teraz.

Znajdzie j.

Wszystkie dowody miatem przed sphak na dioni, mylat
Jocelyn, stgjc w oknie biblioteki i patrzc, jak detektyw z Bow Street
wolno idzie przez plac. Taprzed oczami, a nie widziatem ich.

Najwyraznie] odebrata staranne wychowanie. Od ptaz
zwrocit uwag na to,ze jest dam w kazdym calu, tylko nie ubierata
sie jak dama. Méwita z wytwornym akcentem; nosita dumnie i z

gracp; umiata pisda i czyta; grata na fortepianie dobrze, nawedlije



brakowato jej polotu; wspanial@iewata - miata wyszkolony gtos i
znata takich kompozytoréw, jak Handel; potrafitadaya polecenia
stuzbie i organizowé& ich prag; nie oniégmielali jej ludzie
utytutowani, jak on, chociaz natury byt apodyktyczny.

Czy cha@ przez chwi wierzyt w jej opowiéc¢, ze wychowata s
w sierochcu? Mae na pocatku. Ale od jakiegé czasu domdlat sie,
ze Jane nie mowi mu prawdy o swojej przesatdNawet zastanawiat
sie, dlaczego. Doszedt do wnioskie byto cd@ w jej przesziéci,
czym nie chciata giz nikim dzielt. Nigdy nie byt zanadto ciekaw
tajemnic, ktére ludzie woleli zachowadla siebie.

Lady Sara lllingsworth.

Nie Jane Ingleby, tylko lady Sara lllingsworth.

Zmruzyt oczy, patrac na teraz pusty plac.

Caly czas kiddnie interpretowat najwaiejszy dowadd - jej niecjt
do pokazywania si w miejscach publicznych. Nie wychodzita z
Dudley House, kiedy tu pracowata; nie chciata opmgz domu, w
ktorym teraz mieszkata. Z wielkimi oporami zgodziia zaspiewa
dla jego géci. Wolata zosté jego utrzymank niz zdecydowa si¢ na
niewatpliwie wspaniad karieg spiewaczki.

Myslat, ze st wstydzi, najpierw tego, co ludzie poshy o jej
zwigzku z nim, a potem tego, jaka naprawgest natura ich
znajomdci. Ale nie okazywata innych oznak wstydu. Negocuav

warunki tej gtupiej umowy, zachowyg trzezwosé i praktyczndc.



Zmienita wystré) domu, poniewanie chciata s cz« jak ladacznica
w burdelu. Z godngia pogodzita s ze swym losem tamtego
popotudnia, kiedy dopeili ich zazku, nie byto tez, piniej tez nie
zauway!t u niejzadnych oznak wyrzutow sumienia.

Powinien zrozumi& ze bata s§ pokazywé publicznie,zeby nie
by¢ rozpoznana i zatrzymana. Po prostu nie dostrzegt
najwazniejszego ze st ukrywata.

Ze jest poszukiwana za kradziemorderstwo.

Odszedt od okna, przeszedt przez pokdj i pgtatonie ptasko na
debowym biurku.

“ Ani trochg nie przejmowat sitym, ze w gruncie rzeczy ukrywa
uciekinierke. Twierdzenie,ze jest niebezpieczna, byto absolutnym
nonsensem. Ale nie mogkgpogodzé z tym,ze tak p@dno dowiedziat
sie, kim naprawd jest Jane.

Zaproponowanie sierocie bez grosza, a nawet biedale
szlachetnie urodzonej kobiecie, by zostata utrzykgarstanowito
rzecz w pemni dopuszczaln Ale ztazenie takiej propozycji corce
hrabiego to zupetnie co innego. konie powinno tak hy Moze
gdyby zyli w idealnym éwiecie, w ktorym wszyscy ludzieg g6wni,
nie byloby rénicy.

Ale niezyli w idealnymswiecie.

| rOznica byta niezwykle istotna.

Pozbawit wianka lady Saillingsworth, cork zmartego hrabiego



Durbury z Candleford w Kornwalii.

W te] chwili nie czut s dobrze usposobiony do lady Sary
lllingsworth.

A niech p. Walmat pigscia w biurko i zacisat zgby. Powinna mu
powiedzi€. Poprost o pomoc. Czy nie wiedziata,ze byt wianie
takim cziowiekiem, przed ktorym mogta otwarcie pmag sig do
najgorszego, nie bgg sk, ze ksize rozgniewa si i posle po policg?
Nie rozumiataze w najwekszej pogardzie miat takichginczyzn, jak
Jar-dine? Do diabta! Znow uderzykeptia w drewniany blat. Co ten
lobuz zrobit,ze musiata go zabi- jesli rzeczywicie niezyt? Co od
tamte] pory przegyta Jane, czgg Sk winna smierci cziowieka,
przeraona i zupetnie sama?

Niech p wszyscy diabli! Nie ufata mu na tylzeby se zwierz\e.

Zamiast tego zakyla mu kajdany i wyrzucita klucz. Nawetsje
zrobita to nidwiadomie - a niewtpliwie nie miata zamiaru go usidli
skoro tak mato mu ufata - nie zmienia to stanuzyec

Trudno mu bdzie jej to wybacz§.

Przekbta kobieta!

| jeszcze ch. O tak, jeszcze &o Ostatniego wieczoru otworzyt
przed ny dusz, jak nigdy przed nikim. Tak bardzo jej ufat.

Ale ona nie odwzajemniata tego zaufania. @tlkpojrzat na ni
po raz pierwszy, musiala cierpismiezngne ngczarnie. A jednak

wszystko przed nim ukryta. Nawet ostatniej nocy.



To okropne mié demony ktére nie d@jnam spokoju, Jane,
powiedziat jej. Przypuszczanve ciebie nie przZéadup zadne,
prawda?

Nie, odpowiedziataZadne.

A niech p!

Jeszcze raz uderzytgdcia w biurko, & katamarz podskoczyt w

srebrnym uchwycie.

Jocelyn spdzit dzien w klubach, na ringu bokserskim Jacksona,
na strzelnicy, na wiigach. Obiad zjadt w klubie White’a, a potem
przez pa¢ godzin ngczyt se na nudnym wieczorku. Jego siostra
stwierdzita,ze stat s zupetnym odludkiem, i oznajmitae hamoéwita
Heywarda, by zabratg latem na kilka tygodni do Brighton, by mogta
pokreci¢ sie wsrod znajomych regenta i zakoszta@weozrywek w
ksigzecym patacu. FerdynandAewazat, ze jego brat zdziwaczat.

- Czy wiesz o tym, Tresham - powiedziat oburzonye-bracia
Forbesowie waiz si¢ ukrywap a jednak rozpuszczapogtoski,ze to
ty boisz s¢ spotk& z nimi? Nie méwg juz o tym,ze 0 mnie gadaj
jakobym chowat si za plecami starszego brata. Co zamierzasz z nimi
zrobic? Chcialbym to wiedzie Nie przypominam sobiezebys
kiedykolwiek zwlekat z decyzj J&li nie pojawg Sie w miescie w
ciggu tygodnia, sam wyruszna ich poszukiwanie. | do diabta z

twoimi wyniostymi uwagamize to nie moja sprawa. To mnie chcieli



zabk.

Jocelyn westchyl. Rzeczywicie zwlekat. Zauroczyta go kobieta.

- A mnie chcieli upokorz¥ - przypomniat. - Rozprawisi¢c z nimi,
Ferdynandzie. Juwkroétce. - Nie chciat wicej o tym mowg.

Przez ostatni tydzfe zabawial s ze swog kochanlg
rozmawiajc, czytajc, brzdikajgc na fortepianie, pacykag na
ptétnie i pozwolit, by jego reputacja doznata usrtiku. Tak nie
maoze bye.

Dopiero p@nym wieczorem w kicu zostat sam z Broughamem i
Kimble’em. Szli razem do klubu White'a po wieczomyprzygciu.

- Czy zaden z was przypadkiem nie wspomniat nikomu, j&k si
nazywa moja utrzymanka? - spytat.

- Do diabta, Tresham. - Brougham byt wimge dotknéty do
zywego. - Musisz py&g skoro prosité nas,zebysmy zachowali to dla
siebie?

- Skoro pytasz, Tresh - powiedziat Kimble ze ziogino
spokojem - mege powinienem & wyzwa. Ostatnio bardzo si
zmienites. Ale to byto chyba pytanie retoryczne?

- Pewien cziowiek - wygnit Jocelyn - detektyw z
wybrylantowanymi wilosami i w okropnych ubraniachle ao
przenikliwych oczach, najprawdopodobniej wkrétceczzae was
wypytywat o pang Jane Ingleby.

- Detektyw z Bow Street? - Brougham przystan



- O panr Ingleby? - Nawet mimo pamggych ciemnéci wida¢
byto, jak Kimblesciaga brwi.

- Czyli lady Sag lllingsworth - gwiadczyt Jocelyn. Przyjaciele
patrzyli na niego w milczeniu.

- Do was te sie zgtosi w tej sprawie - dodat Jocelyn.

- Panna Jane Ingleby? - Kimble przybrat @b mine. - Nigdy o
niej nie styszatem. A ty, Cone?

- O kim? - Broughandciagnat brwi.

- Nie, nie - powiedziat cicho Jocelyn i znéw rusayica. -
Wiadomo, ze piekgnowata mnie, kiedy dochodzitem do siebie po
pojedynku. Przyznatem ¢ido tego d& rano, kiedy ten cziowiek
pojawit se w mojej bibliotece, za wszelkcery starajc sk nie mig
stuzalczej miny. Pracowata u mnie przez trzy tygodnRotem
odeszta. Ale czy muszledzic, co robg moi dawni stiacy?

- A miates taka stuzaca? - spytat beztrosko Brougham. - Mesz
wyzna, ze nie zauwzylem, Tresham. Ale na ogot nie zwracam
uwagi na stacych.

- Czy to ta, ktorapiewata na wieczorku u ciebie, Tresh? - spytat
Kimble. - Ladny gtos, jéi ktos gustuje w takiej muzyce. | catkiem
mita dziewczyna, j@i ktos gustuje w pannach ze wsi w glinowych
sukienkach. Wszystkie damy byly w attasach, z prorae wiosach,
obwieszone klejnotami. Cogst nig stato?

- Dzigkuje - powiedziat szybko Jocelyn. - Wiedziatep®e mog



na was liczy.

- Ale, Tresham, co naprawdspotkato Jardine’a? - spytat
Brougham powznym gtosem. - Nie k#&esz nam chyba wierzyze
lady Sara zamordowata go z zignkrwiag poniewa przytapat § na
kradziezy.

Kimble prychmt drwigco.

- Nie wiem, co si stato - odpart Jocelyn przez zatdete zby. -
Nie byta taskawa mi gizwierzy. Ale wiem jedno. Dla Jardine’a
lepiej by byto, gdyby niezyt. J&li jest inaczej, bde miat zaszczyt
postaré sie o to, byzatowat,ze wchz chodzi po tymiwiecie.

- J&li bedziesz potrzebowat pomocy - odezwag 8Brougham -
nie szukaj daleko.

- A co zamierzasz zrobe lady Sag Tresh? - spytat lord Kimble.

- Spr& ja na kwane jabtko - stwierdzit ze zkmig Jocelyn. -
Dowiedzi&€ sig, 0 co widciwie chodzi w tej absurdalnej historii.
Ozenk si¢ z nig | sprawt, by do kacazycia zatowata,ze st w ogole
urodzita. W tej kolejnéci.

- Ozenk sie. - Conan Brougham eiskrzywit. - Dlatego,ze byla
twoja utrzy... - Nagle dostat gwaltownego ataku kasbiyt, maze
spowodowanego ostrym kukssm w bok, jaki oberwat od
wicehrabiego Kimble’a.

- Tak, @enk sie - powtorzyt Jocelyn. - Ale najpierw zamierzam

uczck Bachusa. Popiei¢ sie z kielichem. Osuszydzbanek. Zalaw



gtowie resztk rozumu i pamyci.

Caty kiopot polegat jednak na tyme nigdy nie potrafit si upic,
kiedy tego chciat, bez wzglu na to, ile alkoholu w siebie wlat.
Kiedy troclte po péinocy samotnie opeit klub White’a, uwaat, ze
spayt znaczn ilos¢ alkoholu. Szedt prosto do domu swej kochanki i
nadal czut jedynie zimnwsciektos¢ zamiast furii. Jak mogtby jzbic
na kwdne jabtko - o, potrafit uderzykobiet - i jak mdgtby natrze
jej uszu, skoro nie czut prawdziwej 2év?

Nim dotart do domu i otworzyt sobie drzwi wiasnynuézem,
myslat jedynie o upokorzeniu jej, o przypomnieniu, jpkslednie
miejsce zajmuje w jegayciu. Oczywkcie ledzie se musiat z m
ozenik, nawet jéli jeszcze o tym nie wiedziata. Formalnie zostanie
jego zomg. Ale wkrotce zrozumieze zawsze, do kKaa swych dni,

bedzie dla niego znaczyta mniepnitrzymanka.



Rozdziall9

Przyszedt po potnocy. Jane stracita nadzieg Jocelyn wrdci, ale
jeszcze si nie potayta sp&. Krazyta od buduaru do jadalni i salonu,
czujc, ze musialo s sta cos ztego. Stata w buduarze, pafrzna
swoj portret, kiedy ustyszata sztzklucza, przekfgcanego w zamku.
Wzieta swiecg i chciata mu wybiec na spotkanie. Ale opanowada si
spokojnie wyszta do holu. W chwilpézniej gratulowata sobieze
pohamowata radg.

Miat na sobie czampeleryre. Wolno zdyt jedwabny cylinder i
rekawiczki, a potem odwrdcit sii spojrzat na r4. Jane ujrzata przed
soly ksiccia Tresham - obcego cztowieka z przesatoGraznego,
zimnego, cynicznego i pijanego &sia Tresham. Emiechreta sk.

- Na goe! - polecit jej z zimm wyniostacig, gwattownym
ruchem gtowy wskazgg¢ schody.

- Dlaczego?- Zmarszczyta czoto.

Unidst brwi i spojrzat na nitak, jakby byta robakiem.

- Dlaczego? - spytat cicho. - Dlaczego? gdmym pomylit adres?
Ale m¢j klucz pasowat do zamka. Czy to nie dom, wrkm
umiescitem swoy kochank? Przyszedtem, by skorzyéta jej ustug.
W tym celu potrzebne mi #&o0, zeby mi byto wygodnie, i ona na tym
l6zku. Zdaje si, ze tazko stoi w sypialni na gorze.

- Jest pan pijany! - powiedziata réwnie zimno jak o



- Napraw@? - Zrobit zdumiog mine. - Ale nie na tyle, by nie
znalez¢ drogi do domu, gdzie mieszka moja utrzymanka. iNigyle,
by nie we§¢ po schodach do sypialni. Nie na tykeby nie moéc jej
poshBs¢.

Zarumienita s i tylko patrzyta na niego w milczeniu. Wiedziata,
ze rano bdzie miata ztamane serce. Jaka byla gilupia! Ni&otyl
dlatego,ze s w nim zakochata, ale dlatege myslata, iz on te sie
w niej zakochat.

- Na goe! - Znéw wskazat schody. A potem pokiwat glpw
Rozumiem powdd twojego wahania. Zapomniatem poviegdz
,prosz”. Prosz pojs¢ na goe, Jane. Proszsie rozebrg i wyjaé
szpilki z wiloséw. Prosgzsie potozy¢ na wznak na tiku, zebym mogt
skorzysté z twoich wdz¢kdw. Prosz dotrzyma& swoich
zobowgpzan, wynikapgcych z naszej umowy.

Jego gtos byt zimniejszy hidd, a oczy tak czarne jak noc.

Nie mogla mu odmowi Nie zawarowata w ich umowiege
Jocelyn musig pokoch&, nim ona obdarzy go swymi wakami.
Czuta s¢ zupetlnie zdezorientowana, jakby ten tydzie
najcudowniejszy tydzie w jej zyciu - zostat wykrélony z
kalendarza. Jakby to wszystko tylko je¢ pirzy§nito. Jakby Jocelyn
nigdy nie byt jej przyjacielem, jej kochankiem. beatng dusz.

Odwrocita s¢ | zaczta wchodzé po schodach, wysoko trzyma;

swiecg, z sercem jak kamie Chocia nie. Kamié nie czuje bolu.



Powstrzymata tzy. Za nic nie dogmi, by Jocelyn zobaczyt u nigj
najmniejsa oznalk stabdci.

Nigdy!

- Przyszediem tutaj, Jane - powiedziat kilka chpdtniej, stopc
w drzwiach sypialni, z nieprzeniknigming jesli nie liczy¢ grymasu,
ktory swiadczyt o jego nietrzavosci i bezwzgédnadici - zeby moja
utrzymanka mnie zabawita. Jakdziesz mnie zabawiata?

Znow poczula si tak, jakby ostatniego tygodnia w ogole nie byto.
Chocia gdyby go nie przgyta, nie dostrzegtaby niczego szczegodlnie
obrazliwego w jego stowach. Nie byto w nich nic obliavego. Nie
moze reagowda tak, jakby uwaata inaczej. Musi zwyczajnie
zapomnié o ostatnim tygodniu. Ale zbyt diugaesvahata.

- Mam nadziegj, ze nie boli c¢ glowa, Jane? - Powiedziat to z
ironia. - Ani nie cierpisz na kobigqrzypadtac¢?

Kobieca przypadi& powinna st pojawi za kilka dni i Jane
odczuwata lekki niepokdj, do pewnego stopnia uspdiwiony Ale
postanowita,ze nie kdzie s¢ martwi na zapas. Od pogku
wiedziata, jakie $ konsekwencje takiego zgaku. W umowie byt
nawet punkt, dotycery dzieci, ktdre siz niego zrodz

- A moze po prostu dziwieczorem czujesz do mnie od¢az-
spytat ze ztowrog ming, patrac na nj spod zmraonych powiek. -
Czy zamierzasz skorzystae swego prawa, Jane, i pdstanie do

wszystkich diabtow, nie zaspokoiwszy moich chuci?



- Nie, oczywscie, ze nie. - Spojrzata na niego spokojnie. - Z
przyjemndcia zabaw¢ pana, wasza ksgicca maé¢. Ostatecznie o
czym innym mog mysle¢, marzy i co mog planow& podczas
dtugich godzin pana nieobecug?

- Ciesz si¢, ze nie stracita cictego gzyka, Jane - powiedziat,
podchodzc do niej. - Z ca pewndciag nie spodobatoby mi si
gdybys cicho i potulnie potayta s na wznak na kku. A wigc jakie
zmystowe rozkosze wynditas na ten wieczor?

Nauczyla s¢ kilku sztuczek podczas ostatnich dziegi dni.
Nauczyta st nie wstydz¢ ani witasnej, ani jego nagm. Najwyrazniej
napraw@d zamierzat czeka zeby go bawita. Staph obok t&zka w
lekkim rozkroku, z ¢kami zat@zonymi do tytu, i patrzyt na gi
uniostszy brwi. Bylo to d& deprymugce i zdecydowanie przykre,
szczegoOlnie w porownaniu z jej wyobemiami o ich kolejnym
spotkaniu.

Rozebrata si powoli, po kolei obnzajagc poszczegodlne egci
ciata. Skladata kala czcs¢ garderoby i odwracatacsiby potazy¢ ja
na krzale. Kiedy jw byla naga, uniostagcce i zacegta wycigget z
wiloséw po jednej szpilce zaokryt jg ztoty plaszcz. Wmiechreta sk.
Moze ostatecznie uda jejesisprawé, by zapomniat o wiasnym
zaktopotaniu, wywotanym tym, co wydarzyte sistatniego wieczoru
- jesli to cos byto przyczym gwattownej zmiany w jego zachowaniu.

Wciaz miat na sobie pelergn ale odrzucit § na ramiona. Nie



robit nic, by ukrg wymowne wybrzuszenie, widoczne pod obcistymi,
wieczorowymi spodniami. Ale sinie poruszyt. Patrzyt z obga
mina.

Rozpkta mu guzik pod szyji pozwolita, by peleryna osgfa sk
na podtog. Robpc to, otarta & 0 niego i odkryla c§ czego nie
wiedziata wczéniej - ze bylo c@ podniecajcego w byciu nag w
obecndci kogas catkowicie ubranego.

- Usigdz - poprosita, wskazug t6zko.

Unidst brwi, ale usiadt na skrajuka, z rozstawionymi nogami,
ktadac rece za sobi podpieragc sk na nich.

- Znasz wyuzdane sztuczki, ktérych jg cie nauczytem, Jane -
powiedziat, przygldagc sk jej, jak mu rozpina jedwabne spodnie. -
Co masz dla mnie w zanadrzu? Middrancuslg?

Domyslita si¢, o co mu chodzi. | chociasic wzdrygreta, jej ciato
mowito jej, ze to wecale nie takie odrajace. Ale i tak nie
przypuszczataze potrafi s¢ nha to zdoby, dopdki nie nadejdzie taka
chwila, gdy spotkaj sic jako kochankowie, a nie jak pan i jego
utrzymanka.

Ujeta go w dionie i zacga pieici¢, ale Jocelyn tylko patrzyt
zmruzywszy oczy. Potem usiadta na nim okrakiem tak, tglazt s¢
w niej. Siedziata lekko odchylona do tytu, ppjavszy mu dtonie na
ramionach. Spojrzata mu prosto w oczy.

- Dobrze, Jane - powiedziat. - Starasz silLecz nadal siedziat



bez ruchu. Choctaczuta go w sobie, nie poruszyksilego oddech
ziongt alkoholem.

Nauczyt p jak go niewolé. Ale poprzednio robita to, kiedydat
na wznak, a ona na nim. | poruszak sazem w jednym rytmie.
Obydwoje pracowali nad tym, by aging¢ najwyzsz rozkosz.

Teraz siedziat nieruchomo i obserwowsatjemnymi, ztowrogimi
oczami.

Byta wilgotna i déata z paadania. Chciatazeby nie tylko s
podniecit, ale by razem agjreli spetnienie. Ale nie zamierzat tego
robi¢. Byta w nim jaka chmurnd¢, ktorej nie potrafita rozproszy
Pomylata, ze wciz karze siebie ig za to, co uznat za upokarzeg,
gdy poprzedniego wieczoru zwierzyt $ej ze swej tajemnicy.

Caly ckezar ciata opierata na kolanach. | starakag zadowols.
Nie tak, jak poprzednio, napingj i rozluzniajgc miesnie w rytm
ruchéw. Takie napinanie g#ni swiadczylo o0 pewnej rezerwie,
kontroli nad narastggym podnieceniem - przynajmniej do chwili
przed osignicciem spetnienia. Tym razem poruszate, snie
napinagc wewretrznych mesni, nie stawiata oporu twardemu
cztonkowi, pozwalac mu wnikra¢ w glab siebie. Jeszcze mocniej
wygieta sk do tytu, odrzucita gtow, zamkrta oczy i zaciseta rece
na jego kolanach.

Chciata mu pokazacah soly, ze jej na nim zalgy, ze niczego

mu nie odmowi, kiedy jej potrzebuje. Bo mimo tejiwidzej,



nieodgadnionej obejnosci, czuta,ze jest mu potrzebna.

Nie wiedziata, jak diugo siedziat nieruchomo. Aledpiecenie
przemienito st w katusze, a katusze statg siie do odranienia od
bolu, kiedy w kacu - ach, wreszcie - potgt jej rece na biodrach i
zacat tak gwattownie si w niej poruszé, ze zburzyt wczéniejszy
rytm. Slyszata wiasne tkanie, jakby to byto tkarkegas innego,
dobiegajce z oddali. Ustyszata, jakknat, i poczuta w sobie gacy
strumier jego nasienia.

Spetnienie. Ach, blogostawione spetnienie. Teraz wspokoi.
Beda lezeli razem, rozgrzani i zaspokojeni, i rozmawialindv
bedzie Jocelynem, a nie niebezpiecznyne&isim Tresham.

Jutro kzdzie mogta zdradzimu swoje wlasne mroczne tajemnice.

Oddychata @izko, na mokrej od potu skérze czuta chtodne
powietrze. Wcaiz siedziata na nim z szeroko rozémymi nogami. On
wcigz byt w niej. Uniosta gltow i usmiechrgta sk do niego
szczsliwa.

- Wspaniale si spisata, Jane - powiedziat szorstko. - Naprawd
stajesz si coraz lepsza. Zaczynaszcéhyarta kadego pensa, ktorego
ci ptac:. - Podniéstg, potazyt na t&zku i wstat, zapjt sobie spodnie.

Czuta st¢, jakby wylat na g kubet zimnej wody.

- A ty, oczywkcie, zawsze pozostaniesz mistrzem zniewagi -
odparfa. - Doskonale wienie za to mi ptacisz. Nie musisz mi o tym

przypomina tylko dlatego,ze wczoraj wieczorem w chwili staba



pozwolites sobie na zwierzenia, a teraz wstydziszi Aatujesz,ze to
zrobites. - Podcagneta kotdre, zeby sé przykrye. Nagle zawstydzita
Sie swej nageci.

- Czujesz & zniewaona, Jane, moim stwierdzenieue jestd
nadzwyczaj dobra w sztuce kochania? - spytal. c2ygo mowe
kobietom takie komplementy. - Zarzucit pelegyma ramiona.

- Czug skie zniewaona - odparta, siadg prosto i zastania¢ sk
kotdra po sam szyg - ze uznaje pan za konieczne parie mnie,
wasza ksjzeca maé, mowieniem o moich umigjnosciach i pensiji.
Czug sie zniewaona,ze wstydzi st pan tegoze mi st pan zwierzyt,
bo jestem tylko kobigt a do tego utrzymank Myslatam, ze
zostalsmy przyjaciot-mi - a przyjaciele rozmawiajze soh.
Zwierzap sie sobie | dziedl sie najwigkszymi tajemnicami |
cierpieniami. Pomylitam gi Nie powinnam zapomigaze ptaci mi
pan za to. - Pokazalaky t6zko. - A teraz jestem zeszona. G¢zko
pracowatam, by zashy¢ na swoj pensg. Prosz mnie zostawd
samy, wasza kgizeca ma¢. Dobranoc.

- Przyjaciele si sobie zwierzaj, Jane? - Spiorunowa ciemnymi
oczami. Przez chwjlogarnyt jg strach. Mylata, ze jg uderzy. Ale on
tylko uktonit jej sk szyderczo i wyszedt z pokoju.

Jane, diac z zimna, czuta sibardziej samotna i nieszghwa niz
kiedykolwiek wzyciu.

Jocelyn idc do Dudley House, naprawdczut st podle.



Bezgranicznie sapgardzit - przynajmniej to uczucie byto mu dobrze
znane. Czut si jakby p zgwalicit - chocia potraktowat 3§ prawie
identycznie, jak dotychczasowe utrzymanki. | gdrdaig. Nie
powinna byta d& wieczorem pozwoli mu s tknaé, a tymczasem
obstwyta go jak déwiadczona kurtyzana.

Nienawidzit jej za toze przez caly tydziepozwalata mu wierzy
iz znalazt przyjaciela, bratpnidusz i nadzwyczajg partnerk. Za to,
ze W jaké sposoOb sprawita,zi przestat s mie¢ na bacznéxi,
podzielit st z nig wszystkim, co najgbiej skrywat, nie zauwayt, ze
dostata wszystko, ale w zamian nie data mu nic @ezaim ciatem.
Ich stosunki pozbawione byty wzajenico

Zdobyta jego peilne zaufanie, ale sama nadal ksyta pod
zmyslonym nazwiskiem Jane Ingleby A jednak przed chwamiiata
czelna¢ go pouczé, na czym polega natura prawdziwej przyija

Zabrata mu wszystko, nawet mitg do ktorej nie czut gizdolny.

Nienawidzit jej za to,ze data mu nadziej ze mimo wszystko
warto zy¢. Za pozbawienie go grubego kokonu, w ktérym ki s
wygodnie od dziesciu lat.

Nienawidzit jej.

Nawet nie potrafit o niej myjec jak o Sarze.

Byta Jane.

Ale przecie Jane Ingleby nie istniata.

Kiedy byt juz blisko domu, poczut narasiay bol gtowy. J&li



bedzie miat szcgscie, rano obudzi siz wielkim kacem, ktéry nie
pozwoli mu myle¢ o niczym.

Mick Boden, kryjc sk w ciemnej wigce wefciowe] w domu po
drugiej stronie ulicy, widziat, jak najpierw kst Tresham
przemaszerowat ulg¢ a potem jak zgastéwiatto w oknie pokoju,
ktory musiat by sypialng. Dom najwyraniej byt gniazdkiem mitéci
- ksigze wszedt dosrodka, postugujc sk wtasnym kluczem, zostat
wystarczajco diugo, by odb§ jeden czy dwa stosunki w pokoju, w
ktérym $wiece zapalono dopiero po jego pso, a potem udat si
do Dudley House, sprawigg wrazenie zadowolonego z/cia.

Mick miat za sob dtugi dzier. Nie byto sensu wystawdu diuzej.
Mato prawdopodobne, by kobieta wybiegta z domuspgghdat za
swoim kochankiem, albo chocigodeszta do okna, skoro nie zrobita
tego, by pomachktamu na dobranoc.

Ale kiedys musi wygé¢ - prawdopodobnie jutrazeby se przegc
lub zrobt zakupy. Mickowi wystarczy rzu€ina na okiem. Przekona
Sie, czy ksaze zabawia s z lady Sag lllingsworth alias pamnJane
Ingleby. Mick Boden miat wyrane przeczucie, kim jest mieszkanka
tego domu, a podczas lat pracy jako detektyw ndwsizyfac swemu
przeczuciu.

Postanowit,ze wroci tu rano i bdzie obserwowat dom, dopoki
kobieta nie wyjdzie. Mdgt oczydcie to zmudne zajcie zlect

pomocnikowi, w kacu byly tez inne pilne sprawy, ktérymi powinien



sie zap¢, ale podczas dtugich i frustagych poszukiwa tej kobiety
obudzita st w nim ciekawa¢ | pewien szacunek dla niej. Chciatcby

pierwszym, ktoryd rozpozna i zatrzyma.



Rozdziak0

Jocelyn rano nie pojechat, jak co dzima przejadzke po parku.
Nie pozwolity mu na to bgta gtowa i podrzniony zotagdek. Na
domiar zlego pokojowiec odstonit kotary w oknie, potem ze
zdziwieniem stwierdzitze jego pan &y w t6zku, a ostre promienie
stonca padaj mu prosto na twarz.

Ale Jocelyn nie pozwolit sobie na luksus dtugiegglaegiwania
sie w t0zku i terroryzowania sttby dlategoze nmeczyt go kac. Miat
wiele do zrobienia. Na szexie wczoraj wieczorem adyi
porozmawié zKimble’em i Broughamem. Niestety nie zdotat si
spotk& z hraby Durburym, ktéry unikat pokazywania esiw
miejscach publicznych - podobnie jak jego siostiz@nkuzynka czy
kim tam byta dla niego lady Sara lllingsworth.

Ale hrabia waiz bawit w migcie i nadal wynajmowat pokoje w
hotelu Pulteney, jak to stwierdzit Jocelyn, kiedgjgwit sie tam
paznym rankiem. | gotéw byt spotkasie z kskeciem Tresham,
chocia intrygowat go powod wizyty kscia. Ostatecznie znali¢si
tylko z widzenia. Siedzial w salonie swego apartatme kiedy
przyniesiono mu kagt wizytowg Jocelyna, a po chwili shgcy
hrabiego wprowadzit gmia do pokoju.

- Tresham? - powiedziat na jego widok. - Witam. &k pan

czuje?



- Bardzo dobrze, dzkuje - odpowiedziat Jocelyn - §& wzia¢ pod
uwag, ze mogtbym w tej chwili lee¢ na wtasnym taku z podcgtym
gardtem. A raczej w grobie, poniewkdy Sara lllingsworth ogeita
moj dom ponad dwa tygodnie temu.

- Ach, tak, prosz ushgs¢. Czy napije s pan czeg&? - Wida
byto, ze detektyw z Bow Strett niedawno zdat hrabiemu
sprawozdanie. - Wie pan, gdzie ona jest, Treshaysz& pan c§?

- Nie, dzekuje - sama m$l o poczstunku sprawitaze zotagdek
podszedt mu do gardfa. Natomiastirhe usiadt. - Proszpameta,
ze kiedy p zatrudniatem, ubierata¢sjak stuzaca i postugiwata si
fatszywym nazwiskiem. Traktowatemy jjak zwykly stuzaca. Nie
przyszto mi do gtowy, kiedy odchodzita, by zapytdokad sk udaje.

- Naturalnie,ze nie. - Hrabia nalat sobie czd&gdo picia i usiadt
przy kwadratowym stoliku, stagym pcrodku pokoju. Byt wyranie
rozczarowany. - Ci przedti detektywi nie § warci jednej czwartej
tego, ile kaa sobie ptaci, Tresham. Prawdmodwiac, w ogole nie
znap Sie na swojej robocie. Jestem tu od ponad mossi a
niebezpieczna przegiczyni przebywa na wolsoi, wsréd niczego
niepodejrzewajcych mieszkacow miasta. W dodatku w ggu tego
mieshca przez trzy tygodnie mieszkata w Dudley HouseylGytn
tylko o tym wiedzial!

- Naprawd@ miatem szcgcie, ze nic mi s¢ nie stato - stwierdzit

Jocelyn. - A wéc zamordowata peskiego syna? Moje kondolencje,



Durbury.

- Dzigkuje.

Mezczyzna wyranie czut s¢ nieswojo. Jocelyn, przygilagc mu
sie bacznie, chociana jego twarzy malowato¢sjedynie znudzenie i
obogtnos¢, wyciggngt wiasne wnioski.

- | na dodatek jeszcze okradta - zauywa- Mieszkayc przez trzy
tygodnie w Dudley House, lady Sara musiata dosleondhwaé sobie
sprawe z tego,ze petno tam kosztowro. Odkad wczoraj rano
dowiedzialem s, ze to byla ona, czgj pewndé, ze mnie
obrabowataby i zamordowata, gdybym miat niegzcie natkmc sie
na ng w nieodpowiedniej chwili.

Durbury przyjrzat mu si uwaznie, ale Jocelyn miat wieloletni
praktyke w zachowywaniu kamiennej twarzy.

- No wiadnie - zgodzit s w koncu hrabia.

- Zupetnie rozumiem peski... gniew - powiedziat Jocelyn ze
jakas krewna - do tego pozosiap na paskim utrzymaniu, jak
przypuszczam - narazita pana na takie cierpiempiadierwata paski
autorytet. Na pana miejscu réwnie niecierpliwie kagbym na jej
ujecie, zeby moc § wybatayé, nim zaptby sie nig wymiar
sprawiedliwdgci. Styszalemze to jedyny sposob na kfiorne kobiety.
Jednak chciatbym wspommieo dwoch sprawach - to wieiwie
powod mojej wizyty.

Hrabia Durbury nie byt pewien, czy wilae zostat zniewaony,



czy tez okazano mu wspotczucie.

- Wypytatem kilku swoich stigcych - wyja&nit Jocelyn, chocia
oczywiscie wcale tego nie zrobit - i zapewnili mnies piekgniarka,
znana mi jako panna Jane Ingleby, pojawiia wi Dudley House
jedynie z mad torlg, w ktorej miata swoje rzeczy osobiste. Dlatego
zastanawiam gj gdzie ukryla pienidze i klejnoty, ktore panu
zabrata? Czy wynely przez pana detektyw z Bow Street pdhalyo
tym, by rozpocz¢ poszukiwania? Trzeba znate skradzione
przedmioty, a wtedy tatwo dotrzemy do sprawczyni.

Urwat i unidstszy brwi, czekat na odpowieldrabiego.

- To dobry pomyst - sztywno przyznat jego lordowshkensc.
Jocelyn utwierdzit si w przekonaniu, ze nie byto zadnych
skradzionych przedmiotéw, a nawetsljecos zabrano, miato to
niewielka wartasc.

- Z cah pewndcia mieliby wicksze szanse powodzenia, gdyby
zagli sie szukaniem pierdzy i klejnotéw, nk sledzc mnie - dodat
Jocelyn.

Hrabia Durbury spojrzat na niego pyiep.

- Podejrzewamze po wczorajszej rozmowie ze muletektyw
doszedt do wniosku, zi jestem cztowiekiem, ktorego podnieca
obcowanie z kobigt zdolrg do ograbienia mnie z catego dobytku,
kiedy spie, | roziupania mi czaszki siekier ciagngt Jocelyn. - Mana

go zrozumié. Styre z zamitowania do ryzyka. Jednak, chadieche



mnie to bawito, kiedy wczoragledzono kady moj krok, dz
uznatbym to za ugtliwe.

Hrabia najwyraniej nie wiedziat, co robit wynafy przez niego
detektyw, gapit & wicc na niego oszotomiony.

- Nie zauwaytem go dzisiaj - przyznat Jocelyn. - Przypuszczam,
ze znow sterczy przed domem pewnej... damy,gktidwiedzitem
ostatniej nocy. Dama ta jest majtrzymanlg, ale musi pan rozumie
Durbury,ze moja utrzymanka znajdujee$pod moj catkowiig opiekg
| kazdy kto g nachodzi, bdzie miat ze mg do czynienia. Mge uzna
pan za stosowne wyjai¢ rzecz cad temu swojemu detektywowi...
obawiam s3, ze w tej chwili wyleciato mi z pamci jego nazwisko. -
Wstat.

- Z cah pewndcia to zrobg. - Hrabia Durbury miat grang ming.

- Plae im niebotyczne kwoty za tazeby obserwowali dom pana
utrzymanki, Tresham? To oburzeg.

- Musz wyzn&, ze swiadoma¢, iz jest s¢ obserwowanym,
troche rozprasza, kiedy cztowiek zdy jest... konwersagjz dam -
powiedziat Jocelyn, bigc kapelusz igkawiczki ze stolika, stggego
obok drzwi. - Nie chciatlbym dgiwieczorem znéw by naraony na
takie zakidcenie spokoju.

- Alez oczywkcie - zapewnit go hrabia. - Pr@smi wierz\t¢, ze
zazgdam wyj&nien od tego Micka Bodena.

- Ach tak - powiedziat Jocelyn, wychagzz pokoju. - Wihanie



tak sk przedstawit.Zylasty, niski mzczyzna o wypomadowanych
wlosach.Zycze mitego dnia, Durbury.

Byt zadowolony z wizyty kiedy zszediszy po schodanhlazt st
przed hotelem. Glowa wgi go bolata. Zbliato st potudnie. Miat
tylko nadzieg, ze - tak jak do tej pory - Jane nie wychyli nawesao
za prog domu, poki detektyw nie zostanie odwotahle przecie
nigdy nie wychodzita, poza ogrodem na tylach dorhuteraz

oczywiscie rozumiat dlaczego.

Jane przez caly ranek zapatale wyrywata chwasty w zakku
ogrodu, do ktorego wczeiej nie zagldata. Doszta do wnioskue
wszystko skaczone. Sam o tym mowit - zauroczenie, stopniowa
utrata zainteresowania, ostateczne zerwanie wshettosunkow.

Zauroczenie sk@czyto st za spraw nadmiernej otwartei - albo
tego, co sam uznat za nadmigwtwartg¢. Spadek zainteresowania,
jak przypuszczata, niectizie stopniowy, tylko gwattowny. Me
jeszcze liczyg na kilka takich nocnych wizyt jak ostatnia. Alezju
niebawem nadejdzie déigw ktorym pojawi s pan Quincy, by
ustalc warunki zakdczenia zwizku. Zreszi nie bylo duo do
omawiania. Weksza¢ spraw regulowata umowa.

| jJuz nigdy nie zobaczy Jocelyna.

Zaczta wyrywa kepe pokrzyw, ktore parzylysj bolesnie nawet

przez gkawiczki.



Moze to lepiej, pom§lata. Przecie i tak zamierzata gizgtost do
sedziego pokoju. WKkrotce dnlzie to mogta zroli bez zadnych
przeszkdd. Whasny los stanies $&j obogtny, chocia naturalnie dla
samej zasadychlzie starata gioczysci¢ z tychsmiesznych zarzutow.
Smiesznych, gdyby nie tae Sidney niexyt.

Zabrata sj za kolejy kepe pokrzyw.

Tak skutecznie udato jejesprzekond sam siebie,ze Jocelyn nie
przyjdzie, ze byla zdumiona, kiedy pojawit ¢i wczesnym
popotudniem. Ustyszata stukanie kotatki, gdy preedia st na gorze
w czysh sukne. Czekata w nagciu na odgtos jego krokdéw na
schodach. Ale ustyszata, jak pan Jacobs niepewrka @o jej drzwi.

- Jego ksizeca ma@¢ prosi, by zechciata go pani zaszczysig
obecnacig w salonie - poinformowat kamerdyner.

Janescisreto sie serce. Odigyta szczotk do wiosow. Od ponad
tygodnia nie spotykali siw salonie.

Kiedy weszta do pokoju, stat przed kominkiem, narkin nie
ptonat ogien, jedm reka opieragc sk 0 wysoki gzyms.

- Dzien dobry, Jocelynie - powiedziata.

Byt zndw cyniczny i arogancki, patrzyt nagmieprzeniknionym
wzrokiem. Od ostatniej nocy nie poprawit mw $iumor. | nagle
zrozumiata, dlaczego przyszedt. Nie przystat panan€y’ego, bo
postanowit osolicie jej o tym powiedzie

A wiec wszystko skficzone. Po dziestiu dniach.



Skionit glowe bez stowa.

- To byt bhd - powiedziata cicho. - Kiedy spytateczy maesz
obejrz& ssiedni pokoj, powinnam zdecydowanie powiedzjrie”.
Chcialg mie¢ kochank, Jocelynie. Chodzito ci jedynie o obcowanie
cielesne z kobigt Boisz s¢ przyjazni, emocjonalnej bliskei. Boisz
sie swej artystycznej duszy. Boisz swoich wspomnig i nie chcesz
przyzna& sie przed samym sab ze pozwolitg, by zniszczyty ci
zycie. Boisz s utraty wiasnego wyobzania o sobie jako o silnym
mezczyznie. Nie powinnam ¢i zaclgcat do ujawniania twojej
prawdziwej natury. Nie powinnam bytwojg przyjaciotiy. Nasze
stosunki powinny zostatakie, jakimi miaty by pierwotnie. Miatam
zabawi& ci¢ w tozku 1 zaclkcat, bys reszt czasu sgdzat poza
murami tego domu.

- Napraw@? - Glos ksicia byt lodowaty. - Czy chcesz mi jeszcze
przekaza jakies perty mydrosci, Jane?

- Nie bede sie domagata przestrzegania warunkOw naszej umowy
- oswiadczyta. - Bytoby niemoralne z mojej strony naggby
utrzymywat mnie pan przez cztery i pot roku, skorasz zwizek
trwat zaledwie dziegt dni. Uwolnk pana od swojej osoby, wasza
ksiazeca mac¢. | to od tej chwili. Jutro j1 mnie tu nie bdzie. Nawet
dzis, jesli sobie pan tego zgczy.

Nawet lepiej bytoby odeé§ dzis, zeby nie mié czasu na

rozmyslania, udé si¢ niezwtocznie do hotelu Pulteney albo zgtosi



do dziego pokoju, jdi nie zastanie hrabiego w hotelu.

- Masz raat - zgodzit s¢ po chwili milczenia. - Nasza umowa jest
niewazna. Ma zasadnicze uchybienie formalne.

Nieznacznie uniosta bred Dopiero kiedy s odezwat,
zrozumiata,ze drzemie w niej nadzieja na tee kedzie probowat g
skitonic do pozostaniaze znow stanie siJocelynem.

- Mam wraenie, ze umowy § niewane, j&li jedna ze stron
postuguje si fatszywym nazwiskiem - ggnat. - Nie znam sj na tym
dobrze, ale Quincy dalzie wiedziat. Obawiam sijednak,ze mam
racg, Saro.

W pierwszej chwili nie zrozumiata. Poczuta tylkawlzy chiéd w
sercu. Ime¢, ktérym s¢ do niej zwrdcit, jakby zawisto w powietrzu
miedzy nimi.

Gwaltownie opadta na fotel.

- To nie moje img - szepwta.

- Najmocniej przepraszam. - Skionit ¢siironicznie. -
Zapomniatem,ze bardzo dbasz o zachowanie form. Powinienem
powiedzi€: lady Saro. Czy teraz lepiej?

Pokrcita gtows.

- Zle mnie pan zrozumiat. To nie jest moje ¢mNazywam s
Jane. - Ale nagle uniosta dionie do twarzy i zop&gzze deg.
Opuscita je na kolana. - Jakesdowiedziatg?

- Mialem gdacia - powiedziat. - Detektywa z Bow Street. O ile



dobrze zrozumiatem, poszukujlady Sary lllingsworth, odwiedzit
pracown¢ kapeluszy, naleca do niejakiej Madam Dee Lorrent.
Domyslam sk, ze chodzito mu o Madame de Laurent. Dziwnym
zbiegiem okolicznéci byta, to dawna pracodawczyni Jane Ingleby,
jak réwniez lady Sary. Detektyw doszedt do wnioske,to jedna i ta
sama osoba.

- Chciatam ci powiedzie- ale nie zabrzmiato to przekognap.

- Napraw@? - Zat@eyt monokl i przyjrzat jej s z zimm
wyniostaicia. - Naprawd, lady Saro? Progzmi wybaczy, ale nie
wierze. Jest pani najwksz klamczucha jak kiedykolwiek znatem.
Boje sie przyjazni i bliskosci emocjonalnej, tak? Nie powinhaosta
mMoja przyjaciotky tak? Przyznagj ze wstydemze datem si nabré&.
Ale na krotko. - Wypscit monokl z oka.

Odczuwata ogromyn pokusg, by btagé go, zeby jej uwierzyt,
sprébowé wyjasni¢, ze po jego wyznaniach sprzed dwoéch dni
postanowita zaczeka z ujawnieniem swojej historii. Ale nie
uwierzytby jej. Przecie ona te¢ by mu nie uwierzyta, gdyby byta na
jego miejscul.

- Czy ten detektyw z Bow Street wie, gdzie jesterspytata.

- Ostatniej nocy mniesledzit | stat przed domem, kiedy
zabawiatd mnie na gorze. No, nie rob takiej przaraej miny.
Zmylitem tropy prowadzce tutaj, chocia nie myle, by dat s¢

zwies¢. Jest chyba inteligentniejszy od swojego zlecemiany .



- Czy hrabia Durbury nadal przebywa w hotelu Puiéh -
Spytata.

- Byt tam dzisiejszego ranka, kiedy Zyéem mu wizye.

Pot wysgpit jej ha czoto. W uszach dzwonito. Powietrze,rgta
oddychata, stato silodowate. Ale postanowitae nie zemdleje. Za
nic.

- Nie, nie wydatem pani, lady Saro - zapewsiijruzac oczy.

- Dziekuje - powiedziata. - Wal sama zgtosi sie do gdziego
pokoju, niz zostd tam zacignicta sib. J&li da mi pan chwig czasu,
zabiok z gory swaj torbe, i maze pan na wiasne oczy zobaézjak
opuszczam ten dom. slienikomu pan nie powiedzialze jestem
paaska utrzymanlg nikt sie o tym nie dowie. Pan Quincy i sla
potrafip zapewne zachowadyskrecg. To warunek,zeby otrzyma
zatrudnienie, prawda? Niesdizie pan zatem wmieszany w caty ten
skandal. - Wstata.

- Usiadz - polecit.

Stowo to wypowiedziat cicho, ale tak rozkaag, ze postuchata
bez zastanowienia.

- Czy jesté winna zarzucanych ci czynoéw? - spytat |

- Morderstwa? Kradzig/? - Spojrzata na swojeae, lezagce na
kolanach. Zauwayta, ze palce ma zupetnie sine. - Uderzytam go.
Wzietam piengdze. Jestem winna.

- A bizuteria?



- Wzictam bransoletk - odpowiedziata. - Jest w mojej torbie na
gorze.

Nie bedzie nic wyjdniata, nie lgdzie s¢ ttumaczyta. Nie byta mu
nic winna. Wczoraj byt jej przyjacielem, kochankieale teraz stat
sie dla niej nikim.

- Uderzyta go - powiedziat. - Siekig? Pistoletem? - Kgika -
odparia.

- Ksiazka?

- Trafitam go rogiem kgeki w skron - wyjasnita. - Zacat
krwawic¢ | zamroczyto go. Gdyby usiadt, nic by mg sie stato. Lecz
chciat mnie ztapg a kiedy odsugtam sk na bok, stracit rownowag
padajc, uderzyt gtlowy o kominek. Stracit przytomrsé, ale nie
umart. Kazatam go zani€ na goe i opiekowatam s nim, dopoki nie
przyjechat doktor. Kiedy opuszczatam dom, axckyt, chocia nie
odzyskat przytomngei.

Wiec jednak ulegta pragnieniu, by mu wszystko opowidz
Tylko wzrok nadal miata utkwiony w dtoniach.

- Chciat ce schwytd - cicho powiedziat Jocelyn. - Dlaczego? Bo
przytapat c¢ na kradziey?

- Nie, to nonsens - rzucita pogardliwie. - Chciatienzniewolg.

- W Candleford? - spytat ostrym tonem. - W domu gavejca?
Jego podopieca?

- Hrabiego i hrabiny nie byto w domu - wyjata. - Wyjechali na



kilka dni.

- | zostawili ce samy z Jardine’em?

- Oraz starsz krewm w charakterze przyzwoitki. - Rogmiata
sie. - Kuzynka Emily jest wielgx amatorly portwajnu. | lubi te
Sidneya... lubita. - Znéw zaghlta. - Upit p | kazat jej wczénie
potozy¢ sig do t&zka. Tamtego wieczoru byto w domu tylko kilku
jego przyjaciot i stuba.

- | przyjaciele nie staghi w twojej obronie? - spytat. - Nie mina
byto na nich licz¢, ze zeznag prawd w sledztwie, dotyczcym
okolicznagci $mierci Jardine’a?

- Wszyscy byli pijani. Zresztsami go zacécali.

- Nie bat s¢, ze odpowie za swoj czyn, kiedy wrdci ojciec?
spytat Jocelyn.

- Liczyt zapewne na toze lxde sic za bardzo wstydzita, by
cokolwiek powiedzié - odparta. - Spodziewalesize potulnie zgodgz
Sie go palubi¢. Zreszy taka decyzg podptby hrabia, gdybym mu
powiedziata o catym wydarzeniu. Obydwaj tego chaibkez ustanku
mnie do tego nakianiali. Bylam rzeczyweie gotowa rzudi sic na
nich obu z siekiey.

- Panna mioda wbrew wtasnej woli - powiedziat. kT musiato
odpowiadé Jardine’owi. SzczegOlnie, § jest taka sliczna. Nie
znam dobrze Durbury’ego, ale éziano nie zapatalem do niego

sympaty. Dlaczego dopicitas sic kradziery, ucieki& i zacztas sie



ukrywat pod nie swoim nazwiskiem, przez co sasfsagretas na
siebie podejrzeniaze jesté winna? To takie nietypowe dla Jane
Ingleby Ale ona przecienie istnieje, prawda?

- Wzietam pktnascie funtéw - wyjanita. - W chgu pottora roku
od smierci ojca hrabia nie wyptacat mi piedzy na moje potrzeby.
Powiedziat, ze w Candleford nie ma na co wydawaienidzy.
Uwazam, ze jest mi winien znacznie wgej niz pigtnascie funtow. A
bransoletka to byt prezesdtubny ojca dla matki. Mama data mi ja
kiedy lezala na tau smierci, ale poprositam tat by trzymat § w
sejfie razem z innymi Kklejnotami rodzinnymi. Hrabzawsze
odmawiat mi jej] wydania ani nie uznawat jej za moeytasndc.
Znatam szyfr do sejfu.

- Jest takim glupcenze o tym nie pomstat - mrukrgt Jocelyn.

- Wocale nie chciatam uciec. Miatam &@o ich wszystkich.
Przyjechatam do Londynu, by zamieszkalady Webb, najdisze]
przyjaciot-ki matki i mojej chrzestnej. Lord Webbiahby¢ moim
opiekunem razem z kuzynem ojca, obecnym Rradde zmart, a tata
nie pomylat, by wyznaczy koga innego na jego miejsce. Lady
Webb nie byto w domu i nie spodziewang sizybko jej powrotu.
Wtedy wpadtam w panik Uswiadomitam sobieze Sidney powanie
rozbit sobie gtow, maze nawet umart. W dodatku wam piengdze
| bransoletk. Wiedziatamze zaden z&wiadkow nie powie prawdy i

ze mam powzne kiopoty.



- Tym wigksze,ze postanowit@ésic ukrywat - powiedziat.

- Tak.

- Czy w Candleford albo wasiedztwie nie byto nikogo, kogo
mogtaby uzna& za swojego przyjaciela?

- Kuzyn mojego ojca jest hrapi+ odparta. - Sidney jest... byt
spadkobierg tytutu. Nie byto nikogo na tyle niezaleego, by mnie
chroni, a moj najdraszy przyjaciel wyjechat do hrabstwa Somerset,
do swej siostry.

- Najdrazszy przyjaciel? - zauwst z lekkim naciskiem.

- Charles - wyjénita. - Sir Charles Fortescue.

- Twoj najdrasszy przyjaciel? - powiedziat. - | wielbiciel?
Spojrzata na niego po raz pierwszy od kilku mirRdczatkowy szok
mijat. Jocelyn nie miatadnego prawa, by jwypytywa, ona za nie
miata obowszku mu odpowiada Byta jedynie jego by utrzymanlg
| nie zamierzata przy¢ od niegozadnych piergdzy za ostatnie
dziese¢ dni ani zabraze sol strojow, ktére dla niej kupit.

- | wielbiciel - odpartasmiato. - Mieliimy sk pobr&, ale jeszcze
nie teraz. Nie wolno mi wy§ za myz bez zgody hrabiego, dopdki nie
ukoncze dwudziestu miciu lat. Mielismy wzig¢ $lub w dniu moich
dwudziestych pitych urodzin.

- Ale teraz to ja nieaktualne? - Znow wkyt monokl, ale Jane nie
data s¢ zastrasz§. Nadal patrzyta mu prosto w oczy. - Nie zechce

paslubi¢ zabodjczyni, lady Saro? Jakie to matoduszne. Imdupi



kobiety upadtej? Jakie to nierycerskie.

- To ja nie che go za mgza - Gdwiadczyta z mog.

- | bardzo stusznie - rzucit szorstko. - Prawo wszyan kraju
zabrania bigamii, lady Saro.

Wolataby,zeby sé do niej tak nie zwracat.

- Bigamii? - Czyby Charles poznat i gubit inng pomyslata
glupio, nie zastanawig si nad tym, skd kshgze Tresham mogt o
tym wiedzie, nawet gdyby byta to prawda.

- Sir Charles Fortescue nie mogtby dwietle obowgzujacego
prawa pélubi¢ mojejzony - oznajmit zimno. - Mam tylko nadzigj
ze nie ztamie mu to serca, chacisie zauwaytem, by przyjechat do
Londynu, czy starat siporuszy niebo i ziemg¢, by cke odnalé¢ |
przytulic do swej piersi. Mam nadzigjze twoje serce tenie kkdzie
ztamane, chociaszczerze mowc, niewiele mnie to obchodzi.

Jane wstata.

- Twojej zony? - spytata, z oczami ajgtymi ze zdumienia. -
Twojej zony? Co za niedorzeczny pomyshd3i pan,ze musi st pan
ze mny ozenk, bo nagle okazatogize jestem lady Sarllingsworth
z Candleford, a nie Jane Ingleby z siefioal?

- Sam lepiej bym tego nieglj

- Nie wiem, jakie pan miat plany na reszhopotudnia, wasza
ksigzeca ma¢ - powiedziata, patgc smiato w jego zimg obogtng

twarz - ale ja mam do zatatwienia pilsprawe. Musz sie uda do



hotelu Pulteney Proszmi wybaczy. - Odwrdcita s w kierunku
drzwi.

- Usigdz - powiedziat réwnie cicho, jak poprzednio.

Odwrocita s¢ gwattownie.

- Nie jestem péska stuzaca, wasza ksizeca ma¢ - powiedziata. -
Nie jestem...

- UsigdZ! - powiedziat jeszcze cisze,j.

Jane bez ruchu patrzyla na niego, potem przesziez quokoj i
znalazta si tuz obok ksegcia.

- Powtarzam, nie jestem figka stuzaca - odparta. - Jéi ma mi
pan jeszcze ¢&o do powiedzenia, prosz to powiedzié bez
przybieraniamiesznych poz. Stygszadéwnie dobrze, kiedy st@j

- Wystawia pani ma@j cierpliwos¢ na cezka proke - stwierdzit,
niebezpiecznie muac oczy.

- A granice mojej cierpliwéci juz zostaty przekroczone, wasza
ksigzeca ma¢ - odparta i znow zwrocita siw strore drzwi.

- Lady Saro. - Lodowaty gtos sprawie znieruchomiata. - Jegn
rzecz wyjanimy sobie od razu. Wkroétce - wagu kilku najblizszych
dni - zostaniesz katng Tresham. Nikt nie ¢xlzie sé ciebie pytat o
zdanie w tej sprawie. Jest mi absolutnie otmg, co o tym méfisz.
Zostaniesz majzong. | spedzisz reszt zycia, przeklinaic dziea, w
ktorym przyszta naswiat.

Gdyby nie véciektos¢, mogtaby sj rozemiac. Nie spiesgc sk,



usiadta w fotelu i starannie wygtadzita suknnim spojrzata mu
zimno prosto w oczy.

- Jaki jesté smieszny, kiedy postanawiasz §reole wyniostego
arystokraty - zauwagta, splatagc rece i mocno zacisma usta.

Przygotowata si na nieuchronmbitwe.



RozdziaPk1

Byt zaskoczony ogromem swej nienagi do niej. Nigdy do
nikogo niezywit nienawici - maze do ojca. Ale do matki junie. Nie
czujemy nienawici do kogd, kto jest nam obejny. Chciatby
odczuwa wytacznie obagtnos¢ wobec lady Sary lllingsworth.

Prawie mu s to udato, kiedy nazywatajw myslach tym
imieniem. Ale przed sepmiat Jane Ingleby.

- Niewatpliwie ucieszy pani wiadoma¢, ze nie ledzie pani
zmuszona zbyt €ato znosi obecndci swego mza - gwiadczyt. -
Zamieszka pani w Acton, a wie pani, jakimi uczudiagarz te
posiadid¢. Bedzie mnie pani widywata tylko raz w roku, kiedy
przyjack, by pani zaptodné. J&li sytuacja rozwinie si dla pani
pomyslnie, urodzi mi pani dwoch synow wagu dwoch pierwszych
lat naszego maénstwa i uznamgze to wystarczy, by zabezpieczy
sobie dziedzicow Oczyvcie j&li jest pani wyptkowo przebiegta,
moze juz jest pani przy nadziei. - Zatgt monokl na oko i spojrzat na
jej brzuch.

Jej zadiniete usta tworzyty prawie niewidoczrini¢. To dobrze,
ze Sk opanowata. Przez chwilbyla blada, roztrsiona, miata
zatosry mineg i niemal zrobito mu si jej zal. Teraz patrzyta na niego
gniewnie niebieskimi oczami.

- Zapomina pan o jednym, waszaagkgtca ma¢ - odparta. - W



naszym spotechstwie kobiety nie #$ niewolnicami. Musz
powiedzi€ ,tak” albo ,che” czy co tam moéwi panna mioda, by
zgodzt sic na matenstwo. Maze mnie pan zaggng¢ przed ottarz -
przyznag, ze goruje pan nade mrsilta fizyczmg - ale znajdzie gipan
w bardzo nieziczne) sytuaciji, j€i nie wyraze zgody naslub z
panem.

Zwykle podobat mu si jej wyrazny opér. Ale oszukata go,
ponizyla, juz raz zrobita z niego gtupca. W tej szczegdbine) wpa
nie usgpi, postawi na swoim.

- Poza tym nie osgnetam jeszcze wymaganego wieku - dodata. -
A zgodnie z wal mego ojca, nie magnikogo pdlubi¢ bez zgody
swego opiekuna przed ukezeniem dwudziestego ghego roku
zycia. Jgli tak zrobk, strag swoj spadek.

- Spadek?- Unidst brwi.

- Wszystko, co nal@ato do mojego ojca z wytkiem samego
Candleford, nie wchodzi w skiad ordynacji - w§nda. - Oraz tytutu,
oczywiscie. Wszystko poza tym, caly jego miak, stanie si mojg
witasnacia z chwil, gdy skaicze dwadzidcia pkc¢ lat, albo mojego
meza, jesli poslubie kogas wecze&niej za zgod swego opiekuna.

Co, oczywscie, wiele ttumaczyto. Durbury miat w tej chwilitiy,
Candleford i kontral nad dobrami. Zachowatby,jgdyby udato mu
sie naktont lady Sa¢ do matenstwa z king z rodziny - albo gdyby
tak obrzydzit jej zycie, ze z clgcia uciektaby z kind przed



oskgnigciem wymaganego wieku.

- Jali nie speini pani tego warunku, Durbury zostanie
dziedzicem? - zapytat.

- Tak.

- W takim razie niech odziedziczy wszystko - odpbrstko. -
Jestem bardzo bogaty. Majana nie musi mi wno&iposagu.

- J&li zostarg uznana winna morderstwagdg wydziedziczona -
oswiadczyta. - A mae nawet skazana rimierc. Ale Iede walczyta
wszelkimi dostpnymi mi srodkami. | nie pélubi¢ nikogo, bez
wzgledu na to, co gistanie. Ani Charlesa, ani pana. Przynajmniej do
czasu ukaczenia dwudziestu ¢ciu lat. Wtedy wyj@ za myz albo
nie, wedtug wiasnej woli. &8¢ mogta sama o0 sobie decydawa
Zostar stracona, uwiziona, deportowana albo niezala. Takie
mam przed sapmozliwosci. Nie ede niczyjg niewolniqg. A juz z
cal pewndcia nie pasky.

Patrzyt na i w milczeniu. A ona nie odwroécita wzroku. Byla
jedms z niewielu osob, ktore potrafity wytrzyrigego spojrzenie.
Wysoko zadarta brad Oczy miata jak ze stali, usta wegitworzyty
cienkg linie.

- Powinienem byt to wczamiej zauway¢ - powiedziat jakby do
siebie. - W gibi serca jest pani catkowicie zimna i oftojp. Jest pani
kobieg zmystows ale obcowanie cielesne daje w zasadzie jedynie

zmystowy rozkosz. Pani serce pozostato nieczute. Ma paiwrdz



zdolna¢ sprawiania, by inni ludzie gipani zwierzali. Stwarza pani
wrazenie 0soby rozumiggej i wspoéiczujcej. Widz w pani
zachowaniu osapo zimnym sercu, ogrzewgh Sie krwig swych
ofiar. | cztowiek nie dostrzegae w zamian nie dostaje od pani nic.
Jane Ingleby, niubna corka jakiego nieznanego zkntelmena,
wychowana w dziwnie ekskluzywnym sierfici. To wszystko, co od
pani dostatem - ktamstwa. | cialo syreny. Mam dosyzmoéw z
pang. Musz jeszcze zioy¢ kilka wizyt, ale wrée tu. Ma pani na
mnie czeka.

- Skrzywdzitam pana - oznajmita, wsfej - Moze panu sprawi
radas¢ swiadomaé, ze st pan zencit. J&li moje serce nie bylo
poprzednio zimne, teraz takie jest. Oddatam panaystko, co
miatam, bo paskie potrzeby byly tak ogromne. Nie otrzymatam
szansy, by wak cos dla siebie, by moc nacieszysie paiskim
zrozumieniem, wspotczuciem i przyjaa. Nie byto dé¢ czasu -
tylko jeden tydzia, ktory gwattownie skaczyt se wczoraj. Ja te
jestem zmczona. Che by¢ sama. Czuje sipan zdradzony, wasza
ksigzgca ma¢? Ja te.

Tym razem jej nie zatrzymat. Patrzyt, jak wychodziDiugo
jeszcze stat w tym samym miejscul.

Bolato go serce.

Serce, a przeciemyslat, ze go nie ma.

Nie mogt jej uf&. Nie zaufa jej. Junigdy.



Czy jg zdradzit? Czy jednak obdarzyla go wspoéiczuciem,
przyjaznia i mitoscig? Czy zamierzata zwierzymu sk, tak jak on
zwierzyt st jej?

Jane. Lady Sara lllingsworth. Nie Jane.

Wyszedt z domu. Dopiero kiedy znalazt sv pewnej odlegici,
dotarto do niegoze kazat Jane czekana jego powrét. Ale ona nie
nalezata do osob potulnie wykorggych polecenia. Powinien na niej
wymaoc, by mu to obiecata. Do diabta, mogt o tym pélex.

Ale Jane nie wyjdzie z domu, z pewn@ zaczeka. Nie zawrdcit.

Nawet j&li lady Webb byta zdziwiona, kiedy kamerdyner podat
jej na tacy wizytowk i nim zdyzyla na ny spojrze€, poinformowat,
ze na dole czeka kgic Tresham i prosi o pwigcenie mu kilku
minut, nie okazata tego. Wstata od matego sekngtarzorzy ktorym
najwyrazniej zagta byta pisaniem listow.

- Tresham?- spytata uprzejmie.

- Pani. - Uktonit s¢ jej nisko. - Dz¢kuje za pdwigcenie mi kilku
minut.

Lady Webb byta elegangkwdows koto czterdziestki, ktarznat,
chocia niezbyt dobrze. Obracatacsi kregach bardziej wytwornych
od tych, w ktorych mzna byto zwykle spotkajego. Darzyt g duzym
szacunkiem.

- Proszusigé¢ - zaproponowata, wskazugj fotel, a sama zdp



miejsce na stggej obok kanapie - i powiedzieco pana do mnie
sprowadza.

- Zna pani lady Sarlllingsworth - gwiadczyt, siadac w fotelu.
Uniosta brwi i przyjrzata mu sibaczniej.

- Jest mqgj chrzestp corky - odparta. - Czy copanu o niej
wiadomo?

- Przez trzy tygodnie zatrudniatemy jw Dudley House w
charakterze swojej pigniarki - oznajmit - po tym, jak zostatem
postrzelony w nogw... w pojedynku. Zobaczyta mnie w Hyde Parku.
Szia akurat do pracy u modystki. Oczyewe podata mi fatszywe
nazwisko.

Lady Webb siedziata bez ruchu.

- Czy nadal przebywa w Dudley House? - zapytataoicy.

- Nie. - Jocelyn siedziat wyprostowany. Czut dzivakepowanie,
uczucie dagd mu nieznane. - Nie wiedziatem, kim jest naprawd
dopoki wczoraj nie przyszedt do mnie detektyw z BStreet. Znatem
ja jako pang Jane Ingleby.

- Ach, Jane - powiedziala lady Webb. - Tak moéwib digj
rodzice. To jej drugie imgi

Moze to gtupie, ale ucieszyto go to. Ageijednak miata na imi
Jane, tak jak mu powiedziata.

- Prosz zrozumié&, ze byla shiaca - przypomniat. - Zatrudnitem

ja na okrglony czas.



Lady Webb pokgcita glows i gtosno westchgta.

- | nie wie pan, dodd sk udata - powiedziata. - Jazeie. Czy
dlatego pan tu przyszedt? Poniewast pan oburzonye dat s¢ pan
nabra& i ukrywat pan uciekinier? Gdybym wiedziata, gdzie teraz
jest, Tresham, nie powiedzialabym panu. Ani hrabieburbury. -
Wymowita to nazwisko z pogasd

- A zatem nie wierzy pani w oskamie? - zapytat.

Tylko lekko rozszerzone nozdrza lady Webb zdradzpy
wzburzenie. Siedziata prosto, ale z witrem, nie dotykajc plecami
oparcia. B postavg przypominata mu Jane - byla to postawa damy.

- Sara nie jest zabojczynani ztodziejk - oswiadczyta z mog. -
Gotowa jestemeczy¢ to calym moim majtkiem i imieniem. Hrabia
Durbury chciat, zeby pdlubita jego syna, ktorego miata w
najwickszej pogardzie, rogdna dziewczyna. Mam swpjwitasr
teork, jak Sidney Jardine doigrat esiswego. Jdi popiera pan
Durbury’ego i przyszedt tu pan w nadzige dowie s3 pan ode mnie
wiecej niz on kilka dni temu, to niepotrzebnie marnuje pan nswo;
czas. Proszo opuszczenie mojego domu.

- Wierzy pani w jegémierc? - spytat Jocelyn, zmiywszy oczy.

Spojrzata na niego.

- Jardine’a? Dlaczego ojciec miat twierélz¢ze nie zyje, gdyby
byto inaczej?

- Czy to powiedziat? - spytat Jocelyn. - Czy tylke zaprzeczyt



plotkom, kgzacym po londwskich salonach i klubach?

Przyghdata mu sj bacznie.

- Po co pan tu przyszedit? - spytata.

Idac do niej, zastanawiat i co wia&ciwie powie. Ale nie
przewidziat tego, co sistato.

- Wiem, gdzie jest - @wiadczyt. - Znalaztem dla niej nowe
zakcie, kiedy opécita Dudley House.

Lady Webb zerwata sina nogi.

- Jest w miécie? - zawotata. - Proszmnie do niej zawigt.
Sprowadz ja tutaj i udzie¢ jej schronienia, a moj adwokat zajmie si
smiesznymi oskaeniami, wysuwanymi przeciwko niej. sliepanskie
podejrzeniagstuszne i Sidney Jardine weizyje... A wiec gdzie ona
jest?

Jocelyn te wstat.

- Jest w migcie - zapewnitd - Przywioz ja do pani. Od razu
bym to zrobit, ale musiatemesupewnt, ze znajdzie tu bezpieczne
schronienie.

Jej spojrzenie w jednej chwili staterzenikliwe.

- Tresham, jakie nowe zg@jie znalazt pan dla Sary? - spytala, tak
jak sk tego obawiat.

- Musi pani zrozumig ze podata mi falszywe nazwisko - odpart
sztywno. - Powiedziata mie dorastata w sieramu. Widziatem,ze

otrzymatla staranne wychowanie, ale ualam,ze jest samotna i bez



przyjaciot.

Lady Webb na chwdl zamkrta oczy, ale wggz stala
wyprostowana.

- Prosz jg do mnie przywiec - zazadata. - | niech jej towarzyszy
pokojowka albo jakainna godna szacunku kobieta.

- Dobrze, prosgz pani - zgodzit &i. - Naturalnie uwzam s¢ za
narzeczonego lady Sary lllingsworth.

- Naturalnie. - W oczach, ktorymi tak bacznie mumizyghdata,
byt pewien chiéd. - Cb to za ironia,ze uciekla przed jednym
szubrawcem, by dostasic w szpony innego. Prosza do mnie
przywieze.

Jocelyn uktonit si, powstrzymuc sk przed chkcig przybrania
swej normalnej miny wyniostego cynizmu. Lady Webhymajmniej
byta na tyle opanowana, by nie zatrzgk z zadowolenia na ndlyo
wydaniu swej chrzaicy za ksgcia Tresham.

- Prosz zwrdcié sie 0 pomoc do swego adwokata - powiedziat. -
Ja te dotoze wszelkich stana zeby oczygci¢ imie mojej narzeczonej
I uwolni¢ ja od wiezéw niestosownej opieki prawnej. Do widzenia
pani.

Zostawit p stopca prosto i dumnie pwodku salonu. Byta ki)
do kogo mogt spokojnie przywaé Jane. W kacu jaka przyjazna

dusza.



Jane zostata w sypialni przez £godzire po wyjgciu Jocelyna.
Siedziata na taborecie przed toadetle scisnictymi nogami, z ¢gkami
na kolanach, szklisty wzrok utkwita w dywanie.

Potem wstala i rozebratag¢size wszystkiego, co byto nowe.
Wyciagreta z szafy progt sukng z mulinu, taky praktycznm i
ponczochy, ktére miata na sobie, kiedy jechata do lyond Przebrata
sie. Rozczesata wiosy i takcisle je splotta, by zmigity sie pod
szarym czepkiem. Whkyta czepek i szarpelerynk, na nogi wsugta
stare pantofle, nate - czarnegkawiczki i byta gotowa do wygia.
Wazicta torly ze swym skromnym dobytkiem - i bezcerransoletl
- | cichutko wyszta z pokoju.

Na nieszcgscie w holu na dole byt Phillip. Spojrzat naani
zdumiony - nigdy przedtem nie wychodzita, do teg& skromnie
ubrana.

- Wychodzi pani?- spytat niepewnie.

- Tak. - Wmiechreta sk. - Tylko na spacerzeby zaczerpat
troche swiezego powietrza, Phillipie.

- Rozumiem, prosgz pani. - Podbiegt, by otworzyjej drzwi, i
niepewnie spojrzat na jej togb - Gdyby przyszedt jego kgigcca
mMOos¢, CO mMu mam przekaza

- Ze wysztam na spacer. - Wgi z wmiechem na ustach
przekroczyta prég. | natychmiast ogelinja panika, jak wtedy kiedy

cztowiek s¢ boi, ze za chwi spadnie na dno przejma Pewnie



zrobita pierwszy krok. - Nie jestem przecwiezniem.

- Naturalnie, prosg pani. - Phillip natychmiast &izgodzit. -
Zycze mitej przechadzki.

Chciata st odwrdoct, by mu powiedzieé do widzenia. Byt
sympatycznym miodzieem, zawsze eltnym shwyé jej pomoa.
Ale tylko szybko ruszyta przed siebie. Po chwilibcknt ja odgtos
zamykanych drzwi.

Jak drzwi wézienia.

Ktore sk za nj zatrzasaty.

Oczywiscie to wszystko nerwy. Niespetnaegpi minut p&niej
zorientowata g, ze jestsledzona, ale nie obejrzateg da siebie. Nie
przyspieszyta teani nie zwolnita. Szta chodnikiem rownym krokiem,
wyprostowana, z gtogvuniesion do gory.

- Lady Sara lllingsworth? Dziedobry pani - ustyszata za spb
czyjs cichy gtos, nawet do sympatyczny.

Poczuta s, jakby wyz peitzt jej po plecach. Ze strachu kolana si
pod ng ugiety i dostata mdtéci. Zatrzymata si i wolno odwrocita.

- Domylam sk, ze mam przed sabdetektywa z Bow Street? -
odezwata s rOwnie mitym gtosem. Z pewsoig nie wyghdat na
dzielnego strga porzdku. Nie byt ani wysoki, ani barczysty,
przypominat raczej¢dzmg imitacje dandysa.

- Tak, prosg pani. Jestem do pani ustug - powiedziat detektyw,

patrzc na ng bacznie, begladu stuzalczaci.



A wiec Jocelyn s mylit. Nie udato mu si doprowadzi do tego,
by zaprzestano obserwacji domu. Opisat detektywa [gystrego, ale
nie przypuszczatze jest zbyt bystry, by postuchapolecenia i
zostawe swop ofiare, skoro prawie jej dopadt.

- Utatwie panu zadanie - powiedziata, zaskoczona swym
spokojem. To zdumiewage, jak zapomina sio strachu, kiedy ju
nasgpi najgorsze. - Whkmie ik do hotelu Pulteney porozmawia
hrabip Durbury. Jéli pan chce, mge mnie tam pan odprowadzi
sobie przypisazaszczyt zatrzymania mnie. Ale nie 2ilisic pan do
mnie ani nie tknie mnie pan palcemsldpan to zrobi, zaczngtosno
krzycze - a na ulicy jest trochpowozow i przechodniow. Opowiem
pierwsz lepsz historyjke, jaka mi przyjdzie do gtowy, by przekaha
wszystkich,ze mnie pan napastuje. Zgadzasan?

- Bedzie tak, jak ja zeclkc - W glosie detektywa datogsstysze
pewienzal. - Kiedy Mick Boden dopadnie przegte, nie pozwala
mu uciec. Nie pozwala mu umi#) nawet jéli czasem jest to dama,
ktora potrafi stodko mowi | nie zawiera z nim uktadow Pojdzie pani
ze mny, ale najpierw zwjze pani ece na plecach. W ten sposob
0szczdzi sobie pani wstydu. Wienmie damy nie luky naraa¢ sigc na
wstyd na oczach ludzi.

By¢ maze Mick Boden byt bystry, ale brakowato mu rozumu.
Zrobit jeszcze jeden krok w kierunku Jane, ppdeka siegapc do

kieszeni. Jane otworzyta usta i zelez krzyczé. Jej krzyk



przestraszyt nawed jsany. Nigdy nie krzyczata, nawet jako dziecko.

Detektyw byt zaskoczony i przemany. Wychgnat reke z kieszeni,
sciskapc w niej kawatek sznurka.
- Nie ma potrzeby tak sidenerwowa - powiedziat ostro. - Nie

zamierzam pani...

Ale Jane nigdy ginie dowiedziata, czego nie miat zamiaru zéobi

detektyw. Dwoch gentelmendw na koniach podjechato klusem i

zeskoczyto na ziermai Dorazka zatrzymata gigwattownie po drugiej
stronie ulicy, krzepki winica zeskoczyt z kozta, wotgj do mtodego
zamiatacza ulic, by przytrzymat konie. Starsze zafgtwo o

szacownym wygldzie, ktére miglo Jane kilka minut temu,
odwrocito sé i pospieszyto w jej stran A jakis olbrzym, ktory

wygladat na boksera, pojawit¢sinie wiadomo skd i ztapat Micka

Bodena od tylu, przyciskag mu ece do bokow. Wignie to sprawito,

ze detektyw urwat w pot stowa.

- Zaczepit mnie - poinformowata Jane tych, ktorogpeszyli jej
na pomoc. - Chciat mnie tym zywat - pokazata drgcym palcem
sznur - i porwéa mnie.

Wszyscy zaodi mowi¢ jednoczénie. Bokser zaproponowate
mocniejscisnie napastnika,zamu zotagdek wyjdzie gardtem. Wamica
gotow byt zawie¢ go doraka do najbliszego sdziego pokoju,
gdzie z pewnfriag zostanie skazany na stryczek. Jeden

dzentelmenow éwiadczyt, ze bytoby niegodziwgcia gdyby taki gad

y4



zawist na szubienicy, nim nie zdeformuje meitsvarzy. Starszy pan
nie rozumiat, dlaczego takim podejrzanie vaggjgcym typkom
pozwala st chodzé ulicami spokojnego miasta 1 terroryzodva
kobiety. Jegozona obg¢ta Jane macieriygkim gestem, cmokag z
oburzenia i przegia.

Mick Boden odzyskat panowanie nad salhocia nie udato mu
sie uwolni¢ z 3k sitacza.

- Jestem detektywem z Bow Street - oznajmit tonesmym
godnaci. - Wiasnie zatrzymatem zilodziegki zabdjczyn¢. Radz
panstwu nie przeszkadzav dziataniach wymiaru sprawiedlida.

Jane zadarta gtow

- Jestem lady Sara lllingsworth - powiedziata zrabniem, majc
nadzieg¢, ze nikt z obecnych nie slyszat o wypadkach w dajekie
Kornwalii. - Wiasnie udag sie z wizyta do mojego kuzyna i opiekuna,
hrabiego Durbury, ktéry zatrzymatesiv hotelu Pulteney &lzie na
mnie bardzo zty, kiedy muesiprzyznam,ze wysztam na miasto bez
swojej pokojowki. Ale biedaczka ¢si przezebita. Oczywicie
powinnam zamiast niej wybtssic z lokajem, ale nie wiedziatame
jaki$ desperat gdzie w biaty dzié zaczepiat kobiety. - Wyggneta
chusteczk z kieszeni peleryny i uniosta jdo ust. Mick Boden
spojrzat na rj z nagan.

- Nie musiata pani uszlzania takiego przedstawienia - stwierdzit.

- Chodz, moja droga - powiedziata starsza pani, dnadane pod



ramie. - Odprowadzimy & do hotelu Pulteney, prawda, Vernonie?
To prawie po drodze.

- Prosz i$¢ z tym mitym pastwem - zwrocit si do niej jeden z
dzentelmenow. - Bdziemy wiedzieli, gdzie pani szukagdyby byta
pani potrzebna jakéwiadek. Ale zastanawiamg¢snad wygczeniem
wymiaru sprawiedliwéci bez zawracania gtowygdziemu.

- Prosz postuchéa... - zacat Mick Boden. Jane gja pod ramg
starszego pana i ruszyla przed siebie, ostaniamezpmniego i jego
zore. W innej sytuacji mge by jato wszystko rozbawito. Ale teraz
czuta mieszanindumy - w kacu ca robita - | pogardy. Zamierzat
Zwiazat jej rece.

Bardzo wylewnie podzkowata starszemu patwu, kiedy
znalezli si¢ przed wejciem do hotelu Pulteney, i obiecata nigdy
wiece] nie ledzie na tyle lekkom§ina, by sama wygf na ulice
Londynu. Byli dla niej tacy mili,ze & czuta wyrzuty sumienia,
oszukugc ich. Chocia oczywkcie nie byta ani ziodzieg ani
zabojczyna. Weszta do hotelu.

Kilka minut p&niej pukata do drzwi hrabiego Durbury, nie
skorzystawszy z propozycji obstugi hotelowej, bynparmowa® jego
lordowslg mos¢ o jej przybyciu i zaczekaw holu na dole.
Pokojowiec kuzyna, Parkins, otworzyt jej drzwi. Qawniez |
poznat. Ze zdumienia otworzyt usta. Jane weszia dbewa, a on

zgrabnie odskoczyt na bok.



Znalazta s w przestronnym i eleganckim saloniku. Hrabia
siedziat przy biurku, tylem do drzwi. Czuta, jakrese jej wali,
szumiato jej w uszach, zaschto w gardle.

- Kto to, Parkins? - spytat hrabia, nie odwracagk.

- Witaj, kuzynie Haroldzie - powiedziata Jane.

Jocelyn zamierzat niezwtocznie zabrdane do domu lady Webb.
Napraw@ nie powinna zostawatam, gdzie jest obecnie, ani chwili
diuzej niz to niezlgdne. Postanowit,ze poleci pani Jacobs, by
pojechata z njjego powozem.

Ale zeby kazé przygotow& powoOz, musiat przejechaprzez
Hyde Park. A jadc przez park, przypadkowo natknsie na
niezwykle ciekaw scenlk. W pewnej odlegkci przed sob ujrzat
grupe mezczyzn na koniach, niektérzy rozmawiali #zywo
gestykulowali.

Pomylat, ze szykuje s jaka awantura. Zwykle bez wahania
podjechatby bliej, by s¢ przekond, co s¢ dzieje, ale dZi miat na
gtowie waniejsze sprawy | miatby zgromadzonych, gdyby nagle nie
rozpoznat w jednym z gestykudgych drentelmenéw wiasnego
brata.

Ferdynand si ki6ci? Maze $cigga sobie akurat jakieklopoty na
gtowe, a natura Dudleya nie pozwala mug siycofat, az wpadnie w

nie po uszy? Cq4H pomylat Jocelyn, wzdychaf z rezygnag tym



razem mae go wesprzemoralnie.

Jego pojawienie zauvigi najpierw ci, ktorzy nie brali udziatu w
gtosnej wymianie zda, a potem reszta. Wszyscy odwrocile $ak
jeden maz, by patrzé, jak sk zbliza. Zapadto milczenie.

Jocelyn niemal od razu zorientowalg,sico jest przyczym
zamieszania. Oto w kou ujrzat przed sapwszystkich pgciu braci
Forbesow Niewtpliwie bojgc sk pojawic w Londynie w pojedynd
paradowali razem.

- Tresham! - zawotat Ferdynand. Spojrzat triurgafg na braci. -
Teraz s¢ przekonamy, kto jest tchérzliwym szubrawcem!

- M¢j Boze! - Jocelyn uniost brwi. - Czpy ktos z obecnych
uzywat tak wulgarnegocgyka, Ferdynandzie? Odczuwanlybky
ulge, ze mnie tu nie bylo ize tego nie styszalem. A czy mpg
wiedzie, kto zastayt sobie na tak niepochlebne oklenie?

Trzeba przyzng ze wielebny Josiah Forbes, chocraudziarz bez
polotu, nie byt mazgajowatym, podshym niegodziwcem. Bez
wahania zbliyt sic do Jocelyna, aznalazt st niemal strzemi w
strzemé¢ z nim, teatralnym gestem adjprawg rekawiczke, a potem
przemowit:

- Pan, Tresham - powiedziat. - Tchorzliwym szubramg ktéry
nie potrafi uszanowaczci nezatki. Spotkamy si na ubitej ziemi,
jesli zaprzecza pan mojemu oskaniu.

Pochylit st do przodu i uderzyt Jocelynekawiczky w policzek.



- Chetnie - oznajmit Jocelyn z wagzdicig. - Paiski sekundant
maoze omowe warunki z sir Conanem Broughamem.

Miejsce wielebnego Forbesa #ajkapitan Samuel Forbes,
wygladajcy olsniewapco w szkartatnym mundurze. 3d widzéw
rozlegt st szmer podniecenia, a Jocelyn zaaybaze pozostali bracia
ustawiaj sie w kolejce. Ziewnt, zastaniaggc usta dtory.

- Ja te domagam si satysfakcji za zniewanie czci mojej
siostry, Tresham - dwiadczyt kapitan Forbes i uderzyt ksia
rekawiczkg w ten sam policzek.

- J&li los pozwoli - powiedziat mu Jocelyn. - Ale rozienpan,ze
gdyby paski brat roztrzaskat mi gtogvw honorowym pojedynku i
nie mogtbym s stawt na spotkanie z panemgde zmuszony
odmowi panskiej pragbie - albo Brougham zrobi to w moim imieniu
PO mojejsmierci.

Kapitan Forbes wycofat konia. Teraz przyszia kolsir
Anthony’ego Forbesa. Ale Jocelyn unioskg i pogardliwie spojrzat
na trzech pozostatych braci.

- Musicie mi wybaczy, ze nie spotkam siz zadnym z was na
ubitej ziemi - dwiadczyt z wyszukan grzecznéciag. - To
niehonorowe probowa ukara cziowieka, nie postawiwszy mu
najpierw wyzwania. Kiergj sie w zyciu niewzruszog zasad:
pojedynkug sie tylko z dzentelmenami, a nie ma nic szlachetnego w

probie ukarania cztowieka zabyajjego brata.



- Nie jest to réwnie bezpieczne - dodat Ferdynand - gayv brat
moze sam podi wyzwanie | odpowiedzite na ten tchorzliwy
podstp.

Rozlegly s¢ oklaski. Wcyz przybywatoswiadkow.

- Was trzech - powiedziat Jocelyn, ungsazpicrug i wskazugc
niag kazdego brata po kolei - ukagznie czekajc, chocia proponug,
zebysmy sk przenigli w bardziej odludny zadktek. Bede walczyt z
cal trojka jednoczénie. Mazecie s¢ bronik, poniewa ja jestem
dzentelmenem i nie skorzystam z prawa, by wasszatj chocia
jestacie totrami i niegodziwcami. Ale niechzie sekundantow i nie
beda obowhgzywaty zadne zasady. To nie pole walki honorowe.

- Brawo, Tresham - wykrzyksh rozemocjonowany Ferdynand. -
Dobra robota. Ale ¢dzie dwdch przeciwko trzem. Ta sprawa dotyczy
rowniez mnie i nie pozwal, by mnie pozbawiono satysfakciji
wymierzenia kary. - Mowgc to, zsiadt z konia | poprowadzit go w
kierunku lepy drzew, ktég wskazat Jocelyn. Dalej rosta trawa, ale
nie bytosciezek, wiec w tej czsci parku rzadko pojawiali sijezdzcy
| Spacerowicze.

Trze) bracia Forbesowie, jak przypuszczat Jocelyie, mogli
wykreci¢ sie od spotkania bez utraty twarzy. Pozostaertelmeni
ttoczyli sie za nimi, zachwyceni niespodziewaankazp obejrzenia
bojki.

Jocelyn zdjt frak i kamizelle, brat poszedt w jegaslady.



Obydwaj stanli na trawniku, a wkoto zgromadzit eittum, by
ogladac walke.

Nie mirety nawet dwie minuty, a Jocelyn ku swemu ogromnemu
rozczarowaniu stwierdzike pojedynek nie jest wyréwnany. Wesley
Forbes lubit postugiw@asie butami i najwyraniej miat nadziej, ze
unieszkodliwi przeciwnikow jednym celnym kopoiem. Na
nieszczscie dla niego Ferdynand, odznagegj Sk sSzybkim
refleksem, ztapat go obiemgkami za but, jakby to byta pitka, i
przytrzymat, a Forbes stracit rownowag jednoczénie z catych sit
kopigc przeciwnika w brogl Spotkato s to z entuzjastycznymi
okrzykami wekszasci widzow.

Teraz zostato dwoch na dwach.

Sir Anthony Forbes, ktéremu udat@ saz traft Jocelyna piscia
w brzuch, prébowat przez jakiczas odpowiada przeciwnikowi
ciosem na cios, ale wkrotce zakpcze, ze to niesprawiedliweziz
nim walczy, skoro to Wes majstrowat przy osi kaaykl

Zebrani zacdi z niego szydx.

- By¢ maze jest w tym jakasprawiedliwd¢ - powiedziat Jocelyn,
ttukac sir Anthony’ego i zwlekar diuzej, niz to bylo konieczne, z
wymierzeniencoup de grace ze ukarz nie tego brata, co trzeba.

W koncu wymierzyt lewego sierpowego i prawego prostego,
ktorymi powalit przeciwnika.

W tym czasie Ferdynand traktowat brzuch Josephddsar jak



worek treningowy. A stysc gtosne wiwaty, kiedy sir Anthony zostat
pokonany, zakéczyt pojedynek ciosem, wymierzonym prosto w
szczke przeciwnika. Kolana ugly sie pod Josephem i zwalitgsha
ziemig, trzymapc sk za zakrwawiony nos. Nawet nie probowat Si
podni&c¢.

Jocelyn podszedt do dwoch pozostatych braci, paghagcych se
im w milczeniu. Uktonit s¢ dos¢ dwornie.

- Bede czekat na wiadom@ od sir Conana Broughama -
oswiadczyt.

Ferdynand, bez widocznego uszczerbku na ciele,dakirak i
Smiat sk wesoto.

- Cziowiek cletnie rozprawitby si z cah piatka - oznajmit - ale
nie mazna by zachtannym. Dobra robota, Tresham. To byt genialny
pomyst.Zadnych pojedynkéw zttréjka, tylko zwyczajna kara. | to
w obecndci wystarczagco licznej widowni, by przez tygodnie rma
byto o tym opowiada Przypomniekmy wszystkim, jakie $
konsekwencje zadzierania z Dudleyami. Idziemy ddkl\White'a?

Ale Jocelyn stracit ja zbyt dwzo czasu na bijatykw parku.

- Moze p&niej - powiedziat. - Teraz mam do zatatwienias co
niezwykle pilnego. - Spojrzat na swego brata, ogdfgrgestem tych,
ktorzy chcieli im gratulowd i dosiadt konia. - Ferdynandzie, jestco
co mazesz dla mnie zrobi

- Wszystko, 0 co poprosisz. - Jego brat wgggl na zaskoczonego



| zarazem uszegliwionego. Nieczsto Jocelyn zwracateido niego z
jakas prosba.

.~ Mozesz rozgtosi, oczywkcie w sposob taktowny,e okazato
sie, iz panna Jane Ingleby, moja byta pagliarka i gtbwna atrakcja
muzyczna wieczorku w Dudley House, to w rzeczywisttady Sara
lllingsworth - powiedziat Jocelyn. - Szgdfiwym trafem spotkatem
jal zawioztem do domu lady Webb. Wszystkie pogtodkityczce jej
osoby okazaly si przesadzone i bezpodstawne, jakek8zasé
pogtosek.

- Och, rozumiem. - Ferdynand byt wielce zaciekawionJak si
o tym dowiedziat§ Tresham? Gdzig gnalazig? Jak...

Ale Jocelyn gestentki nakazat mu milczenie.

- Zrobisz to? - spytat. - Czy dzodbywa st jakis raut towarzyski?
- Byt okropnie nie na biaco.

- Jest bal u lady Wardle - odpart Ferdynand.cdZe okropny
scisk.

- A wiec szepnij tam stowko komu trzeba - poprosit Jocelyn
Wystarczy, jéli raz podasz gote fakty. Me dla pewnéci dwa razy.
Ale nie wiece;.

- Co... - zacgt Ferdynand, ale Jocelyn znow podniGser.

- P&niej - powiedziat. - Musgzja teraz zawig¢ do lady Webb.

Jadic, pomylat, ze mito, gdy brat jest rownieprzyjacielem, tak
jak wtedy, kiedy byli dziémi.



Czekaly go jeszcze dwa pojedynki - po tym, jak apee ze
sprawy Jane. Ciekaw byt, czy dla zasady nie zechce zpujach&
do lady Webb, tak jak sprzeciwiata mug¢ swe wszystkich
dotychczasowych pkbach?

Okropna, nieznina dziewczyna!



Rozdziap?2

Hrabia Durbury obrocit gi gwaltownie, oczy zrobity mu i
okragte ze zdumienia.

- A wiec wreszcie @ odszukano, Saro? - powiedziat, wstaj-
Gdzie jest detektyw z Bow Street, ktoremgitsi udato?

- Nie wiem - odparta Jane i weszia do pokoju, byopa
kapelusz i ¢kawiczki na matym stoliku. - Ludzie, ktérzy
uniemaliwili mu porwanie mnie, jeszcze nie zdecydowab, £ nim
zrobik. Ja postanowitam prz{ tutaj. Przysztam na spotkanie z 4ob
dobrowolnie,zeby ci ztay¢ kondolencje w zwjizku z twojp strat. |
zazagdat odpowiedzi na pytanie, dlaczego polecitdetektywom
sterczé pod moim domem, jakbym byta pospolitym przess.

- Aha - mruknt hrabia. - A wec jednak miat ragf? Powinienem
sie domysli¢. Jesté ladacznig, utrzymanlg Treshama.

Jane udataze nie styszy.

- Wynaptes detektywa, ktory urdzitby melodramatycznscer,
wlokac mnie z ekami zwhzanymi na plecach, jak ztodziejk-
oswiadczyta. - Czy mog wiedzie, c& takiego ukradtam, co natg
do ciebie, a nie do mnie? Nazwal mnie wabojczyra W jakim
stopniu odpowiadam z&mier¢ Sidneya, ktory upadt i uderzytesiv
glowe, probugc mnie zniewok, a potem zmuéi do makenstwa?

Zyt, kiedy wyjezdzatam z Candleford. Kazatam go zati@a goe do



jego pokoju. Osolécie go dogldatam, dopdki nie przybyt doktor, po
ktérego sama postatam. Jednak mimo wszystko przykyae zmart.
Nie zycz¢ smierci nawet tak marnym kreaturom, jak Sidney Aie n
poczuwam si do odpowiedzialngci za jegosmier¢. J&li chcesz, by
sadzono mnie za to morderstwo, nie moge powstrzyma. Ale
ostrzegamze tylko sé osmieszysz w oczach opinii.

- Zawsze byt& zuchwata, Saro - powiedziat kuzyn. Zajbrece
do tylu i spojrzat na gigraznie. - Przekonamy si czy d da wiag
stowu hrabiemu Durbury, czy kochancecgksa.

- Nudzisz mnie, kuzynie Haroldzie - odparta Jarnadagc na
najblizszym krzéle z nadziegj ze nie wid&, jak drzg jej nogi. -
Chciatabym sj napt herbaty. Zadzwoniszeby p przyniesiono, czy
ja mam to zrol#?

Ale w te] chwili rozlegto s pukanie do drzwi i milczy
pokojowiec poszedt je otworzy Do salonu wszedt detektyw z Bow
Street. Giéeno dyszatl, ubranie miat w nietadzie, nos czerwony i
spuchngty. W jednej ece sciskat chusteczk na ktorej Jane
dostrzegta plamy krwi. Pod nosem widoczna byta l@erczerwona
linia. Obrzucit Jane oskaycielskim spojrzeniem.

- Zatrzymatemg milordzie - gwiadczyt. - Ale musz ze wstydem
wyzna&, ze okazata si bardziej podsjpna i niebezpieczna, misic
tego spodziewatem. Zarag Fwiaze, jesli takie jest paskie zyczenie,

| odstawe do dziego pokoju, nim ucieknie ¢sido jakieg kolejnej



sztuczki.

Jane bylo go prawiezal. Dat z siebie zrobi gtupca. Miata
nadzie¢, ze takie przygody, natajace na szwank jego poczucie
godndci, nie zdarzaj mu st zbyt czsto.

- Zabiok ja z powrotem do Kornwalii - odpart hrabia. - Tam
spotka § zashiona kara. Wyjedzamy jeszcze dgiwieczorem, gdy
tylko zjem obiad.

- Na pana miejscu nie ufatbym jej i nie pozwokkby siedziata
obok pana w powozie, milordzie - ostrzegt go detekt- Nie
zatrzymywatbym si tez w przydraznych zajazdach z obawy, by nie
urzadzita sceny i nie naguaita na pana bandy gtupcow, ktérzy nie
widza prawdy, nawet kiedy maja tuz przed nosem. Nie ufatbym jej,
ze nie zdzieli pana czydnw gtowe, tak jak zrobita to paskiemu
synowi, gdy tylko pan zapadnie w drzegnk

- Napraw@ zranitam péskie uczucia - odezwata ¢siJane
uprzejmie. - Ale uprzedzitam pange lede krzyczata.

Spojrzat na ny, nie krypc antypatii.

- Na pana miejscu, milordzie, kazatbym jej zm& rece i nogi -
oznajmit. - | zakneblow@a | wynaptbym stranika na czas podeg.
Znam kobie¢, ktora cletnie podejmie si zadania pilnowania jej.
Prosz mi wierz\¢, ze obecnej tu damie nie udadsic zadne sztuczki
w obecndci Berthy Meeker.

- Co to za stek bzdur! - zawotata Jane.



Ale hrabia miat niepewgyimine.

- Zawsze byfa harda - powiedziat. - Pozostata azejednana
pomimo dobroci, jak jej okazywalimy posmierci jej ojca. Rozumie
pan, byla jedynaczki rodzice okropnie g rozpiecili. Chece, zeby
wrocita do Candleford, gdzie odpowiedni@ siig zajms. Niech pan
zatrudni ¢ strazniczke, Boden. Ale musi gitu stawé w ciggu dwdch
godzin, w przeciwnym razie zrobkstiemno, nim opécimy Londyn.

Wczeiniej Jane doznata g¢hokiej ulgi. Wszystko okazato ¢si
znacznie tatwiejsze, hiprzewidywata. Prawg mowiac, az trudno
byto jej uwierzy, ze tak dtugo s bata, co bylo do niej niepodobne.
Nie powinna si ukrywa, ba, co st stanie, jéli zaden z&wiadkow
nie powie prawdy o tym, co tamtego wieczoru wyderzgic w
Candleford.

Ale teraz znow ogaugh ja strach. Chcielig zwiazat i odestd z
powrotem do Kornwalii jak wiznia pod okiem steaiczki. A potem
bedzie gdzona za morderstwo. Przeszediljeszcz.

- Tymczasem przywremy pama do krzestazeby mogt pan w
spokoju zj&¢ obiad - powiedziat Mick Boden, znow z niechy
popatrugc na Jane. - Raki pokojowiec mi pomze.

Jane uratowat gniew, ktéry w niej wezbrat. Zerwsitana rowne
nogi.

- Niech pan nie wgy ruszy sic z miejsca - polecita detektywowi

tak wyniostym tonenze na chwi¢ znieruchomiat. - Co to za pomyst!



Czy w ten sposbéb chceespan zensci¢? Stracitam resztki szacunku
dla pana i1 paskiego rozumu. Kuzynie Haroldzie, z wiasnej
nieprzymuszonej woli udamg¢si toly do Kornwalii. Nie pozwai,
zeby mnie tam odstawiono zyziary jak pospolitego rzezimieszka.

Ale detektyw znow wyeaigmat z kieszeni sznurek, a pokojowiec
spojrzat na hrabiego i wytaie zmieszany podszedt kilka krokow w
kierunku Jane.

- Przywhzcie jg - polecit hrabia i odwrdécit gi by zebra papiery
z biurka.

- Bardzo dobrze. - Jane zagien zby. - Chcesz awantury
bedziesz miat awantgr

Ale tym razem nie krzyczata. Hrabia z fatem przekonatby
wszystkich, ktorzy przyszliby jej z pompcze jest zabojczyni
stawiajca opor przed aresztowaniem. | oczyeve nie miata szans w
walce przeciwko dwom waiczyznom, w razie Kkonieczsad
dofaczytby do nich jeszcze kuzyn. Za kilka minut znagdzk z
powrotem na krzde, ze zwjzanymi ekami i nogami, a mee takee z
zakneblowanymi wustami. GO nie powstrzyma jej to przed
pozostawieniem napastnikom kilku zadrapainiakdw na panatke.
Caly strach gdziepierzcht i zagjpita go dziwna zawztosc.

Natarli na na jednoczénie, podeszli z dwoch stron i starali giej
ztapa. Zaczta wymachiwgé reckami, nogami. Wykscata sg,

odpychata napastnikow tokciami, jednego nawet ugrym reke,



kiedy okazat & na tyle nierozgdny, by zanadto zliy¢ ja do jej
twarzy. | nigwiadomie uywata gzyka, z ktorym zezyla sk
ostuch& w ciaggu kilku ostatnich tygodni.

- Zabierajcie swoje przedte tapska i wyngcie st do wszystkich
diabtéw! - krzyczata wignie, gdy przez wrzayy towarzysizca
szarpaninie, przebitsiczyjs spokojny gtos.

- No, no! Czy¢bym przeszkodzit w jakichgrach i zabawach?

Parkinsonowi udato eijuz uwiest jednego ramienia Jane, a
detektyw bolénie wykrecat jej drug reke do tytu. Jane dyszata
gtosno. Przez wiosy, ktore opadly jej na twarz, nievipria
dostrzegta swego wybawc opartego o framug drzwi. Oko, w
ktorym tkwit monokl, byto karykaturalnie pogkszone.

- Wynas sie - powiedziata. - Mam d@ mezczyzn do kécazycia.
Nie jestd mi potrzebny. Poradzsobie bez ciebie.

- Wihasnie widz. - Ksigze Tresham wypécit monokl z oka. - Ale
coz to za g¢zyk, Jane! Gdzie sigo nauczyté? Czy mog zapytd,
Durbury, dlaczego ci giczyzni, z ktérych, jak € obawiam,zaden
nie jest dentelmenem, uwiesili siramion lady Sary Illingsworth?
Wydaje mi s¢, ze to osobliwa i niesportowa walka.

Jane dostrzegta pandacobs, zagtlagca z korytarza. Wygjdata
na do g¢bi oburzon. Jane te czuta oburzenie. Jak to rdove, ze
dwaj dorgli mezczyzni, ktorzy jeszcze przed chwil byl

wystarczajco rozjuszeni, by siz nig sitowa, teraz stali potulnie,



jakby czekajc na polecenia jednegaehtelmena, zachowagego st
z prawdziwie angielskflegmg?

- Dzien dobry, Tresham - powitat go szorstko hrabia. zdes
przed zapadpciem zmroku kuzynka Sara wypza razem ze nnz
Londynu do Candleford. Raka obecn& tutaj jest catkowicie
zbedna.

- Przysztam tu z wiasnej nieprzymuszonej woli -ajamta Jane. -
Wasza ksjzeca ma¢ nie jest ju za mnie podzadnym wzgédem
odpowiedzialny.

Oczywiscie zlekcewayt jej stowa. Zwrécit s¢ do detektywa z
Bow Street.

- Prosz pusci¢ mlodg dane - powiedziat tagodnie. - Widz ze
musi panu nigle dokucza bol nosa. Czy to twoja robota, Jane? Moje
uznanie. Przykro by mi byto, gdybym musiat panwz¢ze podhi
oczy, moj dzielny cztowieku.

- Prosz postucha... - zaczat Mick Boden.

Ale ksigze znow zalayt monokl i uniost brwi. Jane, choda
ogromnie jej utyto, kiedy nagle puszczono jegke, patrzyta z
pogard na cztowieka, ktory potrafi ggzic innymi za pomog
monokla i uniesienia brwi.

- Prosz odprawt tego cziowieka - polecit kste hrabiemu
Durbury. - | swojego sttycego. Jdi ta scysja zwroci uwaggaosci |

obstugi hotelowej, mee ledzie pan musiat wypmi¢, dlaczego



rzekoma ofiara morderstwayje, ma s¢ dobrze i przebywa w
Candleford.

Jane spojrzata na hrabiegaz poczerwieniat ze zkzi. Ale nic nie
powiedziat. Nie zaprzeczyt. Nie sprzeciwitgstemu, co wihanie
ustyszat.

- A wiec jest tak, jak m§talem - powiedziat cicho ksie
Tresham.

- Niektérym réwnie nie w smak byloby ujawnienieactego
przetrzymywat pan pospalitzbrodniark w charakterze swej utrzy...
- zaczt hrabia.

- Na pana miejscu nie kozytbym tego zdania - poradzit Jocelyn.
- Odprawi pan detektywa, Durbury? Czy ja mam tdg®

Mick Boden gtdno nabrat powietrza w ptuca.

- Chciatbym pana powiadomi. - zacazt.

- Czyzby? - spytat kgize z doskona} obogtnaoscia. - Przykro mi,
moj dobry cziowieku, ale nieycze sobie stucha tego, o czym
chciatby mnie pan powiadotiZechce pan wy§, zanim zdecyduy;
sie ukara pana za wykicenie gki pani, czego sam przed chwil
bytemswiadkiem.

Przez moment wydawalo ¢Size detektyw podejmie rzucone
wyzwanie, ale wkrétce schowat sznurek do kieszemwymaszerowat
z pokoju z uraomg ming. Pokojowiec hrabiego skwapliwie ppot

za nim i cicho zamkal za sola drzwi.



Jane zwrdcita gido hrabiego, oczy jej ptety gniewem.

- Sidneyzyje? - krzykrta. - | dobrze st ma? A jednak przez caty
czas poszukiwake mnie jako zabojczyni? Pozwol#lemi wierzye,
odkad wesztam do tego pokojue umart? Jak miesz by taki
okrutny? Teraz wiem, dlaczego méshly wrocic do Candleford, i nie
chcialg, zebym stapta przed tutejszymaslem. Wcyz wierzysz,ze
uda ci s¢ naktont mnie do pélubienia Sidneya? Chyba brakuje ci
piate] klepki albo mylisz, ze mnie jej brakuje.

- Nadal pozostaje sprawa grej napaci na Sidneya. Mgj syn
przez wiele tygodni tkwit na granicyycia i $Smierci - odpart hrabia. -
A takze sprawa kradziy pewnej kwoty pieridzy i drogiej
bransoletki.

- No, nie! - wykrzyknt Jocelyn, rzucac kapelusz i lask na
krzesto, stajce obok drzwi. - Cieszsie, ze moje podejrzenie okazato
sie stuszne. A wjc Jardine nadal przebywa na tym padole tez?
Gratulug, Durbury.

Jane oburzona odwrociteesio niego.

- A wiec to byto tylko podejrzenie? - spytata. - Domyst?wA
ogole dlaczego jeszcze pan tu jest? Powiedziatemje jest mi pan
potrzebny. | nigdy niedulzie. Prosg stad wyjs¢.

- Przyszedtemzeby pam zawiez¢ do lady Webb - éwiadczyt
ksigze. Szeroko otwarta oczy.

- Do cioci Harriet? Jest w mieie? Wrdécita? Kiwgt glows, a



nastpnie zwrocit s¢ do jej kuzyna.

- Bedzie mi tam bez poréwnania fatwie] skiadeizyty swej
narzeczonej riw Candleford - wyjanit.

Jane zaczergha tchu, zeby cd powiedzi€. Jak smiat! Ale
Sidney zyt i dobrze s¢ czut. Ciotka Harriet wrocita do Londynu.
Musi do niej pojecha Juz po wszystkim, skaczyt sk koszmar, ché
wydawalto st jej, ze kedzie trwat wiecznie. Nie odezwatasi

- Tak, moja droga - powiedziat tagodnie Jocelyriyzaa na ng
uwaznie.

- Paaskiej narzeczonej? - Hrabia odzyskat panowanie sudml. -
Stuchaj, Tresham. Lady Sara ma dwastzg lat. POki nie ukaczy
dwudziestu miciu lat, nie mae nikogo pélubi¢ ani zagczy¢ sic z
zadnym mgzczyzm, ktorego nie zaakceptujA pana nie akceptel]
Poza tym cata ta historia z zazynami to jedna wielka bzdura.
Ludzie paskiego pokroju nigenig sie ze swoimi kochankami.

Jane zobaczyta, jak Jocelyn zrobit kilka krokow.dPavili hrabia
probowat rozpaczliwie dosyng¢ podiogi, znale¢ cos, na czym
mogtby oprzé ciezar ciata. Jego krawat weku Jocelyna zmienit si
w catkiem zgrabny stryczek. Twarz hrabiego zrobikg
ciemnopurpurowa.

- Czasem wydaje migize mam ktopoty ze stuchem - powiedziat
od niechcenia Jocelyn. - Chyba powinienemé¢ dsic zbada

lekarzowi, nim ukarg kogg za to, co mge tylko wydawato mi s,



ze powiedziat. Ale gdyby siokazato,ze nie uda mi i wytrwac w
tym dobrym postanowieniu, propogupurbury,zeby w przysziéci
mowit pan bardzo wolno i bardzo wyrae.

Stopy hrabiego znéw dotkly podiogi, a krawat wroécit do
poprzedniej roli, chocia bardziej zmgty | przekrzywiony ni
przedtem.

Jane nie potrafita sioprz&€ czysto kobiecej satysfakciji.

- Potrzebna jest paka zgoda, nim zacgrczynié przygotowania
do slubu z lady Say lllingsworth? - spytat Jocelyn. - W takim razie
otrzymam §, na pémie, nim wyruszy pan do Kornwalii, co jakdze,
nasgpi nie p&niej niz jutro rano? - Zatayt monokl.

- Nie dam s do niczego zmuéi - oswiadczyt hrabia. -
Odpowiadam za Sar Winien jestem jej zmartemu ojcu znalezienie
dla niej neza bardziej odpowiedniego od pana, Tresham, takiego,
ktorym kedzie szczsliwa. | niech pan nie zapominae napadia i
niemal zabita mojego synae okradta mnie z piegilzy i bizuterii.
Musi odpowiedzié za te czyny w Kornwalii, nawet§k tylko przede
mng. Jestem jej opiekunem.

- A jednak mae wszystkie te oskaenia powinny by
rozpatrzone przezad w Londynie, Durbury - powiedziat Jocelyn. -
Lady Sara niewtpliwie bedzie ktopotliwym wezniem podczas
diugiej podray do Kornwalii. Pomog panu niezwlocznie odstagvia

do magistratu. | wtedy modne towarzystwo, spragaioszrywki w



peini sezonu, niegtpliwie ucieszy s, widzac, jak dobrze
wychowana dama jest oskana o nap& na nezczyzre dwa razy od
niej wiekszego za pomacksiazki. | o zabranie mitnastu funtow
swemu opiekunowi, ktory przez ponad rok nie wypkédgjanaleznych

pienidzy na potrzeby osobiste. | o zabranie z sejfu sywefasne]

bransoletki, a pozostawienie nigipliwie kosztownego kompletu
bizuterii, ktory stanie si jej wtasndcig z chwilpg zamyzpojscia lub

ukonczenia dwudziestu ¢tiu lat. Zapewniam panage beau monde
bedzie naprawe ubawiony.

Hrabiemu Durbury zadrgaty nozdrza.

- Czy to proba szanta, Tresham? - spytat.

Jocelyn unidst brwi,

- Zapewniam pana, Durburye gdybym chciat pana szantavec,
zdecydowatbym giraczej zagrozipanu,ze moja narzeczona oskgr
pana o zaniedbanie obamku chronienia jej we wlasnym domu, a
paaskiego syna o pr@bjej zniewolenia. Jestem pewiere uda s
naktont przynajmniej jednegdwiadka do powiedzenia prawdy. |
dodam jeszcze,ze gdyby jakind nieszcezsliwym zbiegiem
okolicznaci kiedykolwiek skrzygowaly st drogi Sidneya Jardine’a i
moja, w pe¢ minut po takim spotkaniu paki syn ledzie sobie
wyciaggat zby z gardta. Mae zechce pan mu to przekéaza

Jane mimo woli znéw poczuta satysfakciZ drugiej strony,

pomyslata, kseciu nie powinno wszystko przychodziak tatwo. To



niesprawiedliwe. Dlaczego nikt nie ma odwagi mg sprzeciwe?

Cata chelpliwé¢ kuzyna Harolda znikpa, kiedy zrozumiatze nie

uda mu si plan zwabienia jej z powrotem do Kornwalii i szaeim

zmuszenia do ptubienia Sidneya. ke niewyraenie zgody na jej
Slub bedzie mialo o wiele powaniejsze naspstwa, nk utrata
majatku jej ojca i wekszasci wiasnego.

Siedziata wg¢c milczac, nie krypc swego oburzeniage catkowicie
zlekcewaono jej osob, jakby jej istnienie nie miatozadnego
znaczenia. Hrabia w obedimd wezwanych ndwiadkéw pani Jacobs
| pokojowca udzielit pisemne] zgody na to, by gksi Tresham
poslubit lady Sae lllingsworth.

Potem nie pozostato jej nic innego, jak wygtadaitdy peleryny,
powoli wiozy¢ czepek i gkawiczki, a nasfpnie wyg¢ z pokoju wraz
z pany Jacobs, ktora welia jej torke, zeg¢é po schodach i wsi¢ do
czekajcego powozu, ozdobionego &scym herbem i otoczonego
grupka stuzalczych pochlebcéw, czekaych, zeby sé pokionit
ksigciu Tresham. Pani Jacobs ¢aj miejsce obok niej. Gdyby
napraw@ mazna byto gkna¢ ze ztagci, pomylata Jane, niewtpliwie
pektaby. | bardzo dobrze, w ten sposob mogtaby zagzattasowe
poduszki w jego kosztownym powozie.

Ksigze wsiadt rownie i zajgt miejsce naprzeciwko niej.

Siedziata sztywno wyprostowana, z uniegidomodg i wzrokiem

utkwionym w widokach za oknem powozu.



- Skorzystam z okazjize towarzyszy mi pan w drodze do domu
lady Webb - powiedziatazeby jasno postawipewry sprave, wasza
ksigzge-ca ma¢, a obecna tu pani Jacobgdbie moim swiadkiem.
Gdyby byt pan jedynym giczyzrg na tymswiecie i gdyby mnie pan
codziennie nachodzit przez milion lat, nie wyjgh pana za ai. Nie
zrobk tego.

- Moja droga lady Saro. - Jego gtos byt wyniostynudzony. -
Prosz, zeby miata pani pewien wzgl na m dune. Milion lat?
Zapewniam pani ze przestatbym zabiega pani gke po pierwszym
tysiacu.

Zacisreta usta | powstrzymataeprzed clcig odpowiedzenia mu
rownie cetg uwag. Nie da mu satysfakcji, niechizie s¢ z nim
ktocic.

Przyszedt jej z pomac- to prawda. W takiej sytuacji zawsze
mozna byto licz¢ na ks¢cia Tresham. Opeita dom bez jego zgody.
Byfa jego utrzymank Postanowit,ze zachowa gihonorowo i st z
nig ozeni. Naleata do niego.

Ale nie wierzyt,ze jest jego przyjaciotk

Nie rozumiat tego,ze wyznajc mu cag prawd 0 sobie,
zwigzataby go ze sab

Nie kochat jej. Naturalnieze nie kochat.

Na szcescie do domu lady Webb jechala dirétko. Ale dopiero

kiedy pow0z si zatrzymat, Jane pondata o ciotce Harriet. Musiata



wiedzie, ze Jane jest w drodze do niej. Czy wiedziatadannych
sprawach? Jalk jprzyjmie?

Poznata odpowied gdy tylko lokaj otworzyt drzwiczki powozu i
roztozyt schodki. Na ganek wyszta lady Webb. Nie zaczzket ni
na progu, tylko zbiegta na sam dot schodow.

- Ciocia Hatrriet!

Jane prawie nie zauvaga, jak Jocelyn wysiadt z powozu i podat
jej reke. Wydawato jej si, ze w jednej chwili znalazia siw
ramionach ukochanej przyjaciotki swej matki.

- Saro! - zawotata lady Webb. - Moja droga! §atam, ze se
ciebie nie doczekam. Chyba wydeptatawiezke w dywanie w
salonie. Och, moja najdisza, najdrasza Saro.

- Ciociu Harriet!

Jane nagle zae¢la tkac. Zaprowadzonoaj po schodach do jasno
oswietlonego holu. Zabrano na @oOro salonu i posadzono w
eleganckim fotelu przed kominkiem, na ktorym pliorogien,
wreczono te obszys koronky chusteczg, by otarta oczy, nim dotarto
do niej,ze jest sama z lady Webb.

Ksiaze wyszedt.

Moze na zawsze.

Nie mogta bardziej zdecydowanie go odepghn

No i dobrze.

Chyba nie przeyta bardziej przygebiajgcej chwili w catym



swoimzyciu.

To byt pracowity ranek. Jocelyn udat sia konn przejadzke do
parku, gdzie spotkat barona Pottiera i sir Conamaughama, ktory
rozmawiat jiu z sekundantami obu braci Forbesow i ustais,
pojedynki odleda sic w dwa kolejne poranki od dziza tydzié w
Hyde Parku. Jocelyn porsiat cierpko, ze jeli tak dalej pojdzie,
osobicie przywréci mod na rozstrzyganie honorowych sporéw w
tym wiasnie miejscu.

Nie byla to przyjemna perspektywa. Dwie kolejne msdeda
miaty okazg, by zdmucha¢ ptomien jego zycia. A przynajmniej na
wielebnego Josiaha Forbesa nie dziatatggespojrzenie Treshama.

Dotaczyt do nich wicehrabia Kimble, a potem Ferdynamd,
Jocelyn zdecydowanie o¢liizit od siebie m§li o pojedynkach.

- Wczoraj wieczorem weei rozeszlty si lotem btyskawicy -
powiedziat Ferdynand zsmiechem. - Panna Jane Ingleby okazaja si
lady Sag lllingsworth! To sensacja sezonu, Tresham. Wierzzeci,
ktorzy byli na wieczorku w Dudley House i styszghak spiewala,
chodzili u lady Wardle z dumnie wyjg piersh. Stary Hardinge
probowat przekonywawszystkich, ktérzy chcieli go stuckhaze od
pocatku sk tego domylat. Byta zbyt dystyngowana, powiedziat,
zeby by panm Jane Ingleby.

- Gdzie pznalaztgé, Tresham? - spytat baron Pottier. - | jak



dowiedziaté sie prawdy? Kiedy sobie pondlg, ze widzielsmy ja
kiedy ck odwiedzalimy w Dudley House, aaden z nas niczego nie
podejrzewat...

- Czy to prawda,ze oczyszczonogjz zarzutow? - spytat sir
Conan.

- Wszystko okazato siwielkim nieporozumieniem. - Jocelyn
lekcewaaco machgt rgka, a potem dotkgt szpicrug ronda
kapelusza na widok dwoch ipajacgcych w przeciwg strore. -
Woczoraj wieczorem rozmawiatem z Durburymztyprzed jego
wyjazdem do Kornwalii. Jardine nie umart. W peinréeit do
zdrowia po tym drobnym incydencie. Dur-bury przyjaetdo miasta i
wynapt detektywa, zeby odszukat lady Sar bo chciat §
powiadomé, ze nie ma si czym martwe. Plotki rozeszly si, jak to
zwykle bywa z plotkami, za jego plecami.

- A kradziez, Tresham? - spytat baron Pottier.

- Nie byto zadnej kradzigy - powiedziat Jocelyn. - Wszyscy
tatwo dajemy wiag plotkom. Czasem cztowiek: &ie zastanawia, czy
napraw@ musimy sobie szukdepszego zafia.

Jego przyjaciele wybuckh smiechem, jakby ustyszeli najlepszy
zart dnia.

- Ale plotki map nieprzyjemny zwyczaj kgenia - ciagnat
Jocelyn - nim nie znajdzie ¢sicos, co zajmie ich miejsce. Dlatego

bede odwiedzat lady Sarw domu lady Webb i nawet zabiegat o



znajomac¢ z nia.

Baron Pottier wybuchgh glosnym smiechem.

- No, Tresham, w ten sposob z pewsig wywotasz nowe plotki -
zauwayt. - Ludzie zacza mowic, ze myslisz o aenku.

- Wiasnie - zgodzit s3 Jocelyn. - Na pewno nikt nigyczytby
sobie,zeby traktowanoet dane jak osolg w jakis sposob zhebiong
prawda?

- Ja te ja odwiedz, Tresham - powiedziat Ferdynand. - €l
jeszcze raz przyjrzelady Sarze teraz, kiedy wierre jest lady Sar
To dopiero historia!

- Ja te z przyjemneécia ztoze jej wizyte - oznajmit wicehrabia.

- Przypuszczany,e moja matka i siostra etmie jg poznaj - dodat
sir Conan. - Zabiarje ze sob Tresham. Moja matka zna lady Webb.

Jocelyn z ulg stwierdzit, ze przyjacieleswietnie go zrozumieli.
Kimble i Brougham mieli ¢ przewag nad innymi,ze znali cad
prawck, ale nawet baron i jego brafwiadamiali sobieze byto ca
niestosownego w tynre kshz¢ przez trzy tygodnie zatrudniat dam
w charakterze swojej pigdniarki. Wszyscy byli gotowi pomoc
wprowadz¢ Jane na salony, uczynkz niej osob godry szacunku,
przyczynt sie do zduszenia w zarodku wszelkichtpliwosci co do
oskaten, jakie przeciwko niej wysugio.

Nowg sensag ktéra w kaicu usunie w cie stag, bedzie

oczywiscie wiadomd@¢ o tym, ze kshz¢ Tresham zaleca ¢sido



kobiety, ktéra kiedy byta jego pieglgniarky.

Wszystko dobrze ei skaiczy. Nikt z garstki osoOb, ktore
wiedziaty, ze lady Sara lllingsworth byta jego kochankigdy nie
pisnie stdwkiem na ten temat. Jane nic nie grozilazyskla dobre
imie.

Rozmowa przeszta na wczorajsmijke w parku.

P&niej Jocelyn udat si do Dudley House nasniadanie,
postanowiwszyze zostanie w domu diej i przejrzy gazety przed
pojsciem do klubu White’a. Wkmie wtedy odwiedzita go Angelina.
Niezapowiedziana wtargfa do jadalni.

- Tresham, cd wy sobie wyobraacie, ty i Ferdie, by bisie z
trzema brémi Forbesami w parku? - wykrzykda. - Bytam cata
rozdygotana, kiedy sio tym dowiedziatam. Ale czyto nie cudowne,
ze wszystkich trzech trzeba byto zaitiedo powozu, dwaj byli
nieprzytomni, a trzeci miat ztamany nos? Jaka sakoe nie
rozprawilécie st z cah piagtkag. Byloby to chwalebne zwygstwo
Dudleyéw i przypuszczanmze st& was na to. Podobno daiesic
sprowokowé& do pojedynkowania @i z pozostatymi dwoma.
Heyward moéwi, ze takie wiadoméci nie @ przeznaczone dla
kobiecych uszu, ale nie zaprzeczytgavuznatamgze to prawda. Ani
na chwik nie zmrue oka do czasu pojedynkow. Z ggbewndcig
zginiesz i co wtedy zrob? A j&sli ich zabijesz, bdziesz zmuszony

zbiec do Parya, a Heyward waiz sie upiera,ze mnie tam nie



zabierze, wstitny cztowiek, chocia chetnie zrezygnowatabym z
wyjazdu do Brighton. | co to za historize ta panna Ingleby to lady
Sara lllingsworth?

- Usigdz, Angelino - poprosit Jocelyn, wskazuj rcka krzesto,
stogce naprzeciwko - i napij sikawy. - Dat znak kamerdynerowi,
stogcemu przy bufecie. - | blagamecizdejmij ten bardziej ai
zwykle odraajacy jaskrawozielony kapelusz. Bogic, ze jego widok
zle wplynie na moje trawienie.

- Czy to prawda? - spytata. - Powiede,tak. Musisz przyzrigaze
to wiasnie historia, jakie my, Dudleyowie, szczegoélnie itaip.
Zatrudniasz zabojczyaijako swoy pielegniarke i przedstawiaszaj
wybranym ludziom z towarzystwa jako stowika. To dopiero! -
Rozeémiata s¢ perliscie, kiedy Hawkins pochylit gi by nal@& jej
kawy do filizanki.

Nie zdgta kapelusza. Jocelyn przygdht st jej z niesmakiem.

- Lady Sara lllingsworth zamieszkata teraz u ladyedly -
powiedziat. - Bytbym ci zobowrany, gdyby ja tam odwiedzita,
Angelino. Bog wie dlaczego, |este jedymy szanowas
przedstawicielk rodu Dudleyow, prawdopodobnie dlategae
poslubit cie taki nudziarz jak Heyward i troghtrzyma cé w ryzach,
chocia wszyscy widz, ze nie jest zbyt surowy.

- Heyward to nudziarz? - Rogeiata s¢ wesoto. - To prawda.

Przynajmniej w obecrsai innych ludzi.



Jocelyn zrobit jeszcze bardziej cigspicza mine, bo rumidce
siostry stworzyly straszliwy dysonans zoavymi piorami kapelusza.

- Na pewno pojagldo lady Webb - obiecata. - Heyward zabierze
mnie tam jeszcze dziNie mog sk juz doczekd, by jeszcze raz si
jej przyjrze, Tresham. Czy to prawdae wymachiwata siekigf
Jakie by to bylo podniecgie. Heyward musiatby ryzykowaswoje
zycie w mojej obronie.

- Uderzyta Jardine’a w gtoyvksiazka - wyjasnit oschle - kiedy
zachowywat si... niegodnie. | tyle, Angelino. Z@ntelmen ten jest
zdrow i caly, okazato sitez, ze niczego nie ukradziono. Wfawie to
bardzo nudna historia. Ale lady Sara niezma@ tego powodu w
najmniejszym  stopniu  uciergie Potrzebuje przychylaoi
szanowanych ludzi z najwgzych sfer, by zagé¢ sic obracg w
najlepszym towarzystwie.

- | lady Webb ja si¢ 0 to postara - powiedziata. - Dlaczego sobie
tym zapratasz gtow, Tresham? - Ale po dziwnie krotkim dla niegj
monologu urwata i przez chwil patrzyta na niego bez ruchu,
trzymapc filizanks w powietrzu. Odstawita gj z powrotem na
spodeczek i podfa przerwan tyrack. - Och, Tresham, ty &inig
interesujesz! A to ci dopiero! Nie megie doczeka, kiedy powiem o
tym Heywardowi. Ale jak na z& poszedt do Izby Lordéw i wrdci
chyba dopiero,zeby zabr&d mnie z wizyy. Tresham, ty 8

zakochalé.



Jocelyn spojrzat na siogtprzez monokl, choctaogladany przez
szklo jaskrawy kapelusz robit ¢si jeszcze wgkszy ni w
rzeczywistdgci.

- Ciesz sie, ze tak c¢ rozbawitem - odpart - ale ,zakochany” i
,rresham” to stowa wzajemniee¢sivykluczapce, o czym powinria
dobrze wiedzié. Jednak pdubi¢ lady Sag. Na pewno ucieszyszesi
ze tobie pierwszej o tym mowi Angelino, oczywdcie pomijajc
sany zainteresowanosole. Nawiasem mowic, nie zgodzita si

Patrzyta na niego bez stowa i przez ckwabmyslat, ze na dobre
odjeto jej mow.

- Lady Sara powiedziata ,nie”? - odezwata, ©1dzyskugc mowe.
- Tobie? Ksgciu Tresham? To cudowne. Muyssic przyzn&, ze
ledwo p zauwaatam, kiedy byta twaj pielegniarka. Wygladata tak
bezbarwnie w tej swojej szare] sukni. Po co uldiesa na szaro,
kiedy jest tyle innych koloréw? Bylam pod wemiem, kiedy
zaspiewata na twoim wieczorku. | potrafifezy¢ walca. To powinno
mi da do mylenia, ale wyznaj ze zlekcewaylam to. A teraz
odmoéwita ci swej ¢ki. Podoba mi g. To musi by kobieta z
charakterem. Wikaie taka, jaka jest ci potrzebna. Och, pokocham |
jak sioste.

- Powiedziata ,nie”, Angelino - zauvigt cierpko.

Spojrzata na niego z poblniem.

- Jesté Dudleyem, Tresham - przypomniata mu. - Dudleyome



przyjmujg odmowy. Tak jak ja. Zapewniamecize Heyward te byt
zdecydowanie przeciwny plobieniu mnie przez caly mieg po
tym, jak zostatam mu przedstawiona. alamnie za niezbyt gura
lekkomyslng | bardzo gadatliw. Fakt,ze ty i Ferdie jesteEie moimi
braémi, tez go znieckcatl. Ale w kaxcu mnie pélubit. Byt nawet
okropnie przygebiony, kiedy pierwszy raz poprosit mnie gkg¢, a ja
powiedzialam ,nie”. Batam gj ze pojdzie do domu i palnie sobie w
leb. Jak mogt mi gioprze, skoro postanowitam go oczaraoéffa

- No wianie! - zgodzit st z nig ksiazg.

Jeszcze przez prawie pot godziny musiat zhgesj trajkotanie,
zanim w kacu wyszta. Ale uwzat, ze dobrze sgdzit ranek. Zadbat o
to, by Jane cieszytagsszacunkiem. A napomiwszy komu trzeba o
pewnej sprawie, zapewnit sobie wsparciegpaych sit, przy pomocy
ktorych przypdci atak i ztamie jej uparte postanowienia, by zzgoi
nie wyjs¢.

Zastanawiat si nad tym, dlaczego wdaiwie chciat przetamajej
opor. Ostatecznie do niczego nie byla mu potrzel@hodzito
oczywicie o ten jej upor. Kiedy Jane Ingleby z nim roznadsy
zawsze ostatnie stowo naddo do niej.

Céz, z lady Saq lllingsworth kedzie inaczej i ja.

Przytapat s na myli o tym, w co s¢ ubierze, kiedy &dzie jej
skiadat popotudniow wizyte. Zupetnie, jakby byt zadurzonym

miokosem.



RozdziaP3

Mizernie wyghdasz, Saro - powiedziata lady Webb. - Oczypm
mozna s¢ tego spodziew@ po tym wszystkim, co przes#taAle
sprawimy,ze rumieice szybko wrog na twoje policzki. Szkoda,e
dzi§ po potudniu nie memy se¢ wybrat na spacer albo przeke.
Jest takasliczna pogoda. Lecz wszyscy wiedze dzk jestem w
domu i przyjmu¢ gasci. | chocia maze to by irytujagce, moja droga,
musimy by gotowe ich podj.

Jane miala na sobie madrsukne o podwyszonym stanie z
muslinu w kwiaty. Byla w kufrze z jej rzeczami, ktoryano
dostarczyli Phillip i wanica ksecia Tresham. Wiosy uczesata jej
pokojowka, oddana wytznie do jej dyspozycji. Ale chocialane
Sprawiata wraenie gotowe] na spotkanie towarzyskie po potudniu,
jedno nie dawato jej spokoju.

- Moze lepiej, jgli nie pokaz sie twoim gasciom, ciociu Harriet -
powiedziata.

Lady Webb, ktéra wkmnie wyghdata przez okno, przeszia przez
pokdj i usiadta w fotelu naprzeciwko Jane.

- Wiasnie tego nie wolno ci robi Chocia o tym nie
rozmawiahgmy, Saro, doskonale wiem, jak ostatniytas. To
okropne, ze czutd sigc zmuszona do takiego kroku, ale toz ju

przeszid¢. Nikt nie musi o tym wiedzie Mozesz by catkowicie



spokojna, ze Tresham naka milczenie kademu ze swych
znajomych, ktory domyfa sk prawdy. | zamierza siz toly ozenk.
Jest dentelmenem i wieze ck skompromitowat. Nie tylko gotow
jest zrob¢ to, co nakazuje honor, ale nigipliwie bedzie na to
nalegat.

- Umie to rob¢ - powiedziata z goryezJane. - Ale dobrze wiee
ze mmry mu S nie uda.

- Ksigze Tresham prawdopodobnie cieszy $atalmg opinig w
miescie - z westchnieniem przyznata lady Webb. - Chocraze
przesadzam. Nie wie st jego osoby z jakig konkretnym
wystkpkiem. Stynie jedynie z hulaszczego trylyeia i sktonndci do
udzialu we wszystkich awanturach. Jest dokfadnlg, tmk jego
ojciec, a przedtem dziadek.

- Nie! - zaprzeczyta Janearliwiej, niz zamierzata. - To
nieprawda.

Lady Webb uniosta brwi. Ale nim zdotata cokolwielodi,
rozlegto s¢ pukanie do drzwi. Wszedt kamerdyner | zapowiedziat
pierwszych géci - sir Conana Broughama z lady Brougham i pann
Chloe Brougham. Kilka minut @éiej pojawili sk lord i lady
Heyward, ktéra nie krytaze przyszta specjalnie, by porozmaivia
Jane i zbesztaja za to,ze ukryta swoje prawdziwe nazwisko, gdy
mieszkata w Dudley House.

- Bytlam okropnie zdziwiona, kiedy Tresham mi o tpowiedziat



- oswiadczyfa. - | nic bardziej mnie nie ucieszyto, jakesc, ze ck
odnalazt i przywiozt tutaj, lady Saro. €&a pomyst uznacie za
osolz zdolm do zamordowania kogosiekieg! Na sanmg mysl
wybucham s$smiechem, co mge paéwiadczy¢ Heyward.
Przypuszczamze pan Jardine musiat zachawsie wobec pani w
niewybaczalny sposéb. Spotkatam go raz i odniostenarenie, ze
jest okropnym grubianinem. To zrozumiate uderzyla go pani
ksigzka. A jesli on zrobit z tego wiellg afek | pobiegt poskaty¢ si¢
tacie, to znaczyze jest zupeilnie pozbawiony charakteru. Na pani
miejscu jednak zdzielitabym go siekier

- Kochanie, lady Webb od dwoch minut prosi,diys usiadta w
tamtym fotelu - powiedziat lord Heyward, ujmuajzone za tokie.

Potem pojawito si jeszcze wielu gai. Przyszio kilku przyjaciét
lady Webb i wiele osbb, ktore Jane spotkata w Duddeuse przy
réznych okazjach - nedzy innymi wicehrabia Kimble, lord
Ferdynand Dudley i baron Pottier. Jane nie potraeiie duzo czasu,
by sk domyli¢, kto ich tu wszystkich wystat i dlaczego przyszli.
Toczyla s¢ wrecz kampania, by przywraciej dobre ime. Jane nie
tylko to nie ucieszyto, ale nawet rozgniewato. &ajaze naprawe
uwazat, ze nie potrafi sama, bez jego pomocy, pokier®waoim
losem? Bardzo chciata,zeby przyszedt osofsie, wtedy
powiedziataby mu, co o tym wszystkim shy

| rzeczywicie przyszedt.



Pojawit se sam, niezwykle elegancki w niebieskim fraku i
kremowych spodniach, tak obcistycle pokojowiec niemato musiat
sie natrudz¢, by je na nim dopk. W jego sztybletach nima s¢ byto
przejrze jak w lustrze. | oczywécie wyghdat zabojczo przystojnie,
choci&z Jane sama nie wiedziata, kiedy zgazgo uwaat za
przystojnego. A na dodatek niezwyklesko. | przy tym wszystkim
byt obrzydliwie wyniosty.

Nienawidzita go z catego serca, ale dobre manieypozwalaty
jej ani patrzé na niego gniewnie, ani zgdat, by wyszedt.
Ostatecznie nie bawita u siebie. Byla tu takim sang@sciem jak on.

Uktonit sie lady Webb i wymienit z ni grzecznéci. Uktonit sic z
daleka Jane - zupetnie jakby byta pytkiem, na kyinzypadkiem padt
jego wzrok, pom$lata oburzona. Unidst brwi na widok swych
krewnych i znajomych, ktérzy zgromadziliesiwokot niej - lady
Heyward, lorda Ferdynanda, wicehrabiego Kimble’ap@&em przez
catle petnascie minut rozmawiat z pasi Minter | panem
Brockledeanem.

Gdy zaanonsowandg przyszedt, Jane postanowita nie odezwa
sie do niego ani stébwkiem. Jaknie nie d& jej szansy zapomnienia o
jego istnieniu? Oczywcie chciata rownig oswiadczy mu, ze nie
musiat prosi wszystkich, by ziayli jej wizyte i traktowali z
nalezytym szacunkiem. Jak we $mie nie podchodzi do niej, by

mogta go upomniei powiedzi€, zeby pilnowat wiasnych spraw?



- Twoj nowy karykiel jest naprawdwspaniaty, Ferdie - mowita
lady Heyward. - O wiele bardzie] mkgpodoba od poprzedniego. Ale
pewnie zataysz se i zechcesz dow# jego wyzszasci nad tamtym.
Nie wolno ci tego rold. Wez pod uwag to, co s¢ stanie z moimi
nerwami, jéli dojdzie do drugiego podobnego $oygu. Chocia
zawsze mog stuch& o tym kacowym wirau, na ktérym
przyspieszyt® mimo przestrog Treshama i Heywardapys jechat
ostraznie. Zaluje, ze tego nie widziatam na wiasne oczy. Lady Saro,
czy to czasem nie irytgge by kobiey?

Jane zauwayta, ze kshze Tresham wstat z fotela, jakby zamierzat
wyjs¢é. Zwrocit sk w strore grupki oséb zebranych wokot niej.
Wyraznie postanowit podé§ do niej i zamierd z nig kilka stow.
Odwrdcita gtove | usmiechreta sk olsniewapco do jego brata.

- O ile mi wiadomo, stynie pan z umgéposci powazenia, lordzie
Ferdynandzie - zauvgta.

Sympatyczny miodzieniec, ktorego bardzo polubit, st wziaé
na jej przymte.

- Lady Saro, mge jutro po potudniu chciataby pani przeje€ls®
moim karyklem po parku? - spytat.

- Z najwiksz ochot - powiedziata uprzejmie, payg w ciemne
oczy ksecia Tresham, ktory przystanobok.

Ale jesli spodziewata si dostrzec niezadowolenie na jego twarzy,

to sk rozczarowata. Miat nawet czelfto wygladat na lekko



rozbawionego.

- Przyszedtemzeby s¢ pazegna& - odezwat s i nieznacznie
skionit gtowe.

- Ach! - zawotata, wegiz sie usmiechajc. - To pan, wasza
ksigzeca mac¢? Zupetnie zapomniatam o fgekiej obecnéci. - Byta
to chyba najbardziejgkliwa uwaga, jalk wypowiedziata publicznie w
catymzyciu. | byla z siebie ogromnie zadowolona.

- Ach! - odpowiedziat, patge jej prosto w oczy, na tyle cichze
ustyszata go tylko ona i ci, ktorzy byli najidj. - Nie dziwi mnie to,
bo slyre z tego,ze unikam sktadania popotudniowych wizyt. Ale dla
pani zrobitem wyjtek, bo rzadko mam okazpi¢ herbat ze swoy
pielegniarks.

* Odwraocit sk | oddalit, ciesac sk, ze tym razem ostatnie stowo
nalezalo do niego. Jane nie miala co do tegatphiwosci.
Wopatrywata s gniewnie w jego plecy, zapomniawszy o dobrych
manierach. Ci, ktorzygjotaczali, patrzyli na siebie ze zdumieniem
albo udawali gtuchych i nagle odczuli potrzeddchrzkniccia. Lady
Heyward tgcita Jane wachlarzem w ragni

- Wspaniale - pochwalitag] - Wspaniale utarta pani nosa
Treshamowi. Tak go to zaskoczylae posunt sie do zwykiej
ztosliwosci. Och, bardzo mi gipani podoba.

Wrocili do rozmowy, a wkrétce potem goe zacegli sie
rozchodzt.



- Jeszcze nigdyaden moj dzig przyje¢ nie zgromadzit tylu gei
- oswiadczyta zesmiechem lady Webb, kiedy wszyscy wyszli. -
Chyba powinnymy za to by wdzigczne ksgciu Tresham, Saro.

- C&z, z pewndcig jestem mu wdzczna - powiedziata bardziej
cierpko, nk zamierzata. - 34 jeszcze kiedykolwiek situ pojawi i
poprosi 0 spotkanie ze myciociu Harriet, nie &dzie mnie w domu.

Lady Webb usiadta i baczniej przyjrzata swej chrzénicy.

- Czy traktowat ¢j az tak zle, Saro? - spytata.

- Nie - odparta Jane z m@c Do niczego mnie nie zmusit, ciociu
Harriet. Zlazyt mi propozycg, a ja p przygtam. Nalegatam na
pisemr umowe i dotrzymat jej warunkow. Nie traktowat mniée.

Tyle tylko, pomylata, ze sprawit,ze go pokochatam. A co gorsza,
polubitam. A potem odkryt prawd zrobit sk zimny jak gtaz. Nie ma
do mnie dé¢ zaufania, by uwierzy ze gdybym mu wszystko
wyznata, bytabym tak samo bezbronna, jak on. Izt¢ua sama nie
wiem, co do niego czey Wiem tylko,ze mnie zostawit ze jestem
okropnie samotna i nieszghwa.

Nie powiedziata tego na gtos, ale nie byto to konree.

- Tyle tylko, ze sprawit, & go pokochai&a - cicho szep¢ta lady
Webb.

Jane spojrzata nagigniewnie, ale nie mogta powstrzyéneez,
ktore naptymty jej do oczu.

- Nienawidz go - oznajmita.



- Widze - zgodzita st lady Webb, z lekkim émiechem. -
Dlaczego? Maesz mi powiedzi&?

- Jest nieczutym, aroganckim potworem - odpartaJan

Lady Webb westchya.

- MQj Boze - powiedziatla. - Naprawdyo kochasz. Nie wiem, czy
sie tym cieszy¢, czy martwé. Ale das¢ o tym. Przez caly dze
zastanawiatam gj co zrob¢, zeby ci pomoOc zapomnieo tym, co S
wydarzyto. Przedstawi cic na dworze, Saro, a ngshego dnia
wydam u siebie wielki bal na twpjcze¢. Jestem przeja jak mata
dziewczynka. To &dzie najweksze wydarzenie sezonu. Jdéste
stawna, co zresztcatkiem zrozumiate. Zacznijmy przygotowania.

Kilka lat temu Jane marzyta o takim balu. Ale tenaagta mylec
jedynie o tym,ze Jocelyn przyszedt z zimn wynioslh mina, 1 ze
prawie zupetnieg zlekcewayt, a w kacu obrazit. lle dni migto,
odkad ukaaczyt jej portret, a potem otworzyt przedyrserce i ptakat,
a ona siedziata mu na kolanach?

Wydawalto st, ze od tamtej pory uptypa cata wieczngx.

Wydawato s, ze byli zupetnie innymi lugimi.

Nienawidzita go.

Sqdzita tez, ze bal, jaki czuje w sercu, nigdy nie minie.

A potem nagle ogagha ja panika. Jej portret. Nie zabrata go ze
soly z domu.

Z domu?



Podczas sezonu towarzyskiego calyau mondgezdzit konno
albo powozami, albo przechadzal spo Hyde Parku paym
popotudniem. Wszyscy gireli tu, by ogbdat innych i samemu si
pokaz&, zeby plotkowg i by¢ tematem plotek, prezentowa
podghdat ostatnie nowinki mody, flirtowa

Jane miata na sobie niebigskuknk, pelis i prost, stomkowg
budlke, zawpzarg pod brod szerolg niebiesly wstzka. W reku
trzymata parasotkw stomkowym kolorze, kt@rpozyczyta jej lady
Webb. Siedziala na wysokiej taweczce w nowym Kkarykbrda
Ferdynanda Du-dleya. Lord dzigt lejce, rozmawiat z ri przyjaznie
| przedstawiat licznym osobom, zibdijgcym se do nich specjalnie po
to, by pozna stawry lady Sag¢ lllingsworth, ktorej histok zndéw
opowiadano sobie w salonach i klubach.

Byta wmiechnieta i szczsliwa. Ostatecznieswiecito staice,
znajdowata si w towarzystwie przystojnego, mtodegeeatelmena,
ktory starat si ja oczarowd. Byt tez bardzo podobny do brata, co jej
wcale nie przeszkadzato.

Ale wiasnie mysl o jego bracie nie pozwalata w pelni
rozkoszowa si¢ przejadzka. Mimo iz w koncu przestatazy¢ w
poczuciu statego zagrenia i wrécita doswiata, do ktorego zawsze
nalezata, niemal pragsa, by czas cofst si¢c o tydzier. O tej porze w

zesziym tygodniu byli razem, og malowat, ona wyszywata. Byto im



ze soly dobrze. M¢dzy nimi rodzita s§ przyjazn. A nawet mitge.

Wszystko to okazato siluzja.

Ksiagze Tresham - teraz nawet w 8igch trudno jej byto nazywa
go Jocelynem - zbiat sk na koniu do powozu lorda Ferdynanda.
Towarzyszyt mu wicehrabia Kimble. Kge miat zwykly ponug,
posspna i aroganck mine. Dotkmat szpicrug ronda kapelusza, sktonit
gtowe i rzucit ,dzien dobry”. Wicehrabia émiechnyt si¢, unidst jej
dion do ust i przez kilka minut zabawiat fozmowy Przez ten czas
ksiaze wpatrywat s¢ w nig ponuro.

Jane smiata s¢, krecita parasolk, prowadzita konwersagj
Zgodzita s¢ nazajutrz odb¥ przejadzke po parku z lordem Kimble.
Pazegnali s¢. Jane, chocia sic usmiechata wesoto, walczyta z
uczuciem ucisku w gardle i niezmym bolem w piersiach.

Ale nie miata czasu roztga: tego, co s wydarzyto. Musiata
stuch&, co do niej méwi lord Ferdynand, i rozmawia innymi.
Kilka minut po odjedzie Jocelyna pojawita silady Heyward w
powozie i przedstawita Jane swejdewe,|.

- Nie mog sic doczeka balu u lady Webb, na ktérym pani
zadebiutuje - powiedziata. - DBzi otrzymalsmy zaproszenie.
Przypuszczanze Heyward bdzie mi towarzyszyt, co nieggto mu
sie zdarza, bo bale go mu Czy mae to sobie pani wyobrazilady
Saro, nud# sigc tancem? Ferdie, nie musisz tak okropnie przewtaca

oczami. Nie rozmawiam z tgbWszyscy wiedz ze wolisz s¢ bi¢ niz



tanczy¢. Nawet sobie nie wyobrasz, jakich przedwczoraj dostatam
palpitacji serca na wéé o tym,ze ty i Tresham walczydcie z trzema
bracmi Forbesami. Chocia- jak juz powiedziatam Treshamowi -
zwyciestwo byloby jeszcze stodsze, gdybye stawili czoto
wszystkim peciu. Nie wiem, dlaczego dwaj pozostali spokojnie
przyghdali sk, jak ich bracia dostajci¢gi.

- Angie, zamilknij - poradzit jej lord Ferdynand.

Ale Jane odwrdcita sigwattownie, by spojrzena niego.

- Pan i jego kgzeca ma¢ walczyliscie dwa dni temu? - spytata. -
Na pistolety? | zabifcie trzech przeciwnikow?

- Na pksci, prosz pani. - Byt wyranie zmieszany. - Dwoch
stracito przytomn€e, trzeciemu ziamalmy nos. Byloby rzecgz
niehonorovy dalej go bé, kiedy lezat na ziemi. Angie, nie powinfga
mOowi¢ o takich rzeczach w obecit pan.

Lady Heyward wzniosta oczy do nieba.

- Nie jest te zbyt przyjemne l&e¢ nocami i nie moc zmiy¢ oka
z nerwoOw, poniewa Tresham ma sispotk& z dwoma pozostatymi
bra&mi - oswiadczyta. - Tym razem ayjg pistoletow, a ksize
niechybnie zginie. Choctamoim zdaniem gknie posipit, godzc
sie na pojedynek z nimi w dwa kolejne ranki. Nigdy stgszatam o
czynmg takim. Mazna mi€ tylko nadzie¢, ze przeyje pierwszy
pojedynek, by méc stawsi¢ na drugi.

Jane poczuta, jak cata krew odptywa jej do ndg.bHoojej sie



zimno i stabo.

- Angie, to ngskie sprawy - uat ostro lord Ferdynand. - denie
masz lepszego tematu do rozmowy, propenuéebys zabrata do
domu tego ptaszka, ktory przysiadt na rondzie tgojkapelusza, i
data mu jé¢, nim padnie z gtodu. | przy okazji podlej te wskys
kwiaty. Nie rozumiem, jak m@sz unié na gtowie caty ten kram.
Do widzenia pani - ukionit sido starszej lady Heyward, dotykaj
cylindra, i cmokat na konie.

Jane czutaze za chwig zemdleje. Miata w uszach deneraay
szum i mrowienie w dtoniach.

- Jego ksjzgca ma¢ ma stoczy kolejny pojedynek? - spytata. - A
wiasciwie dwa?

- Lady Saro, prosz sobie nie zapegac gtowki - powiedziat
wesoto lord Ferdynand. - Chciatbymeby pozwolit mi walczy z
jednym z nich, bo przecieto mnie probowano zahi Ale on
stanowczo si hie zgadza, a jak Treshamsgaostanowi, nie ma sity,
by go od tego odwig.

- Och, c@ za skaczony gtupiec! - krzyketa Jane. Gniew
sprawit, ze krew zndw zacga krazy¢ jej w zytach. - A wszystko to w
imi¢ honoru!

Lord Ferdynand w sposob uroczy, ale zdecydowanyemini
temat.

Nie jeden, a dwa pojedynki, flgta Jane. W dwa kolejne ranki.



Przecie to niemal pewnamier¢, dwa razy mniejsze szanse prgea
niz zwykle.

| dobrze mu tak, pon$jata z furg.

Ale jak bedzie mogta potemy¢?

Jak lzdzie mogtazy¢ w swiecie, w ktérym zabraknie Jocelyna?

Nie przypuszczatze tak bardzo dzie mu brakowato Jane.
Dlatego poszedt do lady Webb i pozwolite ssprowokowd do
niewybaczalnie grubiskiego zachowania wobec Jane na oczach
innych. Ale ona byta zuchwata i tak uroczémiechata si do
Ferdynanda, przgja chetnie jego propozyej przejadzki po parku.
Jocelyn miat ogrommochot wyzwat brata na pojedynek. | dlatego
pojechat do parku, bo wiedziake ona tam é&dzie, najpierw z
Ferdynandem, a potem z Kimble’em. Uktong g i wymienit kilka
uprzejmdci. Tylko tyle. Z jej chmurnej miny i zaaigtych ust
wywnioskowat, ze gdyby sprobowat powiedZie caé wiecej,
doprowadzitby do wybuchu kolejnej awantury - co laloy z
najwicksz przyjemndcia gdyby byli sami.

| tak ja zdoledzie. Miedzy innymi dlategoze ona postanowita go
odrzuct. Ale wiedzial, ze na nic si nie zda normalny sposoéb
postpowania i proéba narzucenia jej czegokolwieks.siPotrzeba
czasuzeby przyzwyczaita gido zmiany jaka zaszta w jgyciu.

Musi d& jej czas,zeby zacgla za nim ¢sknic. Bo z pewnécia



tak lxdzie. Kiedy dowiedziat gi kim jest naprawgl w pierwszej

chwili pomyslat, ze jej wspotczucie musiato bByudawane. Teraz nie
byt juz tego rownie pewny. Pagiat harmong, jaka panowata w
pokoju, ktéry nazwata ich azylem. | na pewno gagdata. Gorzko

zatlowat swoich dwoch ostatnich wizyt - jednej w npciyugiej w

dzien. Niedobrze to rozegrat.

Chciat d& jej czas. | sobie te Czekaly go dwa pojedynki,
obydwa na pistolety. O dziwo nie potrafit ich traktat z takg
obogtnoscig jak czterech wczmiejszych. Tym razem zdumievgap
ostro ywiadamiat sobieze mae zging¢.

Woczeniej fakt ten nie miat dla niego wielkiego znacze teraz
miat po cozy¢.

Poznat Jane.

Ale dlaczego tak mu na niej zale kiedy grozi musmier¢, a ona
Wwcigz jest zta | rozgoryczona? Przecieam nie potrafi spokojnie
mysle¢ o tym,ze go oszukata i nie obdarzyta go zaufaniem?

W dniach poprzedzagych pierwszy z pojedynkéw, z wielebnym
Josiahem Forbesem, Jocelyn roZmie unikat wszelkich kontaktow
z Jane. Poszedt do domu, w ktorym jeszcze tak wiedanieszkata, i
ztapal s¢ na tym,ze krzy po ich wspolnym buduarze. Patrzyt na
niedokaiczony haft na obrusie, wg rozpkty na ramie, i wyobrzat
sobie, jak siedzi prosto i wdzznie, pochforita wyszywaniem.

Wzigt Mansfield Parkze stolika obok fotela, na ktérym zwykle



siedziat. Nie dokaczyt czyt& tej powiegci. Zagrat cé jedm reka na
fortepianie, nie siadag na taborecie. | wpatrywatesw jej portret,
ktory sam namalowat.

Od Jane bito tyleycia, mitos¢ rozwietlata jej posta na ptotnie.
Jak mogt w g zwatpi¢? Jak mogt potraktowaz zimrg wyniostaicia
zamiast wzi¢ ja w ramiona i zacfci¢, by zwierzyta mu si ze
wszystkich swych tajemnic, ze wszystkickkdw? Wcale go nie
zawiodta. To on zawiodhj

Wezwat prawnika do Dudley House i zmienit testament

Nie dawata mu spokoju ndly ze powinien zrold cos, czego nie
zrobit. Nie wzat jej w ramiona.

Moze juz nigdy nie lgdzie mu to dane.

Gdyby mogt jeszcze chodiaaz p przytulic, pomylat z dziwm
dla siebie egzaltagjumrze jako cztowiek szezliwy.

Coz za bzdury, mglat w chwile potem.

A potem dowiedziat giod Angeliny,ze Jane ma ldyna przygciu
u lady Sangster. Jeszcze nie pokazywatanai publicznych balach,
bo nie zostata do tej pory przedstawiona na dworeepdbyt st tez
jej wiasny bal debiutantki. Ale prayp zaproszenie na wieczorek. Na
ktéry Jocelyn teé zostat zaproszony W przeddzigierwszego z

czekajcych go pojedynkow.



Rozdziab4

Lady Webb zapewnita swpj chrz&nice, ze nie ma nic
niestosownego w wizycie na wieczorku u lady Samgstdasciwie
powinna jak najwjce] pokazywa sie w towarzystwie przed
oficjalnym debiutem. Nie wolno stwarzawvrazenia,ze ma c6 do
ukrycia.

Ale wieczorek miat s odby w przeddzié pierwszego z
pojedynkdéw Jocelyna. Jane nie powiedziata o tyntceidHarriet,
zreszy z nikim o tym nie rozmawiata od spotkania z lordem
Ferdynandem. Nie spata | nie jadta, nie gognysle¢ o niczym
innym. Myslata nawetze powinna udasie do Dudley House i btaga
Jocelyna, by skoczyt z ryzykownymi przedswzigciami, ale
wiedziata,ze na nic s to nie zda. Byl nwczyzm | miat specyficzne
poczucie honoru.

Poszta na wieczorek, gxiowo przez wzgld na ciotk Harriet,
czgsciowo przez wzgld na siebie. M#e przynajmniej dZi
wieczorem nie &dzie myslata o pojedynku, chonoc i ranek uptynie
jej na czekaniu na wiadorfido Nawet jgli tym razem Jocelyn wygra,
nazajutrz wszystko powtérzye¢siod nowa. Ubrata sistarannie w
eleganck suknk ze zlotego attasu, pokojowka kunsztowniectapjej
witosy. Jane zgodzita sinawet, by umiejnie wtarto jej w policzki

odrobire rézu. Chrzestna matka powiedziate, wyghdaslicznie, ale



jest trocle zbyt blada.

Wieczorek u pani Sangster miatdprzyjciem dla wybranych
gosci. Wedlug Jane zaproszono jednak bardzo wiele.d3ébwojne
drzwi migdzy salonem i pokojem muzycznym rozsiioj podobnie
jak te, ktére prowadzity do mniejszego saloniku webg We
wszystkich trzech pomieszczeniach panowat ttok.

Byli tu lord i lady Heyward oraz lord Ferdynand, Okty
prowadzili @ywione rozmowy z innymi g@&mi. Jak mogli by tacy
spokojni, wiedzc, ze rano, a najdalej ngpinego dnia, ich bratu grozi
smiert? Byt tez wicehrabia Kimble; émiechat s¢ czarugco do
miodej damy, z ktér rozmawiat. Jak mogt, gdy jeden z jego
najblizszych przyjaciot mee za kilka godzin polec? Dostrzegt Jane,
przeprosit mtod dane | podszedt, by siprzywitat.

- Jak zarazy unikam nudnych wieczorkow, lady Saro -
oswiadczyt, Umiechagc sk do niej uwodzicielskim, niebezpiecznym
usmiechem. - Ale powiedziano mie pani tu bdzie.

- Czy to znaczy,ze na moich barkach spoczywa cahezar
ozywienia wieczoru? - spytata, lekko udesgrajgo w ramg
wachlarzem. Lady Webb poszig girzywitac z przyjaciotmi.

- Oczywkcie. - Podat jej rami - Poszukajmy czegalo picia dla
pani i jakiegd pustego kcika, gdzie bdziemy mogli prowadZi
stodkie téte-a-téte, dopoki Ktanie odkryje,ze pozbawitem resgt

gosci pani towarzystwa.



Byt uroczym i zabawnym rozmowcJane wkrotce stwierdzitae
niewinnie z nim flirtuje i cgzsto wybuchasmiechem. Ale caly czas
zastanawiata g} jak wicehrabia mize zajmowa sic czymkolwiek
innym, skoro jego przyjacielowi grozi niebezpieggivo, jak ona
sama potrafi b tak beztroska.

Wokot nich panowat gimy gwar rozmoéw. Z gsiedniego pokoju
dobiegata muzyka. Jane poftata, ze zdecydowanie wrdcita judo
swego dawnegawiata. Rozejrzata si wkoto. Rzeczywicie, jej
osoba budzita zainteresowanie, naturalnie dyskretlgenie ulegato
to watpliwosci. Nikt nie gmielat st spojrz€ na ni krzywo, nikt te
nie byt zaszokowanyze miata czeln& pojawk sie na wytwornym
spotkaniu przedstawicieli wgzych sfer.

Ale jej wydato s¢ to nic nieznaczym zwycestwem.

- Jestem zupetnie zdruzgotany - powiedziat lord lan- To mgj
najlepszyzart, a nie zostat skwitowany nawet lekkigmiechem.

- Och - odparta Jane, wytaie skruszona. - Bardzo przepraszam.
Moze pan powtorz§?

Usmiechnyt sie tagodniej nk zwykle.

- Przekonajmy si czy muzyka lepiej pagirozerwie - powiedziat,
zndw podajc jej rame. - Wie pani,ze wszystko skiaczy st dobrze.

A wi¢cc myslat o tym. | wiedziat,ze ona wie o pojedynku.Ze sk
denerwuje.

Lord Ferdynand byt w pokoju muzycznym ssdd gaci,



zgromadzonych wokot fortepianu.sidiechryt sie do Jane, ua} jej
dton i uniost do ust.

- Musz zaprotestowg Kimble - gwiadczyt. - Za diugo cieszyde
sie towarzystwem lady Sary. Teraz moja kolej. giyp pod ramg i
podprowadzit do fortepianu.

Jaki jest podobny do swego brata, peélaka Jane. Tylko
szczuplejszy i ma jeszcze daze nogi. | w przeciwiestwie do
wiecznie pogpnego ksjcia, jest zawsze pogodny. Przypuszczaga,
byt niefrasobliwym, szcezliwym, prostoliniinym mitodziécem. A
moze wcale nie. Mge odnosita takie wranie tylko dlategoze miata
mozliwos¢ doktadnie pozna charakter Jocelyna, kiedy byla jego
kochanlg - i przyjacioti.

- Wigcej tu 0sOb, i sic spodziewatam - stwierdzita.

- Tak. - Usmiechnyt sic. - Mam prawie tak mate dwiadczenie,
jesli chodzi o wytworne przyjia, jak pani, lady Saro. Zazwyczaj
unikam ich jak ognia.

- Dlaczego tym razem zdecydowag pan przy§¢? - spytata.

- Poniewa Angie powiedziataze pani tu bdzie.

Prawie to samo powiedziat wéraej wicehrabia Kimble. Czpy
obaj byli ng oczarowani? Czy #eobajswietnie wiedzieli, kim byta
dla Jocelyna?

- Zaspiewa pani? - spytat lord Ferdynand. - Czy zrolpami, jeli

uda mi s¢ kogags naméwe, by pani akompaniowat? Prasio zrobt



dla mnie. Ma pani najpkniejszy gtos, jaki kiedykolwiek styszatem.

Zaspiewata Uroczz dziewczyn, akompaniowata jej panna
Meighan. Gécie zgromadzeni wokot fortepianu stuchali jej z gaa
Z s3siednich pomieszcaadoszto jeszcze kilka osob.

Wsrod nich byt ksaze Tresham.

Stat w drzwiach salonu. Janénmiechata s, dzickujac za brawa,
ktore rozlegly si po zdpiewaniu przez mi piesni. Byt jak zwykle
elegancki i wcale nie wygtlat na cztowieka, ktéry za kilka godzin
miat stan¢ oko w oko ze&mierci.

Ich spojrzenia spotkaly i na dlug chwile. W pokoju
muzycznym rozlegly sipodniecone szepty. Potem odwrdcita wzrok |
znow s¢ usmiechreta, a obecni wrocili do rozméw, jakby ani na
moment ich nie przerwali.

- Do diabta! - mrukst lord Ferdynand, kiedy Jane odeszia od
fortepianu, by jej miejsce mogta zéjinna mtoda dama. - A co, do
stu piorunéw, ona tu robi?

Jane zobaczyta lady Oliver, siag obok Jocelyna. &iechata s
do niego i cé mowita, a on odpowiadat jej uprzejmie.ctfj go pod
rami. Lord Ferdynand opanowaksi

- Przejdmy do bufetu - powiedziat. - Pozwoli mi pani naté
sobie na talerz jakiesmakotyki? Jest pani glodna?

- Jak wilk - dUmiechreta sk do niego alniewapco i ugta go pod

ramie.



Pie¢ minut p&niej siedziata przy matym stoliku, przedarstat
peten talerz, w towarzystwie lorda Ferdynanda kges czterech
0s6b, z ktorymi mogta rozmawia P&niej nie potrafita sobie
przypomni€, co do niej méwiono ani co odpowiadata. Ank &0
jadta.

Przyszedt. Jakby pojedynek w ogole mie liczyt. Jakby mu nie
zalezalo na zyciu. | pozwolit, zeby ta kobieta dotykata go i
rozmawiata z nim, zamiast gloo i przy wszystkich g odtricic.
Swym zachowaniem sprawite nie tylko wygidat na winnego, ale
rowniez pozbawionego dobrych manier, nie trzystagie z dala od
swej rzekomej kochanki, kobiety zamej. Czy honor rzczyzny
pozwala a na tyle?

Wraz z lordem Ferdynandem wrocita do salonu. Zasteada s¢,
czy nie jest za wczaie, by odszukaciotke Harriet i zaproponowa
powrot do domu. Ale jak zdola wytrzyhautaj jeszcze chiby
godzirg, nie mdlegc albo nie dostaf ataku histerii?

Ktos stat w drzwiach salonu. Jocelyn.gUjej reke i spojrzat na
brata, ale nie powiedziat mu ani stowa. Lord Feafyhte Sic nie
odezwat, tylko opscit Jane i wszedt do salonu bez niej. Ona réwnie
milczata. To byta dziwna chwila.

Jocelyn wyszedt z nido holu i skecit w lewo, prowadzc jg z
dala od éwietlonych pomieszcze w ktorych bawili st goicie.

Znalezli sig w ciemnej wice. Stagt tak, by Jane znalaztagsiytem



do drzwi, a on ta przed my. Nie pucit jej reki. Jego twarz byla
ukryta w cieniu. Widziata tylko oczy, wpatage se¢ w nia z talg
pasp zalem i tsknog ze mogta tylko bez stowa i zécisnietym
sercem patrzena niego.

Zadne z nich nie powiedziato ani stowa. Ale ciszéalay ciczka
od niewypowiedzianych stow.

Jutro albo pojutrze megzgimg.

Mozesz zgigé. | zostag sama.

Moze to nasze p&gnanie.

Na zawsze. Jak mogyc¢ bez ciebie?

Najdrazsza.

Najdrazszy.

A potem wzit ja w ramiona i mocno przytulit. Przywarta do
niego, jakby chciata stanotviz nim jedné¢. Czuta go, czuta jego
zapach i styszata bicie jego serca.

By¢ moze ostatni raz.

Jego usta odnalazty w ciemiotach jej usta. Pocatowali ¢si
namketnie, nie zwaajac na obecn& wielu oséb kigzacych w
sasiednich pokojach. Jane czutagbg od niego ciepto, smak jego ust,
me¢ska sife, wszystko, co skladatoesna niego. | liczyto si tylko to,
ze byt Jocelynem, powietrzem, ktérym oddychata. bdrca bity
jednym rytmem, nadat znaczenie jggiu. | byt tutaj, gogcy i zywy

W jej ramionach.



Nigdy nie pozwoli mu odé¢. Nigdy.

Oderwat st od niej, przygidat przez dtug chwile, a potem
wypuwscit ja z obg¢ | odszedt. Nastuchiwata odgtosu ciglegch
krokow w holu. Zostata sama.

Bardzie] sama ui kiedykolwiek dogd w zyciu. Bez ruchu
wpatrywata s¢ w poggzony w mroku hol.

Zadne z nich nie powiedziato ani stowa.

- Tutaj pani jest - chwgl pézniej rozlegt s¢ mity gtos. - Prosg mi
pozwolic zaprowadz sig do lady Webb. Czy mam poprésiby
zabrata panido domu?

Przez kilka chwil nie mogta odpowiedzieAle potem giéno
przetkreta sline i smiato wytonita s¢ z wreki.

- Nie, dzekuje, lordzie Ferdynandzie - odparta. - Nie wie paty, cz
lady Oliver wchz tu jest? Mogtby mnie pan do niej zaprowa&@zi

Zawahat sj.

- Nie sdze, by miata pani powod sinig przejmowa - oznajmit. -
Tresham nie...

- Wiem o tym - przerwata mu. - Doskonale o tym wiefie
chciatabym z rg pomowt. Najwyzsza porazeby kta to zrobit.

Po chwili wahania podat jej rami zaprowadzit do salonu.

Lady Oliver miata pewne ktopoty z pragizeniem si do ktore§ z

grupek. Stata samotnie godku salonu, wachla¢ sk i usmiechajgc



z lekkg pogard, jakby chciata okazaze rozmowa z kimkolwiek jest
ponizej jej godndaci.

- Zalaze sie, ze nawet nie zostata zaproszona - mghkiord
Ferdynand. - Lady Sangster nie zaprositaby i jéreshama. Ale jest
zbyt grzeczna, byjwyrzucik. Na pewno chce pani zgviozmawi&?

- Tak - zapewnita go Jane. - Nie musi pan zostawzickuje.
Bardzo pan uprzejmy.

Uktonit sie sztywno lady Oliver, ktéra ze zdumieniem uniosta
brwi na widok Jane.

- No prosz - stwierdzita, kiedy lord Ferdynandesoddalit. -
Stawna lady Sara lllingsworth we wiasne] osobie. eiGa
zawdzeczam ten zaszczyt?

Jane zamierzata zaprowaglzja do bufetu, ale tu, otoczone
gwarem rozmow i glwviekami muzyki, dobiegagymi z gsiedniego
pomieszczenia, byty same jak na bezludnej wyspie.

- Powinna pani powiedzieprawd - powiedziata, patgr lady
Oliver prosto w oczy.

Lady Oliver roziayta wachlarz i wolno uniosta go do twarzy.

- Prawa? - spytata. - Jakprawd: ma pani na mgfi?

- Narazita pani na niebezpiedmstwo zycie swego nza i kskcia
Tresham, poniewanie powiedziata pani prawdy - odparta Jane. -
Teraz narazi pantycie swych dwdch braci i jeszcze razgksa. A

wszystko dlategaze nie mowi pani prawdy.



Lady Oliver zbladta, wachlarz znieruchomiat. Najagmiej nic
nie wiedziata o planowanych pojedynkach. Wiadénm tym
wstrzsreta nig. Ale najwyraniej byta silna. Opanowataesi znoéw
zaczta sk wachlowd.

- To prawdziwe szezcie, ze mam braci, gotowych stahw
obronie mojego honoru, lady Saro swiadczyta wynigle. - Czego
pani chceZebym im przeszkodzita, by uratoévpani kochanka? Dla
pani kpdzie lepiej, jéli polegnie w pojedynku. Oszedzi to pani
upokorzenia, kiedy ju sie pang znudzi. Tresham zawsze tak
postpuje ze swymi kochankami.

Jane spojrzata nagnizimno.

- Nie odwiedzie mnie pani od powiedzenia tego, cammdo
powiedzenia, lady Oliver -swiadczyta. - Ksize Tresham nigdy nie
byt pani kochankiem. Ale zawsze bytahtelmenem. Woli raczej
umrze niz zarzuct damie klamstwo i narazijag na upokorzenie.
Zastanawiam gi natomiast, czy pani jest dgfh Czy pozwoli pani,
zeby drentelmen natet sk na niebezpiecistwo, a mae nawet
zginat, bo ktamstwo lepiej sty pani pr@énosci niz prawda?

Lady Oliver rozémiata sé.

- Wiasnie to pani powiedzial? - spytataZe nigdy nie byt moim
kochankiem? | pani mu uwierzyta? Biedna lady Sdest pani taka
naiwna. Mogtabym pani opowiedZieo r&nych rzeczach... Ale

mniejsza z tym. Nie ma mi pani nicege] do powiedzenia? W takim



razie paegnam si. Czekag na mnie przyjaciele.

- Nie zazdroszaz zycia, jakie pary czeka, jéli przez pani
ktamstwo kt@ zginie - powiedziata Jane. - Wyrzuty sumieniglgo
pang prze&ladowaty kadego dnia i kadej nocy. Nawet wénie nie
zdota pani przed nimi uciec. Ale to chyba niezashy komplement,
nie ma pani sumienia, jest pani bardziejzm niz zdemoralizowana.
Nie bede pani zyczyta dobrej nocy. Mam nadzigjze nie lgdzie
dobra, ze Ikxdg panip prze&ladowaty obrazy tego, co ¢simoze
wydarzy¢. Ale mam te nadzieg, ze zanim lpdzie za pano, zrobi
pani jedyn rzecz, ktéra przywrdéci pani szacunek.

Patrzyta, jak lady Oliver ostentacyjnie sktada wachi odchodzi
do pokoju muzycznego. Odwrdcita glowzobaczyta lady Angelis
uwieszom na ramieniu brata, oraz lady Webb z wicehydlimble.
Czekali, by do nich datzyta.

- Chodz, Saro - powiedziata ciotka Harriet. - Pora wrach
domu. Jestem bardzo zozona.

- Rezerwuwg dla siebie zaszczyt i przyjemstoodprowadzenia obu
pan do powozu - éwiadczyt lord Kimble.

Lady Angelina podeszia i mocno elg Sae. Co dziwne, nie
odezwata si ani stowem.

W przeciwigstwie do lorda Ferdynanda.

- Lady Saro, pozwel sobie pary odwiedzé jutro wczesnym

rankiem - powiedziat.



Zeby powiedzié, czy Jocelyrryje, czy zgint.

Jocelyn mylat, ze ta noc nigdy si nie skaiczy. Ale mireta po
godzinach niespokojnego snu, petnego dziwacznyalzaemaennych,
przerywanego dlugimi okresami czuwania. Dziwne, jalaczej
traktowat czekajcy go pojedynek od czterech poprzednich. Nie
przypominat sobie, by tamte wywotaly w nim taki pako;.
Wczeniej odczuwat jedynie nerwowe podniecenie.

Wstat wczeniej, niz to byto konieczne, i napisat diugi list, ktory
miat by¢ dorczony w razie, gdyby nie wrdécit. Zalepiwszy go i
odciswszy swoj sygnet w mkkim wosku, uniést go do ust i na
chwile zamkmyt oczy. A wic jeszcze raz trzymad v ramionach. Ale
nie zdobyt s na powiedzenie cltby jednego stowa. Batgize jesli
to zrobi, nie zapanuje nad gpliNie miat wprawy w mowieniu stow,
ktore byly potrzebne w takiej chwili. Nie miat w rty zadnego
doswiadczenia.

Cdz za ironia losuze znalazt mité¢ wtasnie wtedy, gdy czekat go
pojedynek. | jeszcze jedengliedzis ujdzie zzyciem.

Dziwne, ze w o0gole znalazt mikg, skoro nie wierzyt w jej
istnienie. Skoro uwaat matenstwo, nawet z Jane, za putapk

Pocihgnat za sznur dzwonka, by wezwaokojowca.

Jane nie spata. Gahoc lezata z otwartymi oczami, wpateg Sk



w baldachim nad t&kiem. Czuta zawroty gtowy i mdéoi. W koacu
wstata, ubrata gii usiadta skulona we we okiennej. Na zmianto
chtodzita rozpalone czoto, przytykajje do szyby, to owijata siw
kaszmirowy szal, by siogrz&.

Powinna byla mowi. Dlaczego milczata, kiedy miata tyle do
powiedzenia? Ale znala odpowiedNie ma stébw do wyraenia
najgkbszych porywow serca.

Co Ixdzie, j&li Jocelyn zginie?

Wzdrygreta se i mocno zacisgta zby, zeby nie zacgy
dzwonk.

Brat udziat w czterech pojedynkach i nie odnigsiertelnej rany.
Z pewndcia przezyje jeszcze dwa. Ale szansg rsewielkie. A lord
Ferdynand, ktory nie stanowit godnego przeciwnika ghne, kiedy
wzieta go na spytki podczas przegeki, nie tylko wyjawit jej miejsce
| czas pojedynku, ale rowrmidakt, ze wielebny Josiah Forbes, mimo
duchownego stanu, stynie z opanowania i celnego oka

Rozmylania przerwato skrobanie do drzwi. Spojrzata na ni
przestraszona. Byto jeszcze bardzo woie Drzwi otworzylty st
cicho, pokojowka ostemie wsurta gltowe i spojrzata w kierunku
lozka.

- Tutaj jestem - powiedziata Jane.

- Milady - odezwata si dziewczyna, patgc w ciemnd¢ sypialni

- najmocniej przepraszam, ale na dole jest galkani, ktéra



koniecznie chce z panrozmawi&. Zerwata pana lvy’ego z #ha, a
on obudzit mnie. @viadczyla, ze nie wyjdzie, poki z paninie
porozmawia.

Jane zerwata sina rowne nogi, w gtowie jejszakecito.

- Ktoz to taki? - spytata. Dobrze wiedziata, kim jestgale nie
$miata uwierzy nadziei. Zresat byto juz za p&@no. Z pewnécia za
pGzno.

- Lady Oliver, milady - powiedziata pokojowka.

Jane nie przystgha przed lustrem, by sprawdzijak wyghda.
Wybiegta z pokoju i zbiegta po schodach zZgiechem nielicujcym
Z jej urodzeniem.

Lady Oliver przemierzata hol tam i z powrotem. Usteo gtowe,
kiedy Jane pojawita sina schodach, i podbiegta do niej. Wietle
wczesnego poranka, rozpraszanym przez kandelafe, zlzbaczyia,
ze jest géboko poruszona.

- Gdzie oni §? - spytata. - Gdzie majsie spotk&? Wie pani? |
kiedy?

- W Hyde Parku - powiedziata Jane. - O sz0stej.

- Gdzie doktadnie?

Jane mogta sitylko domyla¢, ze w tym samym miejscu, co
poprzednio. Ale jak wyttumaczy gdzie to jest? Hyde Park jest
bardzo duay. Pokecita gtows.

- Dlaczego pani pyta? - spytata. - Wybierasani tam?



- Tak - powiedziata lady Oliver. - Och, nie ma azaBrosz mi
powiedzi€, gdzie odbdzie s¢ pojedynek.

- Nie potrafe - wyznata Jane. - Ale megpani pokazé&
Przyjechata pani powozem?

- Stoi przed domem. - Lady Oliver wskazalgka:. - Prosez
pojech& ze mny i zaprowadzi mnie. Szybko! Niech pani biegnie na
gore po kapelusz i peleryn

- Nie ma czasu - Jane zlapajaza ke | pociggreta za sob. -
Musi by¢ juz dobrze po pitej. Chodmy!

Lady Oliver nie trzeba bylo tego powtaézdNim mineta minuta,
obie siedziaty w powozie, jadym w kierunku Hyde Parku.

- Gdyby zgint... - lady Oliver przytkata chustecz& do oczu.

Nie maze zgirg¢. Po prostu nie mi@. Jeszcze tyle go czeka w
ZyCiu.

Nie maze zginy¢.

- Zawsze byl najlepszym z moich braci - mowita la@iwver - |
lepiej mnie traktowat od pozostatych. Tylko on bawsik ze mny
kiedy bytam mad dziewczynlg, i pozwalat mi za sapchodzé. Nie
moze zgirgé. Czy ten przekity woznica nie mae jecha szybciej?

W koncu znalazly s w parku, ale pow0z nie mogt dojechdo
oddalonego miejsca, ukrytego zapk drzew. Wdnica, giagno
poganiany przez swpang paospiesznie roziayt schodki i lady

Oliver, nawet o tak wczesnej porze elegancka w yhiaktipeluszu i



rekawiczkach, wysiadla z powozu. Zagndane z gat glowg w
porannej sukni, szalu i domowych pantoflach.

- Tedy! - gtosSno zawotata Jane i zaga biec. Wiaciwie wcale nie
byta pewna, czy dobrze trafita. M@ to nie to miejsce. A nawets|e
tak, mogty przyby za p@no. W ciszy, zaktocanej jedynie przez jej
zdyszany oddech i tkania lady Oliver, w nggi nastuchiwata
odgtosu wystrzatow.

Nie, jednak dobrze trafity. Za ¢pg drzew ujrzaly grupk
mezczyzn. Wszyscy milczeli.

Mogt by¢ tylko jeden powdd tej ciszy.

Wielebny Josiah Forbes i kge Tresham, obaj w koszulach,
spodniach 1 sztybletach, zwréceni tylem do siel@epistoletami
wymierzonymi w niebo, odmierzali krokami wymagandlegtac.
Stareli. Za chwile odwroa sie | wypal do siebie.

- Sta! - krzykneta Jane. - Std - Zatrzymata si i przycisreta obie
rece do ust.

Lady Oliver krzyczata i biegta dalej, potykajsk.

Obaj dzentelmeni znieruchomieli. Jocelyn, nie odwracage ani
nie opuszczag pistoletu, od razu dostrzegt Jane. Ich spojrzeria
spotkaty. Wielebny Forbes ofmit pistolet, granie marszczc czoto.

- Gertrudo! - zawotat. - Odejdsiagd. To nie miejsce dla dam.
P&niej z toly porozmawiam.

Lord Oliver, zdenerwowany i zmieszany, wyszedt grzgupk



widzow i upt zorne pod ram¢. Chciat p odchgna¢, ale mu s
wyrwata.

- Nie! - cdwiadczyta. - Che cos powiedzi€.

Jane, ani na chwilnie odrywajc wzroku od Jocelyna, stuchata
jej. Natychmiast zrozumiatage lady Oliver postanowita odegraolg
meczennicy, gotowej paviecic stawe uwodzicielki dla ratowania
zycia ukochanego brata. Ale nie to byto naimajsze. W kacu
robita to, co powinna zrobijuz dawno, przed pojedynkiemeta z
ksieciem Tresham. Dziwne, porflgta nagle Jane. Nigdy nie
poznatabym Jocelyna, gdyby lady Oliver ppsiwata widciwie od
pocatku. Czasem calgycie zaley od nieistotnego drobiazgu.

- Nie mazesz pojedynkowa sie z Treshamem, Josiah -
powiedziata lady Oliver. - Ani Samuel. Nie zrobikcretego. Nigdy
nic nie byto m¢dzy nim a mg. Chciatamzeby ca byto, ale on mnie
nie chciat. Chciatamzeby nezczyzni bili sic 0 mnie - mylatam, ze
to takie wspaniate |1 romantyczne. Ale mylitame si teraz to
przyznag. Nie wolno ci zahi niewinnego cztowieka. Do kaazycia
miatbys jegosmier¢ na sumieniu. | ja te

- Nawet w takiej chwili bronisz kochanka, GertrudoZpytat
wielebny Forbes tonem jakim zwykle przemawiat z amb

- Dobrze mnie znasz - odparta. - Gdyby to byla plawnie
ponizytabym se¢ w obecnéci tylu swiadkdéw. Postanowitam zrobto,

co uwa&am za sluszne. dle nadal mi nie wierzysz, nm@sz



porozmawié z lady Saglllingsworth, ktora przyszia tu ze mnByta
swiadkiem, z jak wzgardy potraktowat mnie Tresham, kiedy
odwiedzitam go po pojedynku. Nigdy nie byt moim kaakiem. Ale
okazat st dzentelmenem i nie zarzucit mi klamstwa.

Jocelyn, ktéry wagiz stat bez ruchu, nie odrywat wzroku od Jane.
Ale nawet z tej odlegkei widziata, jak uniost kgico brew.

Uswiadomita sobieze nadal przyciskace do ust.

Wielebny Josiah Forbes ruszyt w kierunku przecivani/ kacu
Jocelyn odwrdcit sii opuscit pistolet.

- Zdaje st, ze st mylitem, Tresham. - Wielebny Forbes wii
przemawiat tonem kaznodziei. - Winien jestem panzejprosiny i
wycofuje swoje wyzwanie. 3 nadal zada pan satysfakcii,
oczywiscie maemy kontynuowé. Ostatecznie moja rodzina uknuta
niehonorowy spisek, wymierzony przeciwko panu. -nela
podejrzewataze poradnie zganit braci za uszkodzenie karykla lorda
Ferdynanda.

- Tamta drobna sprawazwostata zatatwiona, Forbes - oznajmit
Jocelyn, wzdychaf lekko. - Jéli chodzi o nasz pojedynek, zrobit
pan to, co ja zrobitbym dla swojej siostry. - Pazgt pistolet do
lewej reki, a pravg wyciaggnat do uscisku.

Wszyscy odetchgli z ulga, kiedy obaj mzczyzni uscisreli sobie
dionie. Kapitan Samuel Forbes tpodszedt, by przeprdsksiccia i

wycofatc wyzwanie. Jane powoli opcita rece. Tak mocno zaciskata



piesci, ze na dioniach zostaty jej wyiae slady po paznokciach.

Lady Oliver z gragj osurgta sk zemdlona w ramiona ¢pa.

Doszio do pelnego pojednania. Wkrotce Jocelyn kosamn |
znow spogddat w kierunku drzew. Uniost leywreke, by powstrzyma
przyjaciot, a jednoczmie palcami prawej dioni wladczo nakazat
Jane, by do niego podeszia.

Jane czuta jedynie wg wsciektos¢. Jaksmie tak na rg kiwac!
Jakby byta psem. Jakby sam nie mogt do niej @éddjle podbiegta
do niego.

- Ty potworze! - powiedziata niskim i gZhgcym gtosem. - Ty
arogancie! Nienawidgzci¢! Dzi§ rano grozita cémierc, ale zgintbys,
nie zamieniwszy ze manstowa. Nawet wczoraj wieczorem nic nie
powiedziatd. J&li potrzebowatabym wicej dowodowze nie zaley
ci na mnie nawet tyle - pstrykda gtasno palcami - teraz mam iclk a
nadto. Nie che ci¢ nigdy wicej widzie& na oczy. Rozumiesz? Nigdy
wiecej. Trzymaj st ode mnie z daleka.

Patrzyt na § z wyzszdcia i bez cienia skruchy.

- Przyszta pani tutaj o tak wczesnej porze, do tegitezabilu, by
nakazé mi, zebym trzymat s od pani z daleka, lady Saro? - spytat z
szyderca logika. - Zlekcewayta pani wszelkie wymogi
przyzwoitaci, by mi oznajmi, ze jestem potworem? Pr@savziagc
mnie pod rami, odprowadz pana do powozu Olivera.

Przypuszczanmge tam zaniesiono drggdang. Obawiam sj, ze jesli



Sie nie pagpieszymy, w catym tym zamieszaniu zapamm pani.
Wtedy znajdzie si pani sama w obecka dzentelmendéw w
charakterze przyzwoitek. Lady Sara lllingsworth peavinna do tego
dopuszczé jej reputacja nadal jest powae nadszarpgta.

Podat jej ramg, ale odwrdcita si i ruszyta w kierunku powozu.
Jocelyn dogonity.

- Domyslam sk, ze to wszystko pani pomyst? - spytat. - Wypadto
bardzo efektownie. Uratowany w ostatniej chwili.

- Zle sk pan domyla - odparta zimno. - Wczoraj wieczorem
zaproponowatam lady Olivetge maze pora wyzné&prawc.

- Czyli zawdzéczam panizycie. - Ale stwierdzit to tonem
WyzSszaci, bezsladu wdzeczndaici.

- Moze pan wrdd do swych przyjaciét - oznajmita, kiedy
zobaczyli powo0z i stato sijasne,ze bez trudu zgky do niego day,
by odjecha razem z zemdlanlady Oliver.

Ksigze sktonit sk, po czym odwrécit bez stowa. Ale ona
przypomniata sobie go

- Jocelynie!- zawotata.

Zatrzymat st | spojrzat przez ramj w jego oczach ujrzata
dziwny btysk.

- Zostawitam swgj robotke - odezwata si glupio, nie potrafic
nawet teraz zdoldysic na powiedzenie tego, co chciata powiedzie

- Przywioz ja pani - dwiadczyt. - Nie. Przepraszam. Nie chce



mnie pani nigdy wicej widziet. Kaze ja pani dostarczy - Odwrocit
Sie.

- Jocelynie!

Znoéw obejrzat s przez ram.

- Zostawitam portret.

Przez diug chwile patrzyt na ri nim odpowiedziat. - K& go
przysta - powtorzyt. | ruszyt przed siebie.

Tak, jakby nie byto wczorajszego wieczoru. A zresziz takiego
sie wydarzyto? Tylko ukradkowy pocatunekentzyzny z dawa

kochank. Jane pobiegta w streipowozu.



RozdziaPk5

Jeszcze tego samego dnia dostarczono jej rebdikrtret i
Mansfield Park Wszystko to przyniést Phillip, ale Jane nie widaiat
sic z nim. Wiedziata jedynieze to nie Jocelyn. | byla z tego
zadowolona. Rano zachowate swtadczo, wynidle i arogancko.
Doszta do wnioskuze tylko sobie wyobrazita czudé i tgsknot w
jego pocatunku poprzedniego wieczoru. Dobesesam nie przyniost
jej rzeczy, bo nie musiata odmdamvidzenia s z nim. Nigdy nie
chciata nawet styszgego imienia.

Ale nastpnego ranka, kiedy lady Webb byta jeszcze w umeral
a kamerdyner przyniost do pokopmiadaniowego poramnpoczt,
Jane zrozumiatae nie lgdzie to tatwe.

- Jest list do pani, milady - powiadomit kamerdyner

Wyrwata mu list z ¢ki | spojrzata niespokojnie na nazwisko i
adres, wypisane na kopercie. Serce jej zamarto.byie to jednak
zamaszyste pismo ksia Tresham. | nie od razu dotarto do nieg,
zna rownie ten charakter pisma.

- Dziekuj¢ - powiedziata i przetamata piegz

List, das¢ dtugi, byt od Charlesa. Nadszedt z Kornwalii.

Hrabia Durbury wrocit do Candleford, pisat Charleprzywiézi
ze solh wiadomayg¢, ze Sara si odnalazta i przebywa teraz w domu

lady Webb. Na pewno z ugprzyjmie wigé, ze w Candleford



ogtoszono, i Sidney Jardine, ktéry potood ditugiego czasu
znajdowat st miedzy zyciem asmiercig, w koncu wraca do zdrowia.

Woprost nie potrafi wyrazr swego cierpienia pisat Charles ze
nie byto mnie w domu, kiedy to wszystke wydarzyto, ize nie
mogta sie zwréct do mnie ze swymi klopotami. Pojechatbym zg tob
do Londynu, ale gdzie miatemeGzuk&? Podobno Durbury wynagj
detektywa z Bow Street, ale nawet jemu nie udattradic na Twoj
slad. Jakie wgc szanse miatbym ja?

Jane pomélata, ze mogt chocia sprébowd. Gdyby naprawel ja
kochat, zdotatbyg odnaléc.

Durbury rozgtasza te inng wiadomg@¢é - czytata - chocia z
pewngacig nie mae to by prawda. Wedtug mnie robi to specjalnie,
droga Sarozeby mnie zraii przygrebi¢. Wiesz, jak bardzo gardzit
stabgcig, ktorg nawzajem do siebie czujemy. M&se,udzielit zgody
ksieciu Tresham, by mogt stafasic 0 Twop reke. Przypuszczanig
wybuchniesZmiechem, czyta¢ to, Saro. Co za pomyst Tresham i
ty! Nigdy nie poznatem go osebie, ale ma tu opiei hajwiekszego
rozpustnika w Anglii. Mam nadzégjze nie narzuca Ci 8i swop
0soly.

Jocelynie, pomdtata, och, Jocelynie.

Wybieram si do Londynu- pisat dalej Charles gdy tylko
zatatwi kilka pilnych spraw na miejscu. Przyg@dby broné Cie

przed awansami kKdego nazczyzny, ktéry uznae ten nieszesny



incydent daje mu prawo do znietmaia Ce w jakikolwiek sposob.
Przyjack, zeby zabra Cie do domu. Jéi Durbury nie zgodzi g ha
naszslub, pobierzemy &ibez jego zgody. Nie jestem cziowiekiem
majetnym i niemita jest mi ndl; ze zostataby pozbawiona swego
spadku. Ale stamnie na to, by zapewnhiswojejzonie i dzieciom
godziwezycie, a nawet pewien dostatek.

Jane zamkgta oczy i pochylita gtow nad listem. Lubita Charlesa.
Przez kilka lat prébowata przekanaamy siebie,ze to wystarczy, by
go palubi¢. Ale teraz wiedziata, dlaczego nigdy nie potrafga
pokoch&. Jego uczuciu brakowalo ognia. Byta to tylko mdia
zyczliwos¢. Najwidoczniej nie zdawat sobie sprawy z tego, co
wycierpiata w cagu ostatnich tygodni. Nawet teraz niespieszyt, by
znalez¢ sie u jej boku. Miat przecizjakies pilne sprawy na miejscul.

Jane ogamto przygrebienie granicgzce niemal z rozpagz
Ztozyta list | potazyta go obok talerza. Wsaiwie nie mylata o
Charlesie, oddd zamieszkata u ciotki Harriet. Wiedziatae ich
makenstwo jest wykluczone, ale dopiero tego ranka w ip@hsobie
uswiadomita. Musi stawd czoto rzeczywistéci, a wcale nie byla
gotowa.

Dopiero teraz dotarto do nieje jest zupetnie sama.

Ale przecie Charles wybiera sido Londynu.

Musi natychmiast napigsado niego,zeby tego nie robit, i wstata,

chocia nie zjadta jeszczéniadania. Szkoda czasu i piedzy, by



jechat taki kawat drogi. Poza tym fatwiej jejdzie d& mu kosza na

pismie niz podczas spotkania twara twarz.

Ming¢to kilka dni, zanim &wiadomit sobie w petnize nie grozi
mu rychta $mier¢; bracia Forbesowie i lord Oliver caujsic
usatysfakcjonowani, a lady Oliver wyznata prawhdy nie dopscic
do pojedynku.

Prawda ta dotarta do niego nagle pewnego rankapgoghdat
w bibliotece sprawozdania z Acton Park. Siedziadpaoty na
lokciach, a kiedy uniéskce, zobaczyke dra.

Cieszyt s¢, ze Michaela Quincy’ego nie byto w podli i ze tego
nie widziat.

Byto to naprawd dziwne, podczagadnego z wczZmiejszych
pojedynkdw nie przyktadat wagi do tegae jest czlowiekiem
smiertelnym. Mae dlatego,ze nigdy przedtem nie zaao mu na
zyciu | nie odczuwat ckti przezycia go w petni. Po raz pierwszy
lektura suchego, rzeczowego sprawozdaniagdayzwywotata w nim
uczucie nieznénej nostalgii. Zapragsh spojrzé na dom swego
dziecihstwa dorostymi oczami, wtoczysic po parku i porénietych
lasami wzgoérzach, wspomifaprzeszié¢, odkrywa& w sobie
mezczyzre, jakim sk stat.

Chcial tam pojechaz Jane.

Tesknit za ng. Postanowit,ze nie kedzie jej niepokoit, pdki nie



zostanie przedstawiona na dworze. Aery z ni na jej balu
debiutantki, a potemchzie s¢ do niej tak diugo zalecat,zalane
skapituluje, w co w ogoéle nie anpit. Nikt nie maze wiecznie
sprzeciwi& sie jego woli.

Ale do balu zostat jeszcze tydaieNie mae czekéd tak diugo. Za
bardzo s} bal, ze to ona postawi na swoim. Kiedy oadaie czekat,
kawalerowie tacy jak Kimble, a nawet jego rodzongtbnie leda je
odstpowa na krok, czarujc ja urokiem osobistym, nagradzani
olsniewap-cym usmiechem, ktérego jemu talatowata. Byt véciekty
na siebie samegae jest zazdrosny. sleJane pokocha kogannego,
prosz bardzo. Mdae is¢ do diabta. Obaftne mu to. Przez jakiczas
bawit sk wyobrazaniem sobie, jak walczy jednodmée z Kimble’em
| Ferdynandem na szpady. Trzyamjedrs w kazdym reku.

Ze sztyletem wgbach, pomylat drwiaco, i czarg opaslg na oku.

- A niech to licho! - krzykat w pustej bibliotece, wat piescig w
stot.- Nienawidz jej.

Jeszcze tego samego popotudnia pojawiusiady Webb, ale nie
poszedt za kamerdynerem do salonu, gdzie przyjmowggci.
Poprosit 0 rozmow na osobngci i zaprowadzono go do saloniku na
parterze.

Wiedziat, ze lady Webb mu nie sprzyja. Oczyaie, byta na tyle
dobrze wychowana,ze nie okazywata otwarcie niegh. Ale

doskonale rozumiat, dlaczego nie czuje do niegopstim Nie starat



sie zysk& dobre] opinii szanowanych dam jej pokroju. Wprost
przeciwnie. Nie lubita go, ale dobrze rozumiata,camacza dla jej
chrzestnej corki swiadczyny.

- J&li panu odmoéwi - oznajmita, nim poprosita Jane,Zegzia na
dot - w pehni p popk. Nie pozwot, by ja pan wecej nagabywat.

Uktonit si¢ sztywno.

Jane pojawita gipo chwili.

- Och - powiedziata, zamkwszy drzwi za sody ale z gke na gat-
ce. - A wkc to pan?

- Tak byto, kiedy ostatni raz spagiatem w lustro - odpart,
ktaniagc sk jej dwornie. - A kogo si pani spodziewata?

- Myslatam, ze maze to Charles. Zmarszczyt czoto i spojrzat na
Nig gniewnie.

- Charles? - Nagle zapomniat o wszystkich swych rydb
postanowieniach. - Ma pani na #hiytego fajttag z Kornwalii?
Ciamaja, ktora sobie wyobta, ze paniy pcslubi? Jest w migie?

Zacisreta usta w charakterystyczny dla siebie sposaéb.

- Sir Charles Fortescue nie jest ani fajgtapni ciamajd -
powiedziata. - Zawsze byt moim najlepszym przyjene |
przyjedzie, gdy tylko &dzie mégt.

- Gdy tylko kedzie mogt - powtdrzyt. - A gdzie sipodziewat
przez ostatni miest? Nie zauwaylem, zeby biegat po Londynie,

szukagc pani, ani wyrwat pagize szponow wuja czy kuzyna, czy



kim tam u licha jest dla pani Durbury.

- Gdzie miatby mnie szuk& - spytata. - ¥ nie znale&li mnie
detektywi z Bow Street, jakie szanse miatby Chanessza ksizeca
mMOos¢?

- Ja bym pani odnalazt. - Spojrzat na qispod zmraonych
powiek. - Gdybym ja pani szukat, lady Saro, cé&wviat bylby za
maty, by s¢ ukryc.

- Prosz tak do mnie nie méwi- powiedziata. - Mam na irai
Jane. Na chwgl zapomniat o sir Charlesie Fortescue, fajttapie i
ciamajdzie.

- Tak - zgodzit s§. - Rzeczywdcie. A ja nie jestem ,jego ksgieca
moscia”, Jane, tylko Jocelynem.

- Tak. - Oblizata zesch¢te wargi.

- Czemu stoisz taka z&niona i trzymasz kurczowo gatku
drzwi? - spytat. - Boisz §j ze rzue sie na ciebie i zabawina swgj
niegodziwy sposob?

Pokrcita glowg | weszta do pokoju. - Nie bpgie ciebie.

- A powinn&. - Zmierzyt p wzrokiem od stop do gtow, jej sukni
z jasnaoditego mdlinu i Isnigce wiosy. - Brakowato mi ciebie. - Ale
nie mogt sobie pozwali na otwarte przyznanie¢sido stabéci. -
Oczywiscie w sypialni.

- Oczywiscie - powiedziata cierpko. - A gdziey indziej? Po co

tu przyszedi® Jocelynie? Nadal uwasz, ze honor nakazuje ci



oswiadczy mi sk, poniewa jestem lady Sarlllingsworth, a nie Jane
Ingleby? Obraasz mnie. Czy nazwisko znaczye¢aej niz cztowiek?
Nawet by ci st nie snito paslubi¢ Jane Ingleby.

- Zawsze twierdzit§ ze znasz moje ndji, Jane - stwierdzit. -
Czyzbys znata réownie moje sny?

- Nie palubitbys Jane Ingleby - upieratacsi- Dlaczego chcesz
poslubi¢c mnie? Poniewa tak posipitby dzentelmen, ktory woli
narazé€ sie na smier¢, walcac w pojedynku, i zarzuct damie
klamstwo? Nie chegza neza idealnego zentelmena, Jocelynie. Wol
rozpustnika.

Nie udato jej s} wyprowadzé go z réwnowagi, a nawet @ki
temu zyskat nad piprzewag.

- Naprawd, Jane? - Jego gtos zabrzmiat niemal czule. -
Dlaczego?

- Poniewa w rozpustniku jest jakaspontaniczn&, bezbronnéx,
cztowieczastwo, pewna... och, jakiego stowa mi brakuje? -skiee
jedm reka kota w powietrzu.

- Pasja?- podpowiedziat.

- No wianie. - Patrzyta na niego gniewnie niebieskimi oczam
Wole, zebys sic ze mmy sprzeczat i kiocit, zniewat mnie |
rozkazywat, czytat i malowat, zapominat o0 mnie catym swiecie,
kiedy oddajesz sigrze na fortepianie. Weltamtego mzczyzre,

chocia jest taki wstgtny. Tamten cziowiek byt peten pasji. Nie



pozwok, zebys udawat przede myndzentelmena, Jocelynie. Nigdy.

Powstrzymat s od smiechu. Ale jeszcze nignmiat mie¢ nadziei.
Zastanawiat si, czy Jane zdaje sobie spkaw tego, jak sugestywne
s3 jej stowa. Chyba nie. Wgk byta zagniewana.

- Nie pozwolisz? - Podszedt do niej. - W takim ealdpiej lzdzie,
jesli cie¢ pocatug. Udowodné ci, do jakiego stopnia nie jestem
dzentelmenem.

- Zbliz sie 0 krok - dwiadczyta mu - a spoliczkeicie.

Ale, oczywkcie, sama si nie cofreta, by zwekszye odlegtac
migdzy nimi. Zrobit dwa kroki, aznaléli si¢ niemal tu przy sobie.

- Prosz, Jane. - Jego gtos znow zabrzmiat jak pieszczota.
PozwoOl mi s¢ pocatowé.

- Dlaczego miatabym to zratst - Oczy btyszczaty jej od tez, ale
nie odwroécita wzroku. | nie byt pewien, czy bytly oy gniewu czy
mitosci. - Dlaczego miatabym pozwdlici sk pocatowa? Ostatnim
razem sprawit€ ze uwierzytam, 2 ci na mnie zaley, chocia nie
powiedziald ani stowa. A nagpnego ranka kiwgtes na mnie
palcem, jak na psa, ktoregoe sivota do nogi, zachowywalesie
zimno i arogancko. Dlaczego miatabym ci pozwdic pocatowa,
kiedy wcale a nie obchodz?

- Wcale? - spytat. - Nie, Jane. Obchodzisz mniezar

- Odejdz - powiedziata. - Bawisz size mn. Wiem,ze mam ci za

co dzekowat. Gdyby nie ty, bytabym teraz w Kornwalii, walgz z



Sidneyem i hrali Durbury. Ale nie jestem wcale pewna, czy nie
pomogté mi wylacznie ze wzgldu na wiasa dune. Nie bylo ce,
kiedy naprawd bytes mi potrzebny,zebym mogta ci si zwierzye.
Nie...

Wyciagnat reke i potozyt jej palec na ustach. Urwata gwaltownie.

- Pozwol mi cé powiedzi€. Podczas tamtego tygodnia bardzp si
do siebie zbliylismy, Jane. Statami sk blizsza ni ktokolwiek.
Rozmawialmy ze sob i wiele czasu smzalsmy razem.
Dzielilismy si myslami i uczuciami. Staémy sk przyjacioimi i
kochankami. Kimd wi¢ce] niz przyjaciéimi. Kims wiecej niz
kochankami. Przekonatannie bez prawienia mi kazaze aby by w
peini cztowiekiem, musz wybaczy sobie i swemu ojcu to, co
wydarzyto s¢ dawno. Przekonatamnie, ze bycie mgzczyzm nie
oznacza rezygnacji z delikatoo i wrazliwosci. Nauczytd mnie
znow czué, kazatd mi s zmierzy¢ z mop przeszigcia przypomnié
sobie, ze w moim dziedistwie byly rownie radosne chwile. A
dokonatad tego wszystkiego przez sarswop obecnac.

Odsurta gtowe, ale nie pozwolit jej przemowi Jeszcze nie. bl
ja pod brog.

- Powiedziata mi, ze zwierzytaby mi sk tak, jak ja zwierzytlem
sie tobie, gdybym wczaiej nie dowiedziat si prawdy. Powinienem
byt ci uwierzy¢, Jane. | nawet kiedy poznatem prgwg@owinienem

zareagowa zupetnie inaczej - prz§ do ciebie, wzj¢ cie w ramiona,



tak jak ty to zrobitd poprzedniej nocy, powied#ieci, 0 czym st

dowiedziatem, | popro§j zebys mi wszystko wyznatazebys mi

zaufatla, zdata sina mnie. Wiem, jak ci trudno wracdo niektorych
wydarzé z naszegwycia. Sam zrozumiatem dopiero wczorag

powinienem by znacznie bardziej wglwy. Zawiodiem siebie
samego, Jane. |, do diabta, zawiodlem ciebie.

- Nie méw tak - odparta. - Nie mog toly walczy, kiedy tak
mMOwisz.

- Nie walcz ze ma- poprosit. - Wybacz mi.

Patrzyta mu prosto w oczy, jakby chciata ocejeigo szczer&.
Nigdy nie widziat jej tak bezbronnej. Nawet nie podvata ukrywa
pragnienia, by mu uwierzy

- Jane, dowiodkami, ze mitcs¢ istnieje - powiedziat tagodnie.

Dwie tzy potoczyly st po jej policzkach. Otart je, sljjej twarz w
obie dtonie, a potem pochyliesiby ja ucatowa& w oba policzki.

- Myslatam, ze z-zginiesz - zaszlochata niespodziewanie. -
Myslatam, ze przyjedziemy za [@ho, ze ustysz strzal, a potem
zobacez cie martwego. Czutam to tutaj. - Dotda serca. - Miatam
zte przeczucia. Praglam znalec¢ sic przy tobie, powiedzie to
wszystko, czego nigdy nie powiedziatam, to, ca...ch, dlaczego
nigdy nie mog znalez¢ chusteczki wtedy, kiedy jest mi potrzebna? -
Przesuwata dtogi po sukni pozbawionej kieszeni, nieelegancko

pocihgagc nosem.



Wreczyt ja duza, bialg chustk.

- Ale zdzytas - przypomniat - i powiedziata wszystko.
Przekonajmy si, czy dokitadnie zapagtatem. Wstetny cztowiek?
Arogant? Uparty osiotZe mnie nienawidziszZe juz nigdy mam si
do ciebie nie zbkac? Czy o czyrh zapomnialem?

Wydmuchata nos i teraz nie wiedziata, co zéabichustlg. Wziat
ja i schowat do kieszeni.

- Umartabym, gdyb§ zgingt - powiedziata, a Jocelyn stwierdzit z
satysfakci ze Jane znOw zaczyna ogatigniew. - Wstetny,
przebrzydly cziowiek. M jeszcze kiedykolwiek dopwisz do
sytuacji, by sprowokowa kogd do wyzwania & na pojedynek,
zabig cie wkasnymi ekami.

- Naprawd, najdrazsza? - spytat.

Zacisreta usta.

- Postanowité sobie,ze mnie zdobdziesz, prawda? To wszystko
podstp?

- Nie wiesz, co przgswam, Jane. OKkropnie ¢siboje, ze mi
odmowisz. | wiemze j&li to zrobisz, nie zmienisz zdania. Zlitugsi
nade myp. Jeszcze nigdy nie bytem w takiej sytuacji. Zawsze
stawiatem na swoim.

Ale patrzyta na niego z taksang ming co przedtem.

- O co chodzi? - spytat, ale lekko po&ma gtows. - Jane, che

pojech& do domu. Che pojech& do Acton - z tob i mie¢ nasze



wtasne wspomnienia i zwyczaje. Mgz, ze znasz moje sny. Ale
wiasnie o tymsnie. Czy zechcesz je dziélee mny?

Jeszcze mocniej zacida usta.

- Dlaczego przestali&ze mn rozmawi&? - Zalazyt rece do tytu i
lekko pochylit gtowe do przodu. - O co chodzi, Jane?

- Liczysz st tylko ty prawda? Tylko to, czego ty pragniesz. O
czym tysnisz. A ja? Czy w ogoéle zatg ci na mnie?

- Powiedz mi, czego chcesz, Jane - poprosit. - €hcebym
sobie poszedt? Napraw® Powiedz, czy tego chcesz, ale spokojnie,
nie w uniesieniuzebym wiedziatze naprawed tak myslisz. Powiedz,
zebym sobie poszedt, a zrelto.

Nie bat s¢ tak nawet wtedy, gdy stat naprzeciw wycelowanego w
siebie pistoletu.

- Bede miata dziecko - zawotata. - Nie mam wyboru.

Cofngt sie, jakby go spoliczkowata. Wielki Be! Od jak dawna o
tym wie? Czy Kkiedykolwiek zamierzata mu powiedZe Czy
kiedykolwiek zwierzy mu si, zaufa mu, przebaczy?

Patrzyta na niego gniewnie w ciszy, ktora zapadéa tpch
stowach. Tak mocno zacighrece,ze & poczut bol.

- Ach tak - powiedziat w kicu cicho. - Ca, to zmienia wszystko,

Jane.



Rozdziabk6

Lady Webb otworzyta drzwi do ubieralni Jane | waszbsrodka.
Ubrana w granatoyv sukng, w turbanie z piorami na glowie,
stanowita catkowite przeciwistwo Jane, ktéra wyglata
niestychanie eterycznie w modnejg¢lgbko wycktej sukni z biatej
koronki na spodzie z biatego attasu. Srebrrgapotyskiwata wzdha
koronkowego gbka, podwyszony stan przewzany byt szad,
krotkie rekawki tez zdobity koronki. Catéci dopetniaty dtugie, biate
rekawiczki i srebrne pantofelki, a we wiosadnila waska, biata
wstgzka ze srebrzystym potyskiem.

- Saro, moja droga, naprawgesteé mi corka, ktorej nigdy nie
miatam - zawotata lady Webb. - Jaka jestem adnza! Tak bardzo
chciatabym, zeby twoja biedna matka mogta ¢cizobaczgy w
najwazniejszym dniu twojegaycia. Wyghdasz przéicznie.

Jane krytycznie przygtlata s¢ swemu odbiciu w diym lustrze.
Odwrdcita s¢ do matki chrzestnej.

- Doktadnie to samo powiedzidtawczoraj, kiedy musiatam
witozy¢ okropry ciezka niemodm sukne dworslky. Nie rozumiem,
dlaczego krélowa nalega, by przedstawiane jej dzzeta neczytly
sie w niewygodnych strojach - odparta. - Bz wiele bardziej si
sobie podobam.

- Kazda mtoda dama musi zosétgprzedstawiona na dworze -



pouczyta § lady Webb. - Twoj bal debiutantki to twoje wihasne,
triumfalne wkroczenie wwiat.

- Przypuszczasze to lzdzie triumf?

Jane wazjta wachlarz z toaletki. Czuta lekki niepokdj na dng
czekajcym ja wieczorze. Przez caty dfiepanowat rwetes |
zamieszanie przygotowa Odkgd wroOcita z porannego spaceru z
pokojowka ze zdumieniem obserwowata, jak sala balowa zmisinia
na jej oczach. Ozdobionog jbiatymi i srebrnymi wstzkami,
kokardami i kwiatami, jedyn zywszy barwg byta zielé lisci i
asparagusow. Wielkiezyrandole opuszczono, wypolerowano i
umieszczono w nich setki nowycéwiec. P@nym popotudniem
pojawita s¢ orkiestra i rozstawita instrumenty na podsyeniu. Z
kredensOw wya@gnicto najlepsz porcelar, krysztaty i srebra, by o
potnocy podéa na nich wystawsmkolacg.

- Naturalnie,ze tak - dwiadczyta lady Webb, podchogiz do
Jane. Olgta ja, ale ostranie, by nie pogni& toalety. - Czy mge by¢
inaczej? Przecie jestg lady Sag lllingsworth, coérlg zmartego
hrabiego Durbury i jego dziedziczkJesté sliczna jak krolewna z
bajki. | juz masz licznych wielbicieli.

Jane @miechreta sk ponuro.

- Mozesz wybiera wsrod najlepszych kawalerow - zapewnita |
jej chrzestna matka. - Na przyktad wicehrabia Kienblyranie jest

tobg zainteresowany i uwam, ze gotow jest ci gi oSwiadczy¢. Nie



musisz godz si¢ na zaloty Treshama -$§jew ogole zamierza sido
ciebie zalec& Przyszedt i zleyt ci uczciwg propozycg -
przynajmniej mam nadzigj ze byla uczciwa. Ale wybor natg do
ciebie, Saro.

- Ciociu Harriet - powiedziata Jane z wyrzutem.

- Dobrze, ani stowa wcej na ten temat - zapewnitagospiesznie
lady Webb. - Ji powiedziatam d&, a ma@e nawet za dio. Chod,
musimy zej¢ do sali balowej. Wkrétce zaczrsie schodzt gascie.
Cyryl i Dorothy juz na nas czekaj

Lord Landsowne byt bratem lady Webb. Zwrécita do niego i
do bratowej, by pomogli jej pekihonory domu. Lord Landsowne
miat poprost Jane do pierwszegoniza.

Jwz po potudniu sala balowa wyglata niezwykle okazale. Teraz
wprost zapierata dech w piersiach. Zapaldmeece rzucaty ztote
refleksy na biat i srebrm dekoract, ich ptomienie odbijaty gi w
lustrach.

Jane pom§lata, ze przypomina salweseln. Ale tego wieczoru
miata zosta wprowadzona wswiat. | wszystko musi dobrze pEgj
Nic nie mae tego zepsu Ciocia Harriet péwiecita tyle czasu i
energii - a take sporo pieridzy - by wczorajszy i dzisiejszy dae
wypadty idealnie, a jej chrZerica zapamitata je do kacazycia.

- Denerwujesz g| Saro? - spytata lady Landsowne.

Jane odwrocita gido niej z oczami bltyszgzymi od tez.



- Tylko dlatego, ze che, by ze wzgidu na cioas Harriet
wszystko przebiegto jak nate - odparia.

- Musz powiedzi€, ze wyghdaszslicznie jak obrazek, moja
droga - dwiadczyt lord Landsowne. - Terazsletylko uda mi s¢
ukry¢, ze mam dwie lewe nogi... - Rozmiat sk wesoto.

Jane zwrocita gi do lady Webb, ktora przygdata s¢ jej z
macierzyiska troslkq.

- Bardzo ci za wszystko d#uje, ciociu Harriet - powiedziala. -
Nawet moja mama nie zorganizowataby tego lepie;.

- Moja droga, cé mog na to odrzec? - Lady Webb miata
podejrzanie zamglony wzrok.

Moze dobrze,ze akurat pojawili s pierwsi gdcie. Wszyscy
czworo pdpieszyli, by ich powitd w drzwiach sali balowej.

Nastpna godzina uphgia na przedstawianiu Jane - wiko, bo
miata juz dwadzidcia lat - osobom z towarzystwa. swid twarzy
zupetnie jej obcych byly fe znajome. Niektore osoby znatazju
bardzo dobrze. Na przykiad przystojnego i czareo wicehrabiego
Kimble'a, ktéry zdaniem cioci Harriet byt konkurem do jej eki,
sympatycznego sir Conana Broughama i jeszcze Kikayjaciot
Jocelyna, ktérzy odwiedzali go w Dudley House, kiethne tam
pracowata. | lorda Ferdynanda Dudleya, petnegopitiego uroku.
Pochylit sk, by ucatowa jej dion, uniést p do ust i dmiechrat sie

wesoto. Przyszli telord i lady Heyward. Lord Heyward ukionit¢si



grzecznie, powiedziat to, co naddo, i przeszedtby do sali balowej,
gdyby jegozona nie miata innych planéw.

- Och, Saro! - zawotat&ciskapc Jane tak mochae mogto to
niekorzystnie wpltya¢ na wyghd ich toalet. - Naprawdwygladasz
przeslicznie. Tak ci zazdroszez ze mazesz ubieré si¢c na biato. Ja
wygladam w tym kolorze jakkmier¢ i musz nost zywsze kolory.
Chocia Tresham i Ferdie wiecznie krytykumoj gust, przebrzydte
wstreciuchy Czy Tresham przyjdzie dzwieczorem? Nie chciat mi
powiedzi€, kiedy spotkatam go po potudniu w parku. @aysicie sk
przemowili? Jak cudownieze potrafisz g z nim kioct. Nikt
wczesniej nie odwayt sie mu sprzeciwd. Mam nadziej, ze nie
przebaczysz mu zbyt tatwo, tylko4esz mu cierpi@ Ale jutro, sama
rozumiesz...

Lord Heyward mocno 4f jg pod tokie.

- Chod;, moja droga - powiedziat dzony. - Kolejka ldzie s¢
ciagneta przez cate schody, hol i kezyta na chodniku, g
bedziemy tu dhaej stali i rozmawiali.

- Pokiocita sic z kseciem, Saro? - spytata lady Webb, kiedy
odeszli. - Tak matlo mowiao jego ostatniej wizycie w zesztym
tygodniu. Nie wiesz, czy zamierza pr&ypzis wieczorem?

Ale rzeczywicie kolejka osbb, czekgjych na prezentagj byta
diuga. Nie byto czasu na rozmowy.

Przyszedt. Rozumie @i ze przyszedt. Spait sie, ale nie za



bardzo. Jane i lady Webb nadal staly w drzwiach Ilsalowe| z
lordem i lady Landsowne, wWrodku panowat gwar, a cztonkowie
orkiestry stroili instrumenty. Miat na sobie czarngbcisty frak,
spodnie z szarego jedwabiu, wyszywasrebra nicia kamizell,
$nieznobiab koszut, koronkowy chust, paiczochy i czarne trzewiki
do taaca. Wyghdat oficjalnie, jak wymagata tego okazja, i wyl®
ktaniat st wkoto.

- Lady Saro - mrukat, kiedy podszedt do Jane. Wkmonokl w
palce, ale nie zakyt go na oko. Obrzucilgjbacznym spojrzeniem od
stop do gtow. - No, no. Wygtlasz prawie jak panna mioda.

Co za okropny cztowiek! Bardzo dobrze wiedziad, debiutantki
musz obownzkowo ubiera si¢ na biato.

- Wasza ksizgca ma¢ - powiedziata cicho, ale z naciskiem, by
sie zensci¢ na nim za toze zwrocit s¢ do niej Jlady Saro”, i dygeta.

Nie zatrzymat s diuzej, tylko przeszedt do sali balowej. Jane
zmusita s¢, by o nim nie myle¢. Nie bylo to tatwe, ale konieczne.
Dzisiejszy wieczor byt bardziej dla cioci Harriatzmlla niej.

Pie¢ minut p&niej lord Landsowne wyprowadzih jna srodek
parkietu, by zat@&czy¢ z nig wigzank starych angielskich f@ow,
otwierapcych bal. Jane w peini delektowata ¢4 chwilg. Po raz
pierwszy miata zataczy¢ na wielkim londyiskim balu, i do tego na
swoim wilasnym. Taniec bytzywy i obfitowat w wiele

skomplikowanych figur. Nim giskaiczyt, policzki jej s¢ zar&Gowity



| Smiata s¢ gtosno. Inne pary datzyly do nich. Prawg mowiac, nie
ulegato watpliwosci, iz jutro ciocia Harriet bdzie mogta narzekana
prawdziwyscisk.

Jocelyn nie taczyt. Jane nie patrzyta na niego, ale caty czataczu
jego obecn&. Stat samotnie podciamg patrzac na nj. Kiedy
umilkta muzyka, lord Landsowne odprowadzit Janelady Webb.
Gdy podeszio do niej kilku kawaleréw, by prosio nasipnego
tanca, wsréd nich lord Ferdynand, zobaczyta, jak Jocelyn iada s¢
| opuszcza salbalowy.

Jocelyn kazyt po pokojach. Wyraz ten najpetniej oddawat istot
jego zachowania. Nawet on zdat sobie z tego spriiedy przeszedt
z sali balowej do gabinetu, gdzie grano w kartytepo do jadalni,
gdzie podawano napoje i przski, w kaicu na galed, taczaca
wszystkie trzy pomieszczenia, i zndbw naeshhlows. Nie potrafit
nigdzie dhiej zabawd, chocia Pottier zaprosit go, by pograt z nim |
jeszcze kilkoma #kntelmenami w karty, a lady Webb
zaproponowata,ze przyprowadzi mu partnegkdo taica. Musiat
jeszcze zamienikilka stow z Ferdynandem. | z Angedin

- Nie wiem, po co w ogole przyszeséitelresh - éwiadczyt brat
ksiecia z wyrang dezaprobat kiedy wpadli na siebie na galerii.
Ferdynand szedt éoprzelgsi¢, a Jocelyn trzeci raz miat zajtizelo
gabinetu. - Odid przyszedig krazysz z ponug i wynios ming Jeli

pojawites sig tutaj, by zepsti jej wieczor, to wiedzze na to nie



pozwok.

Jocelyn spojrzat na swego brata z nieklamanym pagini Po
chwili zatozyt monokl na oko.

- Wcigz masz tego samego pokojowca, Ferdynandzie? - spytat
Nadal probuje podena¢ ci gardto przy goleniu? Jestedwaniejszy
ode mnie, drogi przyjacielu.

Ferdynand zmarszczyt czoto i dotknpalcem maitej ranki na
brodzie z prawej strony, a Jocelyn znow udakskierunku gabinetu.

Angelina byta troch bardziej gadatliwa - ale czy kiedykolwiek
byta inna? Byta petna uznania dla Jame, wyghda na tak
szczsliwg chocia nie ulegato dla niej wipliwosci, ze Tresham
musiat s¢ z nig pokiock. Miata nadziej, ze Jane da mu pang
nauczk i nigdy nie wybaczy tego, co jej powiedziat i czysrobrazit.

A on nie bytby jej bratem, gdyby natychmiast nievaacit Jane w
gtowie, nie dwiadczyt st jej i pozwolit ch@ przez chwig waha.

- Wiasnie do tego sprowokowatam Heywarda - pochwalita si
Zaczta sk wachlowa, jej brat patrzyt na giz cierpetnicza ming.

- Zastanawiam 8j Angelino, czy w ogole odemiasz kolory -
odezwat s3. - To jedyne wyttumaczenie, jakie mi przychodzi do
glowy, kiedy patrz na czerwone i owe piodra w twoich wiosach.
Od ich widoku a bolg z¢by.

Udata,ze go nie styszy.

- Nim zakaczy sk sezon, wemieszslub z lady Sag w kosciele



Swictego Jerzego przy Hannover Square swiadczyta. - W
obecnaci catej smietanki towarzyskiej. Nalegam na to. Sama
wszystko urzdze.

- Niech Bog broni - mrukat, uktonit sie grzecznie i ruszyt do sali
balowej.

Byta najwyzsza pora. Kotylion jii sie konczyt. Nastpny miat by
walc. Jocelyn stat blisko drzwi i patrzyt, jak Biglhvam odprowadza
zar@@owiong i usmiechngta Jane do lady Webb. Wokot zebratg si
grupka tych, ktérzy mieli nadzigjzataiczy¢ z nig nastpny taniec.
Wygladato na toze zwyckzyt Kimble. Usmiechat s¢ i mowit cos do
Jane. Jocelyn podszedt do nich.

- O ile sk nie myk, ten taniec naley do mnie - powiedziat tonem
nieznosacym sprzeciwu.

- Niestety, spénites sie - odpart nonszalancko Kimble. - Ja bytem
pierwszy, Tresham.

Jocelyn uniost brwi, palce zacinna monoklu i spojrzat na
przyjaciela z wyniogt mina.

- Gratulug, przyjacielu - éwiadczyt. - Ale ten taniec natg do
mnie. Oczywicie, jesli uwazasz inaczej...

- Wasza ksizeca ma¢ - zaczta Jane raczej zmieszanaz ni
rozgniewana. Jocelyn zalt monokl na oko i spojrzat w jej stron
Zauwayt, ze swiadkowie tej sceny znieruchomieli, jakby spodziéwa

sie, ze w k&-dej chwili dojdzie do bojki, i bali §i ze mog zost& w



Nig wciagnigci.

- Wzigte$ udziat w tylu pojedynkaclze starczy ich co najmniej na
dziese¢ lat. - Powiedziat Kimble - a poza tym nie mam ochoty
patrze¢ na zty koniec twojego pistoletu, nawet jesli bardzo dobrze
wiem, ze gdy do tego dojdzie, strzelisz w powietrze.

Uktonit sie, mrugnat zuchwale do Jane, po czym oddalit sie.

- Nie moge zatanczy¢ z Wasza ksigzeca mosé - Jane
upomniata Jocelyna - to jest mo¢j debiut i nie dostalam jeszcze
zgody od zadnej z patronek z Almacka na tanczenie walca na
oficjalnym balu.

- Bzdury ! - odpowiedziat - to jest twoj bal i mozesz tanczyc, jesli
tylko chcesz, prawda ?

Lady Webb, ktora mogtaby zaprzeczy¢, nawet nie drgneta.
Decyzja nalezata do Jane. Czy miata wystarczajgco odwagi ?
Jocelyn patrzyt jej prosto w oczy...

- Dobrze - powiedziata kladgc dion na jego ramieniu -
Oczywiscie zatancze.

Ruszyli w strone parkietu, Jocelyn zauwazyt, ze odprowadzajg
ich ciekawskie spojrzenia wiekszosci, jesli nie wszystkich gosci.
Zdat sobie sprawe, ze on i Jane byli najnowszg sensacjg, pomimo
jego wysitkow by tak sie nie stato. A teraz prowadzit jg do walca
wbrew przyjetym zasadom.

Nie dbat o to, co zebrani mysleli o nim, ale Jane owszem. To byt
jej debiutancki bal, ktory Lady Webb przygotowywata dla niej z

takim zaangazowaniem. Wpatrywat sie w nig gdy brat jg w ramiona.



Jak mogt zachowac¢ sie jak gentleman, postepowaé tak jak
powinien prawdziwy gentelman, udawac, ze ona dla niego nic nie
znaczyta ? Jak mogt ukrywac uczucia, ktorymi darzyt tg kobiete ?
Wystarczyt jej dotyk, taki subtelny... Opamietat sie, przytrzymat jg w
przepisowej odlegtosci i zmusit sie do sttumienia ognia, ktory
pojawit sie w jego spojrzeniu.

- To byto dos¢ okropne co powiedziale$ podczas powitania -
powiedziata.

- Lady Sara ? - spytat - ale przeciez to prawda. Zachowatem sie
odpowiednio. Poza tym, zemscitas sie bez mrugniecia, Jane.

- Nie to - powiedziata - Ta druga rzecz.

- O tym, ze wyglgdasz jak panna mtoda? - spytat - Bo tak jest.
Piekna biata koronka, satyna i zarumieniona twarz.

- To rumience, tanczytam.

- Ze wszystkimi swoimi lojalnymi i wytrwatymi wielbicielami. -
zgodzit sie.

- Zazdrosny?

Jocelyn uniést brwi nie raczgc odpowiedzie¢. Zamiast tego
przyciggnat jg bardziej do siebie. Skandalicznie blisko. Wrecz
wyczuwat plotkarskie szepty i pomruki dobiegajgce zza lornetek,
wachlarzy i urekawicznionych rgk. Jane nie zaprotestowata.

Nie powiedzieli nic wiecej. Orkiestra grata natchnionego walca,
a parkiet byt wiekszy niz pokéj w Dudley House, gdzie tanczyli
razem po raz ostatni.

Prowadzit jg po obwodzie parkietu, okrecajgc jg w rytm walca,



patrzac jej przez caly czas w oczy, ich ciata niemal sie dotykaty.

Nie trzeba bylo stobw. Rozmawiali wystarczajgco duzo w ciggu
minionych tygodni ich znajomosci. Wystarczajgco, by maoc
prowadzi¢ cichg dyskusje nie otwierajgc ust. Pomimo dobrych
intencji, jego oczy wyrazaly catg mitoSc, nie baczgc na ciekawskich,
ktorzy mogli im sie przyglgdac¢. Jane zacisnetla usta, ale ani na
chwile nie odwrocita wzroku. Nie zepsujesz tego wieczoru, mowity
jej oczy.

Ze wzgledu na Lady Webb nie zamierzat. Jane mogta by¢ w
centrum plotek, ze tanczyta z nim, ale on na pewno nie zmusi jej,
by spojrzata na niego tak, jak on patrzyt na nig. Ani tym bardziej nie
przywiedzie do kiétni. W koncu jednak jej oczy powiedziaty i inne
rzeczy. Bardziej wyraziste niz sama zdawata sobie z tego sprawe.

- Tak wiec, Jane - rzeki, kiedy walc zblizat sie do konca - jaka
jest twoja ocena? Czy jest to najszczesliwszy dzien w twoim zyciu ?

- Oczywiscie - odpowiedziata usmiechajgc sie delikatnie - Jak
mogtby nie by¢? Jestes szczesliwy ?

- Bynajmniej - odpart Jocelyn. Zauwazyt mezczyzne stojgcego
przy Lady Webb, kiedy odprowadzat Jane w kierunku matki
chrzestnej. Miody mezczyzna, ktory byt ubrany zgodnie z
najnowszg moda, jednak bez $ladu elegancji czy stylu. Wygladat na
kogos, kto mieszka prawie wylgcznie na wsi. Niedotega i wiejski
prostak, jesli jego przypuszczenia nie odbiegaty daleko od prawdy.

Niespodziewanie szybko jego podejrzenia sie potwierdzity,

kiedy Jane spojrzata w strone Lady Webb, dtoh oparta na jego



ramieniu zesztywniata, a Jane przyspieszyta kroku.

- Charles! - zawotata, wyciggajgc obie dtonie do prowincjusza,
ktory wgapiat sie w Jocelyna tak, jakby miat wielkg ochote rozerwac
go na kawateczki.

- Tak, Saro - odpowiedziat miodzieniec, przenoszgc w koncu
wzrok na kobiete, ktéra pono¢ byla mitoscig jego zycia, biorgc w

dionie jej rece - Przyjechatem, jestes w koncu bezpieczna.

- Przyjechatem - Charles powtorzyt - Zauwazytem, Saro, ze ten
mezczyzna jest dos¢ napastliwy.

Jane wyciggneta do niego dion i poprowadzita w kierunku
bocznego pokoju. To prawda, Jocelyn zachowywatl sie doscé
irytujgco. Przybrat poze ksiecia Tresham, zanim zdazyta
przedstawi¢ sobie obu pandw, wielce znudzony przyktadat monokl
do oka. A kiedy ich przedstawita, odezwat sie z lekkg arogancja.

- Doprawdy? - rzekt patrzgc ponad Charlesem - Faworyt Lady
Sary, jak mniemam? Jej wierny rycerz, ktory przygalopowat jej na
ratunek, kiedy byta w paszczy smoka ?

Charles przetknat sline z niemal widocznym oburzeniem, ale nie
mogt wymysli¢ niczego w odpowiedzi, poza tym, ze nie byt w domu
przez diuzszy czas, a kiedy tylko wrocit dowiedziat sie, ze nawet
detektyw z Bow Street nie byt w stanie jej odnalezc.

- Rzeczywiscie - zgodzit sie Jocelyn i glosno westchnat. Skinat
glowg w kierunku Jane i Lady Webb, po czym oddalit sie.

Wbrew sobie, Jane miata wielkg ochote rozesmiac¢ sie. Nie



czuta nic poza konsternacjg i smutkiem widzgc Charlesa w Sali
bankietowej ciotki Harriet. Z pewnoscig musiat otrzymac jej list
przed opuszczeniem Kornwalii. A mimo wszystko przyjechat.

Tak, przyjechates - powiedziata - ale dlaczego skoro napisatam
bys nie przyjezdzat ?

- Jak mogtem nie przyjechaé? - odpowiedziat pytaniem.

- A jednak - powiedziata cicho, biorgc szklanke lemoniady,
ktorg jej podat - nie przyjechales, kiedy potrzebowatam cie
najbardziej, Charles. Oh, tak wiem - uniosta dton, kiedy prébowat jej
przerwac - nie widziates sensu by przyjezdzac, kiedy nie wiedziates
nawet gdzie szuka¢. Rozsadniej byto zosta¢ w domu.

- Dokiladnie - zgodzit sie - Przyjechalem teraz, kiedy moge
zrobi¢ cos pozytecznego. Jestem zadowolony, ze Lady Webb
zorganizowata bal dla ciebie. Jak najbardziej na miejscu jest, aby
Lady Sara llingsworth zostata przedstawiona towarzystwu.
Nieszczesliwie jednak ziozyto sie, ze takie wydarzenie jak to,
wystawia cie kazdemu rozpustnikowi i fowcy fortun, ktory zapragnie
Z tobg zatanczyc.

- Lista gosci zostala przygotowana przez ciotke Harriet -
wyjasnita Jane - | kazdy partner, z ktorym dzisiaj tanczytam zostat
zaakceptowany przez nig. Obrazasz jg, mowigc takie rzeczy
Charles.

- Tak wiec - powiedziat Charles - tanczytas z ksieciem Tresham,
Saro, a on pozwalat sobie na wyrazanie oczami niestosownych

rzeczy. Poza tym, nie miat zadnego powodu, by tanczy¢ z toba.



Zobaczysz, spowoduje, ze nazwg cie tatwg. Wiem, ze miat swoj
udziat w odnalezieniu cie i przywiezieniu tu, dlatego sadze, ze Lady
Webb nie miata po prostu innego wyjscia, jak zaprosi¢ go. Ale nie
nalezy go zachecac¢. Mezczyzna taki jak on, nie ma honorowych
zamiarow, wobec zadnej szanujgcej sie kobiety, wierz mi.

Jane przytakneta i upita tyk swojego napoju - Charles -
powiedziata - nie bede sie z tobg kidcita. Zawsze byliSmy
przyjacioimi i jestem wdzieczna, ze martwiteS sie na tyle, by
pokonaé¢ tak dlugg droge, ale nie mozesz osgdzac ludzi, ktérych
nigdy wczesniej nie spotkates.

- Jego reputacja mowi sama za siebie - opowiedziat - wybacz mi
Saro, ale jestes niedoswiadczona i mieszkatas z dala od miejsc
takich jak Londyn. Rozumiem, doswiadczanie dzisiejszej nocy sg
ekscytujgce dla ciebie. Musisz jednak pamietac o swoich
korzeniach. Twoje miejsce jest na wsi, nie bedziesz szczesliwa
nigdzie indziej.

- Tak - zgodzita sie - masz racje.

- Jedz wiec ze mng - zaczgt namawiac¢ Charles - jutro, pojutrze,
albo w przysztym tygodniu. Tylko jedz.

- Oh, Charles - powiedziala - bardzo chciatabym zebys
przeczytat list, ktory ci wystatam. Nie moge wrdéci¢ do Kornwalii. Ta
czesSC mojego zycia jest zamknieta. Mam nadzieje, ze zostaniemy
przyjaciotmi, ale tam...

- On nie jest dla ciebie, Saro - przerwat jej gwattownie Charles -

Wierz mi, on nie jest dla ciebie. Jedyne co moze ci dac, to



nieszczescie.

- To jest doktadnie to, co ja moge dac¢ tobie, Charles -
powiedziata delikatnie - Bardzo cie lubie, lecz cie nie kocham.

- Mitos¢ to co$, co powstaje miedzy dwojka poslubionych oséb -
powiedziat - Sympatia wystarczy na poczatek.

- To nie jest ani czas, ani miejsce Charles - powiedziata Jane
kiadgc dtoh na jego ramieniu - Wiasnie stracitam ture tancow. Jesli
nie wrocimy do Sali balowej, strace nastepng, a nie zniostabym
tego.

- Porozmawiamy jutro zatem - odpowiedziat.

Och, jak bardzo chciatabym, aby on nie byt przyjechat do
Londynu - myslata w czasie, gdy Charles odprowadzat jg do Sali,
ale nie odezwata sie ani stowem.

Pbzniej, kiedy siedziata na kolacji przy jednym z dtugich stotow
w jadalni, w towarzystwie przyjaciot i znajomych, Charles wszedt by
zajg¢ wolne miejsce naprzeciw jej. Jane usmiechneta sie do niego i
przedstawita ludziom siedzagcym obok. Milczat w czasie, gdy
pozostata czes¢ sSmiala sie i rozmawiata na rozne tematy.

Baron Pottier ogtosit zamiar przeniesienia sie do Brighton na
czas lata, zaraz po zakonczeniu Sezonu. Byto to miejsce, gdzie
Ksigze Regent wyjezdzal, a potowa towarzystwa podgzata za nim.

- Czy pani réwniez tam bedzie, Lady Saro? - spytat Lord Pottier.

- Och, nie, mysle, ze nie - odpowiedziata Jane - wolatabym
spedzi¢ lato na wsi.

Wicehrabia Kimble, siedzgcy obok Jane, wziat jej dion | uniost



do ust - Ale Brighton bedzie puste bez ciebie - powiedzial, z
btyskiem w oku - Moze po prostu porwe cie | zawioze tam ?

- Och nie, nie zrobisz tego - Lady Heyward odpowiedziata
Smiejgc sie - Jesli ktokolwiek porwie jg, to zrobie to ja z pomocg
Heywarda. Nie zeby wyrazit zgode, aby zrobi¢ cos tak
niebezpiecznego i niegodnego, oczywiscie. Z pomocg Ferdiego,
zatem. Porwiemy Lady Sare i Treshama i zawieziemy ich do St.
Georges’a na wielkie wesele. Prawda Ferdie?

Lord Ferdynand siedzgcy naprzeciwko, obok Charlesa,
wyszczerzyt zeby w usmiechu - Bede potrzebowat pomocy potowy
putku prawdziwie niezwyciezonych zotnierzy, Angie, jesli bede
chciat zniewoli¢ Treshama.

Wicechrabia Kimble skingt dobrodusznie - Alas - powiedziat -
nie zapominaj o0 mnie, bo moje serce zostanie ztamane madam.

Jane zasmiata sie do niego i rozmowa z pewnoscig przesztaby
na inny temat, ale Charles, prawdopodobnie nie wyczuwajgc
zartobliwego tonu rozmowy, zdecydowat sie zabrac¢ gtos.

- Tak, jak powiedziata Lady Sara - zwrdcit sie do grupy - wroci
na wie$ na czas lata. By¢ moze nawet wczes$niej.

- Oh, tak, - zgodzita sie z usmiechem Lady Heyward, - zaraz po
Slubie. Teraz naprawde Ferdie...

- Lady Sara wroci do Kornwalii. Ze mng. - powiedziat Charles z
naciskiem, ktéry spowodowal, ze oczy wszystkich siedzgcych przy
stole zwrdcity sie w jego strone - Juz dawno temu to ustaliliSmy.

- Charles! - powiedziatla ostro Jane, zanim zwrocita sie do



pozostatych, - ByliSmy przyjaciotmi i sgsiadami przez cate zycie.

- Mysle, ze Tresham miatby cos do powiedzenia na temat tego
,2ustalania” - powiedziat baron Pottier - Czy naprawde wybiera sie
pani do Kornwalii, Lady Saro? Nie chciataby pani zostac?

- My$le, ze bede w stanie obroni¢ swojg narzeczong przed
jakgkolwiek impertynencjg z tej strony - odpowiedziat Charles.

- Charles, prosze.. - wyszeptata Jane.

- Jest pan w biledzie, sir - powiedziata wesoto Lady Heyward -
Lady Sara, zamierza wyjs¢ za mgz za mojego brata, pomimo, ze
pokiocili sie i zatanczyli tylko raz dzisiejszego wieczora...

- Uspokéj sie, Angie - powiedziat Lord Ferdynand - Lady
wyglgda na zazenowang. Zmienmy temat. Porozmawiajmy o
pogodzie.

Ale Charles byt niepohamowany. Wstal, przewracajgc swoje
krzesto, co przyciggneto uwage sttoczonych w jadalni biesiadnikow.
Szum rozmow wyraznie przycicht.

- Lady Sara lllingsworth nie bedzie obiektem zartow londyniskich
gburéw ani minuty dluzej - powiedziat drzgcym gtosem - Zabiore jg
do domu, gdzie jej miejsce. Nie do Kandlefort, ale do domu.

Jane zamkneta oczy z upokorzenia, ale najpierw dostrzegta
stojgcg w cieniu drzwi posta¢. Musiat wychodzié, ale nadal stat
trzymajgc monokl w jednej dioni i patrzyt na Charlesa.

- Panie Fortescue - Lady Lansdowne poprosita z konca ich stotu
- czy mamy rozumiec¢, ze ogtasza pan zareczyny z Sarg?

Oczy Jane spotkaly sie z oczami Jocelyna nadal stojgcego w



drzwiach.

- Charles! - powiedziata gtosno.

- Tak, madam - odpowiedziat Charles wznoszgc gtos méwigc do
zebranych, tak by ustyszal go kazdy z obecnych na Balu - Mam
honor ogltosi¢ moje zareczyny z Lady Sarg lllingsworth, mam
nadzieje, ze kazdy bedzie zyczyt nam szczescia.

W Sali zapanowata cisza. Lecz gdy Jocelyn zaczagt iS¢ w ich
kierunku znow podniost sie gwar.

- Nie, nie, nie - powiedziat, w kazdym calu Ksigze Tresham -
Zaloze sie, ze Lady Sara nie wyrazita zgody, a nie jest to w dobrym
tonie, Fortescue, aby ogtaszac¢ takg rzecz, dopoki przyszia panna
mioda nie zgodzi sie.

- Oczywiscie, ze sie zgodzita - powiedziat Charles powsciaggliwie
- Uzgod..

- Czy tak, Jane ?- wskazat ksigze monoklem w jej strone - Jak
to nie tadnie z twojej strony, moja kochana.

Jane ustyszata kobiecy szept, w reakcji na uzyte przez ksiecia
stowa. Jocelyn byt zadowolony z siebie, podczas gdy Jane miata
nadzieje, ze pojawi sie gdzie$ czarna dziura i jg potknie.

- Ona nie jest twojg kochang - zaprzeczyt Charles - | cate
szczescie..

- Alez oczywiscie, ze jest - powiedziat Jocelyn, zblizajgc sie i
opuszczajgc monokl - i musze ostro zaprotestowacC przeciwko
twojemu wyimaginowanemu narzeczenstwu, moj drogi kolego.

Widzisz, mimo, ze doceniam twoje zaniepokojenie jej szczesciem,



nie moge wyrazic¢ zgody, abys poslubit mojg zone.

Ponownie dalo sie stysze¢ komentarze, ale ucichly pod
wptywem choéru uciszajgcych gtoséw. Nikt nie chciat straci¢ jednego
stowa z dramatu, ktory sie wiasnie rozgrywat. Z pewnoscig bedzie
opowiadany na salonach i w klubach przez kolejne dni a nawet
tygodnie.

- Co? - Charles zbladt, co Jane zauwazyta jednym rzutem oka. -
Czy to prawda Saro?

Sara skinefa glowg niemal niedostrzegalnie.

Charles przygladat sie jej przez diuzszg chwile, znéw podniosty
sie glosy i ponownie zostaly uciszone szeptanymi upomnieniami,
po czym odwrdcit sie 1 bez stowa opuscit pokoj, poszturchujgc
ksiecia podczas mijania go.

- Chodz Jane - powiedziat Jocelyn, wyciggajgc dion w jej
kierunku. Podeszta do niego na niepewnych nogach. Usmiechat
sie, nigdy dotad nie widziata u niego takiego usmiechu - otwartego,
cieptego, promiennego.

- Panie i panowie - powiedziat biorgc w dton jej dionh - pozwdlcie
mi prosze, przedstawi¢ panstwu mojg zone, ksiezne Tresham.
Madam? - zwrdcit sie w kierunku Lady Webb - prosze wybaczy¢, ze
zostalem zmuszony do wyjawienia wczesniej tego sekretu. Jane
nalegata, aby nic nie zepsulo wczorajszego i dzisiejszego dnia,
poniewaz z takim oddaniem zaplanowata pani jej wejscie w
towarzystwo. Co oczywiscie musiato by by¢é zmienione z powodu

zameznego stanu Jane. Zgodzitem sie zatem, ze opoOznimy



ogtoszenie naszego matzenstwa do jutra.

Potozyt dion Jane na swoim ramieniu i przykryt wkasng dionia,
zanim rozejrzat sie po zebranych gosciach, az w koncu jego wzrok
spoczat na bracie i siostrze i ponownie przemowit.

- Wzielismy sSlub na mocy specjalnego pozwolenia dzis rano.
Mielismy skromne wesele, tak jak tego oboje pragneliSmy.
PrzyrzekliSmy sobie przy swiadkach, moim sekretarzu i stuzgcej jej
wysokosci. - Usmiechngt sie do Jane, ponownie tym cieptym,
cudownym, bezbronnym usmiechem, po czym podniést jej diton do
ust. Na to oswiadczenie podniosta sie wrzawa.

- Moja kochana - wymruczat - w sumie jestem dos¢ mocno
zdeterminowany, aby mie¢ swojg panne miodg w moim domu i w
moim t0zku, w naszg noc poslubng, w czasie ktory pozostanie gdy
bal sie skonczy. Wiesz, ze nie jestem swietym.

- Nigdy nie chciatam swietego - powiedziata - Jedyne, czego
chciatam, to bytes ty, Jocelyn.

Zwrocit sie w jej strone, jego oczy ptonely, z calg mocg
wypetniajgcego go uczucia wyszeptat jej do ucha - Moja mitosci,
moje zycie. Moja Jane. W kohcu | na zawsze, moja zona.

To byt tylko moment - dlugi jak wiecznosé¢ - w ktorym
udmiechneta sie do niego promiennie i zdata sobie spraw, ze to
byta prawda. Byta zong Jocelyna, jej mitosSci, jej pragnienia, jej
pokrewnej duszy. Byta szczesliwsza niz ktokolwiek powinien byc.
On byt jej mezem.

| nie byto wiecej zadnego powodu, by to ukrywad.



Ciotka Harriet zaczeta obejmowac jg, wyciera¢ tzy, fajac jg i
Smiac sie. Lady Heyward ztapata jg w swoje ramiona i mowita cos
przez minute. Lord Ferdynand usmiechat sie szeroko do niej i
obcatowywat jej policzki, nazywajac jg siostrg. Wicechrabia Kimble
udawat, ze ma zilamane serce i rowniez catowat jg w policzki.
Przyjaciele Jocelyna po kolei potrzgsali jego rekg i klepali po
ramieniu. Jego siostra ptakata w jego garnitur pomimo jego
protestow | zapewniata, ze jej nerwy tego nie zniosg i ze nigdy nie
byta bardziej szczesliwa w swoim zyciu, ze zorganizuje wielkie
wesele w nastepnym tygodniu i niech tylko Heyward sprobuje ja
powstrzymac.

Goscie przechodzac z powrotem do Sali balowej gratulowali
nowo poslubionej parze, kitaniali sie, dygali, sciskali dtonie, brali w
ramiona i catowali. Wznowienie tancow zostato z oczywistych
powodow opdznione.

W koncu znalezli sie sami w jadalni z Lady Webb, lordem i Lady
Lansdowne, Lordem i Lady Heyward i lordem Ferdynandem.
Jocelyn wyjgt blyszczgcg obrgczke, ktdéra od rana spoczywata w
kieszeni jego kamizelki, podnidst lewg dtorh Jane | wsunagt jg na jej
serdeczny palec.

- Z tg obrgczkg, moja mitoS¢. - powiedziat i schylit glowe, by
pocatowacC Jane na oczach swiadkéw. Spojrzat na Lady Webb -
Madam, czy sadzi pani, ze moglibysmy skioni¢ orkiestre by zagrata
kolejnego walca?

- Oczywiscie - odpowiedziata ciotka Harriet.



Tak wiec, tanczyli znébw - sami przez pierwsze pie¢ minut,
otoczeni przez ttum gosci.

- Powtarzam - powiedziat Jocelyn, gdy muzyka sie rozlegia,
wolny, spokojny walc - wyglgdasz prawie jak panna mtoda Jane. W
zasadzie, wyglgdasz doktadnie jak panna mtoda. Moja.

- A sala balowa wyglgda jakby byta przygotowana na wesele. -
powiedziata, powracajgc do niego wzrokiem po spojrzeniu na sale -
Nasze.

| wtedy Jocelyn zrobit co$ prawdziwie skandalicznego. Schylit
glowe i pocatowat jg mocno. Podniést gtowe, usmiechngt sie
przekornie i pocatowat ponownie, tym razem delikatnie, a potem
znowu z caltym oczekiwaniem i nadziejg i mitoscig, jakg Jane
wiedziala, ze jest w jego sercu i w jej.

- Ona nigdy nie okietzna niebezpiecznego ksiecia Tresham -
czyj$ niezidentyfikowany gtos rozlegt sie w czasie, gdy Jocelyn
wirowat w walcu z Jane.

- A dlaczego miataby tego chcie¢? - odpowiedziat inny kobiecy

gtos.'

" Niniejszy fragment, wyriniony inrs czcionk zostat przettumaczony przez Magglikvszystkie prawa
zastrzéone



